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			Pro Margaux,

			díky ní je tato kniha mnohem lepší

		


		
			MINULOST

			Moje kancelář je malá, dokonalá a minimalistická. Je vymalována v uklidňujících odstínech šedé a jsou tu jen dvě židle: měkoučké šedivé křesílko pro klienty a kožená židle ve světlé barvě pro mě. Vpravo od mé židle je stolek na notes a na stěně řada háčků na zavěšení kabátů a to je vše. Za dveřmi nalevo je místnost pro relaxační terapii. Stěny jsou tam vymalované světle růžovou barvou a nejsou tam žádná okna, jen dvě zdobené lampy halící masážní lehátko do zlatavého světla.

			Žaluziemi na okně, které vede do mé kanceláře, vidím každého, kdo přijde ke dveřím. Čekám na příchod nové klientky. Snad bude dochvilná. Jestli přijde pozdě, tak bude mít hned černý puntík.

			Dorazí o dvě minuty později, a to dokážu odpustit. Vyběhne po schodech, a když zazvoní, nervózně se rozhlíží. Ramena má vytažená k uším v obavě, že by ji tu mohl někdo poznat. To je ovšem zbytečné, protože na zdi není žádná cedulka hlásající mé služby.

			Pustím ji dovnitř a řeknu, aby si udělala pohodlí. Posadí se do křesílka a položí si kabelku k nohám. Na sobě má námořnicky modrou sukni a bílou halenku, vlasy stažené do upraveného culíku, jako by přišla na pracovní pohovor. A je zcela na místě, že to tak vnímá, neberu jen tak někoho. Vše musí dokonale sedět.

			Zeptám se, jestli jí je dost teplo. Otevřené okno je mi příjemné, ale jaro ještě úplně nepřešlo do léta, takže topení musí být zapnuté. Vyhlížím z okna, aby měla čas se trochu uvolnit, a moji pozornost zaujme čára za letadlem na nebi. Ozve se zdvořilé zakašlání, a tak se otočím zpět ke klientce.

			Nakloním tělo směrem k ní a v plném terapeutickém módu jí začnu klást standardní otázky. První sezení je v jistém směru vždy to nejnudnější.

			„Nepřipadá mi to správné,“ řekne, když jsem sotva v polovině.

			Vzhlédnu od notesu, kam si dělám poznámky.

			„Chci, abyste věděla a pamatovala si, že cokoliv v této místnosti řeknete, je zcela důvěrné,“ promluvím.

			Přikývne. „Já jen, že se cítím tak neuvěřitelně provinile. Co se mi děje, že jsem tak nešťastná? Mám všechno, co chci.“

			Zapíšu si slova „štěstí“ a „vina“ do notesu a pak se nakloním dopředu a zadívám se jí přímo do očí.

			„Víte, v co věřil Henry David Thoreau? ‚Štěstí je jako motýl. Čím víc ho pronásledujete, tím víc vám uniká. Pokud ale obrátíte pozornost k jiným věcem, přiletí a zlehka se vám usadí na rameni.‘“

			Usměje se a uvolní. Bylo jasné, že se jí to bude líbit.
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			Od krabice knih, které právě vybaluju, mě vytáhnou vzrušené hlasy. Celý den tu panovalo takové ticho, až bylo skoro k nevíře, že jsem opravdu v Londýně. V Harlestonu by se zvenku ozývaly známé zvuky: ptáci, občas nějaké auto nebo traktor, někdy okolo prošel kůň. Tady v Kruhu je ticho. Dokonce i s otevřenými okny se jen výjimečně něco ozvalo. Nečekala jsem to, ale to je asi dobře.

			Z okna Leovy pracovny v horním patře se zadívám na ulici pod sebou. Žena s kraťoučkými, téměř bílými vlasy v šortkách a tílku se objímá s druhou ženou, ta je vysoká, štíhlá a má rudě měděné vlasy. Ta menší žena je naše sousedka. Včera pozdě večer jsem ji viděla před číslem 5, jak s nějakým mužem vytahuje kufry z auta. Tu druhou jsem ještě neviděla. V dokonale padnoucích tmavě modrých džínách a zářivě bílém tričku obepínajícím křivky vypracovaného těla vypadá, jako by sem patřila. Měla bych odstoupit od okna, protože jestli vzhlédnou k našemu domu, mohly by mě tu vidět. Jenže tak moc potřebuju nějakou společnost, že zůstanu na místě.

			„Chtěla jsem se u tebe zastavit, až se budu vracet z běhání, přísahám!“ říká menší žena.

			Ta vyšší zavrtí hlavou, ale v hlase jí zazní smích: „To nestačí, Eve, čekala jsem tě už včera.“

			Eve – tak se tedy jmenuje – se zasměje. „Dorazili jsme až v deset večer a to už bylo moc pozdě na to, abych tě rušila. Kdy jste se vrátili?“

			„V sobotu, včas, aby děti mohly jít dneska do školy.“

			Náhlý poryv větru zašustí v listí platanů, obklopujících náměstí naproti domu, a zbytek odpovědi v tom zanikne. Je to tu moc hezké, jako ve filmu zobrazujícím záviděníhodný život v hlavním městě. Nevěřila jsem, že by taková místa mohla doopravdy existovat, dokud mi Leo neukázal fotky, a dokonce i potom mi to připadalo až moc dokonalé, aby to mohla být pravda.

			Najednou uvidím vjíždět do Kruhu černými vraty přímo naproti našemu domu dodávku. Zabočí doleva na naši ulici ve tvaru podkovy a pomalu ji objíždí. Leo náš nový domov zařizuje věcmi, o nichž si nejsem jistá, zda je potřebujeme, a tak možná jede k nám. Včera dorazila nádherná, ale zbytečně velká skleněná váza a Leo strávil moře času popocházením po obýváku s vázou v rukou, aby pro ni našel místo. Nakonec ji postavil u francouzského okna vedoucího na terasu. Dodávka ale pokračuje dál a zastaví před domem vedle nás. Dojdu blíž k oknu, protože bych ráda zahlédla sousedy z čísla 7. Na cestičce k domu se k mému překvapení objeví starší muž. Nevím proč – snad, že je Kruh nová zástavba uprostřed Londýna –, ale nikdy mě nenapadlo, že by tu mohli žít starší lidé.

			Za okamžik už dodávka odjíždí, a tak se podívám zpátky k místu, kde stojí Eve s tou druhou ženou. Ráda bych měla dostatek sebevědomí, abych se jim šla představit. Přistěhovali jsme se sem před deseti dny a seznámila jsem se zatím jen s jediným člověkem, s Mariou, která bydlí v čísle 9. Nakládala právě tři malé kluky se stejně hustými tmavými vlasy, jako má ona, a dva krásné zlaté labradory do červeného transitu. Zavolala na mě přes rameno pozdrav a chvilku jsme si povídaly. Díky Marie tak vím, že většina lidí je ještě někde na prázdninách a budou se vracet na konci měsíce, než v září zase začne škola.

			„Už ses s nimi viděla?“ přitáhne moji pozornost hlas Eve. Z toho, jak má nakloněnou hlavu k našemu domu, zjevně myslí mě a Lea.

			„Ne.“

			„Tak se půjdeme seznámit teď?“

			„Ne!“ Prudkost, s jakou to ta druhá žena řekla, mě přinutí odstoupit od okna. „Proč bych se s nimi vůbec měla chtít seznamovat?“

			„Neblázni, Tamsin,“ uklidňuje ji Eve, „nemůžeš je přece ignorovat, ne na takovémhle místě.“

			Na Tamsininu odpověď už nečekám. Místo toho s bušícím srdcem mizím ve stínech domu. Kdyby tu tak byl Leo. Ráno odjel do Birminghamu a nevrátí se až do čtvrtka. Cítím se provinile, protože částečně jsem byla ráda, že je pryč. Uplynulé dva týdny byly dost náročné, nejspíš i proto, že nejsme zvyklí být tolik spolu. Když jsme se zhruba před osmnácti měsíci seznámili a začali jsme se vídat, bylo to jen o víkendech. Měli jsme vztah na dálku. Teprve až první ráno tady, když se napil pomerančového džusu přímo z krabice, kterou pak vrátil do lednice, jsem si uvědomila, že neznám jeho zvyky a libůstky. Vím, že miluje dobré šampaňské, spí na levé straně postele, rád si pokládá bradu na mou hlavu a že musí tolik cestovat po celé Británii, až získal nechuť k veškerému cestování a nemá ani pas. Tolik se toho ale o něm ještě musím dozvědět a teď, když sedím nahoře na schodech našeho nového domu s měkounce hřejivým šedým kobercem pod nohama, se mi po něm už stýská.

			Neměla jsem Eve s Tamsin špehovat, ale i tak mě Tamsinina slova pořád ještě pálí. Co když se tu s nikým nespřátelím? Přesně toho jsem se bála, už když se mě Leo poprvé zeptal, jestli bych se s ním přestěhovala do Londýna. Sliboval, že bude všechno dobré. Když jsem ovšem navrhla uvítací večírek, abychom se seznámili s lidmi z naší ulice, tak ho to zrovna nenadchlo.

			„Nejdřív bychom měli všechny poznat, než si někoho pozveme domů,“ řekl.

			Co když je ale nepoznáme? Co když čekají, že uděláme ten první krok my?

			Vytáhnu z kapsy telefon a otevřu si WhatsApp. Maria mi během našeho rozhovoru nabídla, že mě s Leem přidá do jejich skupiny lidí z Kruhu, a tak jsem jí dala obě naše čísla. Ještě jsme nikomu nepsali a Leo se chtěl odhlásit, ale vtom začala chodit upozornění na různé ztracené balíčky a na údržbu malého hřiště na náměstí.

			„Leo, to nemůžeš!“ řekla jsem zděšeně, protože by si lidé mohli myslet, že je neomalený. Souhlasil, že si skupinu vypne jen u sebe.

			Podívala jsem se na displej. Dneska už tam bylo dvanáct nových upozornění, a když jsem si je přečetla, klesla jsem na mysli ještě víc. Byly to zprávy od ostatních obyvatel Kruhu, vzájemně se vítali zpět z dovolených a psali si, jak se těší, až se uvidí, popovídají si, začnou zase chodit na jógu, jezdit na kole a hrát společně tenis.

			Na okamžik se zamyslím a pak napíšu:

			Ahoj všem, jsme vaši noví sousedé z čísla 6. Moc rádi bychom vás v sobotu v sedm večer pozvali na skleničku. Prosím, dejte nám vědět, jestli můžete přijít. Alice a Leo.

			A než si to stihnu rozmyslet, stisknu odeslat.
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			„Tady jsi,“ řekne Leo a vejde do kuchyně s náloží špinavých skleniček v rukou. Položí je vedle dřezu a odhrne si vlasy z čela. „Dorazíš za námi do zahrady? O všechno přijdeš.“ Nadzvedne obočí. „Právě jsem byl například upozorněn, že jsou naše popelnice v den svozu vidět na cestičce k domu místo toho, aby byly pěkně srovnané u zdi.“

			„Teda,“ pronesu s úsměvem, „vůbec bych netušila, co na to říct.“ Otevřu pytlík s chipsy, vysypu je do misky a zachráním pár kousků přepadlých přes okraj. Do nosu mě udeří lanýžová vůně, zjevně umělá. „Přidám se k vám, jakmile všichni dorazí, slibuju. Někdo musí otevírat dveře.“

			Leo se pochybovačně zadívá na misku. „Co to má být za příchuť?“

			„Ochutnej.“

			Jeden si vezme, skousne a nakrčí nos.

			„Mrtvola,“ prohlásí, „chutná to jako mrtvola.“

			Zasměju se, vím, jak to myslí. Jsou takové štiplavé a zemité. Znovu do chipsu kousne a přehnaně se zašklebí. Jsem ráda, že se konečně uvolnil. Byl podrážděný, když jsem mu řekla, že jsem se rozhodla pozvat lidi k nám. Oznámila jsem mu to ve čtvrtek večer, když se vrátil po třech dnech v Birminghamu. Bylo zase velké horko a Leo vypadal zpoceně a naštvaně.

			„Myslel jsem, že jsme se dohodli, že počkáme,“ řekl a tahal se za límeček košile.

			Provinile jsem sáhla po láhvi vína s nadějí, že ho tím trochu uklidním.

			„Pozvala jsem je jen na něco k pití,“ vysvětlila jsem mu, protože slovu „party“ jsem se potřebovala nutně vyhnout.

			„Koho jsi pozvala?“

			Podala jsem mu láhev vína a pak jsem se v šuplíku snažila najít vývrtku. „Jen lidi tady okolo.“

			„Cože… všechny?“

			„Ano. Ale z trojky přijít nemůžou a z devítky přijde jen Maria, nebo Tim, takže nejvíc nás bude jen jednadvacet.“

			„Kdy to má být?“

			„V sobotu.“

			„Tuhle sobotu?“

			„Ano.“

			Celý večer už nepromluvil a včera šel za Eviným partnerem Willem. Dívala jsem se z okna, jak spolu mluví před jejich domem, a bála se, že mu Leo řekne, že jde o omyl a musíme to pozvání zrušit. Když se ale vrátil, prohlásil, že jde nakoupit pivo a šampaňské, a tak jsem si zhluboka vydechla.

			„Jak jsme na tom se šampaňským?“ zeptala jsem se. „Máme ho dost?“

			„S tím, jak rychle ho piju, určitě ne!“

			Poznala jsem Eve po hlase, a tak se podívám Leovi přes rameno. Stojí ve dveřích s prázdnou skleničkou v ruce. Tváře má lehce narůžovělé, stejně jako konečky svých doběla nabarvených vlasů. „Je výborné! Jen nevím, jestli mi v budoucnu bude ještě někdy stačit prosecco.“

			S Eve jsem se řádně seznámila den poté, co jsem z okna zaslechla ten rozhovor s Tamsin, a hned jsem si ji oblíbila. Ale nešlo jen o to, na rozdíl od Tamsin se zdálo, že nás s Leem poznat chce. Navíc byla vřelá a chápavá. Bylo jí jasné, že není snadné přistěhovat se do ulice, kde se už všichni znají. S Willem se do Kruhu přistěhovali před osmnácti měsíci, a tak je pro ni všechno také ještě poměrně nové.

			Leo se otočí. „Myslíš, že už všichni dorazili, Eve? Alice má strach, že ze zahrady neuslyší zvonek.“

			„Will zrovna přišel, zkouška se mu protáhla, ale jinak jsou tu už myslím všichni, teda kromě Marii a Tima,“ odpověděla. „Ale nebyl na WhatsAppu vzkaz, že mají nějaké trable s hlídáním?“

			Vytáhnu z lednice tři láhve šampaňského a jednu podám Eve a dvě Leovi. „Jo, Maria říkala, že dorazí jen jeden z nich, když to půjde.“

			Eve se zasměje. „Mají tři kluky, a to jejich trable s hlídáním asi docela vysvětluje. Jsou bezva, ale trochu hluční.“

			„Edward s Lornou tu taky nejsou,“ oznámím, protože už vím, jak se ten starší pán s manželkou odvedle jmenují. „Šla jsem se jim představit a taky se ujistit, že tu pozvánku viděli, ale říkali, že asi nebudou moct přijít.“

			„Večírky nejspíš nejsou zrovna jejich šálek čaje,“ řekne Eve pochybovačně. „Upřímně si myslím, že už nikdo další nedorazí, ale proč prostě nenecháš dveře otevřené?“ Eve si přitiskne láhev na prsa, jako by se bála, že jí ji někdo ukradne. „Kdyby Maria nebo Tim přišli, tak aspoň můžou rovnou dovnitř.“

			Na okamžik zaváhám. Doma v Harlestonu bych neměla problém nechat dveře otevřené, ale život ve městě je jiný. Leo vycítí moji nejistotu a políbí mě na vlasy.

			„To by šlo,“ řekne, „jsme v uzavřené ulici a nikdo se sem nedostane, pokud ho někdo nepustí přes bránu.“

			Usměju se na něj. Má pravdu a navíc bych se měla zbavit svých předsudků ohledně života v Londýně. Dojdu do chodby, ale než stihnu odstranit řetízek ze dveří, ozve se zvonek. „Přijdu za minutku!“ zavolám přes rameno na Lea. „Jen otevřu.“

			Za dveřmi stojí vysoký pohledný muž oblečený do elegantních plátěných kalhot a nádherného lněného saka. Stojí pár kroků přede dveřmi a shlíží na mě lehce přivřenýma hluboko posazenýma šedivýma očima.

			„Ty budeš Tim,“ řeknu s úsměvem. „Já jsem Alice… pojď dál.“

			„Ahoj Alice, rád tě poznávám.“

			Vstoupí do chodby a skloní hlavu pod skleněným lustrem. Na okamžik ani jeden z nás nepromluví.

			„Znal jsi dům už z dřívějška?“ prolomím ticho.

			„Ne, vlastně ne. Něco jste tu ale nechali předělat, že?“

			„Jen nahoře. Zbourali jsme jednu zeď a udělali tak jednu velkou ložnici.“

			„To zní úžasně. Snažím se představit si to.“ Zadívá se ke schodům. „Vepředu, nebo vzadu?“

			„Vzadu. Můžu ti to tam ukázat, jestli chceš,“ dodám s úsměvem, protože to nebude tenhle večer poprvé, kdy půjdu s někým nahoru po schodech. Všech dvanáct domů v Kruhu bylo původně identických, ale některé jsou teď rozšířené. Lidi zajímá, jak jsme využili stejný prostor.

			„Skvělé, moc rád bych to viděl,“ řekne a vyrazí za mnou po schodech.

			„Takže Maria si vytáhla kratší sirku,“ prohodím, když vyjdeme nahoru.

			„Pardon?“

			„Že musela zůstat doma a postarat se o kluky. Říkala, že se vám těžko hledá někdo na hlídání.“

			Přikývne. „To je pravda, je to těžké. Je začátek školního roku, a tak asi všichni dávají přednost setkání s přáteli.“

			Otevřu dveře po pravé straně. Když vejdeme dovnitř, z otevřených oken k nám dolehne hovor a smích lidí ze zahrady.

			„Úžasné,“ řekne Tim a rozhlédne se. „Takhle velkou ložnici jsem ještě asi nikdy neviděl.“

			„To byl Leův nápad,“ řeknu. „Tři ložnice nepotřebujeme, a tak jsme dvě spojili do jedné.“

			„Snad to Mary nějak neinspiruje.“

			„Mary?“ Zaslechnu, jak se Eve nakažlivě zasměje, a najednou už se nemůžu dočkat, abych byla také venku a stala se součástí všeho dění. „Omlouvám se, myslela jsem, že se tvoje žena jmenuje Maria.“

			Usměje se. „To ano, ale já jí říkám Mary. Začalo to jako vtip, protože chodila do klášterní školy, a pak už to nějak zůstalo.“ Zadívá se na skříň, která zabírá celou stěnu naproti oknům. Je opravdu hluboká a má nádherné laťové dveře. „Takhle velká skříň by mi rozhodně nevadila.“

			Zasměju se, Tim vyjde z místnosti a nechá mě projít, abych mohla jít po schodech jako první.

			„Děkuju,“ řekne vážně, když sejdeme do haly, „za velkolepou prohlídku.“

			Ukážu k zahradě. „Všichni jsou venku, tak si vezmi skleničku a nalij si cokoliv, na co máš chuť. Já jen půjdu zavřít dveře dopředu.“

			Na okamžik se u dveří zastavím, a než vyrazím do zahrady, nadechnu se poklidného vzduchu před domem. Když jdu okolo kuchyně, zahlédnu Tima, jak si napouští vodu z kohoutku. Chci mu říct, že venku je v přenosném boxu studená voda v láhvích, ale uvidím, jak na mě Leo mává, a tak se k němu propletu chumlem lidí. Leo stojí vedle Willa, který oběma rukama divoce rozkládá a snaží se mu zjevně něco vysvětlit. Will je herec, stoupající hvězda, a s jeho tmavými hustými vlasy, římským nosem a krásně tvarovanými rty je nepochybně na cestě stát se také brzy lamačem srdcí. Eve si stěžuje, že si nikam nemůžou vyrazit, aniž by ho všude lidé nepoznávali, ale přitom ji to skrytě vzrušuje.

			Když přijdu blíž, přidá se k nim Geoff z čísla 8. Ten je rozvedený a – ne, jméno dalšího muže s plavými vlasy si zkrátka nepamatuju. Přišel s Tamsin, a tak jsem lehce ostražitá. Po tom, co jsem omylem zaslechla, mě upřímně překvapilo, že Tamsin na mou pozvánku na WhatsAppu odpověděla, že s manželem – Cameronem? Connorem? – v sobotu dorazí. Možná ji přesvědčila Eve.

			Nervózně si uhladím bílé letní šaty a rozhlédnu se po zahradě, jestli není někdo osamělý. Jsou tu ale jen skupinky lidí, kteří se znají už léta a nadšeně si vyprávějí o dovolených. Dojde mi, že jsem na vlastním večírku cizincem.

			„Alice, pojď sem!“

			Zahlédnu Eve, jak stojí na špičkách a mává na mě. Popadnu ze stolu misku křupek a dojdu k ní.

			„Hezké šaty.“ Vzhlédnu a přede mnou stojí muž s plavými vlasy. Podle čtyř sklenic v jeho obří ruce odhaduju, že je jde naplnit.

			„Díky,“ usměju se. „Omlouvám se, ale nějak jsem nezachytila tvoje jméno.“

			„Connor. Jsem Tamsinina lepší polovička.“ V hlase mu zaznívá stopa skotského přízvuku.

			„No, ještě jsem se s ní řádně neseznámila, ale budu si to pro tu příležitost pamatovat,“ řeknu.

			Zasměje se a pokračuje dál.

			Ubohý, pomyslím si a dívám se, jak odchází. Pak se zastydím, protože se jen snažil o vtip.

			Pokračuju k Eve a jejím přátelům, a když mě Tamsin uvidí, přísahala bych, že trochu nenávistně přimhouřila oči.

			„Zrovna jsme si říkali, jak jsi statečná, že ses sem nastěhovala,“ prohlásí a Eve ji za to dloubne. S kudrlinkami rámujícími jí obličej a světle zelenýma očima vypadá Tamsin opravdu úchvatně.

			Usměju se na ni. „Určitě si zvyknu. Zvlášť s tak milými sousedy, jako jste vy,“ dodám ve snaze získat ji na svou stranu.

			Zamračí se a v tu chvíli mi je jasné, že mě nemá ráda. Sevře se mi srdce. Možná že je Tamsin jedna z těch žen, které si žárlivě střeží své kamarádky, a tou poznámkou jsem projevila přílišnou drzost, že bych se k jejich skupince snad mohla přidat. Budu muset trochu zpomalit.

			„Nedáš si něco k pití?“ zeptá se hezká brunetka. Je to Cara, která přišla s Paulem, ale nevím, z jakého jsou čísla. Možná z dvojky? Zanoří ruku do misky, kterou mám v ruce. „Tyhle křupky jsou výborné. Kde jsi je objevila?“

			„V delikatesách na Dean Street,“ předběhne mě Tamsin a upjatě se usměje. „Už jsem je tam taky kupovala.“

			Zbytek večera uběhne jako voda. Když odejdou poslední hosté, cítím se tu víc jako doma, než jsem čekala.

			„Všichni jsou tu tak přátelští,“ řeknu Leovi, když dáváme společně sklenice do myčky. „Měli bychom postupně začít zvát lidi po menších skupinkách na večeře, abychom si s nimi mohli pořádně popovídat.“

			Leo nadzvedne obočí. „Měli bychom si nejdřív udělat obrázek o tom, kdo je kdo.“

			„Já už ale vím, kdo je kdo,“ poškádlím ho. „Seznámil ses s Carou a Paulem z dvojky? Vypadají moc mile.“

			Leo se narovná. „To nepochybně jsou. Nedělej ale unáhlené soudy o lidech, Alice. A buď opatrná, co komu o sobě prozradíš. Nechci, aby to tu bylo jako v Harlestonu.“

			Zaraženě na něj zírám. „Proč ne?“

			Přitáhne mě k sobě, aby trochu otupil osten svých slov.

			„Protože nechci, aby o nás každý všechno věděl. Spolu nám je dobře, Alice.“ Políbí mě na ústa. „Nikoho dalšího nepotřebujeme.“
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			V neděli jsme si udělali pomalé ráno. Zůstali jsme déle v posteli a pak teprve vyšli do zahrady, kde jsme si vedle sebe lehli na dřevěná lehátka pod oranžový slunečník, který našel Leo v garáži. Vzduch je těžký omamnou vůní jasmínu. Rozečtenou knihu jsem si položila na prsa. Líně otočím hlavu k Leovi. Dívá se na vzkazy v telefonu, a když vycítí, že se na něj dívám, koukne se na mě.


			„Paul mě příští víkend pozval na tenis,“ řekne. „A Connor mi připomínal, že je ve čtvrtek setkání rezidentů.“ Položí mobil na trávu a natáhne se pro moji ruku. „Naštěstí se asi nestihnu vrátit z Birminghamu.“

			„Můžu jít klidně já,“ zamumlám a při jeho doteku zavřu oči.

			„Myslím, že je to spíš taková chlapská záležitost.“

			Otevřu prudce oči. „No teda, netušila jsem, že jsme se při stěhování sem vrátili do padesátých let.“

			Zakření se, a když se přetáčí na bok, modré tričko se mu povytáhne a ukáže se proužek kůže nad šortkami. „Na mě se nedívej. Podle toho, co Connor říkal, tak pak jdou všichni k němu na whisky. Obchoduje s ní a má zjevně úžasný výběr.“

			„A ženy whisky nepijou,“ podotknu suše. Nakloním se k němu a políbím ho. Jsem šťastná, že vypadá tak uvolněně. „Kdy bys asi mohl tu práci v Birminghamu dodělat?“

			„Snad za pár týdnů.“ Usměje se. „Nemůžu se dočkat, až se k tobě budu moct vracet každý večer. Od chvíle, kdy jsi mi nacouvala do auta na těch semaforech, jsem si nic jiného nepřál.“

			Musím se smát. „Dobrý pokus. Oba víme, že jsi to byl ty, kdo narazil do mě.“

			„Nenarazil!“ brání se, ale taky se směje. „Drcnul jsem do tebe, ale opravdu jen trošku.“

			Má pravdu. Bylo to tak drobné drcnutí, že jsem se rozhodla ani nevylézat z auta, abych zkontrolovala škody. Zejména proto, že byl odporně sychravý lednový den. On ale přišel k mému okénku, zaklepal na sklo a v dešti mi naznačoval, abych ho stáhla.

			„Moc se omlouvám,“ řekl a kapky vody mu stékaly po obličeji. Na semaforech už skočila zelená, a jak nás začala auta objíždět, naklonil se blíž ke mně, takže jsem se náhle dívala do hnědo-zelených očí, kterým se dařilo vypadat úchvatně a omluvně zároveň.

			„Nic se nestalo,“ řekla jsem mu. „Vážně, skoro jsem to necítila.“

			„Možná se ale něco stalo,“ opáčil. „Určitě jsem vaše auto alespoň maličko poškodil.“

			„Opravdu je to v pořádku.“ Líbilo se mi, jak se mu vlasy, mokré od deště, lepí na čelo, a taky se mi líbil náznak strniště na bradě, takže jsem si začínala přát, abych měla důvod v tomhle rozhovoru pokračovat. Možná bych měla auto zkontrolovat. Odepnula jsem si bezpečnostní pás. „Jestli vás to uklidní, tak se pojďme podívat.“

			Došla jsem ke kufru auta s vysoko zdviženým límcem kabátu a sklonila se k nárazníku. Byl tam jen nepatrný škrábaneček a ani bych nemohla odpřisáhnout, že už ho tam pár týdnů nemám, jak jsem nacouvala do přívěsu pro koně mojí kamarádky Debbie.

			„Možná jde o nějaké vnitřní poškození, které teď ani nevidíte, mohl bych vám tedy dát svou vizitku, kdyby vám někde dál po cestě upadl nárazník?“

			„Jestli na tom trváte,“ usmála jsem se.

			„Trvám.“ Vytáhl z peněženky vizitku a podal mi ji. „A mohl bych trvat také na tom, že mi dáte kontakt i na sebe, kdyby vám nárazník upadl a vy byste byla příliš zdvořilá, než abyste mi to řekla?“

			Leo Curtis, přečetla jsem si. Rizikový management, poradce.

			„Vizitku nemám, ale můžu vám dát číslo na mobil,“ řekla jsem mu.

			Ještě ten večer mi zavolal.

			„Jen se chci ujistit, že se u vás neprojevilo nějaké opožděné zranění krku.“

			„Jsem v pohodě a auto je také v pohodě,“ ujistila jsem ho.

			„Tak to bychom možná tu pohodu mohli společně oslavit,“ navrhl a rozesmál mě. „Můžu vás pozvat na večeři?“

			„To bude asi trochu složité,“ řekla jsem lítostivě.

			Rozhostilo se rozpačité ticho. „Omlouvám se, mělo mě napadnout –“

			„Ne, tak jsem to nemyslela,“ přerušila jsem ho rychle. „Jen podle vaší vizitky předpokládám, že žijete v Londýně. Já ve Východním Sussexu. Zajít si na večeři nebude snadné.“

			„Žádný problém… mám auto, přijedu. Povězte, je poblíž vašeho bydliště nějaká báječná restaurace, kam bych vás mohl vzít jako omluvu za to, že jsem se vám tak naboural do života?“

			„Věřte, nebo ne, ale je.“

			A tak to všechno začalo.

			Leo teď pokývne k mému mobilu. „Napsal ti někdo, nebo jsem se stal oblíbencem já?“ zavtipkuje, ale trochu mě to popíchne. Asi ale jen proto, že byla Tamsin tak nepříjemná.

			„Jen Cara, která děkovala za včerejší večer, což je od ní milé, protože už posílala vzkaz přes whatsappovou skupinu – stejně jako všichni ostatní. Zjevně tu žijí vskutku zdvořilí lidé. Viděl jsi všechna ta přáníčka Nový domov, která jsme dostali? Dala jsem je do obýváku na krbovou římsu.“

			„Jo, viděl. Předpokládám, že tam budou týdny,“ dodá s úsměvem, protože tím poukazuje na to, jak si nechávám vystavená narozeninová i vánoční přání celé věky.

			„Vím, že to je divné, ale lidi si náhodou dávají při výběru přáníčka hodně záležet, a tak mi je líto je rovnou vyhodit do koše.“ Protáhnu se a vstanu.

			„Kam jdeš?“ zeptá se a líně se ke mně natáhne.

			„Udělat salát k těm steakům.“

			Spokojeně si vzdychne. „To zní skvostně.“

			Probudí mě nějaký náhlý pohyb. Leo sedí vzpřímeně v posteli.

			„Kdo je tam?“ vykřikne a jeho hlas se rozlehne v tiché noci. Je pozdě, stíny v temné ložnici na nás ztěžka doléhají.

			„Co se děje?“ zašeptám. Jako bych spala jen deset minut. Kolik je vůbec hodin? Pokusím se ho stáhnout zpátky do postele, ale netrpělivě mě setřese.

			„Někdo tu byl.“ Hlas má příkrý a naléhavý.

			„Cože?“ Srdce se mi zastaví. Posadím se, už úplně probuzená, v žilách mi proudí adrenalin. „Kde?“

			„Tady, v ložnici.“ Šmátrá po vypínači lampičky na nočním stolku a umělé bílé světlo mě na okamžik oslní. Rychle několikrát zamrkám, aby se mi přizpůsobily oči, a pak se hned rozhlédnu po pokoji. Nikdo tu není, jen vestavěná skříň s laťovými dveřmi a židle v rohu místnosti, na které je hromada oblečení z předchozího dne.

			„Jsi si jistý?“ zeptám se pochybovačně.

			„Ano!“

			Opřu se o jednu ruku a mžourám do pootevřených dveří do koupelny. V duchu už vidím, jak se někdo schovává ve sprše a nad hlavou drží dlouhatánský nůž. Leo mě vyleká, když odhodí peřinu a položí nohy na zem.

			„Kam jdeš?“

			Nahý se zvedne z postele. Celé tělo má napjaté. „Rozsvítit do chodby.“

			Natáhne se přes pootevřené dveře do ložnice a zmáčkne vypínač na zdi. Naslouchám, jestli někdo spěšně opouští náš dům, vyrušený světlem rozlévajícím se po celé chodbě i schodišti. Nic se ale neozve.

			„Mám zavolat policii?“ zeptám se a popadnu telefon z nabíječky.

			„Počkej chvíli. Chci si být jistý, než něco podnikneme,“ řekne. „Jdu se podívat do druhé ložnice.“

			Vylezu z postele a vezmu si bavlněný župan. Připadám si teď méně zranitelná, když jsem oblečená, ale když dojdu k Leovi ke dveřím, srdce mi buší jako splašené.

			„Jdu s tebou.“

			„Ne. Zůstaň tady, a když něco uslyšíš, zavolej policii.“

			„Počkej.“ Doběhnu do koupelny, rychle prověřím, že tam nikdo není, a popadnu lak na vlasy. Odstraním víčko a podám ho Leovi. „Když někoho uvidíš, nastříkej mu to do očí, abys ho zneškodnil.“

			V jiné situaci by se tomu zasmál, zcela nahý muž s produktem na vlasy coby jedinou zbraní. Teď si ale lak vezme, drží si ho po boku s prstem připraveným na trysce a vydá se do chodby. Sleduju, jak prohledává pokoj pro hosty a pak svou pracovnu. Strachy mě mrazí v zádech a mobil mám připravený na vytočení 999.

			„Nic,“ zavolá. „Podívám se dolů.“

			„Buď opatrný!“ Chvíli počkám. „Vidíš něco?“ Neodpovídá, a tak dojdu k zábradlí a podívám se dolů do haly. Leo právě mizí v obývacím pokoji.

			Za pár minut se zase objeví. „Okna i dveře jsou pořád zamčené a vypadá to, že je všechno na svém místě.“

			„Vážně jsi někoho viděl?“ zeptám se, když jdeme zpátky do ložnice.

			„Jo… ne… já nevím,“ přizná. „Byl to jen takový pocit, že v pokoji někdo je.“

			„Mohl to být sen.“

			Položí lak na vlasy a tváří se trochu rozpačitě. „Asi jo. Promiň. Nechtěl jsem tě vystrašit. Kolik je vůbec hodin?“

			Podívám se na telefon. „Čtvrt na čtyři. Radši se ještě trochu vyspi, za tři hodiny už musíš vstávat.“

			Vlezeme si do postele a Leo už za chvíli spí. Já ale nespím a jsem vděčná, že je Leo vedle mě. Vzpomínám na všechny ty noci, kdy mě v mém domku něco nečekaně probudilo, zvuky, které se nesly dřevem. Jsem moc ráda, že s ním můžu všechno sdílet a nemusím už všemu čelit sama. Leovo drcnutí do mého auta byla ta nejlepší věc, která se mi během uplynulých let stala.

			„Víš, že to je poprvé, kdy jsi o někoho projevila špetku zájmu?“ prohlásila Debbie, když jsem jí vyprávěla, co se stalo.

			Měla pravdu. Bylo mi pětatřicet, a přestože jsem měla za sebou tři poměrně dlouhé vztahy, všechny se nakonec rozpadly. Ne nějak náhle, ale pomalu, takovým tím způsobem, že jsme vlastně nevěděli, kam ten náš vztah směřuje. Začínala jsem si myslet, že asi pro dlouhodobé vztahy nejsem stavěná, a přestože mi bylo trochu smutno, že si nejspíš nenajdu někoho, s kým strávím zbytek života, tak jsem se tím nijak zvlášť nezabývala. Jakmile se ale v mém životě objevil Leo, všechno se změnilo.

			Po šesti měsících dojíždění, protože Leo během týdne bydlel v londýnském bytě a jezdil do Harlestonu jen na víkendy, jsme oba chtěli víc. Jednou večer jsme vyrazili na večeři, a když objednal šampaňské, zrychlil se mi nervozitou tep, protože mě napadlo, že mě chce požádat o ruku. O svatbě jsme se nikdy nebavili, ale nechtěla jsem to mezi námi pokazit tím, že mu budu muset říct, že si to musím rozmyslet. Číšník zápasil se špuntem, a tak jsem přemítala, jestli bych neměla souhlasit. Strávit zbytek života v Harlestonu s Leem se náhle zdálo jako báječná vyhlídka.

			„Alice, chci se tě na něco zeptat,“ začal, jakmile bylo šampaňské nalité. „Chtěl bych tě vidět pořád, a ne jen o víkendech.“ Zhluboka se nadechl. „Přestěhovala by ses ke mně?“

			Přestěhovat? Myslí snad do Londýna?

			„Chvíli jsem si myslela, že mě chceš požádat o ruku,“ zavtipkovala jsem, abych zakryla zmatek.

			Natáhl se a vzal mě za ruku. „Miluju tě, ale v manželství jsem nikdy nevěřil a ve svém věku už s tím začínat nebudu. Nikdy jsem žádné šťastné manželství nepoznal a stejně je to jen cár papíru. Nebudeme se díky tomu milovat víc, to přece nejde.“

			„Tak jsem to nemyslela,“ řekla jsem a upila šampaňského. „Jsem šťastná i bez vdavek. Když jsi ale říkal, ať se přestěhuju k tobě, myslel jsi svůj byt?“

			„Ano.“

			Nemohla jsem mu dát odpověď, kterou chtěl. Přestože jsem se v Harlestonu někdy cítila osamělá, byl to můj domov. Vždycky jsem žila jen v Harlestonu. Měla jsem tu přátele. Měla jsem tu celý život.

			„Můžu si to promyslet?“ zeptala jsem se.

			„Jen jestli ti to rozhodování nezabere moc dlouho,“ odpověděl s úsměvem. „Chci, abychom spolu byli pořád, ne jen o víkendech.“

			Vyhýbat se tématu stěhování do Londýna se mi dařilo až do doby před šesti měsíci, kdy Leo začal kvůli práci jezdit do střední Anglie. Nedal mi přímo ultimátum, ale když se zeptal, jestli bych zvážila stěhování na sever, věděla jsem, že musím trochu ustoupit, jestli spolu máme mít nějakou budoucnost. A tu jsem chtěla. Na rozdíl od něj jsem mohla pracovat odkudkoliv, a kdybychom se přestěhovali do Londýna, mohla bych do Harlestonu jezdit docela snadno z King Cross. Potřebovala jsem ale kolem sebe nějakou zeleň, a tak jsme se dohodli, že prodá svůj byt a já zase domek a společně si najdeme něco poblíž parku a se zahradou. Tak by Leo zvládl pracovat na své současné zakázce ve střední Anglii, byl by od pondělí do čtvrtka v Birmighamu a pak od pátku do neděle v Londýně se mnou. Nový domov pro nás, nový život pro mě.

			V duchu se vrátím k tomu, co Leo říkal včera po večírku, že nikoho dalšího přece nepotřebujeme. Upřímně mě nikdy nenapadlo, že by chtěl, abychom spolu byli každý den nonstop. Je pravda, že je hodně uzavřený člověk a je extrémně zručný v odvádění pozornosti od vlastní osoby, když jsou pro něj otázky už příliš osobní. Když já řeknu, že se lidé zajímají, tak on řekne, že jsou vlezlí.

			„Kdo to byl?“ zeptala jsem se ho jedno páteční odpoledne. Stála jsem u okna svého domku v Harlestonu a čekala, až dorazí z Londýna. Kvůli otřesným povětrnostním podmínkám – trochu sněžilo a teď to namrzlo – vyrazil už v poledne, a když vystoupil z auta, zničehonic se objevila nějaká žena a začala na něj mluvit. Leo se snažil odejít, ale byla neústupná a rozhodně jsem slyšela, jak jí říká, aby ho nechala být.

			„Jen chtěla vědět, jaké to je bydlet na vesnici,“ řekl, když jsem se ho na ni zeptala. Vypadal naštvanější, než by se dalo čekat. Bylo to ze začátku našeho vztahu, a tak mě na okamžik napadlo, jestli to nebyla jeho bývalá přítelkyně. Jenže Leo, jak jsem zjistila, nesnášel, když mu někdo zasahoval do osobního prostoru. Proto nemá žádné blízké přátele, kromě Marka, kterého potkal asi před dvěma lety, když pracoval pro jeho firmu. Proto se cítím tak provinile, nesouhlasím totiž s tím, že bychom nikoho jiného nepotřebovali. Lea miluju, ale mám další lidi, které ve svém životě potřebuju. Jako Debbie a další přátele v Harlestonu. Jsou moje rodina a už teď se mi po nich stýská. Naštěstí mám tady v Londýně Ginny, Markovu ženu, ze které se stala skvělá kamarádka a bydlí jen pár kilometrů odtud v Islingtonu. A snad se mi podaří spřátelit se s někým tady v Kruhu.

			Otočím si polštář a natřepu ho, aby byl rovný. Pak se podívám na Lea, který má hlavu napůl schovanou pod peřinou. Najednou mi dojde něco, co mě nikdy předtím nenapadlo. Jsem vlastně jeho jediná rodina. Rodičům se odcizil a z toho mála, co mi o nich řekl, jsem vyrozuměla, že je nepovažoval za ty nejlepší životní vzory.

			Leo ze spánku neklidně zamumlá a mě zaplaví vlna lásky. Není nijak překvapivé, že chce v životě nějakou stabilitu. Někoho, na koho se může spolehnout.
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			„Uvidíme se ve čtvrtek,“ řekne následující ráno, zvedne mě ze židle v kuchyni a políbí mě. „Buď opatrná, ano? A na noc se určitě zamkni.“

			„Nikdo tu nebyl,“ připomenu mu, zabořím mu obličej do košile a nadechnu se jeho vůně. „Kontrolovali jsme to.“

			Na okamžik mi položí bradu do vlasů. „Já vím. Ale i tak, buď opatrná.“

			Zatahám ho za kravatu, aby mě ještě naposledy políbil. „Miluju tě.“

			V předsíni si vezme tašku, zamává mi a zmizí ve dveřích. S bouchnutím se za ním zavřou. Poslouchám jeho kroky na cestičce, dokud to jde. Na okamžik se rozhostí naprosté ticho. Na mysli mi vytane, že tu někdo byl, že se na nás díval nějaký cizí člověk, zatímco jsme spali. A teprve když tu tak stojím, ponořená do ticha, mi hlavou projede myšlenka jako blesk.

			Nemám tenhle dům ráda.

			Když mi Leo volal, že se byl podívat na jeden dům, byla jsem na dovolené v Benátkách s Ginny.

			„Je dokonalý,“ pronesl a v hlase mu byla slyšet úleva, protože tou dobou jsme jich viděli už asi nejmíň dvacet. „Řekni Ginny, že měla s Benem pravdu. Je skvělý, našel nám přesně to, co chceme. Dokonalý dům.“

			Ginny ke mně vzhlédla od rozečteného časopisu, a tak jsem jí ukázala zdvižené palce. Než jsme odjely do Benátek, Ginny navrhla Leovi, aby zašel za Benem, realitním makléřem, který našel jí a Markovi jen před několika měsíci jejich vysněný dům.

			„V jakém smyslu je dokonalý?“ zeptala jsem se ho, protože mi to připadalo nějaké snadné. Podezřele snadné na to, aby to byla pravda.

			„Něco jsem vyfotil. Pošlu ti to.“

			„Vypadá to velké,“ řekla jsem o pár minut později. A taky moc drahé, ačkoliv jsem to neřekla nahlas. Pokračovala jsem v prohlížení fotek obrovského bílého domu s předzahrádkou vedoucí na uzavřenou ulici. Byl to naprostý opak mého domku v Harlestonu.

			„Má čtyři ložnice, tři nahoře a jednu dole a dvě koupelny,“ vysvětloval Leo.

			„Čtyři ložnice! Leo, tolik místností nepotřebujeme.“

			„No ano, ale něco s tím můžeme udělat, dole by klidně mohla být druhá pracovna.“

			Podívala jsem se na další fotku. „To tam mezi domy nejsou žádné ploty?“

			„Jen vzadu. Koukni na další obrázek. Je to uzavřená oblast s bránou, takže je to opravdu bezpečné. A uprostřed je krásné náměstí, okolo nějž je postaveno dvanáct domů.“

			Projedu několik dalších fotek a ukazuju je i Ginny. Všechny domy jsou postavené na levé straně pozemku a na pravé je od sousedů odděluje garáž a příjezdová cesta. Náměstí, ohrazené černým zábradlím, je nádherně vyzdobené květinovými záhonky a je tu spousta laviček a pěšinek a v rohu malé hřiště pro děti. Vypadá to líp než cokoliv, co jsme dosud viděli. Bylo to ale světelné roky vzdálené tomu, co jsem znala – a co mi bylo příjemné.

			„Nevím, jestli chci žít v takhle uzavřeném prostoru,“ otálela jsem.

			„Ale to není jen tak nějaký prostor, je to na poměrně exkluzivním místě.“

			„A kde to je?“

			„U Finsburského parku.“

			To mě zmátlo. Už dřív jsme totiž čtvrť Finsbury vyloučili, protože byla mimo naše možnosti.

			„Není pro nás Finsbury trochu moc drahé?“

			„A to je právě to. Ten dům je už nějakou dobu neobydlený, a tak si Ben myslí, že bych ho mohl získat za stejnou cenu, jakou dostanu za svůj byt. Takže bys nemusela prodávat domek v Harlestonu, Alice.“

			„Mně to nevadí,“ bránila jsem se, „počítala jsem s tím.“

			„Já vím. Vím ale taky, jak moc pro tebe ten domek znamená. Tohle jsem chtěl celou dobu, najít dům, aniž bys musela prodat ten svůj.“ Odmlčel se. „Můžeš ho pronajmout, řekněme na šest měsíců, a když zjistíš, že se ti život v Londýně nelíbí, budeš se pořád moct vrátit do svého domku v Harlestonu.“

			„To zní trochu zlověstně,“ řekla jsem a poodešla od Ginny. Vešla jsem do ložnice, a teprve když jsem za sebou zavřela dveře, jsem pokračovala: „Co se mi to snažíš říct, Leo? Že nevěříš, že spolu vydržíme déle než půl roku?“

			„Ne, vůbec ne. Jen vím, jaké máš obavy ze stěhování do Londýna, a tak jsem si říkal, že pro tebe bude jednodušší vědět, že svůj domek pořád máš, a v případě, že bys to v Londýně vážně nesnášela, čekal by na tebe. Taková záchranná síť, abychom mohli změnit naše plány do budoucna, kdyby to bylo nutné.“

			Do očí se mi nahrnuly slzy. Pomyšlení na prodej domku mi lámalo srdce, ale zoufale jsem se tyhle pocity snažila před Leem skrýt, zjevně bez úspěchu. A měl pravdu. Bude pro mě snazší se přestěhovat do Londýna, když mi domek zůstane.

			„Proč jsi na mě tak hodný?“ zeptala jsem se.

			„Protože tě miluju. Tak co, mám na ten dům udělat nabídku? Rád bych ji poslal už dneska.“

			„Do hodiny ti zavolám,“ slíbila jsem mu.

			Pečlivě jsem si znovu prohlédla všechny fotky. Ginny byla z domu nadšená a taky poukázala na to, jak je to blízko od jejich domova s Markem.

			„Aspoň nebudeš muset jezdit přes celý Londýn, abys za mnou přišla na návštěvu,“ podotkla, natáhla se pro slamák s širokou krempou a narazila si ho na hlavu. „Tak jo, jdeme si dát sklenku vína na oslavu, že se budeš konečně stěhovat do Londýna.“

			„Ještě jsem s tím domem nesouhlasila,“ připomněla jsem jí. Něco mě na tom totiž trápilo. Když neprodám svůj domek, bude to Leův dům, a ne náš. Záleželo ale na tom? Vzpomínala jsem na to, co říkal o tom, že se nebudeme brát. Milovali bychom se víc, kdybychom ten dům vlastnili napůl? Odpověď byla očividně ne, a tak jsem Leovi zavolala a řekla mu, ať tu nabídku podá.

			Dům jsem pak viděla o týden později. Pochopila jsem, co myslel Leo tím exkluzivním místem, když musel zadat kód, aby se nám otevřela černá kovová brána a my mohli vstoupit do Kruhu.

			„Každý dům má napojenou kameru ke vchodu, takže se dovnitř nedostane žádný nezvaný host,“ vysvětlil mi Leo.

			První dům s číslem 1 stál nalevo od hlavní brány a poslední číslo 12 napravo. Náš dům – číslo 6 – byl v polovině, přímo naproti bráně. Uprostřed pak bylo náměstí.

			„Co tomu říkáš?“ zeptal se Leo, když jsme vystoupili z auta.

			Prohlížela jsem si bílé zdi, šikmou střechu z červených tašek, pečlivě upravený trávník, vybetonovanou příjezdovou cestu, na niž navazoval dlážděný chodníček ke dveřím domu. Dům vypadal naprosto stejně jako všechny ostatní.

			„Je to jako hodiny poskládané z domů,“ usmála jsem se, abych zakryla nejistotu.

			Uvnitř se nacházela prostorná vstupní hala, nalevo pak docela ohromná jídelna – kterou jsem si v duchu hned označila za místnost vhodnou pro knihovnu –, propojená dvoukřídlými dveřmi s kuchyní, která vedla podél celé zadní stěny domu. Napravo byl velký obývací pokoj a za ním ložnice s koupelnou se sprchovým koutem. Schodiště napravo od vchodových dveří vedlo do horní chodby, kde byly tři ložnice, koupelna a pracovna.

			„Myslel jsem si, že bychom tu spodní ložnici předělali na pracovnu, takže by každý měl vlastní,“ navrhl Leo.

			„Dobrý nápad, pokud si můžu zabrat tu dole,“ řekla jsem a políbila ho. „Líbilo by se mi mít konvici na čaj pěkně po ruce.“

			„Já si klidně vezmu tuhle.“ Otevřel dveře na druhé straně chodby. „Tohle je největší ložnice.“

			„Hezká,“ řekla jsem a rozhlédla se po světlém a vzdušném pokoji.

			„Jo, ale ta vedle má přístup do koupelny. Pojď se podívat.“ Vešla jsem za ním dovnitř. Místnost byla trochu menší než ta vedlejší, ale pořád byla prostorná. „Říkal jsem si, že bychom mohli ty dva pokoje spojit a mít tak jednu obrovskou ložnici s koupelnou,“ vysvětloval mi. „Tak nám pořád zbyde pokoj pro hosty, když přijede na návštěvu Debbie.“

			„To zní dobře,“ odpověděla jsem a přešla k oknu, abych se podívala do zahrady. Byl začátek května a nádherně kvetl zlatý déšť. Viděla jsem také nejspíš třešeň a nalevo u plotu byly keře maliníků.

			„To je nádhera,“ vydechla jsem uchváceně. „Opravdová krása.“

			Leo přišel ke mně a zezadu mě objal. „Už nás vidím, jak tam v létě večer sedíme se skleničkou vína,“ zašeptal.

			Na krku mě hřál jeho dech, a tak jsem instinktivně naklonila hlavu. „Já taky.“

			Otočil si mě v náručí, aby mi viděl do obličeje. „Tak se ti tady líbí?“ zeptal se a hnědýma očima se úpěnlivě díval do mých.

			„Už jsem si to tu zamilovala,“ řekla jsem a v duchu překřížila prsty, protože jsem si to tu doopravdy nezamilovala. Ale kvůli němu se ten dům milovat naučím. Určitě mi přiroste k srdci.

			Jenomže nepřirostl.
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			Posadila jsem se na zem v kuchyni do tureckého sedu a přemýšlela o tom vnitřním hlasu, který mi s takovou intenzitou před pár okamžiky řekl, že tenhle dům nemám ráda. Není to pravda, aspoň ne úplně. Jsou tu věci, které jsem si zamilovala, jako svou pracovnu v přízemí. Má jemně růžové stěny. Nemyslela jsem si, že by se mi právě tahle barva mohla líbit, ale líbí. Taky má koupelnu, protože to bylo zamýšlené jako ložnice. Stůl, který patříval mému otci, stojí u okna a v rohu je rozkládací pohovka z Leova bytu. Taky se mi moc líbí kuchyň s linkou ze světlého mramoru a bílými moderními skříňkami – tedy bude se mi rozhodně líbit, až si ji trochu načančám. Teď je tu na mě moc naklizeno a sterilně čisto, samé rovné linie a všechno úhledně schované ve skříňkách. Takže to není tak, že bych ten dům nesnášela, ale spíš se mi nelíbí jeho atmosféra.

			Možná tu jen zkrátka žádná atmosféra není. Dům byl postaven teprve před pěti lety, zatímco domek, v němž jsem se narodila a vyrůstala a kde jsem ještě před pár týdny žila, je starý dvě stě let. Jsem nesmírně vděčná, že jsem si ho mohla nechat. Dala jsem na Leovu radu a na šest měsíců ho pronajala milé dvojici z Manchesteru, která si chtěla vyzkoušet život na venkově.

			Podívám se na fotografie rozprostřené na podlaze přede mnou. Na většině z nich je Debbie a další moji přátelé z Harlestonu, ale je tu také několik mých fotek s Leem, které jsme si udělali během týdenní dovolené v národním parku Yorkshire Dales. Natáhnu se pro jednu z dalších fotek. Je to portrét mé sestry. Okamžik se na ni dívám a pak se natáhnu pro další. Jsou na ní moji rodiče se sestrou v den její promoce. Přitisknu si obrázek ke rtům a se zavřenýma očima vzpomínám. Nemůžu uvěřit, že jdu tyhle dvě vzácné fotky opravdu připevnit na lednici, kde na ně budu neustále hledět, jakmile otevřu nebo zavřu její dveře. A uvidí je také ostatní lidé, kteří se pak budou ptát na mou rodinu, a já to budu muset vysvětlovat. Proto tyhle fotky mám většinou schované v ložnici. Jenže tenhle přesun do Londýna je pro mě novým začátkem v mnoha směrech.

			Kleknu si na kolena a začnu připevňovat fotky na dvířka lednice nad mrazákem malými magnetkami. Když už nemám v dosahu žádné volné místo, postavím se a pokračuju v přidávání fotek, dokud nejsou celá dvířka zaplněná obrázky. Poodstoupím, abych mohla obdivovat svůj výtvor, a hned na mě ze záplavy ostatních vyskočí dvě fotky sestry a rodičů. Rozhlédnu se po kuchyni. Pořád potřebuje dodat trochu barvy, a tak skočím pro hromádku kuchařek do jídelny, kterou jsem obestavěla poličkami na knihy. Když se vracím, mrknu do obýváku a usměju se, protože Leo položil všechna přáníčka na krbové římse nápisem dolů. Takový žertík po našem včerejším rozhovoru.

			V kuchyni pak vyrovnám kuchařky na linku. Později natrhám několik květin na zahradě a dám je na stůl v červeném džbánku se zlatým okrajem, který jsem našla v jednom charitativním bazaru.

			Ještě nejsem oblečená, a tak jdu nahoru. Když vejdu do ložnice, zarazím se, pořád trochu zaskočená její velikostí. Vybalili jsme už i poslední krabice, Leo byl taky pryč, a tak se mi teď zdála nezabydlenější než obvykle. Přepadla mě náhlá potřeba dostat se ven z domu, a proto jsem rychle probrala hromádku pečlivě složeného oblečení na židli, abych našla svoje bílé letní šaty. Předpověď na zbytek týdne tvrdila, že už nastanou chladnější dny, a tak je dnes nejspíš poslední den, kdy si je budu moct vzít. Šaty tam ale nejsou. Ve špinavém prádle být nemůžou, protože jsem si je chtěla ještě jednou vzít. Nejspíš jsem je dala zpátky do skříně.

			Rozevřu obrovskou skříň a prohlížím oblečení na ramínkách. Nemůžu ty šaty najít, vezmu si tedy modré šortky a tílko. Při oblékání si všimnu, že moje úhledně srovnané řady bot na zemi jsou nějak rozházené, a tak se skloním, abych to uklidila. Možná bych mohla zajít za Eve. Vydělává si psaním blogu o kosmetických přípravcích a pracuje každý den z domova, jak se jí to hodí.

			„Dokonalá práce,“ řekla mi ten první den, když mi přišla poděkovat za pozvánku ve whatsappové skupině. „Jsem sestře vážně vděčná. Je ředitelkou BeautyTechu a to ona mi navrhla, abych začala psát blog. Takže píšu o něčem, co mám fakt ráda, mám možnost si vyzkoušet úžasné produkty, dostávám tolik vzorků, až mi poličky přetékají – připomeň mi, ať ti nějaké dám –, a ještě si to můžu přizpůsobit podle sebe. Máme štěstí, že můžeme pracovat z domova, viď, Alice? Někdy píšu dokonce přímo v posteli!“

			S tím jsem mohla jen souhlasit. Jsem překladatelka na volné noze, a přestože většinou pracuju u stolu, tak si čtení často beru s sebou do postele, a to zejména v zimě. Stejně jako Eve svou práci miluju a nechybí mi, že nemám žádné kolegy ani dojíždění. Líbí se mi taky, že se mění intenzita práce. Právě teď mám delší pauzu, protože čekám, až mi přijde kniha od italského nakladatele, s nímž spolupracuju. Bylo fajn mít pár týdnů volno, zejména vzhledem k opravdu vytíženým měsícům předcházejícím stěhování. Potřebuju ale zase začít co nejdřív pracovat, než si mě lenost, která se už nenápadně plíží okolo, úplně podmaní.

			Vyjdu z ložnice, a když procházím okolo Leovy pracovny, zahlédnu, že nechal židli otočenou ven. Vejdu dovnitř, položím ruku na opěradlo a otočím židli tak, aby byla zarovnaná se stolem. Podívám se z okna a uvědomím si, že ze svého místa si můžu prohlédnout každičký dům v Kruhu. Jejich okna na mě hledí jako oči, až se bezděčně zachvěju. Tak proto jsou ty domy postavené v kruhu, aby se všichni mohli vzájemně pozorovat?

			Dole najdu klíče a obuju si tenisky. Eve rušit nechci, nejspíš má spoustu práce. Mám nohy, a tak můžu jít na procházku. Oblast okolo Kruhu jsme už prozkoumali s Leem, ale do Finsburského parku jsem ještě nedošla.

			Přejdu silnici před domem a přejdu náměstí k hlavnímu vchodu. Trvá mi to jen pět minut, a to jdu pomalu. Je to tu ale moc pěkné. S lavičkami a dětským hřištěm je to tu perfektní pro starší obyvatele i děti. Něco pro každého, to je krása tohohle místa. Hřiště s houpačkami i skluzavkami by ale rozhodně potřebovalo nové nátěry, což vysvětluje vzkazy ohledně údržby, které jsme s Leem na WhatsAppu viděli.

			Londýn vůbec neznám, a když vyjdu z Kruhu, kakofonie troubení aut a sirén mě úplně zahltí. Přeplněné ulice i lidi strkající se mezi sebou jsou pro mě nové. V Harlestonu jsem byla zjevně pěkně schovaná jako v ulitě, kde nejhlasitějším zvukem byly kombajny sklízející obilí na okolních polích během pozdního léta. Ale i tak je na tom hukotu kolem něco osvěžujícího, jako bych byla náhle součástí většího celku, a tak zrychlím, abych vyrovnala krok s Londýňany. S pomocí aplikace Citymapper se dostanu do Finsburského parku. Když tam dorazím, připadám si, jako bych absolvovala stezku odvahy.

			V Harlestonu jsem mohla chodit po polích i několik hodin, aniž bych někoho potkala. Obejít celý park mi trvá hodinu, ale jsem ráda, že můžu jít někam, kde se nebudu bát, že mě srazí auto. A taky bych měla přestat neustále srovnávat svůj dosavadní život s tím, co prožívám teď.

			Vrátím se do Kruhu, a když naťukám kód k postranní brance, hlavní bránou projede Mariin transit. Zamává mi, a tak se otočím doprava a kolem čísel 12, 11 a 10 dojdu k devítce.

			„Ahoj Alice!“ zavolá na mě, když vystoupí z auta. „Jak se máš? Už ses zabydlela?“

			„Víceméně ano. Zrovna jsem se vrátila z procházky.“

			„Dneska je nádherně, viď? Na odpoledne jsem už neměla žádné schůzky, a tak jsem se rozhodla odejít z práce dřív a vyzvednout děti ze školy.“ Dva kluci se vyškrábou z auta, zatímco Maria vytáhne nejmladšího, kterému je tak okolo tří let, a zabouchne zasouvací dveře. „Běžte domů, kluci. Řekněte tátovi, ať vám dá nějaký džus.“

			„Mrzí mě, že jsi nemohla v sobotu večer dorazit,“ řeknu a doprovodím ji po cestičce k domu.

			Sklesle se na mě usměje. „Mě taky.“ Má opravdu jemný obličejík s velkýma hnědýma očima a vystouplými lícními kostmi. „Chůva, kterou většinou využíváme, nás vypekla.“

			„Jo, Tim říkal. Bylo fajn, že mohl přijít aspoň on.“

			„Tim?“ Na čele se jí objeví vráska. „To si nemyslím. Byl doma se mnou a s kluky. Jedině, že by k vám zašel, když jsem šla spát.“

			„Tak zřejmě ano, protože u nás rozhodně byl.“

			Pobaveně zavrtí hlavou. „Hajzlík jeden. Vůbec se mi o tom nezmínil.“ Popadne kabelku z podlážky u spolujezdce, přejde ke dveřím domu a zavolá do předsíně. „Time, tys mi neřekl, že jsi v sobotu šel k Alice a Leovi!“

			„Počkej!“ zavolá. „Neslyším, co říkáš.“

			„Selektivní sluch,“ naznačí Maria, když k ní přijde Tim a stoupne si vedle ní do dveří.

			„Promiň, co jsi říkala?“ zeptá se a zadívá se na mě. „Ahoj,“ řekne, „ty jsi naše nová sousedka, že?“

			A já se dívám do tváře muži, kterého jsem ještě nikdy neviděla.
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			Přepadne mě jeden z nejdivnějších pocitů, jako by se mělo stát něco, co se mi nebude ani trochu líbit.

			„Ale… ty jsi Tim?“ řeknu zmateně.

			Zasměje se. „Když jsem se díval naposled, tak jo.“

			„Ale nejsi ten Tim, který k nám přišel v sobotu domů.“ Otočím se k Marie. „No, tak tím se to vysvětluje, byl to jiný Tim.“

			„Myslela jsem si, že by se nevyplížil, aniž by mi něco řekl.“

			„Vyplížil kam?“ zeptá se Tim.

			„K Alice a Leovi, v sobotu.“

			„To jsem se teda nevyplížil.“

			„Já vím, že ne. Ale byl tam nějaký jiný Tim a Alice předpokládala, žes to byl ty.“

			Zadívám se na tohohle Tima. Není zdaleka tak vysoký ani tak štíhlý a ani tak tmavovlasý jako muž, kterého jsem viděla. Ani tak hezký. A má na sobě pruhované ragbyové triko, které si na tom druhém Timovi neumím představit.

			„Bydlí v Kruhu ještě nějaký jiný Tim?“ zeptám se. „S manželkou jménem Maria?“

			„O žádném nevím,“ odpoví Maria. „Jedině, že by se sem někdo přistěhoval během léta. Teda, představte si, že by tu žili naši jmenovci!“

			„Spíš byste ji asi znali jako Mary než Mariu. Možná tu bydlí Tim a Mary?“

			Tim zavrtí hlavou. „Určitě se ti představil jako Tim?“

			„Jo,“ zasměju se, abych zakryla neklid, protože jsem si právě uvědomila, že ten muž nikdy vlastně neřekl, že se jmenuje Tim. Řekla jsem, „ty budeš Tim“ a pustila ho dovnitř, aniž bych čekala, jestli to potvrdí. A to, jak vykládal, že říká své ženě Mary, a ne Maria? Jen nerozuměl, co jsem říkala, a snažil se zamaskovat chybu, které se dopustil?

			„Kolik mu tak bylo?“ zeptala se Maria.

			„Těžko říct… možná lehce přes čtyřicet?“

			Popíšu jim toho druhého Tima, jak nejlíp umím, ale nenapadá je nikdo, kdo by tomu odpovídal.

			Z domu se ozve nějaká rána. „Asi bychom se měli vrátit za kluky,“ podotkne Tim spěšně.

			„Bude to něčí bratr, nebo to byl někdo, kdo zrovna šel okolo a za někým vklouzl bránou dovnitř,“ řekne Maria. „Od té doby, co se Will objevil v tom televizním seriálu, už se párkrát stalo, že se sem dostali jeho fanoušci.“

			„Ten muž jako fanoušek zrovna nevypadal.“

			Dojde mi, že ji nudím, a tak přestanu mluvit o muži, který se vetřel na náš večírek. Nemůžu na něj ale přestat myslet, proto během těch padesáti metrů, než přejdu kolem čísla 8 a 7 domů, zavolám Leovi.

			„Mluvil jsi v sobotu večer s někým jménem Tim?“ řeknu, když se ho zeptám, jaký měl den.

			„Asi ne.“

			„Můžeš se zkusit rozpomenout, jestli ano, nebo ne? Je to důležité.“

			Leo se odmlčí. „Žádného Tima si nepamatuju. Proč?“

			Zahlédnu Geoffa, jak přechází náměstí se dvěma těžkými taškami s nákupem, a tak mu zamávám. „Protože k nám přišel nějaký Tim a já myslela, že to je Mariin manžel z čís–“

			„To nemohl být on,“ přeruší mě Leo. „Viděl jsem ho dneska ráno, když jsem odjížděl, a on se mi omlouval, že nemohli přijít.“

			„Já vím, zrovna jsem s ním mluvila.“ Zastavím se před naším domem a začnu z kapsy lovit klíče. „Jde o to, že tu zřejmě žádný jiný Tim nebydlí.“ Dám si telefon pod bradu, odemknu dveře a začnu mu popisovat rozhovor s tím cizím člověkem.

			„Počkej,“ řekne Leo, když skončím, „on sám neřekl, že je Tim? Tys řekla, ‚ty budeš Tim‘ a to bylo všechno? Neřekl ti své jméno?“

			„Ani neřekl, že Tim není,“ bráním se, vejdu do předsíně a skopnu tenisky z nohou.

			„A to o té jeho ženě… tys řekla Maria a on Mary?“

			„Jo.“

			„Jak vypadal?“

			„Vysoký, tmavé vlasy, šedé oči, elegantně oblečený,“ odříkám a bosky doťapkám do kuchyně. Dřevěná podlaha mě příjemně chladí do chodidel. „Napadá tě někdo?“

			„Vůbec. Možná by ses měla poptat ostatních. S někým na večírku přece mluvit musel. Jak dlouho zůstal?“

			Vytáhnu z lednice krabici džusu a na okamžik se zadívám na fotky sestry a rodičů. „Nevím. Nechala jsem ho, aby si vzal něco k pití, a šla jsem zavřít hlavní dveře. Viděla jsem ho v kuchyni, ale pak už ne. Určitě jsi ho na zahradě neviděl?“

			„Určitě ne. Doufám, že nešel nahoru. Mám v pracovně spoustu důvěrných materiálů.“

			Ráda bych mu zalhala, ale nemůžu. „Sám tam nešel.“

			„Jak to myslíš?“

			Sáhnu do skříňky pro sklenici a naleju si do ní džus. „Jen jsem několika lidem ukazovala náš dům.“

			„Co! Proč?“

			„Protože je zajímalo, jak jsme si to předělali.“

			„Panebože, Alice, nemůžu uvěřit, že jsi vlastně úplně cizím lidem ukazovala náš dům!“ Nedokáže skrýt podráždění v hlase, a tak si dokážu představit, jak si zoufale rukou projel vlasy, jako by si je nad mou naivitou nejradši vyrval. „Jak víš, jestli tam ten chlap nešel později sám slídit?“

			„Nešel,“ protestuju.

			„Tvrdíš, žes ho už pak neviděla. Možná proto, že byl nahoře a v klidu si tam pěkně všechno prohlížel.“

			„To nebyl ten typ. Vypadal… já nevím…“

			„Žádný typ není! Kontrolovala jsi, jestli něco nezmizelo?“

			„Ne –“

			„No tak radši běž zkontrolovat, jestli tam pořád máš svoje šperky a kreditky.“

			Začínám se bát. „Určitě je všechno v pořádku,“ prohlásím a snažím se znít v pohodě, abych rozptýlila jeho obavy. „Nejspíš to je kamarád někoho, kdo tu bydlí. Třeba je u někoho na návštěvě nebo tak.“

			„To by snad řekl, ne?“

			„Poptám se,“ ujistím ho, protože už chci zavěsit.

			„Ještě mi pak zavolej. Jestli nezjistíš, kdo to byl, tak bychom to asi měli nahlásit policii.“

			Zavěsím a s myšlenkou na muže v naší ložnici vyběhnu nahoru. Rychle zkontroluju kosmetický stolek, jestli tam mám šperky – jsou tam – a jestli mám kreditní karty v kabelce, položené na polici ve skříni, kam jsem si ji dala v sobotu večer, jsou tam. Všechno je na svém místě. Nedokážu si ale oddechnout a vím, že se mi to nepodaří, dokud nezjistím, kdo se nám to na náš večírek vetřel.

			Je sedm večer, a tak se rozhodnu zajít za Eve s Willem. Někdo musí vědět, kdo ten muž byl, potřeboval přece kód, aby se dostal do Kruhu. U domu ale nestojí Evino auto, a když zaklepu na dveře, nikdo se neozve. A tak jdu proti směru hodinových ručiček po Kruhu a ruším lidi u večeře nebo při sledování televize. Někteří mě mile zvou dál, ale zůstávám raději přede dveřmi a rychle vysvětluju záležitost s mužem, který se bez pozvání objevil na sobotním večírku, a ptám se, jestli s ním někdo nemluvil. Ale nemluvil.

			Když dorazím k jedenáctce a popíšu neznámého, kterého se snažím vypátrat, jako vysokého, tmavovlasého a pohledného muže, zeptá se Connor líně: „Jsi si jistá, že to není jen výplod tvojí fantazie?“ Tamsin stojí vedle něj a sice se vyloženě neušklíbne, ale na rtech jí hraje náznak úsměvu, a tak mi tváře zrudnou rozpaky.

			Lidé z desítky si žádného vetřelce nepamatují a ani Geoff z osmičky. Už jsem v polovině cestičky k domu Lorny a Edwarda, když si uvědomím, že u nás v sobotu nebyli. Možná mě ale už viděli přicházet oknem, a tak na ně přesto zazvoním.

			„Snad se nebudete zlobit, když vás nepozvu dál,“ omlouvá se Edward, když otevře dveře. Hřívu bílých vlasů má pečlivě sčesanou ke straně a modré oči nezakalené stářím, a tak je to pořád pohledný muž. „Nebylo nám úplně dobře a nechtěli jsme zase něco chytit.“

			„Ach, tak to je mi líto,“ řeknu s provinilým pocitem, že je ruším. „Mohla bych vám nějak pomoct?“

			Edward zavrtí hlavou. „Za pár dní budeme jako rybičky. Je to jen nějaké nachlazení.“

			„Mrzí nás, že jsme nemohli na večírek přijít,“ řekne Lorna, která se mu objeví za zády. Nervózně si uhlazuje pečlivě učesaný drdol – stejně bílých vlasů jako její manžel. „Užili jste si to?“

			„Ano, moc, děkuju.“ Odmlčím se a oba se na mě s očekáváním usmějí. „Stalo se tam ale něco zvláštního. Zjistila jsem pak, že jeden z mužů, který se na večírku objevil, tam neměl být.“

			„Ale?“ řekne Edward.

			„Myslela jsem, že to byl Tim z devítky,“ vysvětluju, „ale dneska jsem se s Timem potkala a zjistila jsem, že jsem se spletla. A tak by mě teď zajímalo, kdo to byl… Leo si dělá starosti, a tak váháme, jestli nezavolat policii. Určitě to má ale nějaké jednoduché vysvětlení,“ dodám rychle, když Lornina tvář zbělá skoro do odstínu jejích vlasů.

			Zvedne ruku a sevře perly na krku.

			„Tvrdil, že je to váš kamarád,“ hlesne tak přiškrceně, až se začnu bát, jestli ty perly nedrží moc pevně, „a že neodpovídáte na zvonek. Proto jsem ho pustila dovnitř.“

			Zmatek na Edwardově tváři rychle vystřídá šok. Zírá na svou ženu, jako by nedokázal pochopit, co to provedla. Lornin obličej polije ruměnec. „Omlouvám se, netušila jsem, že jste zvala jen místní.“

			„To je v pořádku,“ ujistím ji spěšně. „Je to vlastně docela úleva vědět, jak se dostal dovnitř. Mohla byste mi ale prozradit úplně přesně, co říkal?“

			„Říkal, že byl pozván na večírek do čísla 6, ale nejspíš neslyšíte zvonek kvůli hluku.“

			„Zmínil naše jméno?“

			Na okamžik se nad tím zamyslí. „Ne, říkal jen večírek v čísle 6. Ještě nikdy jsem nikoho nepustila dovnitř, dokud jsem si to neověřila. Nechápu, proč jsem to udělala tentokrát.“ Provinile se podívá na Edwarda a ten přikývne, aby potvrdil, že to bylo poprvé, kdy se zachovala tak nerozumně.

			„Určitě o nic nejde,“ ujistím ji znovu.

			„Dejte nám vědět, jestli zjistíte, kdo to byl,“ řekne Edward a zavře dveře.

			„Dám.“

			Už ale zbývá jen Eve s Willem. Podívám se k jejich domu, Evino auto stojí na cestě, a tak se tam vydám.
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			Eve přestane krájet svazek listů koriandru a s nožem v ruce se ke mně otočí.

			„Nikdo si na něj nepamatuje?“

			Zavrtím frustrovaně hlavou. „Už jsem obešla celý Kruh. Ty s Willem jste moje poslední naděje.“

			„Říkáš, že byl vysoký?“

			„Jo, vyšší než Tim.“

			„A on tvrdil, že je Tim?“

			„Neřekl, že je, ani že není. Předpokládala jsem, že ano, protože jsme mluvili o tom, že buď on, nebo Maria přijde. Jediné, co o něm vím, je, že není z Kruhu.“

			Eve odloží nůž a utře si ruce do utěrky. „To zní jako večírková vtěrka,“ zasměje se.

			„Nemuselo by tě to zrovna tak pobavit.“

			„Promiň. Já prostě tyhle vtěrky tak trochu obdivuju, zvlášť když se jim podaří vypařit s něčím velkým. Pokud teda něco nezničí, nebo neukradnou.“ Zadívá se na mě. „Ukradl něco?“

			„Ne, ale o to nejde. Nepozvali jsme ho, a tak tu neměl být.“

			„S Willem jsme se jednou vetřeli na jednu svatbu,“ vypráví. „Bylo to super. Zrovna jsme si dávali nějaký drink v hotelu a okolo nás se odehrávala opravdu ohromná svatební oslava – muselo tam být okolo dvou set hostů. Pak někdo přišel a všechny pozval, aby si šli nabídnout z neskutečně velkého rautu. Bylo léto, a tak jsme viděli, jak si lidé odnášejí talíře ke stolům s bílými ubrusy připraveným venku. Chvíli jsme to sledovali a všechno to vypadalo poměrně neoficiálně, žádné jmenovky na stolech, lidé si sedali, kam se jim zachtělo. Tak jsme se přidali na konec jedné fronty, nandali jsme si na talíře hromady jídla a sedli si s nimi ke stolu, kde už byly tři postarší dvojice.“

			„Ne, ne!“

			„No ano. Necítili jsme se nijak špatně, protože to vypadalo, že se jim ulevilo, že jsme si k nim přisedli. Když se ptali, jak dobře se známe s nevěstou a ženichem, téměř popravdě jsme odpověděli, že moc ne. Ukázalo se, že ani oni ne. Byli to sousedé nevěstiných rodičů a taky naznačovali, že je pozvali jen ze slušnosti, protože jsou sousedé, ne proto, že by byli dobří přátelé. A rozhodně jsme je ten večer trochu pobavili, a tak jsme neměli pocit, že bychom tímhle někomu ublížili. Navíc jsme měli hlad a byli jsme dost mladí. Dneska už bychom to asi neudělali.“

			„Já bych na to nikdy neměla odvahu,“ pronesla jsem. „Ale tenhle náš záhadný muž… jaký by měl motiv vetřít se na večírek jen s pitím? Získal by tak možná páreček a pár křupek a vlastně ani to ne, protože si ho nikdo nepamatuje, že by ho zahlédl na zahradě. Viděla jsem, jak si natáčí vodu z kohoutku v kuchyni, ale pochybuju, že by zrovna kvůli tomu přišel na večírek jen pro zvané.“

			„Jsi si jistá, že nic nezmizelo?“

			„Docela jo. Rozhodně nic velkého. Šperky i kreditky jsou na svém místě a z domu asi nic nezmizelo. Stejně tam nic cenného nemáme.“

			„Šel i nahoru?“

			„Jo, ale jen proto, že jsem mu nabídla, jestli se chce podívat, jak jsme si to tam předělali.“

			Eve se zarazí a pak si promne čelo rukou. „Byla jsi tam s ním celou dobu?“

			„Jo… ale nejspíš tam pak mohl jít sám, když už jsem byla venku. Leo je dost naštvaný, protože má v pracovně citlivé materiály o klientech.“

			Eve vezme nůž a znovu se vrhne na koriandr. „Zeptám se Willa, jestli si toho tvého neznámého z večírku nepamatuje. Bude tady za minutku. Jedla jsi? Nechceš zůstat na večeři?“

			Neochotně se zvednu. „To je od tebe moc milé, voní to nádherně. Měla bych ale radši zavolat Leovi. A taky znova projít dům, jestli opravdu něco nechybí.“

			Zkontroluju všechny naše počítače, tablety i další cenné věci, jestli jsou na svých místech, ale než zavolám Leovi, ozve se Ginny.

			„Tak jak se vydařil večírek?“ zeptá se.

			„Vážně skvěle. Podařilo se mi seznámit skoro se všemi z Kruhu. Nejlepší na tom je, že je tu několik párů ve stejném věku, jako jsme my. Eve s Willem jsou mladší, ale ostatním je už ke čtyřicítce nebo lehce přes. Až za námi příště s Markem zajdete, pozvu je taky, abyste se seznámili.“ Odmlčím se. „Už se mi taky podařilo udělat si tady nepřátele.“

			„To snad ne!“

			„Tak ne úplně nepřátele, ale jedna z žen mě vážně moc nemusí. Je to rusovlasá krasavice jménem Tamsin. Asi si myslí, že se chci vecpat mezi její kamarádky. Přátelí se s Eve, která žije hned vedle nás, a tak se možná bojí, že za sebou budeme pořád chodit.“

			„Tak to nejspíš budeš muset být trochu víc obezřetná, co se už ustavených přátelství týče,“ varuje mě Ginny. „Zvlášť v takové malé komunitě, jako je Kruh.“

			„Ty to říkáš, jako by to byla nějaká sekta.“

			„Třeba je,“ zašeptá hrozivě.

			Dělá si legraci, ale i tak mi po zádech přeběhne mráz.

			„Všechny zjevně hodně zajímalo, jak jsme si to předělali nahoře,“ řeknu.

			„To mě nepřekvapuje. Je to nádhera. Leo odvedl vážně dobrou práci.“

			„A co ty, užila sis hezký víkend?“

			„Mark byl s Benem na golfu, takže to byl opravdu bezva víkend.“

			Zasměju se. Ginny s Markem i pracuje, jsou spolu v zásadě nonstop, a tak se Ginny pokouší dostat o víkendu Marka na golf, aby měla nějaký čas pro sebe. Zlanařila na to Bena, který kromě toho, že je skvělým realitním makléřem, je i skvělým golfistou.

			„A stane se z toho tedy každotýdenní aktivita?“ zeptám se.

			„Doufám,“ odpoví rázně Ginny. „Nevěřila bys, jak skvělé je být chvíli doma sama.“

			„Toho mám teď spíš trochu moc.“

			„To se srovná, až se tam víc zabydlíš.“

			„To doufám.“

			Nechci, aby to vyznělo nějak sklíčeně, ale Ginny to hned odhalí. „Je všechno v pořádku?“

			„To jen, že bych se už ráda začala s lidmi tady přátelit, ale Leo si myslí, že bychom tomu měli dát čas. Nebyl zrovna nadšený, že jsem sama od sebe pozvala lidi na ten večírek. A pak jsem pustila dovnitř nějakého neznámého muže, a tak je na mě teď ještě naštvanější.“

			„Páni, povídej. To mě zajímá!“

			Vypovím jí všechno o muži, s nímž nikdo zjevně ani nepromluvil, a čím víc o něm mluvím, tím víc nesvá se cítím.

			„Promiň, Ginny, ale vážně už musím zavolat Leovi,“ řeknu. „Aspoň mu budu moct říct, jak se ten vetřelec dostal dovnitř.“

			„Jasně. Pozdravuj ho ode mě.“

			Zavolám Leovi a vypovím mu, co jsem se dozvěděla od Lorny.

			„No tak máme alespoň část záhady vysvětlenou,“ řekne. „I když pořád nevíme, proč se u nás objevil.“ Podrážděně si povzdychne. „Pořád nemůžu uvěřit, že jsi prováděla lidi po našem domě.“

			„Promiň,“ odvětím provinile. „Ale materiály o klientech máš zamčené v kartotéce, ne?“ dodám, protože jinak nevím, proč to nenechá být.

			„O to přece nejde.“

			„Myslíš, že to teda nějak souvisí s tvojí prací?“

			„Jsem poradce, ne špion,“ odsekne lehce podrážděně. „Podívej, nechci tě strašit, ale máš u sebe klíče?“

			„V kabelce. Proč?“

			„Jen že… no, víš, jak jsem včera v noci slyšel někoho v domě? Napadlo mě, jestli to nějak nesouvisí s tím nezvaným hostem.“

			Pocítím záchvěv strachu. „Snad jsme se shodli, že tu nikdo nebyl.“

			„Já vím. A jestli máš klíče u sebe, tak je všechno v pořádku. Já mám svoje a jsou to jediné dva svazky, které byly během večírku v domě, takže se žádný neztratil.“

			„A máme na dveřích zapuštěný zámek, takže se stejně nikdo nemohl dostat dovnitř,“ připomenu. „Jedině, že bys zapomněl zamknout, než jsme šli spát.“

			„Ne, to si nemyslím. Ale ty se na noc rozhodně zamkni, Alice. A ještě se ostatních trochu vyptej, ano? Měli bychom zjistit, kdo to byl.“

			„Provedu.“

			Ale není tu už nikdo, koho bych se mohla zeptat. Ten záhadný muž zmizel stejně nenápadně, jako vklouzl dovnitř.
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			Posbírám polštáře a peřinu a odnesu je nahoru. Trochu se stydím, že jsem minulé dvě noci spala dole v pracovně. Když jsem ale v pondělí večer chtěla jít spát, nedokázala jsem se přimět jít sama do ložnice. Nešlo jen o to, že si Leo myslel, že byl někdo předchozí noc v domě, ale taky tu byl ten nezvaný host. Dole jsem se cítila bezpečněji, a tak jsem si v pracovně rozložila gauč a spala tam.

			Ustlala jsem naši postel, protože přece nemůžu spát pořád dole, a ze skříně jsem si šla vzít džíny. Když jsem je vytáhla z police, zahlédla jsem své bílé šaty, které jsem si chtěla vzít v pondělí, nacpané mezi dvoje další šaty. S radostí, že jsem je našla, jsem je sundala z ramínka. Když si k nim vezmu zapínací svetřík, ještě si je dneska můžu vzít. Přetáhnu si je přes hlavu a ucítím závan pracího prášku. Ačkoliv jsem je měla na tom večírku, pořád působí čistě a svěže.

			Během snídaně přijde pošta a v ní balíček s výtiskem románu, který mám přeložit z italštiny do angličtiny. Než začnu překládat, ráda si knihu dvakrát přečtu a dělám si přitom poznámky. A tak si vezmu knížku do pracovny a schoulím se na gauč. Jsem ráda, že se můžu vrátit ke své obvyklé rutině, kdy pracuju od devíti do sedmi, čtyři dny v týdnu. Dosud jsem si nechávala pátek volný, abych měla třídenní víkend, ale protože Leo bude v pátek pracovat z domova, nechám si místo toho volný čtvrtek.

			Nejdřív se mi nedaří soustředit, protože mám v hlavě pořád toho vetřelce. Zajímalo by mě, jestli se mi někdy podaří zjistit, kdo to byl. A co je ještě důležitější, proč přišel, protože to mě trápí ještě víc.

			Ke konci dopoledne, když mám za sebou už několik kapitol, zaslechnu z ulice hlasy. Zavřu knihu, projdu obývákem k oknu a před malou černou kovovou brankou, vedoucí na náměstí, uvidím Eve, jak si povídá s Tamsin a Mariou. Podle spousty tašek, které drží, to vypadá, že byly na nákupu. Závistivě sleduju, jak se smějí něčemu, co Eve řekla. Zasáhne mě vlna osamělosti. Tolik chci být součástí jejich skupinky, že než se stačím zarazit, vyjdu za nimi.

			Sejdu na ulici a nechám přejet dodávku ze supermarketu. Zastaví před domem Lorny a Edwarda, a když za autem přecházím silnici, zamávám Edwardovi, který vyšel ven. Tři ženy se už nesmějí, ale naklánějí se k sobě jako lidé, kteří si spolu povídají o něčem vážném a tajném. Prokleju špatné načasování. Nechci je rušit – ale už je pozdě. Maria mě uviděla.

			„Je neuvěřitelné, že jí to vůbec nevadí,“ řekne Tamsin, když se přiblížím.

			„Začínám si říkat, jestli to vůbec ví,“ opáčí Eve.

			„Jistěže to ví,“ odsekne Tamsin.

			Maria ke mně rychle vzhlédne, takže mi dojde, že si povídaly o mně.

			„Ahoj Alice, jak se máš?“

			„Dobře, díky,“ usměju se na ni.

			Eve s Tamsin se rychle otočí. Obě mají sluneční brýle a z téhle vizuální bariéry mezi námi mám ještě nepříjemnější pocit.

			„Alice!“ vykřikne Eve, jako bychom se neviděly několik měsíců. Dá si brýle nahoru na hlavu, takže jimi rozdělí na obě strany svoje kratičké vlasy. „Co jsi dělala?“

			„Četla. Zaslechla jsem hlasy, a tak jsem si říkala, že si dám pauzu.“

			„A co jsi četla?“

			„Knížku, kterou mám překládat.“

			„Do jakého jazyka?“ zeptá se Maria.

			„Do angličtiny, z italštiny.“

			„To je úžasné.“

			„Willova babička je Italka, a tak se mě Will snaží něco naučit, abych si s ní mohla povídat, protože ona neumí ani slovo anglicky,“ pronese Eve. „Moc mi to ale nejde.“

			„Měla bys zkusit ruštinu. Trvalo mi léta, než jsem byla schopná něco říct.“

			Eve se na Mariu obdivně zadívá. „Netušila jsem, že umíš rusky.“

			„Umím, ale ne moc dobře. Rozhodně plynně nehovořím, ani se tomu neblížím.“

			Otočím se k Tamsin, protože mi je divné, že celou dobu mlčí. Dneska má na sobě světle modré džíny a oranžové tričko, které by na každé jiné rusovlásce vypadalo divně. Na ní to vypadá skvěle. „A co ty? Mluvíš nějakým cizím jazykem?“

			„Ne,“ odpoví úsečně.

			„Aha.“ Nemusí mě mít ráda, ale tohle už hraničí s neomaleností. Zkoumavě se na ni zahledím. Je neskutečně nádherná, ale jako by se kolem ní vznášel oblak smutku. Náhle pocítím potřebu se o těchhle třech ženách dozvědět víc.

			„Napadlo mě… nechcete zajít ke mně na kafe místo postávání na ulici?“ zeptám se. „Pokud teda nemáte práci.“

			„Já nemám!“ vyhrkne Eve. „Dneska ne.“

			Maria se usměje. „Já taky ne, tak to bude fajn.“

			„Já nemůžu.“ Tamsin zvedne ruce s taškami s nákupem. „Potřebuju to jít uklidit. S vámi dvěma se pak ještě uvidím.“

			Vím, že bych si to neměla brát osobně. Ale beru.

			Po polovině konvice kávy začínám získávat skutečný obrázek našich sousedů. Eve a Will se znají už dvacet let a je jim jednatřicet.

			„Dali jsme se dohromady v divadelním kroužku naší školy,“ vysvětluje Eve. „Nejdřív se vůbec nechtěl přidat, protože tam byly hlavně holky. Byli jsme ale kamarádi, a tak tam chodil se mnou, až si najednou všichni uvědomili, že má ohromný talent. Akorát že s tím nechtěl vůbec nic dělat, dokud jsem ho nepřesvědčila, aby se přihlásil na akademii… a stejně souhlasil jen proto, že jsem s ním odmítla chodit, dokud to neudělá.“

			„Ten příběh miluju,“ řekne Maria. „My jsme se s Timem seznámili, když jsme na univerzitních kolejích vynášeli odpadky.“

			Maria s Timem se blíží k čtyřicítce. Tim je vystudovaný psycholog a pracuje na poloviční úvazek, dokud si nedodělá psychoterapeutický výcvik. Maria je logopedka a pracuje čtyři dny v týdnu, dokud jejich nejmladší Luke nepůjde do školky.

			„Pracuju každý den kromě středy,“ vysvětluje. „Je fajn mít den volno uprostřed týdne. Tak můžu s Tamsin a Eve chodit na jógu a vyzvednout pak kluky ze školy. Jinak vozí kluky Tim.“

			„Já ve středu taky nepracuju,“ prohlásí Eve, „kdybych to dělala, tak bych Mariu vůbec neviděla.“

			V duchu si svůj volný den přesunu ze čtvrtka na středu. Jóga zní prima.

			„To je bezva, taky si dávám ve středu volno,“ oznámím s úsměvem.

			Zeptám se na Tamsin s Connorem. Jsou stejně staří jako Tim s Mariou, a jak už vím od Lea, Connor dělá do whisky a prodává luxusní značky bohatým klientům. Tamsin, která bývala modelkou – to mě tedy nepřekvapilo –, je teď mámou na plný úvazek.

			„Taky je matematický génius,“ prohlásí Maria. Od hlavy až k patě je celá v černém a se svými tmavými vlasy vypadá úchvatně tajemně. „Dělá si všechny možné online kurzy, a až složí zkoušky, začne pracovat jako účetní.“

			„Teda,“ řeknu ohromeně, „líbilo by se mi mít buňky na matiku.“

			„A zjistila jsi něco víc o tom záhadném cizinci?“ zeptá se Eve a natáhne se pro sušenku.

			„Ne. Snažím se tím nerozrušovat, ale stejně mě nejvíc mrzí, jak moc to zasáhlo Lornu, protože to ona ho pustila dovnitř. Vážně jí to otřáslo.“

			„To je smůla.“ Evin úsměv pohasne. „Lorna ani Edward nepotřebují žádné další trápení. Víš to o jejich synovi? Zabili ho v Iráku. Měli jen jeho, a tím je to ještě horší.“

			„To je hrozné,“ řeknu otřeseně, „to pro ně muselo být strašné.“

			„Bydleli na pobřeží – myslím, že v Bournemouthu –, ale před třemi lety se přestěhovali sem,“ pokračuje Maria. „Lorna mi vyprávěla, že je vzpomínky čím dál víc tížily, až se rozhodli pro nový začátek. Vybrali si Londýn, protože chodili rádi do divadla a do muzeí a protože je cestování z Bournemouthu čím dál víc unavovalo. A chvíli byli v pohodě, byli společenští a docela často i chodili ven, přesně jak si to plánovali. Pak je ale ztráta syna znovu doběhla a stali se z nich úplní poustevníci. Je to vážně smutné, protože už vůbec nikam nechodí, ani na nákupy ne. Všechno si nechávají dovézt, dokonce i oblečení. Jako by ztratili veškerou sebedůvěru.“

			„Nebo vůli žít,“ hlesnu tiše. Zachytím, jak se na sebe nervózně podívaly, a tak se to rozhodnu říct. „To jen, že vím, jaké to je ztratit někoho, koho milujete. Moji rodiče a sestra zemřeli při autonehodě, když mi bylo devatenáct. Taky jsem kvůli tomu na nějakou dobu ztratila vůli žít.“

			„Ach, Alice, to je hrozné,“ řekne Eve a chytí mě za ruku. „To je mi moc líto.“

			„Sestře bylo jen dvaadvacet. Byla na dovolené v Řecku se svým přítelem a rodiče pro ni jeli na letiště.“

			„Neumím si představit, jaké to muselo být.“ Mariiny oči jsou plné soucitu. „Jak ses s tím vyrovnala?“

			„Musela jsem myslet na svoje prarodiče. Kvůli nim jsem musela být silná a oni zase kvůli mně. Společně jsme si pomohli.“

			Když jim do hrnků doleju kávu, jsem v duchu ráda, že se k nám Tamsin nepřidala. I proto, když Maria zmínila jógu, jsem nic neřekla, aby si nemyslela, že se z nich snažím vymámit pozvání, ačkoliv bych chodila ráda. Nechci Tamsin ještě víc dráždit. Navíc mě přece Leo varoval, abych se nevrhala po hlavě do nových přátelství.

			„Promiň, Alice, ale budu muset jít,“ prohlásí Maria a vrátí mě tak do přítomnosti. „Jóga je ve dvě a musím si skočit domů pro legíny. Eve, potkáme se venku.“

			„Je to takový náš středeční rituál,“ vysvětluje Eve, když Maria odejde. „Chodíme na jógu a pak jdu s Tamsin a Mariou pro jejich děti do školy. Když je hezky, zůstaneme pak na náměstí, aby si děti mohly pohrát. Nakonec jdeme k někomu na čaj.“

			„To zní hezky,“ pronesu zamyšleně.

			Eve otevře pusu, a tak si myslím, že mě požádá, abych se k nim přidala. „Cvičila jsi už někdy jógu?“ zeptá se místo toho.

			„Ještě ne.“ Váhavě se na ni usměju. „Možná se k vám přidám, až začne v lednu nový kurz.“

			Eve odejde. Z Leovy pracovny ji pozoruju, jak s Mariou přecházejí náměstí k Tamsin. Byla to příjemná přestávka a teď už se těším, jak se vrátím ke knize. Ponořím se do příběhu tak, že sebou leknutím trhnu, když se ozve zvonek u dveří. Rychle zaklapnu knihu s nadějí, že to je Eve, aby mi řekla, ať se k nim přidám na náměstí. Mrknu na mobil. Eve to ale být nemůže, je těsně před třetí, a tak jim ještě ani neskončila jóga. Možná je to Lorna nebo Edward.

			Strčím si telefon zpátky do kapsy a otevřu dveře.

			Má otočenou hlavu ode mě a dívá se na náměstí, ale bezpochyby je to on. Instinktivně zabouchnu dveře, ale ne dost rychle, abych mu v obličeji nezahlédla překvapení, když se ke mně otočil. Odstoupím ode dveří a srdce mi prudce buší. Proč se vrátil?

			Zvonek se znovu rozezní. Skočím ke dveřím a dám na dveře řetízek.

			„Slečno Dawsonová?“ ozve se přes dveře hlas.

			„Jestli neodejdete, zavolám policii,“ řeknu stroze.

			„Doufám, že to neuděláte. Slečno Dawsonová, jmenuji se Thomas Grainger a jsem soukromý detektiv. Zabývám se jedním justičním omylem. Bratr mé klientky byl obviněn z vraždy, kterou nespáchal.“

			„To mě nezajímá, i tak zavolám policii. Minulou sobotu jste nezákonně vnikl do našeho domu.“

			„Vždyť jste mě pozvala dál.“

			„Ale jen proto, že jsem předpokládala, že jste jeden ze zvaných hostů.“

			„Zeptala jste se mě, jestli jsem Tom, a to jsem, přestože mi tak nikdo neříká.“

			„Řekla jsem Tim!“

			„Pochybuji, že byste to mohla dokázat před soudem.“ Na hlase mu slyším, že se usmívá, a tak se trochu uvolním. „Mohl bych vás požádat, abyste otevřela dveře? Opravdu bych s vámi potřeboval mluvit a skrz dřevo hovořit neumím.“

			Neochotně otevřu dveře, ale řetízek nechám na místě. Dívá se na mě mezerou ve dveřích a trochu pokrčí kolena, abych mu viděla do tváře. Silnice za ním je prázdná.

			„Děkuji.“ Z náprsní kapsy saka vytáhne vizitku a podá mi ji. „Jak jsem říkal, jsem soukromý detektiv a zabývám se vraždou Niny Maxwellové.“

			Vizitku si nevezmu, nemůžu. Jen co to jméno uslyším, zatočí se mi hlava. Sice se to stalo už víc než před rokem, ale na tu vraždu nikdy nezapomenu, protože moje sestra se jmenovala Nina.

			Je to pokaždé stejné. Jakmile potkám někoho, kdo se jmenuje Nina, automaticky se s ním chci přátelit. Jakmile čtu o někom, kdo se jmenuje Nina, bere mě jeho příběh za srdce. Tak moc mě smrt mé velké sestřičky, kterou jsem zbožňovala, ovlivňuje. Žije životy dalších žen jménem Nina.

			Chvíli mi trvá, než se mi podaří zaplašit vzpomínky, které se mi nahrnuly před oči.

			„Niny Maxwellové?“ zopakuju. „To nechápu. Co má její vražda společného se mnou?“

			Na obličeji se mu objeví nepatrná vráska. „Nic, jen že tohle je to místo, kde se to stalo.“

			Okamžik na něj zírám skrz mezeru ve dveřích. „Cože… tady? V Kruhu?“

			Vráska se mu prohloubí. „Ne, tady v tomto domě.“

			Zavrtím hlavou. „Ne. To musí být nějaký omyl. Ona nežila tady, ne v tomto domě. Kdyby ano, věděli bychom o tom, makléř by nám to řekl.“

			„Nejsem si jistý –“

			„Je mi líto,“ přeruším ho. Vůbec se mi nelíbí, jak se kvůli němu cítím. „Spletl jste se. Možná že Nina Maxwellová bydlela někde v Kruhu, ale rozhodně ne tady. Kdyby se tu stala vražda, tak bychom tenhle dům nikdy nekoupili. Realitní makléř by nám to řekl, věděli bychom o tom.“

			Začnu zavírat dveře, ale on se na mě stále dívá.

			„Obávám se, že nejde o žádný omyl, slečno Dawsonová. Nina Maxwellová bydlela právě tady.“ Odmlčí se. „Tady žila a tady zemřela.“
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			Podruhé během několika minut přibouchnu tomu muži dveře před nosem. Nohy se mi třesou, a tak se posadím na schody.

			„Omlouvám se,“ ozve se hlas za dveřmi a já sebou trhnu. Myslela jsem, že už je pryč. „Musí to pro vás být šok.“

			„Odejděte, nebo vážně zavolám policii,“ vykřiknu vztekle.

			„Dobrá, jdu. Mohl bych vás ale o něco požádat? Ze všeho nejdřív si tu vraždu vygooglete. A pak zavolejte svému makléři a zeptejte se ho, proč vám tyto informace nesdělil, když jste dům kupovali.“ Ozve se zašustění, jak se otvorem pro dopisy protáhne vizitka. „Pokud byste pak se mnou přece jen byla ochotná mluvit, zavolejte mi na tohle číslo. Já i moje klientka bychom byli opravdu vděční.“

			Slyším vzdalující se kroky po cestičce. Sedím jako přimrazená na schodech a hrůzou se nemůžu pohnout. Co když je to pravda? Vytáhnu z kapsy mobil a do vyhledávače napíšu vražda Nina Maxwellová. Zírám na displej, kde se objevily odkazy na nějaké články. Otevřu první s datem 21. února 2018 a uvidím fotku hezké blonďaté ženy s rozzářenýma hnědýma očima. Kolem krku má sotva viditelný zlatý řetízek. Tu fotku si pamatuju, po té vraždě se objevovala ve všech médiích. Se srdcem v hrdle posunu displej na článek pod ní.

			V Londýně byla nalezena zavražděná osmatřicetiletá žena. Policie byla přivolána do domu v Kruhu, exkluzivní rezidenci u Finsburského parku, včera okolo půl desáté večer. V domě našli tělo Niny Maxwellové.

			Zvedá se mi žaludek. Přinutím se přečíst si ten článek ještě jednou a pohledem zakotvím na slovech „v Kruhu“, jako by snad mohla zmizet, když na ně budu dostatečně dlouho zírat. Jenže nezmizí, a ačkoliv se v článku nezmiňuje číslo domu, možnost, že byla Nina Maxwellová zavražděna tady, v domě, kde žiju, je děsivá. Vzpomenu si na tu dobu okolo vraždy, na fotku domu s policejní páskou a kyticemi uctivě položenými na chodníku. Byl to snad tenhle dům?

			Zvednu se ze schodů, popadnu klíče a otevřu dveře. Trochu se bojím, že za nimi bude stát ten soukromý detektiv. Naštěstí není nikde v dohledu. Ani nikdo jiný. Vyjdu ven a připadám si nepříjemně zranitelná. Ale v domě zůstat nedokážu, teď ne.

			Přejdu silnici, otevřu branku na náměstí a sesunu se na nejbližší lavičku. V hlavě mi hučí. Nevím, proč jsem tak vyděšená. Thomas Grainger byl při obou příležitostech, kdy jsem s ním hovořila, naprosto zdvořilý a milý. Neděsí mě totiž on sám, ale to, co řekl. Jak to, že ví, že byla v našem domě spáchána vražda, a my s Leem ne? Jak to, že to Ben Leovi neřekl?

			Vyhledám si číslo do realitní kanceláře Redwoods a zavolám tam.

			„Mohla bych mluvit s Benem, prosím?“ požádám ženu, která zvedne telefon, a snažím se skrýt své rozrušení.

			„Bohužel je na několik dní pryč,“ odpoví spíš znuděně než omluvně.

			Srdce se mi sevře. „A kdy se vrátí?“

			„V pondělí. Můžu nějak pomoct? Jsem Becky, Benova kolegyně.“

			Zaváhám. Jsem v pokušení se jí zeptat, jestli ví něco o vraždě v domě, který jsme si od nich s Leem koupili. Nepochybně o tom domě ví v realitce každý, když tam nedávno někdo zemřel.

			„Jmenuju se Alice Dawsonová,“ řeknu, protože to chci zkusit. „Můj partner, Leo Curtis, si nedávno přes Bena koupil dům ve Finsbury – číslo 6 v Kruhu. Zajímalo by mě – zaslechla jsem nějaké zvěsti, že se v tom domě loni v únoru něco stalo. Někdo tvrdil, že tam zemřela žena…“ Nedokážu se přimět říct, že tam byla zavražděna.

			Rozhostí se dlouhé ticho, které se mi vůbec nelíbí. „Obávám se, že to budete muset probrat s Benem, slečno Dawsonová.“

			„To přesně mám v úmyslu. Můžete mi dát číslo na jeho mobil, prosím?“

			„Omlouvám se, ale to nemůžu. Požádám ho ale, aby vám zavolal hned, jak se v pondělí vrátí.“

			„Ano, děkuji.“

			Zavěsím a málem se hloupě rozbrečím. Zlostně si protřu oči, ale nedokážu zastavit narůstající hrůzu z pomyšlení, že se v našem domě odehrála vražda. Becky to sice přímo nepotvrdila, ale taky to nevyvrátila. Začne se ve mně vařit vztek. Jak nám to mohl Ben zatajit? Tvrdil Leovi, že je dům levnější než jeho běžná tržní cena, protože už je víc jak rok prázdný. Leo se určitě ptal proč, a tak mu Ben musel buď zalhat, nebo se odpovědi vyhnout. Leo bude zničený. Jestli to je pravda, budeme muset začít s hledáním domu zase nanovo.

			Myšlenky se mi řítí dál – Leo dá dům na prodej, a než najdeme něco jiného, přestěhujeme se do něčeho dočasného. Nebo, a to by bylo ještě lepší, se vrátíme do mého domku. Rychle uhasím jiskřičku štěstí při pomyšlení, že bych se mohla vrátit do Harlestonu. Připadá mi to nemístné vzhledem k té vraždě a stejně je domek pronajatý ještě na dalších pět měsíců.

			Chci – potřebuju – mluvit s Leem, ale když vytočím jeho číslo, spadne to rovnou do schránky. Počkám pár minut a zkusím to znovu, ale nezvedá to. Tak moc se chci dozvědět, jak to opravdu je, že se rozhodnu znovu zavolat do realitky a vyžadovat Benovo číslo na mobil. Pak mě ale něco napadne. Co když neměl Ben povinnost to Leovi sdělit? Znovu si otevřu vyhledávač a zadám: Musí realitní makléři oznámit klientovi vraždu v nemovitosti? Objeví se užitečný článek, ale když se do něj začtu, vděčnost se promění v rozladění. Přestože to sice většina makléřů zmíní, jejich povinností to není.

			Naprosto zaskočeně se opřu o lavičku. Nemůžu uvěřit, že byl Ben tak bezcharakterní. Přestože nebyl vázán zákonem, aby to Leovi sdělil, co jeho morální povinnost? Doporučili nám ho přece Ginny s Markem a s Markem se navíc spřátelil. Musím je před ním varovat.

			Pošlu Ginny zprávu: Můžeš mluvit? Ginny je Ginny, a tak i z těch dvou slov hned pozná, že se něco děje, a okamžitě mi zavolá.

			„Co se děje, Alice? Jsi v pořádku? Něco s Leem?“

			„Oba jsme v pořádku. Ale potřebovala bych tvou radu, Ginny. Vlastně bych potřebovala mluvit s Benem. Nemáš náhodou jeho číslo na mobil?“

			„Mark ho určitě má. Proč… něco s domem nebo tak?“

			To mě zaskočí. „Jak to víš?“

			„Nevím,“ odpoví Ginny zmateně, „ale když chceš číslo na Bena, tak to musí souviset s domem, ne? Proč bys s ním jinak chtěla mluvit?“

			„Ano, jde o dům. Právě jsem zjistila, že v něm byla zavražděna žena, v čísle 6.“ Když to vyslovím, veškerá hrůza se vrátí, a tak sevřu dřevěnou lavičku co nejpevněji, abych se ukotvila.

			„Cože?“ V Ginnyině hlase slyším, jak ji to šokovalo. „Říkala jsi, že ve vašem domě, v tom, který Leo právě koupil, byla zavražděna nějaká žena?“

			„Ano.“

			„Jsi si jistá?“

			„Ano, ověřovala jsem si to. Pamatuješ na vraždu Niny Maxwellové? Jak ji zabil její manžel?“

			„Nespáchal pak sebevraždu?“

			„Ano, myslím, že ano. Tohle byl jejich dům, Ginny, tady se to stalo. Prohlížela jsem si články v novinách, zmiňují tam Kruh, ne přímo číslo domu, ale bylo to tady, vím to.“

			„Alice, to je strašné, to je mi moc líto!“

			„Proto byl ten dům tak dlouho prázdný, proto si ho nechtěl nikdo koupit. A ani se nedivím, já tu teď taky už nechci zůstat, nedokážu v tom domě žít. Sedím teď na náměstí a i to mi připadá moc blízko. Ben to měl Leovi říct, ale neudělal to.“

			„Ale… tomu nerozumím. Neměl by mít povinnost tohle sdělit?“

			„Zjevně ne, hledala jsem si to.“

			„Možná to nevěděl.“

			„To snad vědět musel.“

			Vrzne branka, a když vzhlédnu, uvidím, jak na náměstí vchází Geoff. Má na sobě své obvyklé kraťasy a volné triko, akorát k tomu dnes přidal kšiltovku, aby si chránil plešatící hlavu před sluncem. Vesele se na mě usměje, a tak mám na okamžik chuť vyskočit a zeptat se ho, jestli ví něco o té vraždě. Místo toho se na něj taky usměju a skloním hlavu níž k telefonu, aby viděl, že s někým mluvím.

			„Nemůžu uvěřit, že by vám to Ben neřekl,“ prohlásí Ginny. „Zas až tak ho neznám – Mark ho zná líp než já –, ale neumím si představit, že by byl tak nepoctivý.“

			„Proto s ním taky potřebuju mluvit,“ řeknu, když kolem mě Geoff projde. „Volala jsem mu do kanceláře, ale tam mi řekli, že je na několik dní pryč. Jenže tohle je opravdu důležité. Mohla bys mi od Marka to číslo zjistit?“

			„Hned mu zavolám. Chceš, abych Benovi zavolala místo tebe?“

			„To bys udělala?“ Hlas se mi zlomí. „To jen, že se jmenovala Nina. Kdybys zjistila, jestli o tom věděl, tak pak už si to převezmu.“

			„Jasně,“ prohlásí Ginny soucitně. Ninu sice neznala, ale chápe, proč mě to tak rozrušuje. „Zavolám ti zpátky.“

			Připadá mi jako věčnost, než telefon znovu zazvoní. Věčnost, v níž si připadám naprosto osamělá, protože Geoff už dávno odešel a nikdo jiný tu není. Když pak mobil zazvoní, zahlédnu Eve, Tamsin a Mariu, jak na druhé straně náměstí procházejí brankou se skupinkou štěbetajících dětí. Rychle se na lavičce otočím zády k nim. Snad mě neuvidí a nebudou chtít přijít za mnou, až ten hovor vezmu. Když se ale podívám na číslo, ukazuje se neznámý volající. Zírám na displej a vůbec se mi nelíbí, jak se při tom cítím, jak se mi rozbušilo srdce. Co když je to ten soukromý detektiv?

			Zmáčknu zelené tlačítko a hovor přijmu.

			„Slečna Dawsonová?“ ozve se mužský hlas. Chci to típnout, ale pak mi dojde, že to Thomas Grainger není.

			„Ano,“ odpovím úsečně, protože to je nepochybně Ben.

			„Slečno Dawsonová, tady Ben Forbes z kanceláře Redwoods. Právě jsem mluvil s Ginny a chtěl jsem vám zatelefonovat osobně. Doufám, že to nevadí?“

			„Nevadí, chtěla bych se jen dopátrat, jak to bylo. Chci vědět, jak je možné, že bydlíme v domě, kde byla zavražděna žena.“

			„Musí to pro vás být šok,“ řekne jako ozvěna slov Thomase Graingera.

			„No neříkejte,“ opáčím zlostně, protože o tom zjevně věděl. „Tak to jste to měl nepochybně sdělit Leovi, přestože vám to neukládá zákon.“

			„Mohu se zeptat, jak jste to zjistila?“

			„Řekl mi to soused,“ vymyslím si, protože o soukromém detektivovi mu vykládat nemusím. „Co na tom ale záleží, jak jsem to zjistila? Měli jsme se to dozvědět od vás.“

			„A mohu se zeptat… mluvila jste už s panem Curtisem?“

			„Ne, je v práci. Bude naprosto zničený, protože tady zkrátka bydlet nemůžeme. Doufám, že je vám to jasné.“

			„Měla byste zavolat panu Curtisovi, slečno Dawsonová.“

			„To také udělám, jakmile se dozvím, proč jste mu o té vraždě neřekl.“

			„Je mi líto, slečno Dawsonová, ale pan Curtis všechna fakta zná. Věděl o minulosti vašeho domu, než podal nabídku. Věděl, proč byl více než rok prázdný, proč byl dům levnější, než měl být.“ Odmlčí se, abych měla čas vstřebat jeho slova. „Když podával nabídku, ptal jsem se ho, jestli jste si opravdu jistí, že vám to nevadí. Měl jsem už totiž více párů, které si chtěly dům prohlédnout, ale nakonec prohlásily, že by se jim v něm dobře nežilo. Pan Curtis mě ale ujistil, že vám to nevadí, že jste ochotní minulost domu akceptovat, protože díky tomu si budete moct ponechat svůj domek… v Sussexu, tuším?“ Znovu se odmlčí. „Je mi líto, slečno Dawsonová, ale opravdu byste si měla promluvit s panem Curtisem.“




		
			10

			Jsem tak ochromená šokem, že sotva slyším vyzvánění mobilu. Je to Ginny. Nevezmu to, nemůžu. Hlava mi nějak odmítá pobrat to, co mi Ben právě řekl.


			Nemůžu tomu uvěřit. Nemůžu uvěřit, že se Leo rozhodl koupit tenhle dům, přestože o té vraždě věděl. Připadá mi to neskutečné. Jak to, že mu to nevadí? Jak to, že si mohl byť jen na okamžik myslet, že to nebude vadit mně? Ví, jak jsem bázlivá, že se ani nedokážu dívat na film a odcházím z místnosti, když tuším, že se tam má odehrát něco hrozného. Proto mi to ale také neřekl. Věděl, že bych tu odmítla žít. Ještě horší na tom je, že lhal Benovi, že mi to řekl. A na tom je ještě horší, že Benovi tvrdil, že důvod, proč mi to nevadí, je, že nebudu muset prodat svůj domek. Jak mohl? Udělal ze mě necitelného lakomce. Nenávidím ho za to. Aspoň že Ben už teď ví, jak to bylo. Ale necítím se díky tomu zrovna o moc lépe.

			Nechápu, proč mi to Leo neřekl. Věděl přece, že to nakonec zjistím. Proto teda nechtěl zvát lidi na večírek, protože by se někdo mohl o té vraždě zmínit? A proč se o vraždě vlastně nikdo nezmínil, proč Eve ani Maria ani nikdo jiný na večírku nic neřekl?

			Protože to nešlo, dojde mi otupěle. Předpokládali, že to vím a že mi to nevadí. Stěží se o tom mohli jen tak ledabyle zmínit mezi řečí – Tak co, Alice, jaké to je žít v domě, kde se stala vražda? Vzpomenu si na Tamsininu poznámku během večírku, že jsem odvážná. Nekomentovala to, že jsem se přestěhovala z venkova do Londýna, ale to, že jsem se přestěhovala do domu s hroznou minulostí. A dneska ráno, jak jsem je zaslechla, než jsem k nim došla. Co to Tamsin říkala? Zavřu oči a v duchu uslyším její hlas. Je neuvěřitelné, že jí to vůbec nevadí. A Eve odpověděla: Začínám si říkat, jestli to vůbec ví.

			Zaplaví mě záchvěv vděčnosti k Eve, protože ji napadlo, že možná nejsem tak necitelná, jak si všichni ostatní zjevně myslí. Překvapuje mě, že byla tak přátelská a že se i ostatní chovali povětšinou vstřícně. Možná že nás někdo potajmu soudil za to, že jsme ten dům koupili, ale většinu spíše zajímalo –

			Panebože. Předkloním se a složím si utrápeně hlavu do dlaní. Provázela jsem lidi po domě, brala jsem je nahoru. Co si museli myslet? Ti, které tak zajímala naše ložnice – to proto, že se to stalo tam?

			Telefon mám pořád v ruce, a tak si znovu vygooglím vraždu a najdu článek napsaný čtyři dny po smrti Niny Maxwellové. Je tu víc podrobností: její tělo bylo nalezeno v ložnici, přivázané k židli. Měla ostříhané vlasy a byla uškrcena. Byl zadržen muž, který s policií spolupracuje, psalo se v článku na závěr.

			Sevře se mi hrdlo a chce se mi zvracet. Věděla jsem, jak Nina Maxwellová zemřela, pronásledovalo mě to pak ještě několik měsíců. Jenže vidět to napsané černé na bílém – potlačím pocit na zvracení a přetavím ho do vzteku na lidi, kteří chtěli vidět ložnici, kde se to odehrálo. Tamsin a většina žen moje pozvání k prohlídce přestavby odmítly, zajímalo to hlavně muže. Eve už nahoře byla. Ne během večírku, ale ten den, kdy se přišla představit. Dotáhla jsem ji do ložnice, abych jí ukázala naši obří skříň. Nejdřív se zdráhala a já jsem to přičítala snaze nevypadat vlezle.

			„Alice?“ Zvednu hlavu a uvidím, jak ke mně po cestičce přichází Eve. „Proč tady takhle sedíš?“ Zamračí se, až se jí stáhne obočí k sobě. „Celá se třeseš! Je všechno v pořádku?“

			„Ne, ani ne.“

			„Je ti špatně, mám někomu zavolat?“

			„Ne, jsem v pořádku. Teda, ne, jak vidíš, nejsem,“ odpovím a snažím se zavtipkovat. „Ale nejsem nemocná. Jen si připadám hrozně poníženě a taky jsem naštvaná.“

			„Naštvání je dobrý,“ podotkne a sedne si vedle mě. Vůně jejího parfému – Sì od Armaniho – je zvláštně uklidňující. „To je mnohem lepší, než když je člověk nemocný nebo smutný. Nechceš mi teda vyklopit, co se stalo?“

			„Zrovna jsem se dozvěděla, že se v našem domě,“ řeknu a vztáhnu prudce ruce směrem k němu, „stala brutální vražda.“ Ztrápeně se na ni podívám. „Já jsem to nevěděla, Eve. Leo to věděl, ale neřekl mi to.“

			„Ach, Alice.“ Soucit v Eviných očích je pro mě také útěchou. „Trochu jsem si říkala, že to možná nevíš. Nejdřív jsem si myslela, že jsi jeden z těch lidí, kteří jsou schopni si věci rozdělovat, kteří jsou schopni si říct, to bylo tehdy a teď je teď.“

			„Takhle necitlivá bych být nikdy nemohla. Překvapuje mě, že jsi se mnou vůbec byla ochotná mluvit. Překvapuje mě, že se mnou byl vůbec někdo schopný mluvit, když jsem se o vraždě ani nezmínila, ani abych řekla, jak je mi líto, že jste přišli o sousedku.“

			„Nikdo tě nesoudil, Alice.“

			„Řekla bych, že Tamsin ano.“

			„No, možná. Trochu. Nina byla její nejlepší kamarádka, tak je to pochopitelné.“ Na chvíli se odmlčí. „Když tě poprvé uviděla, na okamžik si myslela, že jsi Nina. Stála u okna v ložnici a viděla tě přecházet náměstí. Máš podobnou postavu jako ona a z dálky viděla jen tvoje blonďaté vlasy. Byla z toho trochu vedle.“

			Nepřítomně přikývnu. „Proč mě ale lidi nesoudili?“ zeptám se. „To by přece měli, ne?“

			Eve si rukou prohrábne vlasy. „Myslím, že se všem ulevilo, že se dům prodal, někdo v něm bude žít a nebude tu osamocený dál trčet. Stala se z něj asi tak trochu svatyně a některé děti začaly tvrdit, že v domě straší. No a jejich rodiče nechtěli, aby tomu věřily. Když jsme se doslechli, že dům někdo koupil, bylo to, jako by do Kruhu zavál čerstvý vítr. Konečně jsme měli možnost se přes to přenést.“ Vážně se na mě zadívá. „Lidi jsou vděční, Alice. Vidíme to jako nový začátek.“

			„Možná, ale teď už tady nebudeme moct zůstat. Aspoň teda já ne. Lea to zjevně nijak netrápí.“

			„Říkal Willovi, že to byl důvod, proč to chtěl nahoře přestavět, abyste se zbavili pokoje, kde se to stalo. Chtěl, aby pro tebe bylo jednodušší tady žít.“

			„Takže tím naznačil, že o tom vím,“ řeknu a hledám v kapse kapesník. „A nikdo se samozřejmě neodvážil v sobotu o vraždě ani zmínit, ačkoliv se našla spousta lidí, kteří byli celí žhaví se na místo, kde se to stalo, podívat. Člověk by si myslel, že alespoň jeden z hostů se zeptá, jestli mi nevadí žít s duchem zavražděné ženy.“

			Eve vypadá nesvá. „To jsem asi zavinila já. Leo se zmínil Willovi, že by ocenil, kdyby před tebou nikdo o minulosti vašeho domu nemluvil, protože tě to samozřejmě trápí. Will to řekl mně a já jsem to pak rozšířila mezi ostatní.“

			Vzpomenu si, jak šel Leo za Willem den poté, co jsem mu oznámila, že jsem pozvala lidi na skleničku. „Nemůžu tomu uvěřit!“ řeknu a vztek ve mně začne znovu vřít. „On vážně nechtěl, abych na to přišla!“ Zadívám se na ni s nadějí, že mi na to bude schopná něco říct. „Nerozumím tomu, Eve. Ještě nikdy nic takového neudělal, nikdy přede mnou nic netajil, nikdy mi neříkal nic než pravdu. A musel přece vědět, že to jednou zjistím. Tohle není něco, co by se dalo utajit.“

			„Jak jsi na to přišla?“ zeptá se Eve, sáhne do kabelky a vyndá si kšiltovku, kterou se začne ovívat.

			„Někdo mi volal,“ řeknu a doufám, že nezaslechla moje nepatrné zaváhání, „někdo od novin.“ Nelžu, protože jsem si téměř jistá, že Thomas Grainger je reportér a jen si změnil povolání na soukromého detektiva, aby to znělo přijatelněji.

			Eve si narazí kšiltovku na hlavu a vůbec jí nevadí, že má pod ní nacpané sluneční brýle. „A co chtěli?“

			„Ptala se, jaké to je bydlet v domě, kde se odehrála brutální vražda,“ improvizuju a udělám z volajícího ženu, abych se ještě víc vzdálila pravdě. „Když jsem jí řekla, že netuším, o čem to mluví, pověděla mi, abych si vygooglovala Ninu Maxwellovou.“ Aspoň ta poslední část je pravdivá. „A tak jsem to udělala.“

			„To je teda hrozný.“

			Pomalu zavrtím hlavou. „Nemůžu uvěřit, že to Leo věděl.“ Vzpomenu si, jak jsem obvinila Bena, že to Leovi neřekl, a v duchu se otřesu. „Leo tvrdil našemu makléři, že mi to nevadí, protože vzhledem k nižší ceně domu si můžu nechat domek v Harlestonu. Udělal ze mě úplného nelidu.“

			Eve se mě pokusí obejmout, ale protože sedíme na lavičce, je to trochu neohrabané. Dojde mi, že Eve vlastně vůbec neznám. A znám vůbec Lea?

			„Co budeš dělat?“ zeptá se Eve.

			„Musím si promluvit s Leem, ale nechci mu volat, potřebuju ho u toho vidět. Vrací se zítra večer, tak budu muset počkat. V domě ale zůstat nemůžu, tak půjdu do hotelu.“ Otočím se k ní. „Můžu tě požádat o laskavost, Eve? Potřebuju si z domu vzít pár věcí, nešla bys se mnou? Vím, že je to hloupé, ale mám trochu strach tam jít.“

			„Hloupé to není a jasně, že půjdu s tebou. A nemusíš přespávat v hotelu, můžeš zůstat u nás.“

			Zaváhám, protože si najednou nejsem jistá, co chci. „Vážně?“

			„Jo, vážně.“

			„Moc toho nepotřebuju, jen pyžamo, kartáček na zuby a čisté oblečení. A knihu s notebookem.“

			„Tak pojď.“

			Na prahu podám klíče Eve. Odemkne a vejde dovnitř, zatímco já stojím na prahu a žaludek mi svírá hrůza. Nevím, co čekám. Asi že to tu bude nějak jiné. Nebo že mi to bude připadat jiné. Ale nepřipadá, je to tu stále stejné, a tak vejdu dovnitř.

			Eve se pro něco skloní.

			„Něčí vizitka,“ řekne a podá mi ji, aniž by se na ni podívala.

			„Díky.“ Strčím si ji do kapsy a počkám, až si sundá kšiltovku, uloží si ji do kabelky a zuje si tenisky. Pak se taky zuju a jdu za ní nahoru. Vejde rovnou do ložnice, ale já se zastavím ve dveřích.

			Natáhne ke mně ruku. „Je to stejné jako dřív, Alice. Nic se nezměnilo.“

			Nadechnu se pro uklidnění a rozhlédnu se po pokoji. Má pravdu, všechno je stejné. Roztažené závěsy se pohupují ve vánku, stejně jako dnes ráno. Můj hřeben leží na stolku, oblečení ze včerejška je přehozené přes židli. Ale –

			„Nedokážu tu být,“ řeknu a přemůže mě narůstající panika. Přejdu ke komodě, popadnu z ní pyžamo a spodní prádlo a vyběhnu z pokoje, pryč od zla, které mi zalézá pod kůži.
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			„Na,“ podá mi Eve hrnek čaje. „Vypij tohle a pak si otevřeme láhev vína.“

			„Omlouvám se. Nevím, proč jsem z toho dělala takové drama.“ Choulím se na světlé kožené pohovce v obýváku, nohy skrčené pod sebou. Eve si ode mě ale zaslouží pravdu. „Teda vlastně ano. Moje sestra se jmenovala Nina, a tak mě všechno, co nějak souvisí s někým jménem Nina, zasáhne o to víc.“

			Eve mě obejme. „Ach, Alice, to je mi moc líto.“

			„Kdyby moje sestra žila, byla by ve stejném věku jako Nina Maxwellová. Vím, že to zní šíleně melodramaticky, ale připadá mi to, jako by umřela podruhé.“

			„No a taky tebou muselo otřást to, že ti Leo o vraždě neřekl,“ prohlásí. „Máš toho dost, s čím se musíš vyrovnat.“

			Po skleničce Chablis je mi o trochu lépe. „Jaká byla?“ zeptám se.

			„Nina?“ Eve upije vína. „Neměla jsem šanci ji poznat moc dobře, protože jsme se sem nastěhovali jen pět měsíců předtím, než zemřela. Byla moc milá, taková oduševnělá. Kromě toho, že pracovala jako terapeutka, byla taky kvalifikovanou instruktorkou jógy.“ Usměje se. „To ona začala s naší jógovou skupinkou, a když zemřela, pokračovaly jsme na její památku.“

			Líbí se mi, že Nina Maxwellová měla ráda jógu stejně jako moje sestra. Několikrát se mě pokoušela vzít s sebou na lekci, ale vždycky jsem měla něco na práci. Potom jsem si kolikrát přála, abych šla, alespoň jedinkrát. Líbí se mi taky, že Nina Maxwellová byla terapeutka. Nejspíš se ráda starala o druhé.

			„A její manžel?“

			„To byl ten nejlaskavější člověk, jakého jsi mohla potkat. Tedy podle toho, co jsem o něm věděla. Člověk ale nikdy neví, co?“

			„Musel to být šok, že ho pak zavřeli za vraždu.“

			Eve se natáhne k nízkému stolku, který není ani kulatý, ani čtvercový, ale má jakýsi neurčitý tvar, a zvedne skleničku. „To byl. Pro všechny.“ Upije vína. „Nemohli jsme tomu uvěřit a říkali jsme si, že to je určitě ten případ, kdy ‚je to vždy manžel, dokud se nenajde skutečný viník‘. Jenže pak jsme se dozvěděli o té sebevraždě.“

			Vzpomněla jsem si, jak mi ten detektiv říkal, že došlo k justičnímu omylu. „A kvůli tomu jste uvěřili, že ji zabil?“

			„Ano.“

			„Ale proč?“ Eve se náhle zatváří divně. „Omlouvám se, že se tak vyptávám,“ řeknu. „Jen se to snažím pochopit. Jestli bys ale byla radši, kdybych toho nechala, tak je to v pohodě.“

			„Ne, to je v pořádku. Vlastně je docela úleva o tom mluvit s někým, kdo tady v tu dobu nebyl. Stalo se z toho takové tabu.“ Odmlčí se a přemýšlí o mé otázce. „Kromě toho, že se v domě nenašly žádné známky po vloupání, tak tu bylo několik věcí, kvůli nimž jsme uvěřili, že ji musel zabít Oliver. Zaprvé fakt, že spáchal sebevraždu, nás přesvědčil, že se nedokázal vyrovnat s tím, co udělal, protože Ninu doopravdy miloval – to je na tom nejtragičtější. A pak se na světlo vynořily další záležitosti, díky kterým nám to už nepřipadalo jen možné, ale pravděpodobné.“

			„Jaké záležitosti?“

			„Tak zaprvé lhal o tom, kdy tu noc přišel domů.“ Eve se zamračí a pak se na mě omluvně podívá. „Asi se mi ale nechce mluvit o něčem, co jsem slyšela z druhé nebo třetí ruky. Jak jsem už říkala, Ninu jsem moc dobře neznala. Tamsin ji znala mnohem líp. A Lorna byla hlavním svědkem.“ Položila skleničku zpátky na stůl a natáhla se po láhvi s vínem. „Podej mi skleničku, ať ti doleju.“

			Ačkoliv jsem zvědavá, tak jsem ráda, že už se o vraždě dál nebavíme. Taky si Eve vážím za to, že nechce roznášet drby.

			„Nepodíváme se na nějaký film?“ navrhne Eve. „Na něco nenáročného, aby tě to rozptýlilo?“

			„Dobrý nápad,“ přikývnu.

			„Asi by se ti nechtělo podívat se na Když Harry potkal Sally, viď? Viděla jsem to totiž jen jednou.“

			Zasměju se. „Proč ne? Bude to zábava a to mi jen prospěje.“

			V duchu se mi sice myšlenky vracejí k vraždě, ale díky filmu nám uteče čas, než dorazí domů Will.

			„Prosím, hlavně neříkej, že jsi hladový,“ vyskočí Eve na nohy a dá mu pusu. „Zapovídala jsem se s Alice. Zůstane u nás přes noc, to je fajn, viď?“

			Vidím, jak dává Willovi očima znamení, aby pochopil, že se tu vynořila jakási krize.

			Will si sundá batoh a položí ho na zem. „Rozhodně,“ potvrdí jí a usměje se na mě. „A jasně, že jsem hladový, vždycky jsem hladový, když celý den zkouším. A vy dvě jste něco jedly?“

			„Ne,“ prohlásí sklesle Eve, „ani pytlík chipsů ne.“

			„Tak co kdybych udělal nějaké těstoviny?“

			Eve se mu vrhne kolem krku. „Doufala jsem, že to navrhneš.“ Otočí se ke mně. „Will dělá ty nejlepší těstoviny na světě. Jeho prababička mu předala recept na tu nejlahodnější omáčku. Určitě ti bude chutnat!“

			„Akorát, že když ji budu dělat od základu, najíme se tak za dvě hodiny,“ podotkne Will.

			„Hm, no jo, na to jsem zapomněla.“ Eve vypadá tak zničeně, až se rozesměju. „Všechno to provařování rajčat na mírném ohni, aby se zredukovala.“

			„Přesně. Takže udělám carbonara, jestli máme slaninu.“

			Eve se na něj zářivě usměje. „Máme. Dáš si u vaření skleničku vína?“

			„Ne, v pohodě, vezmu si pivo,“ řekne a vydá se do kuchyně. „Tak za dvacet minut.“

			Rozezvoní se mi telefon a já začnu panikařit.

			„To je Leo. Nemůžu s ním mluvit, teď ještě ne.“

			„Tak s ním nemluv,“ prohodí Eve. „Pošli mu textovku, že zrovna večeříš s námi a že si zavoláte později. To ti poskytne dostatek času promyslet, co mu chceš říct.“

			„Dobrý nápad,“ řeknu a cítím se hned klidněji.

			Eve vstane. „Než mu napíšeš, prostřu zatím stůl,“ podotkne, abych měla soukromí. „Přijď, až budeš hotová.“

			Napíšu Leovi, ale když mi odpoví veselým OK, užij si to!, tak se hned cítím provinile, že nemá ani tušení, co se mu chystám říct, až spolu budeme mluvit. Připomenu si ale, že to není moje vina a že to on ke mně nebyl upřímný, ale i tak se cítím líp jen maličko.

			Na domech v Kruhu je fajn, že jsou všechny postavené stejně, takže přesně vím, kde mají Eve s Willem kuchyni. Když se k ní blížím, zaslechnu jejich tlumené hlasy. Eve nejspíš vykládá Willovi, proč jsem u nich.

			„Můžu s něčím pomoct?“ zeptám se, když otevřu dveře.

			„Jen s další skleničkou vína,“ prohlásí Eve a vytáhne z lednice novou láhev.

			Tam, kde máme stůl, si Will s Eve udělali snídaňový pult. Vysoukám se na barovou stoličku a dívám se, jak spolu pobíhají po kuchyni. Will Eve občas pošťouchne a předstírá, že mu překáží. Usměju se nad tím, jak dobře spolu fungují, a pak se zamyslím nad sebou a Leem. Fungujeme spolu taky dobře? Domnívala jsem se, že ano. Teď už si nejsem tak jistá.

			Přesuneme se ke stolu, a zatímco jíme z kouřících misek lahodné těstoviny, čekám, že Will řekne něco k tomu, co se stalo. Nevadilo by mi to, protože by třeba měl nějaký postřeh o Leových pohnutkách, třeba by přišel na vysvětlení, proč se Leo rozhodl mi něco takhle zásadního zamlčet. Ale přestože jsem se už trochu uklidnila, protože Will mě dokáže skvěle rozesmát, o Leovi ani vraždě se vůbec nezmíní.

			Když později ležím v jejich příjemném pokoji pro hosty, vzpomenu si, jak jsem před nedávnem vyprávěla Leovi o jedné své kamarádce, která právě zjistila, že její manžel prohrál všechny jejich peníze na automatech.

			„Měl bys ji vidět, Leo, je úplně zničená. Neví, co má dělat, jestli s ním zůstat, nebo odejít. Tvrdí, že veškerá důvěra je pryč.“

			„Co bys dělala ty, kdybys byla na jejím místě?“

			„Kdybych ti nemohla věřit, nemohla bych s tebou být. A kdybych nemohla být s tebou, život by neměl smysl.“ Zahleděla jsem se mu hluboko do očí. „Chápeš, jak moc tě miluju?“

			Tehdy mě ani ve snu nenapadlo, že mě ta slova budou jednou pronásledovat. Ale pronásledují, a protože se děsím rozhovoru s Leem, nemůžu usnout. Musí mu připadat divné, že jsem mu nezavolala, ale možná že usnul dřív, než si to uvědomil. Vzpomenu si, že mi několikrát volala taky Ginny, a tak zašmátrám po podlaze po telefonu a pošlu jí krátkou zprávu:

			Leo o té vraždě věděl, Ben mu to řekl. Jsem u Eve a Willa, bydlí vedle nás. Zavolám zítra xx

			Lea se mi podaří z hlavy dostat, ale nahradí ho Nina Maxwellová. Je těžké nemyslet na to, co vytrpěla, ale nakonec se mi podaří místo na její smrt myslet na její život a usnu u přemítání nad tím, jaká asi byla.

		


		
			MINULOST

			„Jak se vám daří?“ zeptám se s úsměvem. Tohle je její osmé sezení a s mojí pomocí udělala velký pokrok.

			„Je mi dobře,“ odpoví. „Cítím se vůči všemu mnohem pozitivněji naladěná.“

			Je pravdou, že takhle uvolněná u mě ještě nebyla. Ještě na čtvrtém sezení stále nosila klasické sukně a formální blůzy. Dnes má na sobě plisovanou sukni končící těsně nad koleny. Vlasy má jako obvykle stažené dozadu, ale jestli lze soudit podle několika posledních sezení, zanedlouho už je bude mít rozpuštěné na ramena.

			„Výtečně,“ pronesu. „Takže jste prožila dobré dva týdny?“

			„Ano.“ Zvedne ruku a stáhne si z culíku gumičku. „Strávila jsem spoustu času přemýšlením nad tím, o čem jsem s vámi mluvila posledně,“ řekne a zakývá hlavou ze strany na stranu, aby rozprostřela své právě uvolněné vlasy na ramenou.

			Souhlasně pokývnu. Trvalo to nějakou dobu, ale při našem posledním sezení konečně připustila, že podstatou všech jejích problémů je její manžel a jedinou možnou cestou, jak se z toho dostat, jak získat vnitřní klid, je opustit ho. Čekám, až to rozvine.

			„Chtěla jste hovořit se svým manželem,“ pobídnu ji, když nic neříká. „To je důvod vašeho dobrého pocitu?“

			Přikývne. „Dlouho jsme to spolu probírali, až jsem si něco uvědomila. On není důvodem, proč se necítím šťastná.“

			Zadržím povzdech. Není na místě projevit zklamání, ale i tak ho zkrátka cítím. Přitáhnu si k sobě notes. „Při posledním sezení jste dospěla k závěru, že tomu tak je,“ řeknu a zkontroluju zapsané poznámky. Odmlčím se. „Také jste se rozhodla, že od něj odejdete.“

			„Já vím. Jenže teď je všechno jinak. Už nejsem nešťastná. Vlastně jsem nejspíš nikdy ani nebyla.“

			Slunce dnes svítí jasně, přestože je venku chladno, a skrz žaluzie dopadají na její tvář paprsky světla v dokonalých pruzích.

			„Asi se tedy zaměříme na to, proč jste změnila názor.“

			„Myslím, že jsem jen zkrátka přišla k rozumu,“ usměje se na mě. „A musím vám za to poděkovat.“

			„Ano?“

			„Ano. Minule jsem z našeho rozhovoru vyrozuměla, že nejlepší strategií je upřímnost, a tak jsem řekla Danielovi, jak se cítím – ne, že ho chci opustit, ale že jsem nešťastná –, a on mi řekl, že nejsem nešťastná, ale jen znuděná. A mně došlo, že má pravdu.“ Pohrává si s maličkým stříbrným J, které jí visí z řetízku hodinek Omega z bílého zlata na zápěstí. „Nikdy jsem nepřemýšlela, že bych si našla práci, protože jsem to finančně nepotřebovala. Jenže kvůli tomu mám moře času… příliš mnoho času na přemýšlení, příliš mnoho času se neustále soustředit na sebe místo toho, abych se dívala ven a přetavila svou energii v něco užitečného. Daniel mi navrhl, že bych mohla dělat nějakou dobrovolnickou práci pro charitu, a už mě spojil s několika organizacemi,“ zasměje se. „Říkala jsem vám, že je dokonalý.“

			„Tak to je skutečný posun,“ usměju se.

			„Nejspíš tedy budu muset ukončit naše sezení,“ oznámí mi. „Cítím se provinile, že jsem o nich Danielovi nikdy neřekla, a teď už je asi ani nepotřebuju. Na druhou stranu nechci zkazit všechnu tu práci, kterou jsem s vámi odvedla, tím, že bych skončila příliš náhle.“ Nervózně se na mě zadívá. „Co si o tom myslíte?“

			„Myslím, že několik sezení zaměřených na relaxační terapii by bylo vhodným způsobem ukončení terapie. Bylo by to něco, o čem byste uvažovala?“

			Spokojeně přikývne. „Rozhodně. Relaxační terapie je něco, co Daniel pochopí.“

			„Výborně.“ Nesnáším, když ztrácím klienty poté, co do nich člověk investoval tolik práce. Podívám se na hodinky a vstanu. „Teď klidně stihneme jednu relaxaci, kdybyste chtěla.“	
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			„Zůstaň, jak dlouho chceš,“ prohlásil Will druhý den ráno, vzal svůj talíř a hrnek od kafe ze snídaňového pultu a strčil je do myčky. „Jen za sebou zabouchni dveře, až půjdeš.“

			„Díky,“ řeknu vděčně.

			„Půjdeme spolu, Eve?“ zeptá se a zastrčí si košili do džínů, protože na snídani ji měl ještě volně. „Potřeboval bych už vyrazit.“

			Eve sklouzne z barové stoličky a s obavami se na mě podívá. „Vážně nechceš, abych mámu zrušila? Nevadilo by jí to.“

			„Ne, to je v pohodě, potřebuju si promyslet, co řeknu pak Leovi.“

			„Tak jo, Wille, jdu s tebou.“ Rychle mě obejme. „Kdybys mě potřebovala, zavolej. Můj mobil máš.“

			„A oba budeme večer doma,“ dodá Will a vezme si batoh.

			„Děkuju. Jste na mě oba moc milí.“

			Eve váhá. „Budeš v pořádku?“

			„Ano, mám práci.“

			Jsem ale příliš rozrušená, abych se mohla soustředit na čtení. A taky jsem zraněná. A nejistá. Leo mi lhal a taky lhal o mně, a tak mě napadá, co ještě dalšího přede mnou skrývá. O jeho životě předtím, než jsme se seznámili, toho vím vlastně dost málo. Vím, že odešel z domova v osmnácti kvůli špatnému rodinnému zázemí a pak střídal špatně placená místa, dokud nepochopil, že jeho problémy vyřeší jedině vzdělání. Svědomitě studoval a pracoval pro několik investičních společností, dokud se neosamostatnil jako finanční poradce v oblasti řízení rizik na volné noze.

			Potřebuju něco dělat, a tak otevřu počítač a vytáhnu vizitku, kterou mi podala Eve včera večer, když se mnou šla k nám domů. Držím ji pevně za okraje, font je černý a jméno je napsané hůlkovým písmem: THOMAS GRAINGER. Zadám Thomas Grainger, soukromý detektiv do vyhledávače, jestli je vůbec skutečný. K mému překvapení je. Jeho webové stránky jsou profesionální a decentní a kancelář má ve Wimbledonu. Zapíšu si adresu do telefonu. S novou motivací začnu hledat všechno o vraždě Niny Maxwellové. Chci to vědět, ačkoliv vlastně nevím proč. Možná že mi jen podvědomí říká, že se budu cítit líp, když budu znát všechna fakta. Asi to souvisí s pocitem, že to má člověk pod kontrolou, místo aby se domníval, že se mu to všechno vymklo z rukou.

			Čtu jeden článek za druhým a dělám si v průběhu čtení poznámky. Nedozvím se ale moc nového. Nina zemřela okolo deváté večer. Její manžel zavolal policii zhruba ve 21.20. Oznámil, že přišel domů z práce a našel ji mrtvou v ložnici.

			Když si vzpomenu, jak Leo trval na tom, abychom ty dvě ložnice spojili, zvedne se mi žaludek. „Chci to tady trochu změnit,“ tvrdil. Tak to ti teda věřím, pomyslím si naštvaně. Jasně, že jsi to chtěl změnit, protože až bych přišla na tu vraždu, neměla bych možnost šílet, že spím ve stejném pokoji, protože to přece ve skutečnosti stejný pokoj už není. Jenomže to ve skutečnosti pořád stejný pokoj je.

			Podle jednoho z podrobnějších článků se Nina statečně bránila, bojovala, dokud neupadla do bezvědomí. Pak byla přivázána k židli pásky od županů, svého a manželova. Z toho, co jsem se zatím dozvěděla, na manžela všechno ukazuje.

			Přijde mi esemeska: Snad budu doma v 7. Mám tu schůzi vlastníků, tak si dám jen rychlou večeři. Už se tě nemůžu dočkat xx

			Odpovím: Napiš, až budeš v Eustonu.

			Všiml si, že jsem neposlala své obvyklé dvě pusy? Když mi ve tři čtvrtě na sedm napíše z Eustonu, dodám si odvahy, sbalím počítač, knihu a tašku a vyrazím domů.

			Domů. Tohle je teď můj domov, připomenu si, když strkám klíč do zámku. V těch několika týdnech, kdy jsme tu bydleli, jsem z toho náš domov udělala, můj a Leův. Co se stane, pokud tu nedokážu zůstat?

			V předsíni se snažím myslet na šťastné chvíle, které tu v domě Nina musela prožít. Protože tu určitě šťastná byla. Měla přátele a podle toho, co říkala Eve, také skvělého manžela. Jenže ji nakonec zabil. Z fotek, které jsem viděla v článcích, a z výpovědí, jež jsem četla, mi nepřipadal jako schopný vraždy. Ale to vlastně většina lidí.

			Odhodlaná myslet na ně jako na Ninu a Olivera spíš než na oběť a pachatele projdu dům a díky vzpomínkám na sestru a jejího přítele si představuju, jak tu spolu žili. Jak si povídali v kuchyni při přípravě večeře, jak se k sobě tulili na pohovce v obýváku a dívali se na film, Nina s nohama přehozenýma přes Olivera. Jak žili naprosto normální život, dokud se nestalo něco strašného, co jejich životy změnilo navždy. Stejně jako se to stalo mojí sestře.

			Díky tomu, že se na ně soustředím jako na Ninu a Olivera, daří se mi ze sebe setřást část hrůzy, která mě od včerejška svírala. Chci se vyzkoušet, a tak se vydám ke schodům. V pohodě vyjdu nahoru a v pohodě vejdu do ložnice pro hosty. Ale naše ložnice. Když otevřu dveře na druhé straně chodby a nakouknu do místnosti za nimi, vidím právě to, co jsem se snažila vytěsnit – Ninino bezvládné tělo přivázané k židli, její dlouhé blonďaté vlasy rozházené po podlaze. Ten obraz je tak živý, až se nemůžu nadechnout. Zabouchnu dveře a rozběhnu se dolů. Točí se mi hlava, a tak pevně svírám zábradlí. Leo za chvíli dorazí, a tak jdu do kuchyně a opláchnu si vodou z kohoutku obličej. Pak se posadím ke stolu a čekám, až se dozvím, jak to, že bydlím v domě, kde byla zavražděna žena.

			Nečekám dlouho a v zámku zarachotí klíč. Zaslechnu Leovy kroky v předsíni, bouchnutí tašky o zem.

			„Jsem doma!“

			Jemné šustění látky, jak si sundává sako, zacinkání mincí, když si ho věší na koncový sloupek zábradlí, zasyčení kravaty vytahované zpod límečku a vzdech, když si uvolní krk – všechno to slyším.

			„Alice, kde jsi?“ zavolá.

			Nevidím, jak mu přes tvář přeběhne stín nad tichem, které ho vítá, ale umím si to představit. Přejde předsíní do kuchyně. Ještě má obuté boty a pořád se trochu mračí, ale vzápětí se mu v obličeji objeví úleva, když mě uvidí sedět u stolu.

			„Tady jsi,“ řekne a v hlase mu zaznívá smích. Skloní se, aby mě políbil, ale odvrátím se od něj.

			„Co se děje?“ zeptá se znepokojeně.

			„Kdo jsi, Leo?“

			Z tváří mu náhle zmizí veškerá barva, až chci instinktivně vyskočit a usadit ho na židli. Ale zůstanu na místě a netečně sleduju, jak se chytá opěradla a ztěžka se o něj opírá, jak se zoufale snaží najít ztracenou rovnováhu.

			„Jak jsi mohl? Jak jsi přede mnou mohl něco tak… tak strašného, hrozného zatajit?“ vyhrknu frustrovaně, protože nedokážu najít lepší slova než strašný a hrozný, abych popsala to, co se odehrálo nahoře. „Jak sis mohl myslet, že na to nepřijdu?“

			„Kdo ti to řekl?“ zeptá se tak potichu, že ho téměř neslyším.

			„Soused.“ Je mi jedno, že lžu. O Thomasi Graingerovi mu povím, až zjistím všechno o jeho lžích.

			Vzhlédne a pod ztrápeným výrazem je vidět šok.

			„Řekl ti to soused?“

			Dívám se mu do očí. „Ano.“

			„Ale…“ Prohrábne si rukou vlasy a druhou se stále drží židle. „Který?“

			„Co na tom záleží který?“ vykřiknu netrpělivě. „Jak jsi mi mohl takhle lhát, Leo?“

			„Já… já…“ Zní, jako by se měl každou chvíli rozbrečet, až pocítím záchvěv strachu a taky studu. Musel se děsit chvíle, kdy to zjistím. Jenže mu nemůžu odpustit, ještě ne.

			„Ještě horší snad ale je, že jsi lhal taky o mně, nejen mně.“

			„Jak to myslíš?“ zamumlá.

			„Naznačil jsi Benovi, že mi nevadí tady bydlet, protože si díky tomu můžu nechat domek v Harlestonu.“

			Zírá na mě tak dlouho, až čekám, že to popře nebo bude tvrdit, že ho Ben nepochopil. Snad po celé věčnosti vysune židli, které se celou dobu držel, a sesune se na ni.

			„Omlouvám se.“ Úleva v jeho tváři mi prozradí, že je rád, že už je to venku.

			„Co sis myslel? Doufal jsi, že na to nepřijdu?“

			Prohlíží si ruce. „Ne, věděl jsem, že to zjistíš. Doufal jsem jen, že ne dřív, než ti to stihnu říct sám.“

			„A kdy jsi mi to jako chtěl sdělit?“

			„Já… chtěl jsem jen, aby ses tady trochu víc zabydlela.“

			„Proč?“

			„Aby se ti odsud hůř odcházelo. Proto jsem ti to neřekl před koupí domu. Bylo mi jasné, že bys tu odmítla bydlet a…,“ zvedne pohled ke mně, „já jsem moc chtěl.“

			„Tak moc, že jsi byl ochotný přehlédnout fakt, že tu zemřela žena?“

			„Není to stejný dům, Alice. Byl předělán a zrekonstruován a nahoře jsem změnil dispozice celého patra.“

			Bouchnu rukou do stolu. „Je to přesně ten stejný dům! Nechápu, že ty to tak nevidíš! Je to pořád dům, kde se odehrála vražda!“

			Ani trochu mě neuklidní, když jen bezradně pokrčí rameny a řekne: „Tak možná mi vlastně nevadí tady žít. Asi to zní bezcitně, ale fakticky mě to netrápí. A vzpomínám si, jak jsi jednou řekla, když tě někdo upozornil, že v tvém domku nepochybně někdo taky umřel, protože je dvě stě let starý, že ti to vůbec nevadí.“

			„Je ale obrovský rozdíl mezi přirozenou smrtí v posteli stářím a brutální vraždou v osmatřiceti letech!“

			„Není nám vždycky dopřáno znát historii domů, ve kterých žijeme. I v Harlestonu mohl být někdo klidně zavražděn.“

			Na tom něco je, ale vůbec se mi to nelíbí.

			„Takže kdyby ti někdo zítra zavolal a řekl: ‚Hele, zrovna jsem zjistil, že před padesáti lety ve tvém domku někoho zavraždili,‘ opustila bys to tam a už se tam nikdy nevrátila?“

			Zaváhám. Svůj domek miluju. Všimne si toho a nakloní se ke mně.

			„Zůstala bys tam, že je to tak? Neprodala bys ho.“

			„Ale ano, prodala. Nechala bych ho prodat, protože i padesát let je poměrně nedávno.“

			„Nevěřím ti,“ řekne a promne si obličej oběma rukama.

			Znovu ve mně začne vřít vztek. „A proč je to najednou o mně? A odkdy jsi mi přestal věřit? Já jsem nic špatného neudělala, Leo, to ty.“

			„Já vím a omlouvám se.“ Chce mě vzít za ruku, ale odtáhnu se.

			„Co si museli v tu sobotu lidi myslet, když jsem jim nabízela, jestli se nechtějí podívat nahoru, jak jsme si to tam předělali? Mysleli si, že o té vraždě vím.“

			„Nečekal jsem, že je tu budeš provázet.“

			„Proto jsi nechtěl nikoho zvát na návštěvu, viď?“ Vstanu, protože od něj potřebuju být dál. „Bál ses, že by se někdo mohl zmínit o tom, co se tu stalo.“ Přejdu na druhou stranu kuchyně a opřu se o linku. „Nechápu, jak sis mohl myslet, že ti něco takového projde.“

			Zvedne dlaně a prosí o pochopení. „Nechtěl jsem, aby mi to prošlo. Měl jsem v úmyslu ti to říct, jakmile na to bude vhodná doba.“

			„A do té doby by ti bylo úplně jedno, že si o mně lidi myslí, že jsem bezcitná mrcha.“

			„To si určitě nikdo nemyslel.“

			„Tamsin jo.“

			„Ta rusovláska?“

			„Ano. Zaslechla jsem ji, jak říká, že nemůže uvěřit tomu, že mi to nevadí. Netušila jsem, o čem mluví. Teď už vím.“

			Leo vzdychne. „Co chceš dělat?“

			Popadnu hadr a začnu utírat linku, která už je čistá. „Nemůžu tu zůstat, ne teď.“

			„Můžeme jít na pár dní do hotelu.“

			„A pak co? Vrátit se sem a předstírat, že se tu žádná vražda nestala?“

			Trhne sebou. „Ne, že se nikdy nestala, to ne. Možná to ale přijmout a jít dál. Měla bys dát tomu domu šanci, Alice.“

			Přestanu utírat a otočím se k němu. „Jak to myslíš?“

			Nakloní se a upře na mě pohled. „Vytvořit v něm nové vzpomínky. Být tu šťastná.“

			„Být tu šťastná?“ vyhrknu vztekle. „Jak bych mohla?“ Zuřivě hodím hadr do bílého smaltovaného dřezu. „Jmenovala se Nina, Leo!“

			„Já vím a to byl další důvod, proč jsem váhal s tím ti to prozradit.“ Mluví tiše a rozumně ve snaze mě uklidnit. „Bál jsem se, že zrovna ve chvíli, kdy ses rozhodla zkusit hodit minulost za hlavu a opustit Harleston, se všechno vrátí zpátky. Udělala jsi moc dobře, že ses sama rozhodla se sem přestěhovat. Nemůžeme na tom stavět dál?“ Čeká, že promluvím, ale já nemůžu, protože jeho slova o nových vzpomínkách pro tenhle dům ve mně něco rozechvěla. Leo si znovu promne tvář. „Co chceš dělat? Chceš se vrátit do Harlestonu? Chceš, abych tenhle dům dal na prodej, a dokud se neprodá, pronajal si v Londýně byt? Protože to bych musel. Nemůžu každý den dojíždět z Harlestonu do Birminghamu, takže bych v týdnu musel bydlet v Londýně a vídat se s tebou jen o víkendu – někdy, občas, tak jako jsme to dělali, než jsme se přestěhovali sem. To chceš?“

			Sedí tam a čeká na mou odpověď. Jemné vrásky kolem očí se mu prohloubily. Já mu ale odpovědět nedokážu. Chci přesně to, co navrhl, ale zároveň to nechci vůbec. Nechci tu zůstat – ale nechci ani odejít. Chci, aby odešel – ale pokud mám zůstat v tomhle domě, tedy alespoň dnes v noci, tak tu nechci být sama. Jediné, čím jsem si naprosto jistá, je, že v tuhle chvíli nechci být v jeho blízkosti. A ani v blízkosti pokoje nahoře.

			Vydám se ke dveřím. „Nevím, co chci dělat,“ řeknu staženým hlasem. „A než si to rozmyslím, budu spát ve své pracovně.“

			Teprve když si stelu na rozkládacím gauči, mi dojde, že jsem se ho nezeptala, proč ten dům tak moc chtěl.
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			„Proč jsi ten dům tak moc chtěl?“ ptám se Lea hned druhý den ráno. Stojíme v kuchyni. Je bez poskvrnky, protože ani jeden z nás se včera večer nenamáhal si chystat něco k jídlu, a tak se ranní světlo odráží od světlého mramoru na pracovní desce.

			„Promiň?“ Vypadá unaveně, ale ne tak jako já.

			„Včera jsi tvrdil, že důvodem, proč jsi mi o té vraždě neřekl, než jsme se sem nastěhovali, bylo to, žes věděl, že tu odmítnu žít, a tys ten dům vážně chtěl. Je to pěkný dům, ale ne tak pěkný, aby kdokoliv se špetkou svědomí byl ochoten zapomenout na vraždu.“ Vím, že jsem ostrá, ale skoro jsem nespala a vyčerpání mě ochromuje.

			Leo přejde k černému chromovanému kávovaru.

			„Kafe?“

			Umírám touhou po kafi. „Ne, díky.“

			Než mi odpoví na otázku, udělá si kávu, jako by doufal, že mě přestane bavit čekat. Jsem ale připravená mu poskytnout tolik času, kolik jen bude nutné.

			„Chtěl jsem tenhle dům, protože je v bezpečné oblasti,“ prohlásí nakonec. „Líbí se mi, že se sem nikdo nemůže dostat, pokud tu nebydlí nebo pokud ho nepustí někdo, kdo tu bydlí. Je to větší pocit bezpečí. A protože jsem si ho mohl dovolit. Nikdy bych na něj neměl, kdyby tu ta jeho minulost nebyla.“

			„Odkdy ti tolik záleží na bezpečnosti?“

			„Od doby, kdy mě začali obtěžovat klienti.“

			„Netušila jsem, že tě obtěžují klienti.“

			Rychle se na mě podívá. „Protože jsem se rozhodl ti o tom neříkat.“

			„Vím, že ti občas někdo volá,“ řeknu, protože si vzpomínám, jak občas vzal telefon, jen aby ho hned zase položil. Jindy zase jen chvíli zíral na displej a hovor nepřijal s vysvětlením, že to je nějaké divné číslo. „Netušila jsem, že to jsou klienti. Nikdo ale za tebou nešel přímo až domů, ne?“ Odmlčím se, protože si na něco vzpomenu. „Tedy kromě té blondýny v Harlestonu. Tehdy jsem se tě na ni ptala a tys mi řekl, že chtěla vědět, jaké to je žít na vesnici. To byla jedna z tvých klientek?“

			„Ne,“ odpoví. „Víš, kdyby si ale nějaký klient chtěl zjistit, kde jsem, tak by klidně mohl. Nikomu jsem nikdy nedal tvou adresu, ale kdyby se někdo objevil v Harlestonu a hledal mě, každičký člověk ve vesnici by ho dovedl až na tvůj práh a ještě by mu cestou vyložil, co jsem měl předchozí večer k jídlu.“

			Něco mi na jeho argumentaci nesedí. Neříká mi všechno – co mi to ale zamlčuje?

			„Ale tady – v Kruhu – jsme malá komunita stejně jako v Harlestonu,“ opáčím nechápavě.

			Znaveně si povzdechne. „Přesně proto jsem si ho taky vybral. Sám bych preferoval anonymní činžák s vestavěným kamerovým systémem, něco jako jsem měl dřív. Ty jsi ale dala jasně najevo, že v něčem takovém rozhodně žít nebudeš, a tak jsem se snažil najít místo, které by vyhovovalo nám oběma. Tady je uzavřená skupinka lidí, a to se líbí tobě, a taky je tu bezpečí, které vyhovuje mně. Je to kompromis, Alice, další zatracený kompromis.“

			„O tom přece vztahy jsou, ne?“ prohodím ublíženě. „O kompromisech.“

			Vezme si šálek z kávovaru. „Nechám tě v klidu nasnídat. Když si budeš chtít promluvit, budu v pracovně.“

			V očích mě pálí slzy. Skoro celou noc jsem byla vzhůru a pořád nevím, co dělat. Láká mě návrat do Harlestonu, ale když to udělám, budu muset požádat Debbie, abych u ní mohla pár měsíců zůstat, protože nemůžu svoje nájemníky jen tak vystěhovat. Jak to bude ale dál se mnou a s Leem? Má pravdu, museli bychom se vrátit k tomu, jak jsme to dělali dřív, a vídat se jen o víkendech, jenže celý smysl stěhování do Londýna spočíval v tom, že spolu budeme moct trávit víc času. A nemůžu taky dostat z hlavy jeho slova o tom, že bychom mohli pro tenhle dům vytvořit nové vzpomínky. Vyvolal tak pocit povinnosti, který mě ale štve. Když to totiž vzdám, bude mi připadat, že se obracím zády nejen k Nině Maxwellové, k níž se jakýmsi nevysvětlitelným způsobem cítím vázaná, ale taky ke své sestře.

			„Chtěl jsem se zeptat,“ ozve se mi za zády hlas, a když se otočím, uvidím Lea ve dveřích. „Říkala jsi, že ses o vraždě dozvěděla od souseda. Byla to Eve?“

			„Ne.“

			„Tak kdo to teda byl?“

			Nemám na vybranou. Musím mu říct totéž, co jsem řekla ostatním.

			„Nebyl to soused, ale někdo od novin,“ odpovím s děsivým vědomím, kolik lží se do našeho vztahu postupně vkrádá.

			„Někdo od novin? Chtěli s tebou mluvit?“

			„Ano.“

			„Přišli sem?“

			„Ne, volali mi.“

			„Muž, nebo žena?“

			„Žena.“

			Projede si rukou vlasy, známka toho, že je naštvaný. „Řekla ti, z jakých novin je?“

			Otočím se ke kávovaru a začnu mačkat tlačítka. „Ne.“

			„Ty ses neptala?“

			„Ne, byla jsem příliš v šoku, aby mě to zajímalo.“

			„Pamatuješ si její jméno?“

			„Ne.“

			„Co přesně říkala?“

			„Chtěla vědět, jaké to je žít v domě, kde došlo k vraždě.“ Najednou se zarazím. Uvědomil si, že jsem použila téměř stejnou větu jako on, když mi vykládal o té ženě v Harlestonu – Chtěla vědět, jaké to je žít na vesnici? Takže jsme oba usvědčeni ze lži.

			„Říkala ještě něco?“

			„Ne.“ Tázavě se na něj podívám. „Proč?“

			„Jen tak.“

			Odejde a já se posadím ke stolu. Něco tu nesedí. Leo vypadal, že je mojí fiktivní novinářkou úplně posedlý. A jeho včerejší chování, když jsem to na něj vychrlila, bylo přes čáru. Vypadal, jako by měl omdlít. Jenže jeho důvod, proč mi to neřekl – že tenhle dům chtěl kvůli bezpečí –, je zkrátka nedostatečný.

			_ _ _

			Jdu do pracovny a zavřu za sebou dveře. Od minulé noci to není už jen moje místo na práci, ale také moje útočiště. Z postele už je zase gauč, deka je pečlivě složená dole ve skříňce, protože nedokážu pracovat v nepořádku. Posadím se ke stolu. Musím zavolat Ginny a taky přišla zpráva od Eve, jestli jsem v pořádku. Odepíšu Eve, že jsem v pohodě a že se uvidíme po víkendu. Kdybys mě potřebovala ještě předtím, dej vědět xx odpoví hned a mě zaplaví pocit štěstí, že jsem se spřátelila s někým tak blízko domova. Domov. Zase mi to slovo zní v hlavě. Copak to tady někdy může být můj domov?

			Zavolám Ginny.

			„Jak ti je?“ zeptá se.

			„Nic moc.“

			„Mluvila jsi s Leem?“

			„Ano, tvrdil, že mi to neřekl, protože ten dům moc chtěl a věděl, že bych tu nechtěla bydlet, kdybych o té vraždě věděla. To měl tedy pravdu.“ Odmlčím se. „Ale ten důvod, proč ten dům tak moc chtěl, mi nesedí. Tvrdil, že to je proto, že je dům v rezidenční oblasti střežené bránou a nikdo se sem nedostane, pokud ho nevpustí nějaký obyvatel. Říkal, že ho někteří klienti dost obtěžují.“

			„Jako že mu někdo vyhrožuje nebo tak?“ zeptala se Ginny.

			„Nevím. Nikdy předtím se mi o tom nezmínil. Vím, že mu občas někdo volal a že to nechtěl vzít, nebo to rovnou položil. A jednou ho naštvala nějaká žena, která si s ním chtěla promluvit v Harlestonu před mým domem. Tvrdil, že to klientka nebyla, ale byl naštvaný.“

			„A jak to teď s vámi je?“

			„No, spala jsem na rozkládacím gauči v pracovně a budu tam spát i dneska.“

			„To je mi moc líto, Alice.“

			„Děkuju, ale jsem v pohodě. Nebo určitě budu.“

			Zavěsím a přemítám, jestli to mezi mnou a Leem bude vážně ještě někdy v pohodě. Určitě už nikdy nebudu moct spát nahoře v ložnici, ne, když vím, co se tam stalo. To ale samo o sobě není problém, protože se můžeme přestěhovat do pokoje pro hosty a Leo si může dát do ložnice třeba věci na cvičení, které má teď v garáži, kde většinou posiluje. Jenže si teď vůbec nedokážu představit, že bych s ním měla být v jedné posteli. A proč se vlastně Thomas Grainger tou vraždou zabývá? Říkal, že pracuje pro klientku a pak něco o tom, že její bratr byl obviněn z vraždy, kterou nespáchal. Jde tedy o Oliverovu sestru, a tak se k jejich výroku o justičním omylu stavím trochu skepticky. Je normální, že blízcí členové rodiny nevěří, že někdo z jejich milovaných by byl schopný vraždy. To ale neznamená, že to neudělali.

			Vyhledám si v telefonu uloženou fotku Niny. Dlouhé blonďaté vlasy má svázané do ledabylého drdolu a z uší jí visí tenké zlaté kruhy. Vypadá šťastně a bezstarostně. Zaplaví mě známá vlna smutku.

			„Kdo tě zabil, Nino?“ zamumlám. „Byl to Oliver?“

			Zírá na mě a v koutcích úst jí hraje úsměv. Jako by mi říkala: To je na tobě, abys to zjistila.

			Pečlivě si její fotografii prohlížím a hledám na ní stopy své sestry. Nejsou tam. Moje Nina byla tmavší než tahle, tmavší než já. Moje sestra, která chtěla, abych se jmenovala Nina stejně jako ona. Když jsem se narodila, byly jí tři roky a byla velmi umanutá, a tak jí rodiče dovolili, aby mi vybrala jméno. Vybrala ho podle hrdinky své nejmilejší knížky.

			_ _ _

			Zbytek víkendu se s Leem vzájemně vyhýbáme. Když se setkáme v kuchyni, přecházíme každý do jiného koutu a jsme k sobě zvláštně zdvořilí, jako bychom se skoro neznali. Když mi oznámí, že si jede zahrát tenis s Paulem, musím rychle zakrýt svoje překvapení. Na jeho místě bych se propadla hanbou. Pak mi ale dojde, že kromě Eve a Willa nikdo z Kruhu neví, že mi o té vraždě neřekl.

			Využiju času, abych dohnala práci, kterou jsem ve čtvrtek a v pátek neudělala, a tak mám v neděli večer hotové první čtení knihy.

			Zrovna si rozkládám gauč, když mi na dveře zaklepe Leo.

			„Děkuju, žes neodešla,“ řekne a pomůže mi odklidit polštáře.

			„Pořád můžu. Ještě jsem se nerozhodla, co udělám.“

			Přikývne. „Budu tenhle týden do Birminghamu dojíždět, abys tu v noci nebyla sama… pokud se rozhodneš zůstat,“ dodá.

			„Díky,“ odvětím, protože jsem úplně zapomněla, že bych tu měla být až do čtvrtka vlastně sama. Usteleme postel a pak za ním zavřu dveře. Ta ironie mě zasáhne jako blesk. Tohle měl být nový začátek, šance – jakmile dokončí současný závazek – žít normálně spolu jako pár, setkávat se každý večer po práci doma a povídat si tváří v tvář. Pokud se i dokážeme přes tohle přenést, co když to nebude fungovat? Co když zjistíme, že spolu nezvládneme žít? Možná že doteď náš vztah fungoval, protože jsme většinu času nežili spolu.

			Už skoro spím, když mi dojde, že budu na ráno potřebovat čisté oblečení. Od pátku jsem přežívala v tom, které jsem si vytáhla z koše na žehlení, ale teď už je zase ve špinavém prádle. Čisté oblečení mám v ložnici, kam nechci jít.

			Napíšu Leovi.

			Než odejdeš, vezmi mi prosím nějaké oblečení z ložnice a nech mi ho na židli v předsíni. Bílé šortky, červené šaty, džíny, dvě bílá trička, dvě tmavě modrá trička a čtvero kalhotek a podprsenek. Bílé tenisky a modré sandály se zlatým páskem. A ponožky. Díky.

			Vypnu telefon a jdu spát.
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			V noci se probudím. Srdce mi v hrudníku splašeně buší. Něco mě vzbudilo, ale nevím co. Ležím bez hnutí, zadržuju dech. Tělo mám napjaté a snažím se na to přijít. A pak mi to dojde. V pokoji někdo je a instinkt mi říká, že to není Leo.

			Nemám u sebe žádné světlo, nejbližší lampa je na stole. Strachy se nechci pohnout ani otevřít oči. Těkají mi pod zavřenými víčky. Kde ten člověk je? Neměla bych slyšet jeho dech, zaslechnout nějaký pohyb? Ale nic, jen pocit, že se na mě někdo dívá. A pak, když už je na mě úsilí se nepohnout a nedýchat příliš, pocit, že tu někdo je, zmizí.

			Zadržovaný dech ze mě vyjde, roztřeseně a prudce se nadechnu v dusivém tichu noci. Čekám, až mi zpomalí tep, a pak pohnu nohama pod dekou. Kdybych vylezla z postele, cítila bych se moc zranitelná, a tak natáhnu ruku až ke stolu a rozsvítím lampu. Slabé žluté světlo nedosáhne do všech koutů, ale zjevně tu nikdo není. Dveře jsou trochu pootevřené, ale nevzpomínám si, jestli jsem je před spaním zavírala, nebo ne.

			Vstanu z postele a chci zavolat na Lea, ale pak se zarazím. Tohle zvládnu sama. Se srdcem v krku rozsvítím na chodbě. Zhluboka se nadechnu a s předstíranou sebejistotou projdu všechny pokoje v přízemí a postupně v nich rozsvěcím. Na židli v předsíni je úhledná hromádka oblečení. Leo ho musel přinést dolů, když už jsem spala, aby si ušetřil čas ráno. Vyjdu nahoru a zkontroluju jeho pracovnu a pokoj pro hosty. Dveře do naší ložnice jsou zavřené. Položím ruku zlehka na kliku a otevřu. Dveře trochu zaskřípou. Zadržím dech a čekám, že se Leo vzbudí a zeptá se, kdo to tam je. Neozve se ale nic. Nakouknu dovnitř. Leo tvrdě spí, dýchá pravidelně a zhluboka.

			Jdu zpátky dolů, když to zahlédnu – na parapetu okna vedle vchodových dveří leží bílá růže ze zahrady. Posmutněle se usměju s údivem, že si myslí, že mě může tak snadno získat zpátky. Donesu růži do kuchyně, otevřu koš a hodím ji dovnitř.

			Znovu si lehnu do postele. Nechám si rozsvíceno a dveře pootevřené, abych nebyla v úplné tmě. Čekala jsem, že se mi bude těžko usínat, ale najednou je ráno a Leo už odjel do Birminghamu.

			Ráno mi přijde esemeska od Eve: Kafe? Podívám se na hodiny, už je sice devět, ale můžu dneska začít s prací o chvíli později. Jdu rovnou k nim. Eve přijde ke dveřím oblečená do bílých věcí na běhání a jí toast namazaný silnou vrstvou arašídového másla.

			„Ráno jsem uběhla osm kiláků, tak mám nárok,“ vysvětlí a nabídne mi svůj talíř. „A ty máš nárok, protože jsi měla víkend na houby. Nebo možná ne?“

			Vezmu si toast a jdu za ní do kuchyně. „Stál za houby, co se Lea týká, ale na druhou stranu jsem udělala spoustu práce. Soustředila jsem se na něco jiného a to bylo fajn.“

			„Takže jsi v tom domě byla schopná zůstat?“

			„Jo, ale spala jsem dole v pracovně.“

			Eve odloží talíř, vyhoupne se na linku a zase si talíř vezme k sobě.

			„Jak to s Leem šlo?“

			„Držíme si od sebe odstup, zatímco se snažím přijít na to, co vlastně cítím. Jsem ze všeho vážně zmatená. Nejspíš bych chtěla z toho domu utéct, možná bych chtěla utéct i od Lea. Ale tvrdil, že bychom si tam měli vytvořit nové vzpomínky.“

			Eve nakloní hlavu a podívá se na mě. „A co tomu říkáš?“

			„Nejsem si jistá. Možná to bude znít divně, ale jakmile to Leo řekl, začalo mi připadat, že to Nině dlužím. Jako by mě k ní něco přitahovalo. Když jsem se ve čtvrtek do domu vrátila, skoro jsem tam její přítomnost cítila. Jak sedí s Oliverem v obýváku, jak jsou spolu v kuchyni. A když si uvědomím, co si vytrpěla,“ dodám tiše, „tak veškeré těžkosti jsou v porovnání s tím nicotné. Možná má Leo pravdu a jediný způsob, jak ten dům zbavit zla, které se tam odehrálo, je vytvořit mu nové vzpomínky.“

			„Dobrá energie, která vyžene špatnou, nezní ani trochu divně,“ prohlásí Eve. „Nechceš si sednout?“

			„Promiň,“ řeknu, protože jsem doteď rázovala po kuchyni. Přisunu si židli. „Leo by měl být až do čtvrtka v Birminghamu, tak jako obvykle, ale přijede každý večer domů, abych tu nebyla v noci sama.“

			„To je od něj milé.“

			„Co bys na mém místě dělala ty, Eve?“

			„Asi kdybych to nějak zvládala – což ty očividně zvládáš –, tak bych nějakou dobu zůstala a počkala, jak se to vyvine.“

			„Bylo by mi asi líp, kdybych mohla jít všem vysvětlit, že jsem o té vraždě před stěhováním nevěděla. Ale to by bylo asi trochu divné.“

			„Jestli vážně chceš, aby se to vědělo, tak to můžu říct Tamsin a Marie a ty to zase řeknou svým sousedům, a než se naděješ, budou to vědět úplně všichni,“ navrhne. „Chceš, abych to udělala?“

			„Ano, prosím. Vážně potřebuju, aby si o mně lidi nemysleli, že jsem bezcitná.“ Napadne mě ale zase něco dalšího. „Co si ale lidi budou myslet, až budou vědět, že o té vraždě vím, a stejně jsem schopná v tom domě dál žít, i když třeba jen dočasně?“

			„Už teď si mysleli, že to víš, a mysleli si o tobě jedině to, že jsi neuvěřitelně statečná. Takže si budou myslet i dál, že jsi statečná. A většina lidí by si nemohla dovolit odstěhovat se a pronajmout si někde něco jiného, dokud by se dům neprodal, takže to je pochopitelné taky. Tvůj domek je pronajatý, takže tam se vrátit taky nemůžeš. A navíc, proč tě tak trápí, co si budou lidi myslet?“

			„Nechci být vyloučená z vašeho kolektivu, když jsem se sem sotva přistěhovala.“

			Eve vyprskne smíchy. „Nebudeš vyloučená.“

			„Takže když tebe, Tamsin a Mariu pozvu ve středu před vaší jógou na oběd, tak přijdete?“ překvapím sama sebe, protože jsem o návštěvách zatím vědomě nepřemýšlela.

			„Jasně, že jo! Na tvůj večírek jsme taky přišly, ne?“

			„Chtěla bych pozvat i Caru, ale ona tu asi přes den nebývá. Říkala, že pracuje pro Google?“

			„Jo, je softwarová vývojářka. Pracuje šílené přesčasy, takže se s ní dá vidět jen o víkendech.“

			„Takže budeme jen my čtyři.“

			Krátce potom odejdu. Eve mi nabídla, že můžu pracovat u ní, ale jestli tu mám zůstat, v tomhle domě, tak si musím zvyknout na to, že jsem v něm sama. „Co bys dělala ty, Nino?“ zašeptám k fotce sestry připevněné na lednici. „Zůstala bys, nebo odešla?“ Žádná odpověď ale nepřijde, jen naprosté ticho prázdného domu.

			Místo druhého čtení knihy se rozhodnu rovnou začít překládat. Překládání vyžaduje soustředění a právě teď se potřebuju soustředit na něco jiného než na vraždu.

			Den uběhne překvapivě rychle. Když dorazí Leo, jde se mi omluvit, aby se pokusil nějak napravit to, co udělal.

			„Máš hezky udělané vlasy,“ podotkne k tomu, jak mám zapletený cop, aby mi vlasy nepřekážely při práci.

			„Díky.“

			Vzdychne. „Řekni mi, jak to můžu napravit.“

			„Nevím, nevím ani, jestli to jde. Jak ti mám důvěřovat, když jsi byl schopný mi zatajit něco tak závažného?“

			Nejvíc mě na tom štve, že mám dojem, jako bych k němu byla nespravedlivá. Ale očekávat, že mu padnu do náruče se slovy odpuštění, je trochu moc. Nabídne mi, že udělá večeři, a když odmítnu, rychle se nají a zmizí ve své pracovně. O té vyhozené růži se nezmíní, a tak si jí možná nevšiml.

			V domě je ticho, až příliš. Vzpomenu si, že jsem Leovi neřekla, jak jsem si myslela, že v domě minulou noc někdo byl. Mám chuť jít za ním. Nechci ale, aby si myslel, že to je jen výmluva, abych si s ním mohla povídat. Navíc tu vlastně nikdo nebyl, to mi jen ta vražda tak brnká na nervy.
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			Nechala jsem Eve, aby Mariu a Tamsin pozvala ke mně na oběd, a tak dorazí všechny tři společně s kyticí z Mariiny zahrady a láhví vína. Všechny mají kraťasy a trička, takže si ve své květované sukni pod kolena připadám nepatřičně.

			„Pojďte dál,“ řeknu a ustoupím, aby mohly vejít.

			Eve s Mariou jdou hned dovnitř, ale Tamsin postává nejistě přede dveřmi. Trochu zmatečně mě napadne, že jí možná není příliš po chuti se mnou poobědvat.

			„Promiň,“ řekne, „jen mi ten dům vždycky připomene Ninu.“

			„To je jasné,“ přikývnu soucitně a nejradši bych ji objala. Tamsin ale rychle vejde dovnitř.

			„Jak ti je?“ zeptá se Maria a obejme mě. „Musel to být vážně šok, zjistit to o Nině takhle. Nedokážu si ani představit, jak ses musela cítit.“

			„Byla jsem naštvaná a vyděšená,“ odpovím a dovedu je do zahrady. „Chtěla jsem odejít, připadalo mi, že tu nebudu moct zůstat.“

			„Ale pořád jsi tady,“ poukáže významně Tamsin.

			Jestli mě někdo odsoudí, bude to Tamsin.

			Otočím se k ní. „Ano, jsem tady. Aspoň teď.“ Váhavě se usměju. „Možná bys mi mohla o Nině něco říct. Nahoře v ložnici už sice nikdy spát nebudu, ale kdybych věděla, že tu byla i šťastná, snad by mi to pomohlo necítit pořád takové napětí.“

			Tamsin ve tváři zjihne. „Byla tu moc šťastná.“

			„Můžeme si popovídat u oběda?“ ozve se Eve. „Jen, že musíme odejít dvacet minut před druhou, abychom stihly jógu.“

			„Jo, jasně,“ ujistím je. „Udělala jsem lososový quiche a salát a jako dezert mám jahody. Je to tak v pořádku?“

			Maria se usměje. „To zní skvěle!“

			Je jeden z těch nádherných zářijových dní, kdy slunce prohřeje celou zahradu. Jemný vánek přináší rajskou vůni jasně zbarvených plamenek až k terase, kde obědváme, a tak máme skoro pocit, že je ještě léto. Chtěla bych se vyptat hlavně na Ninu, ale potlačím netrpělivost a místo toho se ptám na Mariiny děti a Tamsininy malé dcerky, Amber a Pearl.

			„Moc se mi líbí jejich jména,“ řeknu.

			Usměje se. „Díky. Tak se k nám ve středu odpoledne přidej a můžeš je poznat osobně.“

			„To bych moc ráda,“ pronesu s potěšením, že mě pozvala právě ona. „Zatím jsem je viděla jen zdálky.“

			Počkám, až když se pohodlně opřou a talíře před nimi jsou prázdné.

			„Zjistila jsem, že Nině bylo osmatřicet, a Eve mi řekla, že byla psychoterapeutka, ale jinak o ní nevím nic,“ řeknu.

			Tamsin si z běloskvoucího trička opráší pár drobečků. „Měla svou práci moc ráda, ráda pomáhala lidem. Vždycky si na každého našla čas, člověk za ní mohl kdykoliv přijít, když měl nějaký problém. Moc mi pomohla.“

			„A Oliver? Co dělal on?“

			„Pracoval pro nějakou přepravní společnost,“ odpoví Maria. „Ani nevím, co přesně tam dělal, ale docela často jezdil do zahraničí.“

			„A byli spolu šťastní?“

			„Ano, moc.“

			„Akorát…,“ zaváhám, „… že ji zabil.“

			Tamsin se na mě přes stůl zle podívá. „S kým jsi mluvila?“

			„S nikým,“ odpovím spěšně. „Vím jen to, co jsem si přečetla v novinách.“

			„A nestačí to?“

			Zčervenám a je mi trapně, jak se atmosféra náhle změnila, jako by najednou klesla teplota o deset stupňů.

			„Jen se snažím pochopit, jaká byla,“ zamumlám, abych se pokusila vrátit věci, jak byly. „Eve se zmínila, že Nina byla docela spirituálně založená a že založila vaši jógovou skupinku. Měla nějaké koníčky?“

			Nefunguje to. „Co na tom záleží?“ opáčí Tamsin chladně. „Teď už to není důležité.“

			Nechce se mi to hrát přes mou sestru, ale nemůžu přijít na jiný způsob, jak ji získat na svou stranu. Odsunu židli. Eve se na mě starostlivě podívá.

			„To je v pořádku,“ ujistím ji. „Přinesu jen ty jahody. A taky přitom odnesu prázdné talíře.“

			V kuchyni uklidím talíře, vytáhnu jahody z lednice a ze dveří sundám fotku Niny.

			„Říkala ti Eve o mojí sestře?“ zeptám se Tamsin, položím před ni jahody a zase se posadím.

			Tamsin se neklidně zavrtí. „Ano, říkala. Je mi to líto.“

			„Tohle je její fotka,“ řeknu a ukážu ji.

			Maria se pro ni natáhne. „Byla krásná.“

			„Můžu se podívat?“ zeptá se Eve. Koukne se na fotku a pak vzhlédne ke mně. „Má stejné oči jako ty.“

			„Ano,“ potvrdím jí to. Otočím se k Tamsin a Marie. „Eve vám nejspíš řekla, že se moje sestra jmenovala Nina. Vím, že je to hloupé, ale když zemřela, začala jsem se nutkavě zajímat o ostatní Niny.“

			„Není to hloupé,“ podotkne Maria a usměje se. „Nevím, jak tvoje Nina, ale naše Nina moc ráda fotila momentky. Někdy to bylo docela protivné, protože tě zachytila v těch nejnemožnějších okamžicích, jako třeba když jíš a máš otevřenou pusu plnou jídla.“

			„Nebo když toho člověk maličko víc vypil, takže má takové ty skelné oči a rudý nos,“ dodá Eve a napodobí to, až mě rozesměje.

			„Ale dělala i moc krásné fotky.“ Maria se podívá přes stůl na Tamsin. „Mám úžasné fotky dětí a ty taky, Tamsin, viď?“

			„Ano.“ K mému zděšení se jí oči zalijí slzami. „Pořád mi chybí.“

			„Omlouvám se,“ pronesu provinile. „Neměla bych se vás na ni vyptávat. Jen bych chtěla… já nevím… asi aby pro mě byla reálná, abych získala nějaký dojem, jaká byla. Mohlo by mi to pomoct se rozhodnout, jestli tu zůstat, nebo ne.“

			Tamsin vyloví kapesník a vysmrká se. „Doufám, že zůstaneš. Je fajn, že se tu zase žije, místo aby se z domu stalo mauzoleum.“

			„Děkuju,“ řeknu, protože to znělo upřímně.

			„Eve říkala, že jsi to zjistila od nějaké novinářky,“ dodá Tamsin.

			„Ano, přesně tak.“

			Tamsin si podá kabelku a chvíli se v ní přehrabuje, než najde nový balíček kapesníků. „Co přesně říkala?“

			„Ptala se mě, jaké to je žít v domě, kde se odehrála brutální vražda,“ odpovím, protože si vzpomenu, co jsem říkala Eve, a nechci, aby mě vlastní lež doběhla.

			„A to je všechno?“

			„Ano. Řekla jsem jí, že nevím, o čem mluví, a tak mi poradila, abych si vygooglovala vraždu Niny Maxwellové.“

			„A udala ti svoje jméno nebo noviny, pro které pracuje?“

			„Ne.“ Z jejích otázek jsem nervózní. Ví, že lžu?

			„Tak jak jsi věděla, že to je novinářka?“

			Ví, že lžu. „Já… já nevím. Jen jsem to předpokládala. Kdo jiný by to mohl být?“

			„Tam,“ ozve se Maria jemně, „přestaň. Alice je z tebe nesvá.“

			„Omlouvám se. Jen se mi nelíbí, že do toho někdo strká nos, vytahuje to na světlo, zrovna když se nám podařilo se s tím nějak srovnat.“

			„Pojďme si povídat o něčem jiném,“ navrhne Eve vesele. „Třeba o Vánocích nebo Halloweenu nebo že nás Maria v pátek zve na večeři.“ Podívá se na ni. „Je to tak, Mario, že jo?“

			Maria se zasměje. „Dík za připomenutí. Tamsin, Alice, máte v pátek večer volno? Včera jsem se o večeři zmínila Eve a oni s Willem můžou, tak doufám, že vy taky.“ Tamsin neodpovídá, je ponořená ve svých myšlenkách. „Tamsin, máte s Connorem v pátek volno?“ zeptá se Maria znovu, tentokrát hlasitěji.

			„Co?“ Tamsin rychle zatřepe hlavou, jako by si ji chtěla vyčistit. „Ano, proč?“

			„Na večeři u mě.“

			„To bude fajn, díky.“

			„A co ty, Alice, máte s Leem volno?“

			„Asi ano.“

			„Tak co kdybys mi dala vědět, až s ním budeš mluvit?“

			„Zeptám se ho dneska večer,“ slíbím.

			Za chvíli odejdou, a zatímco uklízím, přemýšlím o Mariině pozvání. Ráda bych šla, protože nechci přijít o možnost vidět skupinu přátel, mezi něž patřila i Nina s Oliverem, pohromadě. Ráda bych se podívala, jak spolu fungují jako páry, jak spolu všichni komunikují, a trochu víc je poznala. Některým věcem moc nerozumím, třeba tomu, proč tak trvají na tom, že byli Nina s Oliverem neskutečně šťastní. Pokud byli, tak proč ji zabil? Vzpomenu si, že mi Eve říkala, že všechno viděla Lorna, a tak se rozhodnu za ní zajít.

			V pracovně si vyměním tričko, které se mi podařilo zamazat dresinkem, za čisté, vezmu si klíče ze stolku v předsíni, otevřu dveře… a stojím tváří v tvář Thomasu Graingerovi.
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			Lekl se stejně jako já. Ruku zvednutou ke zvonku rychle spustí k tělu. O krok ustoupí, jako by čekal, že na něj slovně zaútočím.


			„Paní Dawsonová, omlouvám se.“ Zvedne ruce, připraven vycouvat. „Odcházím, to je v pořádku.“

			„Počkejte chvíli.“ Zastaví se napůl otočený k cestě. „Říkal jste, že vyšetřujete vraždu Niny Maxwellové.“

			Otočí se zpátky ke mně. „Přesně tak.“

			„Proč teď, víc než rok po její smrti?“

			„Vyšetřoval jsem ji už od chvíle, kdy její manžel spáchal sebevraždu. Musel jsem to ale odložit, protože jsem nemohl získat potřebné informace. Jsem soukromý detektiv, takže pro policii persona non grata.“

			„Jaké informace chcete?“

			Zadívá se mi do očí. Přesně to udělal už minule, vzpomenu si. Chci odvrátit pohled, ale nemůžu. Je na něm něco hypnotického.

			„Nezlobte se, ale venku na prahu o tom diskutovat nebudu.“

			Teď, nebo nikdy. Pokud ho nepozvu dál, už se nevrátí. Otevřu dveře dokořán.

			„Děkuji.“ Vstoupí do předsíně. „Opravdu si vážím toho, že mi dovolíte si s vámi promluvit.“ Dovedu ho do obýváku a v duchu si říkám, co to jen dělám, že si do domu pouštím neznámého muže. Možná je elegantně oblečený – má lehký ležérní oblek a světle modrou košili s rozhalenkou –, ale stejně tak to může být vrah. Mohl by to být Ninin vrah. Vytáhnu si mobil z kapsy a nechám si ho v ruce. Nabídnu mu židli, ale sama zůstanu stát u dveří. Když bude třeba, můžu rychle zmizet.

			„Rád bych se omluvil za ten šok minulý týden, kdy jste se ode mě o vraždě dozvěděla,“ řekne Thomas Grainger. „Netušil jsem, že o tom nevíte.“

			„To jsem pochopila.“

			„Snad vám to nezpůsobilo nějaké potíže.“

			„Vůbec ne.“ Nehodlám mu vykládat, že mi to Leo zatajil a že spolu skoro nemluvíme. „S manželem se právě rozhodujeme, co budeme dělat.“ Nemusí ani vědět, že nejsme manželé. „Zatím nevíme, jestli tady teď chceme bydlet.“

			„Tomu rozumím.“

			„Asi byste měl začít od začátku. Jak jste věděl, že tu máme večírek?“

			„To vám bohužel nemohu říct.“

			„Proč ne?“ Klidně se na mě zadívá. „Jste s někým odtud v kontaktu?“

			„Ne, rozhodně ne.“ Čeká, že budu pokračovat, ale když nemluvím, přikývne. „Řekněme, že jsem to zjistil díky vaší pozvánce.“

			Chvíli mi to trvá. „Vy jste se naboural do té whatsappové skupiny?“ Nepotvrdí to, ani nepopře a já vlastně nevím, jestli je něco takového vůbec možné. Dál už na něj netlačím, protože by mi to stejně neprozradil. „Proč jste se rozhodl na ten večírek přijít?“ zeptám se místo toho.

			„Vím, že to ode mě bylo neetické. Pokoušel jsem se ale do domu získat přístup už víc než rok. Jednou jsem předstíral, že jsem potenciální kupec, ale realitní makléř se mnou zůstal celou dobu, a tak jsem nemohl udělat to, v co jsem doufal, podívat se na místnost, kde se vražda odehrála. Bez představy, jak vypadá pokoj, kde oběť zemřela, je těžké přijít s alternativním vysvětlením, co se tu noc mohlo odehrát.“ Zlehka se usměje. „Skutečnost, že mě po celou dobu doprovázel makléř, jen posílila moji víru, že klientčin bratr není zodpovědný za vraždu Niny Maxwellové. Jsem přesvědčen, že realitka dostala od policie instrukce, aby bedlivě pozorovala každého, kdo o dům projeví zájem.“

			To mě zaujalo, a tak jsem se usadila na krajíček židle nejblíž ke dveřím. „Proč by to dělali?“

			„Možná doufali, že se skutečný vrah vrátí na místo činu a nějak se prozradí.“

			„Policie ale přece věří, že je vrah mrtvý, ne? Pro ně je to uzavřený případ.“

			„Podle mého zdroje není.“ Vidí, jak se mračím. „Ano, je to pravda, každý soukromý detektiv má někde u policie svůj zdroj, stejně jako novináři. Často jde o stejného člověka. A můj zdroj mi tvrdí, že vyšetřování nadále pokračuje.“ Odmlčí se. „Můžu se zeptat, zda jste během prohlídky domu zažili totéž?“

			„Na prohlídce byl manžel beze mě. Já jsem dům viděla až po koupi.“ Snaží se zakrýt překvapení, ale není dost pohotový. „Takže náš večírek?“

			„Doufal jsem, že se mi podaří sem nepozorovaně proklouznout.“ Zlehka se usměje. „Nenapadlo mě, že jste pozvali jen lidi odsud. Jakmile jsem to zjistil, tak jsem odešel.“

			„No, má sousedka, žena, která vás pustila dovnitř, je starší dáma a hodně ji to zasáhlo. Byla opravdu rozrušená, když zjistila, že nejste žádný náš kamarád.“

			„To je mi líto. Opravdu jsem si myslel, že půjde o velkou party a že se mi podaří proklouznout za někým branou.“

			„Jak jste se dostal dovnitř? Dneska? Neobtěžoval jste znovu mou sousedku, že ne?“

			Zavrtí hlavou. „Měl jsem v úmyslu na vás zazvonit přes intercom. Doufal jsem, že svolíte a vyslechnete mě. Někdo ale šel přede mnou a pustil mě. Chtěl jsem mu říct, že by měl být opatrnější, ale kdyby hrál podle pravidel, tak by mi musel přirazit branku před nosem. No a většina lidí taková není, jsou příliš zdvořilí. Když jsem za vámi byl posledně, vešel jsem dovnitř hlavní bránou za autem.“ Další odmlka. „Nevím, jestli jste vy nebo váš manžel ve výboru vlastníků nebo tak něco, ale možná byste se o tom měla zmínit a taky byste měli změnit kód. Viděl jsem ho tomu muži přes rameno, když ho zadával.“

			„Omlouvám se, ale nechápu, proč jste tady.“

			Poposedne si a řekne: „Věřte mi, že kdyby mě netlačil čas, tak bych vás neobtěžoval.“

			„Jak to myslíte?“

			Tvář mu zahalí stín. „Má klientka na tom není zdravotně dobře. Je odhodlaná očistit bratrovo jméno, dokud může.“ Zarazí se. Vidím, jak se v něm odehrává jakýsi vnitřní souboj. „Studoval jsem s Helen na univerzitě,“ řekne a vzdá to. „Olivera jsem nikdy vlastně nepoznal, protože byl o pět let mladší než my, ale i tehdy bylo zjevné, že jí na něm hodně záleží. Když říkala, že nevěří, že by byl Oliver zodpovědný za Nininu vraždu, a požádala mě o pomoc, nemohl jsem zkrátka odmítnout.“

			Soucitně přikývnu. Oliverovy sestry je mi neskutečně líto.

			„Proč si Oliverova sestra myslí, že Ninu nezabil?“ zeptám se. „Nikdo si o blízkém milovaném člověku nechce myslet nic hrozného. Možná že jen nechce věřit, že by byl její bratr schopný vraždy.“

			„To jsem si nejdřív myslel. Nerad se přiznávám, ale – a zní to hrozně – souhlasil jsem, že se na tu vraždu podívám, abych Helen spíš uchlácholil. Vražda totiž nesla všechny známky typického zločinu z vášně. Jenže mnoho lidí vypovídalo, že Oliver Maxwell byl ten nejlaskavější a nejvlídnější muž, jakého znali, a že Ninu zbožňoval. Cynikové poukazovali na jeho sebevraždu a říkali, že se zabil, protože se nedokázal vyrovnat s tím, co provedl. Ti, co ho znali, to brali jako svědectví o jeho zlomeném srdci. Nejenže nedokázal žít bez ní, ale nedokázal ani žít s vědomím její násilné smrti.“

			Zajímalo by mě, do jakého tábora tedy patří Eve, Tamsin a Maria. Znaly Olivera a řekly mi, že to byl jeden z nejmilejších mužů. Přesto ale věřily, že Ninu zabil. Proč?

			„Počkat… říkal jste zločin z vášně?“ zeptám se.

			„Ano.“ Odmlčí se. „Nina měla zjevně poměr.“

			Zírám na něj. „Poměr?“

			Nakloní se na židli dopředu. Má bledou, téměř průsvitnou pleť, která ostře kontrastuje s jeho tmavými vlasy.

			„Ano.“

			„Ale… s kým?“

			„To se snažím zjistit.“

			„Proč?“

			„Protože se domnívám, že by mohl být zodpovědný za její vraždu.“

			V hlavě mí víří myšlenky. „Věděla policie, že měla poměr?“

			„Ano.“

			„Pak ale určitě zjistili, kdo to byl, a z podezřelých ho vyloučili.“

			„Dalo by se to předpokládat,“ souhlasí.

			„Když tedy Oliver věděl, že má Nina poměr, měl motiv ji zabít.“

			„Akorát že podle lidí, kteří ho dobře znali, by Nině nikdy neublížil.“

			„Vlastně nevím, proč si myslíte, že bych vám mohla pomoct. Právě jsem se sem přistěhovala… jak víte,“ dodám významně.

			„To je ale přesně ten důvod, proč vás žádám o pomoc,“ odpoví vážně. „Když mě Helen požádala o pomoc, pokusil jsem se tu s lidmi promluvit. Narazil jsem ale na hodně… ne přímo nepřátelských, ale zamčených úst. Proto jsem nezůstal na vašem večírku. Kuchyňským oknem jsem viděl, že jste pozvala lidi, s nimiž jsem se pokoušel promluvit, a tak mi připadalo rozumnější odejít, než mě někdo z nich pozná.“ Odmlčí se. „Vy jste Ninu neznala, neznáte zatím ani nikoho odtud, takže jste nezaujatá. Vím, že toho žádám hodně, ale kdybyste náhodou něco zaslechla – víte, při hovoru se sousedy –, mohla byste mi dát vědět?“

			Postavím se. „Omlouvám se, ale to nemůžu.“

			Maličko se na mě usměje. „Jistě.“ Vstane a napřáhne ke mně ruku. „Děkuju za váš čas. Na shledanou, paní Dawsonová.“

			Stisk má pevný. Mám pocit, že mu můžu věřit, ale zároveň jsem zklamaná, že chce, abych zradila důvěru lidí, s nimiž se chci spřátelit. Vzhledem k okolnostem je asi pochopitelné, že to chce kvůli Oliverově sestře uzavřít, než bude příliš pozdě. Připadá mi jako muž, který je pro přátele ochotný udělat hodně – ale ne jako někdo, kdo by dával přátelům falešnou naději nebo se zabýval ztraceným případem. Přiznal, že zpočátku se snažil Oliverovu sestru uchlácholit.

			Co ho přimělo změnit názor?
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			Sotva jsem začala pracovat, přestal mi psát zvýrazňovač. Leo u sebe v pracovně určitě nějaké má, a tak se přinutím vyjít nahoru. Žít s Nininým duchem není snadné. Zarazím se s nohou na dalším schodu. Žít s Nininým duchem.

			Když zemřela moje sestra, měla jsem občas dojem, že je se mnou, že cítím její přítomnost, zejména uprostřed noci nebo když jsem na tom byla obzvlášť mizerně. Jako by mě chtěla ujistit, že nejsem sama. Předtím jsem nijak duchovně založená nebyla, ale tohle mě přimělo začít číst o životě po smrti a vzhledem k tomu, co jsem zažívala v souvislosti se sestrou, jsem připustila, že někdy náš duch žije dál. Zejména pokud člověk zemře nečekaně předčasně. Jedna z věcí, které jsem se dočetla, byla víra, že pokud je smrt násilná, může tu duch přetrvávat, dokud není jeho vrah dopaden. To mě obzvlášť poznamenalo, protože jsem sestřinu přítomnost nevnímala od té doby, kdy byl její případ u soudu, a ačkoliv jsem s výsledkem spokojená nebyla, sestra nejspíš ano, a proto odešla. Co když duch Niny Maxwellové přežívá dál, tady v domě, a čeká na spravedlnost?

			Pracovna v patře je Leovo království a mě vždycky překvapí, jak tam má uklizeno. Na stole není nic kromě dřevěného pravítka a pár propisek. Otevřu jednu ze zásuvek, které jsou po obou stranách stolu až k zemi. Spodní zásuvka vlevo je nacpaná propiskami, tužkami a zvýrazňovači. Vyberu si žlutý, a když ho vyndávám ven, rukou se o něco otřu. Je to přilepené na dno zásuvky nad touhle. Zvědavě odhrnu změť per a tužek na stranu a prsty odlepím izolepu. Pod ní je něco kovového. Když mi to spadne do ruky, vidím maličký klíček. Vypadá jako takové ty klíčky od kovových pokladniček, které jsem mívala jako puberťačka. Zkoumavě ho otáčím. Když se Leo namáhal si ho takhle schovat, tak zjevně nechce, aby to někdo, včetně mě, našel. Proto byl tak nervní, když jsem mu řekla, že jsem brala lidi podívat se nahoru, jak jsme si to tu předělali?

			Otočím se k šedivé kovové kartotéce v rohu, kam si Leo ukládá složky klientů. Zatáhnu za vrchní zásuvku, ale neotevře se. A neotevřou se ani ostatní tři, všechny jsou uzamčené centrálně. Nechápavě se vrátím ke stolu a začnu hledat ještě další klíč. Přejedu rukou pod každou zásuvkou, kdyby tam byl taky schovaný. Neobjevím ale nic, a tak začnu prohledávat celou pracovnu.

			Vyprázdním držák na pera na stole, přejedu prsty nad zárubní dveří, ale najdu tam jen prach. Kleknu si a podívám se pod stůl, jestli snad není klíč ke kartotéce připevněný někde pod ním. Otočím Leovu židli vzhůru nohama, podívám se za jeho počítač, pod klávesnici a pak to ještě jednou zopakuju. Klíč ale nemůžu najít. Frustrovaně přilepím maličký klíček zpátky na místo a vrátím se k práci.

			Při obědové pauze si vzpomenu, že než se včera objevil Thomas Grainger, chtěla jsem zajít za Lornou. Je brzy odpoledne, a tak nemám obavy, že bych je mohla vyrušit od oběda. Na moje klepání ale nikdo nereaguje. Nechci klepat znovu, abych je třeba nevzbudila. Otočím se zpátky k domovu a zahlédnu Willa, jak odchází ze svého domu.

			„Ahoj Alice!“ zavolá na mě. „Jak to jde?“

			„Ehm… však víš. Chtěla jsem zajít za Lornou, ale asi není doma.“

			„Řekl bych, abys zašla za Eve, ale jela za mámou. Vrátí se okolo páté, jestli budeš chtít společnost.“

			„Díky, Wille.“

			Zamává mi a já se otočím zpět ke dveřím, protože jsem zaslechla odemykání zámku. Dveře se otevřou, ale jen kolik dovolí řetízek.

			Škvírou na mě vystrašeně hledí Lorna.

			„To jsem jen já,“ řeknu opatrně. „Nechtěla jsem rušit.“

			„Nechtěla jsem otevírat, ale pak jsem zaslechla váš hlas.“ Dívá se na mě, jako by se rozhodovala, jestli mě má pustit dál. Asi moc nechce, a tak se chci omluvit a navrhnout, že za ní zajdu někdy jindy, ale vtom začne odtahovat řetízek. Dělá to tak pomalu, jako by doufala, že mě přestane bavit čekat a odejdu.

			„Jste si jistá?“ zeptám se pochybovačně, když nakonec otevře dveře.

			„Ano, pojďte dál. Jen tu není Edward, a tak jsem vždycky obezřetnější, když jsem sama.“

			„To je moudré. Jak mu je?“

			„O moc lépe, děkuji.“ Otevře dveře vpravo a dovede mě do útulného obývacího pokoje.

			„Máte to tu pěkné,“ obdivuju jemné pastelové tóny. Nádherně tu voní levandule, kterou vystopuji ke křišťálové váze na nízkém stolku. Stejně jako náš obývák má i tenhle okna směrem k náměstí a je z nich dokonale vidět na naši cestičku k domu.

			Posadíme se.

			Lorna se nervózně usměje. „Dala byste si šálek čaje?“

			„Ne, děkuju. Chtěla jsem se vás jen na něco zeptat.“

			„Není to snad kvůli tomu muži, kterého jsem vpustila na váš večírek? Nevím, co mě to napadlo. Obvykle jsem opravdu obezřetná.“

			„Ne, kvůli tomu tu nejsem,“ ujistím ji. Je mi líto, jak moc se to podepsalo na jejím sebevědomí, protože nepůsobí ani tak bystře, jako když jsem ji viděla poprvé, a není ani tak pečlivě upravená. Má sice perly, ale její oblečení – béžově hnědá sukně a modrá vzorovaná halenka – působí jako narychlo vybraný oděv a vlasy nemá v tak upraveném drdolu.

			„Podařilo se vám zjistit, kdo to byl?“ zeptá se.

			Zaváhám, protože když jí řeknu pravdu, že byl ten muž soukromý detektiv, určitě se jí uleví, že někoho takového pustila dovnitř. Na druhou stranu bych jí musela říct, že vyšetřuje Nininu vraždu. Určitě by se ptala proč, a tak bych musela přiznat, že Thomas Grainger věří v Oliverovu nevinu. Nechci ale otevírat staré rány.

			„Ještě ne,“ rozhodnu se rychle. „On mě ale netrápí a doufám, že vás taky ne. Vím, jak vás to muselo rozrušit poté, co se stalo Nině,“ dodám. Těší mě, že se mi podařilo najít takhle dokonalý můstek k tématu, o němž si s ní chci promluvit.

			Lorna zvedne ruku k perlám.

			„Bylo to hrozné,“ pronese sotva slyšitelným šepotem, „vážně hrozné.“

			„Netušila jsem to. Zjistila jsem to teprve před pár dny.“

			Lorna vypadá šokovaně. „Ach, to je příšerné. Ale… to nechápu. Jak to, že jste to nevěděla?“

			„Protože Leo se rozhodl mi to neříkat. Chtěl mi to sdělit, ale doufal, že až to udělá, budu ten dům už mít tak ráda jako on a nebudu chtít odejít.“

			„A teď odejít chcete?“

			„Je to těžké. Domem si tak úplně jistá nejsem, ale Kruh jsem si zamilovala. Všichni tu jsou tak vstřícní a určitě bych si tu našla přátele. Chtěla jsem odejít, ale Leo pak řekl něco, co nemůžu dostat z hlavy. Říkal, že si ten dům zaslouží nové vzpomínky na šťastné chvíle.“ Odmlčím se, abych se prokousala vlastními pocity. „Není to ale tak jednoduché. S Leem spolu zrovna teď nemluvíme, protože mu nemůžu odpustit, že ke mně nebyl upřímný, než jsme se sem přestěhovali. Upřímně je to trochu chaos.“

			„To vidím,“ odvětí Lorna a já se na ni vděčně usměju. Je úleva vylít si srdce někomu, kdo už má nějakou životní zkušenost a kdo stejně jako já přišel o někoho milovaného.

			„Kromě Lea nemám žádnou další rodinu,“ řeknu najednou. „Rodiče a sestra umřeli při autonehodě, když mi bylo devatenáct.“

			Lorna si přesune ruku k srdci.

			„Vy jste přišla o sestru a rodiče? Ubožátko, jak jste to přežila? Ztratit tři milované osoby… na to se nedá ani pomyslet.“

			„Kdybych neměla prarodiče, tak nevím, jak bych to zvládla. Byli tak silní. Přišli o jediného syna, jediné dítě –“ zarazím se při pohledu na utrpení, které zahalí její tvář. „Moc se omlouvám, Lorno, to ode mě bylo necitlivé. Vím, že jste také přišli o syna.“ Lorna nic neříká a prsty oškubává látku sukně. Jsem hrozná, že jsem ji tak rozrušila. „Muselo to pro vás být moc těžké.“

			„Ano, to bylo,“ téměř zašeptá. „Každá ztráta je strašná, ať se to stane jakkoliv.“

			Chvíli sedíme beze slov. Napadne mě, že bych ji možná měla nechat v klidu a odejít, ale chci zjistit, co se dá. „Říkala jsem si… myslíte, že byste mi mohla o Nině vyprávět? Možná kdybych o ní něco věděla, kdyby pro mě byla reálnější, tak by mi to pomohlo.“

			Lorna těká očima okolo sebe, jako by hledala únikovou cestu. Pak přikývne a na znamení přijetí mé žádosti narovná záda.

			„Byla tak milá,“ začne, „a Oliver také. Byl pro nás jako syn, pomáhal nám na zahradě, stříhal živé ploty, sekal trávník a tak. Proto stále nechápu, co se stalo, proč se to mezi nimi tak pokazilo. V jednu chvíli byli tím nejšťastnějším párem pod sluncem a pak… jednou večer jsme je slyšeli, jak se hádají. Bylo to strašné. Oliver zněl tak rozzuřeně. Bylo to divné, protože jsem ho nikdy předtím neviděla, že by se kvůli něčemu naštval. Ale říká se, že je to tak, že někdy, když vybuchnou jinak mírumilovní lidé, tak že doopravdy vybuchnou. S Edwardem jsme nevěděli, jestli máme jít za nimi nebo volat policii. Měli jsme o ně vážně starost.“

			„A udělali jste to? Zavolali jste policii?“

			„Ne, protože se to uklidnilo. Oliver byl pořád naštvaný, ale už nekřičel.“

			„Slyšeli jste, kvůli čemu se hádali?“

			Tvář se jí zachmuří, a tak mi stejně jako u Tamsin dojde, že jsem překročila jakousi neviditelnou hranici.

			„Omlouvám se,“ řeknu rychle, „nechtěla jsem být vlezlá.“

			Lorna se snaží rozhodnout, kolik by mi toho měla prozradit, a ten vnitřní souboj se jí odráží ve tváři. Pak shrbí ramena.

			„Edward říká, že bych o tom neměla mluvit, ale on o tom nemluví nikdo a kvůli tomu je to vlastně ještě horší.“

			„To chápu,“ ujistím ji jemně. „Když zemřela sestra, lidé o ní přestali mluvit, protože si mysleli, že by mě to rozrušilo. Jenže mně mnohem víc vadilo, že se o ní nikdo ani slovem nezmínil, jako by pro ně ani neexistovala.“

			„Nemám dovoleno o našem synovi mluvit, ani mít v domě jeho fotky.“

			„To musí být těžké.“

			„To je.“ V očích se jí objeví slzy, ale než stačím něco říct, zamrká a jsou pryč. „Ale zpátky k Nině a Oliverovi,“ podotkne a rozechvěle se na mě usměje. Na okamžik se odmlčí, aby se rozpomenula. „Druhý den po té jejich hádce jsem šla za Ninou. Počkala jsem, až Oliver odešel do práce. Byla v hrozném stavu, skoro plakala. Styděla se, že jsme je s Edwardem slyšeli. Pověděla mi, že to je její vina, že má poměr a Oliver na to přišel.“

			„Prozradila vám, s kým ten poměr měla?“ Zhrozím se, jak jsem neomalená, a tak se chci rychle omluvit. Lorna ale otázku vezme tak, jak je, a pokračuje ve vyprávění.

			„Ne, ale řekla mi, že s ním skončí. A pak, tu noc, jen o několik hodin později, Oliver –“ zarazí se. „Pořád tomu nemůžu uvěřit.“

			„Možná to nebyl Oliver,“ navrhnu opatrně. „Možná to byl ten muž, se kterým Nina něco měla. Říkala jste, že mu chtěla oznámit, že je konec. Omlouvám se, ale proč to nemohl být on, kdo ji zabil?“

			Vytáhne si kapesník z rukávu. „Protože Oliver lhal policii a to dokazuje jeho vinu,“ řekne a otře si oči. „Přála bych si, abych to věděla, abych věděla, co jim vypoví, protože – a vím, že bych to neměla říkat – bych zalhala… tedy ne úplně zalhala, ale řekla bych policii, že jsem nic neviděla. Když k nám ale ten večer přišli, neměla jsem tušení, že je Nina mrtvá, a policie nám to neřekla. Chtěli jen vědět, jestli jsme něco neviděli nebo neslyšeli, a tak jsem popravdě odpověděla, že jsem viděla Olivera, jak se těsně po deváté vrací domů. Věděla jsem, že je po deváté, protože jsme se zrovna usadili k televizi, abychom se podívali na zprávy na BBC. Děláme to tak vždycky – říká se, že zvyk je železná košile, že, a zprávy v deset jsou pro nás už moc pozdě –, a když jsem zaslechla Oliverovo auto, vstala jsem a vyhlédla z okna. Normálně bych to neudělala, ne v zimě, když jsou závěsy zatažené, ale dělali jsme si starosti kvůli té hádce předešlého večera. Chvíli jsem počkala. Doufala jsem, že se nezačnou znovu hádat. Nic se ale neozvalo, a tak jsem se vrátila k televizi.“ Na okamžik se zarazí. „Muselo to pak být asi o půl hodiny později, protože zprávy už končily, uslyšeli jsme přijíždět spoustu aut, a když jsem vyhlédla ven, uviděla jsem všude policii. Mysleli jsme si, že se Nina s Oliverem zase pohádali a že je asi jeden z nich nebo někdo ze sousedů zavolal na pomoc. Abych pravdu řekla, byli jsme rádi, že už se o to nemusíme starat, protože kdybychom znovu slyšeli, jak se hádají jako předešlou noc, tak bychom tentokrát asi policii zavolali… nebo bychom se tam aspoň pokusili zajít, abychom je nějak uklidnili,“ řekne a mačká kapesník v rukou. „Potom už nám na dveře zaklepala policie a začala se vyptávat. Teprve druhý den ráno jsme zjistili, že byla Nina zavražděna.“

			„To musel být hrozný šok,“ řeknu jemně, ale Lorna je ponořená v minulosti a asi mě ani neslyší.

			„Oliver řekl policii, že nešel hned domů, ale že si šel na chvíli sednout do parčíku na náměstí. Ale to nebyla pravda.“

			„Nemohl vejít do domu a hned pak zase vyjít ven a sednout si na lavičku?“ navrhnu.

			Lorna znovu zavrtí hlavou. „Kdyby ano, řekl by to policii. Kdybych věděla, že jim bude tvrdit, že si šel sednout do parku, nezmínila bych se o tom, že šel rovnou domů. Jenže jsem to nevěděla, nevěděla jsem, že bude lhát. A proč by si šel sedat na náměstí v devět večer, když byla venku zima a tma?“

			„Řekla jste policii, o čem jste se bavily s Ninou, že vám prozradila, že má poměr?“

			„Ano a hodně je to zajímalo, protože to Oliverovi dávalo motiv.“

			„Nezvažovali také možnost, že ji mohl zabít ten muž, se kterým měla Nina poměr?“

			Smutně se na mě podívá. „Proč by to dělali? To Oliver ji zabil.“

			Přikývnu. „Nebudu vás už dál zdržovat. Děkuju, že jste si na mě udělala čas.“

			„Myslíte, že tu budete moct zůstat?“ zeptá se. „Teď, když o té vraždě víte?“

			„Nevím. Moje sestra se jmenovala Nina a těžko se to vysvětluje, ale když odejdu, bude to, jako bych opustila i ji. Vím, že to není zdravé, ale pořád jsem ji ještě nenechala odejít, ne úplně.“

			„To je pochopitelné.“

			„Ještě i po dvaceti letech?“

			„Myslím, že když jde o zármutek, čas nad ním nemá žádnou moc.“

			Laskavost v jejích slovech mi nahrne slzy do očí, a tak jen přikývnu s vděčností, že mě chápe.

			„Dám vám vědět, jak jsem se rozhodla,“ slíbím jí. „Všichni tu ke mně byli tak vstřícní… Eve s Willem jsou báječní a Maria s Tamsin jsou taky skvělé. A Lea pořád miluju, i přes to všechno.“

			„Jistě… no, bylo milé si s vámi popovídat, děkuju, že jste se zastavila,“ řekne. Nakloní se ke mně, aby mě políbila, a v uchu zaslechnu její šepot.

			Zmateně se odtáhnu. „Prosím?“

			Lornina ruka se znovu okamžitě natáhne po perlách. „Jen jsem říkala na shledanou.“ Vypadá rozrušeně. „Asi jsem vás neměla objímat, ale potom, co jste mi řekla o vašich rodičích a sestře, tak –“ hlas se jí vytratí.

			„Ne, ne, to je v pořádku, jen jsem myslela –“

			Lorna vycouvá a otevře dveře. „Na shledanou, Alice.“
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			Když za sebou zavřu dveře, padne na mě úzkost. Vážně mi Lorna zašeptala do ucha Nevěř nikomu, když se ke mně nahnula, nebo se mi to jen zdálo?

			Nejspíš se mi to jen zdálo, protože neměla důvod šeptat, když byla sama doma. Tvrdila, že Edward je pryč. Pokusím se vzpomenout, co jsem říkala, než mi to zašeptala. Mluvila jsem o Willovi a Eve a zmínila jsem asi i Mariu a Tamsin a pak Lea. Před Leem mě určitě nevarovala, protože ho ani nezná. Myslela Willa s Eve? Možná že mě zaslechla, jak jsem s ním mluvila, než mi otevřela dveře. Pokud tedy nemyslela Mariu nebo Tamsin. Nebo vůbec nikoho, protože mi nic nešeptala.

			Jdu nahoru do Leovy pracovny, abych se podívala, až se bude Edward vracet přes náměstí domů, protože nevěřím, že by mi Lorna lhala, že je sama doma. Vtom ale zazvoní zvonek. Vrátím se, otevřu dveře a uvidím Tamsin s rukama zastrčenýma do kapes hnědé kožené bundy.

			„Jé, ahoj Tamsin,“ řeknu překvapeně. „Jak se máš? Chceš jít dál?“

			Zavrtí hlavou. „Ne, díky. Jen jsem ti chtěla říct, že bys neměla Lornu rozrušovat řečmi o té vraždě.“

			Zahoří mi tváře. „Jen jsem se snažila zjistit něco víc o Nině.“

			„Proč?“

			„No, jen –“

			„Proč chceš o Nině vědět víc?“ přeruší mě. „Neřekly jsme ti včera u oběda dost? Co by ti o ní mohla Lorna povědět jiného, než co jsme ti už řekly my, její kamarádky?“

			„Jen… jen jsem se snažila pomoct,“ vykoktám. „Lorna říkala, že je ráda, že si může o Nině popovídat.“

			„Blbost.“ Z nevraživosti v jejím hlase sebou až trhnu. „Hele, chápu, že pro tebe musel být šok se o té vraždě dozvědět,“ pokračuje. „A netuším, jaký motiv měla ta novinářka, když tě oslovila. Ale způsobíš víc škody než užitku, když budeš strkat nos do věcí, do kterých ti nic není. Chceš s námi přece být zadobře, pokud se teda rozhodneš tady zůstat.“ Otočí se ke mně zády a bez rozloučení odejde po cestičce pryč.

			Tváře mi hoří z Tamsininy neoprávněné agresivity. Vyběhnu nahoru do Leovy pracovny a sleduju, jak se vrací přes náměstí domů. Možná že mě tak zasáhla pravda v jejích slovech. Lornu jsem totiž rozrušila. Ztratit Olivera muselo být jako ztratit znovu syna, ale ještě horší, protože tentokrát to zavinila ona. Jak tam seděla a mnula si ruce v klíně, cítila jsem tíhu její viny. Nelíbí se mi ale, když mi někdo vyhrožuje, a Tamsinina návštěva na mě jako hrozba působí. Jak mohla vědět, že jsem se šla Lorny vyptávat na Ninu? Viděla mě od nich odcházet a zkušeně to odhadla?

			Edward stále není nikde vidět. Prohlédnu si ostatní domy a uvidím v horním okně čísla 9 stát Tima, jak také pozoruje náměstí. Dělám sice úplně to samé, ale vidět ho tam stát mi není příjemné. Uběhne deset minut, patnáct. Koutkem oka zachytím pohyb nalevo ode mě – u Lorny a Edwarda se zvedla garážová vrata. Podívám se dolů a tam kráčí Edward v zelených holínkách po cestičce k jejich popelnici. Takže nebyl pryč, jak tvrdila Lorna. Akorát… její slova byla „Edward tady není“. Brala jsem to tak, že je někde pryč, ale možná že Lorna tím myslela, že není v domě, ale na zahradě.

			Když Leo dorazí domů, zeptá se mě, jestli chci něco k jídlu. Jsem ale pořád ještě rozhozená z Tamsininy návštěvy a Lornino varování – pokud to mělo být varování – mi dělá starosti, a tak nemám hlad. Sedím u stolu a pohledem sleduju, jak Leo přechází od sporáku k lednici a zase zpátky a v duchu se ptám: Kdo vlastně jsi, Leo? Jak to, že jsem netušila, že bys mi vůbec mohl zalhat? A ještě důležitější otázka: Proč máš přilepený na jedné ze zásuvek klíč? Co přede mnou skrýváš?

			„Jsme zítra pozvaní k Marie na večeři,“ prolomím ticho.

			Otočí se od sporáku. „A ty chceš, abych tam šel?“

			Zní to, jako by doufal, že řeknu ne.

			„Bude divné, když nepůjdeš.“

			„Jdi radši beze mě, můžu se přece hodit marod.“

			Na okamžik váhám, jestli to nemám Marie odřeknout.

			Vedle Lea se skoro nedokážu chovat normálně a nechci, aby naše podivná situace kazila večer. Navíc tam bude taky Tamsin. Chci ale poznat i ostatní páry a Leovi by se líbilo, kdybych to zrušila. Všichni pochopí, že je to mezi námi trochu napjaté vzhledem k tomu, že mi neřekl o té vraždě.

			Vytáhnu telefon. „Zavolám Marie a potvrdím jí, aby počítala s námi oběma.“

			_ _ _

			„Bezva,“ řekne Maria, když jí zavolám, že můžeme přijít.

			„Co mám přinést?“ zeptám se.

			„Vůbec nic. Bude sedmá ok?“

			„To bude perfektní.“

			Zavěsím. „Je to v sedm,“ řeknu Leovi.

			„Super,“ odvětí a snaží se do hlasu vpravit nějaké nadšení.

			Během jídla se nesnaží o žádné povídání, jen si čte zprávy na mobilu a v ruce má sklenici těžkého červeného vína. Nevím, jestli mě to má urážet, nebo jestli mám cítit úlevu.

			„Viděla jsem dneska Lornu,“ prozradím mu.

			„Jak se má?“

			„Pořád ji trápí, že v tu sobotu večer vpustila někoho do Kruhu. Říkala jsem jí, že jsem se teprve dozvěděla o Nině,“ dodám, protože si nedokážu odpustit rýpanec.

			Napije se trochu vína. „Aha.“

			„Povídaly jsme si o Nině a Lorna mi řekla, že prý měla poměr. Tak mě napadlo, že ji možná nezabil manžel, ale ten muž, se kterým byla nevěrná.“

			Sklenice mu vyklouzne z ruky a bouchne do stolu. Víno se rozlije po dřevu jako krev z rány. Okamžik na to zíráme jako přimrazení. Leo pak vyskočí na nohy, popadne hadr a začne utírat stůl. Dám pryč sklenici, aby mu nepřekážela.

			„Promiň,“ řekne, „vyklouzlo mi to.“

			Zamračím se na rozlité víno, pak vezmu sklenici a znovu ji postavím. „Nic se nestalo.“

			„O mrtvých by se nemělo takhle klevetit,“ vyčte mi a klekne si, aby vytřel víno rozlité na podlaze. Dívám se mu na hlavu a poprvé si všimnu, že mu vlasy na temeni řídnou. Jak zuřivě drhne prkna, vykukuje mu tam růžová kůže.

			„Lorna neklevetila. To já chtěla, aby mi o Nině vyprávěla.“

			Zmuchlá hadr, přejde ke dřezu a odloží ho na linku. Pustí vodu a umyje si ruce. „Proč?“

			„Protože chci poznat ženu, v jejímž domě žiju.“

			„Jen proto, že byla zvražděna,“ opáčí. „Kdyby to tak nebylo, tak bys tak zvědavá nebyla.“

			Pohledem se mu zavrtávám do zad. „No, takže, Leo, jaké to pro tebe bylo, když ti Ben oznámil, že v domě, který chceš koupit, byla zavražděna mladá žena? Nebyl jsi zvědavý? Neptal ses na ni, ani ses nezajímal, kdo to byl?“

			Natáhne se pro čistou utěrku a otočí se. „Ne, myslím, že ne,“ odpoví a pečlivě si utře ruce. „Jestli si to pamatuju dobře, tak Ben mi to jméno řekl sám od sebe.“

			„A ty sis ji ani nevygoogloval, abys zjistil, co se stalo? Bylo ti to jedno?“

			„Nebylo mi to jedno. To jméno jsem si pamatoval i celý ten případ, takže jsem věděl, co se stalo. Pamatoval by si to každý, protože toho tehdy byly plné noviny.“

			„Nikde se tam ale nepsalo, že měla Nina poměr.“

			Odloží utěrku a vrátí se ke stolu. „Možná že žádný poměr neměla. Možná to byly jen pomluvy.“

			„Ne,“ protestuju. „Nina se Lorně přiznala.“ Jdu mu dolít víno, ale Leo zavrtí hlavou.

			„Tak proto ji její manžel zavraždil. Zjistil, že ho podvádí, a v záchvatu žárlivosti ji zabil.“

			„Možná. Pokud ji ale nezabil ten druhý muž.“

			Zamračí se. Připadá mi nějak napjatý, ale Leo nikdy neměl rád drby. „Proč to říkáš?“

			„Protože podle Lorny se mu Nina chystala říct, že je po všem. A protože každý tvrdí, že byl Oliver ten nejlaskavější muž, jakého bys mohl poznat.“

			„Každý?“ chytí se toho slova.

			„Lidi tady! Jeho přátelé a sousedé.“

			Leo zvedne skoro prázdnou sklenici a vypije ji. „Kdyby tu bylo něco podezřelého, tak by to policie nejspíš zjistila.“ Odstrčí se od stolu. „Mám práci. Uvidíme se později.“

			Poslouchám, jak jde nahoru do pracovny. Za okamžik se ozve zaskřípání kovu o kov. Ten zvuk znám, takhle zní otevírání jedné ze zásuvek kartotéky. Takže klíč k ní tam nahoře někde byl. Ledaže… jdu do předsíně. Leova taška už u dveří neleží a sako není na sloupku zábradlí, kam si ho obvykle věší. Možná že ten klíč nosí u sebe. Proč by to ale dělal? Složky klientů snad nemůžou být až tak důvěrné a tajné, ne?
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			Ráno už vím, že to nedokážu. Nemůžu jít k Marie. Nechci předstírat, že je mezi mnou a Leem všechno v pořádku a nechci se potkat s Tamsin. Co když všem řekne, že jsem trápila Lornu?

			„Pojedu na víkend do Harlestonu,“ oznámím Leovi. „Vrátím se v neděli večer.“

			Překvapeně se na mě podívá. „Dobře, ok. Budeš u Debbie?“

			„Ano. Potřebuju na chvíli z Kruhu pryč.“

			„A co ta večeře u Marii?“

			„Můžeš jít sám, jestli chceš,“ prohlásím s vědomím, že chtít nebude.

			Zavolám Debbie.

			„Máš tenhle víkend nějaké plány?“

			„Proč, přijedeš? Ach bože, to mám radost, ani nevíš, jak moc se mi po tobě stýská. Přijede i Leo? Chcete bydlet u mě? Je tu spousta místa.“

			Zasměju se a hned se cítím líp. Debbie žije sama na obrovské farmě se čtyřmi ložnicemi. Nikdy se nevdala, přestože několik mužů během života poznala, ale teď je zrovna naprosto spokojená sama.

			„Ne, přijedu sama, a ano, moc ráda bych byla u tebe.“

			„Ještě lepší! Ne že bych Lea neměla ráda, ale takhle si můžeme pořádně popovídat a ty mi můžeš vyprávět o životě v Londýně.“

			Zní to, jako bych byla na druhé straně světa. Ale Debbie se stejně jako já narodila v Harlestonu a vyrostla tam. V Londýně nikdy nebyla a radši zůstává u svých koní a věnuje se své jezdecké škole.

			„Nebude ti vadit, když přijedu zítra?“

			„Jasně. Pojedeš autem?“

			„Jo, předpokládám, že dorazím okolo oběda.“

			„Super!“

			Zavolám Marie a uleví se mi, když mi to spadne do schránky. Nechám jí vzkaz s vydatnou omluvou a vysvětlením, že si potřebuju odpočinout, a proto jedu na pár dní pryč. Za deset minut mi pošle zprávu, že to chápe, a tak se uklidním.

			Vrátit se do Harlestonu je takové hořkosladké. Když projíždím vesnicí, jasně zbarvené topolovky se tyčí hrdě a vysoko jako stráže u teplem vyhřátých zdí a obří koule bílých květů hortenzií vykukují přes ploty zahrádek. Při tom pohledu mi dojde, jak moc mi to všechno chybělo. Během měsíce, kdy jsem byla pryč, se toho tolik změnilo. Pole žluté řepky, přes které jsem tak ráda chodila do obchodu ve vesnici, už je sklizené, a tak si říkám, kdo jako první prošlape novou cestičku těžkými kusy zeminy.

			Debbie se vrátila z projížďky na svém obávaném koni Luciferovi a hned poznala, jak jsem na tom bledě. Když si čistí jezdecké boty o noviny, vyprávím jí o Leovi a jak mi neřekl pravdu o domě, který koupil.

			„To prostě nechápu,“ prohlásí Debbie a čelo má zamračené údivem. „Zamlčet něco takového. Nedivím se, že se ti kdovíjak nechce zpátky. I já bych se cítila nesvá v domě, kde byl někdo zavražděn, a to mám silný žaludek.“ S už očištěnými botami přejde k umyvadlu a umyje si ruce.

			„A teď jsem ještě začala lidi štvát, protože se o té vraždě snažím dozvědět něco víc,“ řeknu.

			Debbie se otočí a z loktů jí crčí voda. „Proč?“ zeptá se a natáhne se po kostkovaném ručníku.

			„Protože se jim nelíbí, že se vyptávám.“

			„Ne, myslela jsem… proč se chceš o té vraždě dozvědět víc?“

			„Protože to není tak jednoznačné, jak se lidé tváří. Proslýchá se, že jde o justiční omyl, že ji nezabil manžel.“

			„Takže policie ten případ znovu otevřela?“ zeptá se a podívá se na sebe do zrcadla v dřevěném rámu na zdi. Své obvykle rozevláté a nepoddajné kaštanově hnědé vlasy má spláclé od jezdecké helmy, a tak si je prsty zase načechrá.

			„Myslím, že ho nikdy tak úplně neuzavřeli,“ konstatuju.

			Zamračí se. „Proč se do toho ale motáš? Promiň, Alice, ale dokážu celkem pochopit, proč o tom nechtějí mluvit. Měla bys to nechat plavat.“

			„Nemůžu.“

			„Proč ne?“

			Odvrátím pohled. „Jmenovala se Nina.“

			„Ach, Alice.“ Přejde ke mně a posadí se vedle mě. Položí mi ruku na rameno a obejme mě. „Musíš to nechat být.“

			Zahanbeně sklopím hlavu. Debbie byla svědkem mojí posedlosti dcerou naší společné kamarádky tady v Harlestonu. Narodila se dávno předtím, než moje sestra zemřela, ale náhodou se také jmenovala Nina. Vždycky jsem ji měla ráda, ale po sestřině smrti jsem se začala chovat jako blázen. Kupovala jsem jí drahé dárky a upínala jsem se na ni tak, až mi její máma musela taktně říct, abych toho nechala, že to přeháním. Dost se mě to dotklo a nakonec to zničilo naše přátelství.

			„Snažím se,“ odvětím tiše.

			„A i kdyby šlo o justiční omyl,“ upozorní mě Debbie, „není na místě, aby ses všech vyptávala, a to ještě na základě nějakých povídaček.“

			„Nejsou to jen nějaké povídačky. Navštívil mě jeden soukromý detektiv. Zabývá se tím případem kvůli Ninině švagrové, která je přesvědčená, že je její bratr nevinný.“

			„No, tak samozřejmě, že je.“

			„Jenže moje sousedka mi řekla, že se jí Nina přiznala k poměru. Tak proč by ji nemohl zabít její milenec?“

			„Copak ho policie nevyšetřovala?“

			„Nevím.“ Zaváhám. „Ten detektiv mě požádal, abych měla oči otevřené a dala mu vědět, kdybych se něco dozvěděla.“

			Debbie klesne brada. „On tě požádal, abys donášela na svoje sousedy?“

			„Odmítla jsem to,“ řeknu spěšně.

			„To doufám. Jestli se rozhodneš v Kruhu zůstat a budeš chtít, aby tě přijali mezi sebe – abys mezi ně zapadla –, tak se drž zpátky. A vážně by ses měla spíš zaměřit na vztah s Leem, a ne na vraždu někoho, koho jsi ani neznala,“ dodá opatrně.

			Zbytek víkendu strávíme setkáváním s kamarády z vesnice. Naše plány na dlouhou procházku zmaří přívalové deště a poryvy studeného vzduchu z východu. Odráží to moji náladu, když v neděli odpoledne mířím zpátky do Londýna. Pokusím se vzpamatovat. V Harlestonu, dál od Kruhu, jsem od všeho získala jistý odstup. Pokud máme s Leem překonat to, co udělal, tak budu muset udělat první krok.

			Zaparkuju před domem a jdu dovnitř. Myslela jsem, že Leo možná přijde ke dveřím, když mě slyšel přijíždět, ale nikde ho nevidím. Najdu ho v kuchyni, jak se sklenicí vína v ruce sedí u stolu a na telefonu má otevřenou aplikaci se zprávami.

			Odkašlu si. „Ahoj.“

			Vzhlédne. „Ahoj. Měla ses s Debbie dobře?“

			„Jo, díky. A co ty, užil sis víkend?“

			„Jo, skvěle.“ Zvedne ruce nad hlavu, protáhne se a pak si je založí za krkem. „Byl jsem si zahrát tenis s Paulem a pak jsem zbytek času strávil na Netflixu.“

			Vypadá bezstarostně a odpočatě, a tak mě zaplaví závist. Ale spolknu ji.

			„Mám udělat večeři?“ zeptám se.

			„Celý den jsem něco uždiboval, tak nemám hlad. Ale klidně si něco udělej, jestli chceš.“

			Vrátí se ke zprávám na mobilu a mého pohledu si vůbec nevšímá, ani frustrace, která ve mně narůstá. Chtěla jsem navrhnout, že si s ním dám víno, ale najednou jsem úplně rozzuřená. Jak si dovoluje tady takhle sedět, jako by ho nic na celém světě netrápilo, když to celé tak pokazil?

			„Jdu do své pracovny,“ oznámím.

			„Nechceš skleničku vína?“

			„Ne, díky.“

			„Ok.“

			Asi je mu to jedno, a tak zase stočí pohled ke zprávám. Nevzrušeně se na něj zadívám.

			„Můžeš tenhle týden zůstat v Birminghamu,“ řeknu.

			Prudce zvedne hlavu. Teď ho už zajímám. „Cože?“

			„Nemusíš jezdit každý večer domů, můžeš zůstat v Birminghamu.“

			„Ale… kam jedeš?“

			„Nikam.“

			„Cože? Ty tu zůstaneš sama?“

			„Ano.“

			Zírá na mě, jako by mě neznal. „A co čtvrtek? Mám se vrátit domů?“

			„Dám ti vědět ve středu.“

			V pracovně si procházím všechno, co jsem se dozvěděla o Ninině vraždě. Lorna s Edwardem slyšeli Ninu a Olivera, jak se hádají. Následující den přizná Nina Lorně, že má poměr. Ten večer, podle Lorny, přijel Oliver domů v devět hodin a šel rovnou dovnitř. O dvacet minut později je Nina mrtvá. Toho večera, podle Olivera, přijel k domu v devět večer, šel si na chvíli sednout na náměstíčko a pak se teprve vydal domů. A našel Ninu mrtvou. Jak to bylo? Lorna neústupně trvala na tom, co viděla. Proč ale Oliver tvrdil, že si šel sednout na náměstí, když zcela zjevně nešel? Zpanikařil a řekl první věc, která ho napadla? Nebo to plánoval dopředu s nadějí, že nikdo neuvidí, že na náměstí nebyl, protože nikdo se touhle dobou nebude dívat z okna?
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			Leo se ráno vypravuje do práce poměrně dlouho, aby mi dal možnost si rozmyslet, jestli tu chci zůstat sama. Když přechází v patře nade mnou, jsou jeho kroky hlasitější než obvykle. Dává svou přítomnost najevo, aby mi ukázal, jak prázdný bude dům bez něj.

			Sejde dolů a hodí si tašku do předsíně s hlasitým bouchnutím. Tahle jeho přehnaná připomínka, že na několik dní odjíždí, je iritující. Takhle jsme ale měli žít, dokud nedodělá práci v Birminghamu. Měl odjíždět v pondělí ráno a vracet se až ve čtvrtek. Teď to vnímá jako trest.

			Zůstanu v posteli ještě dlouho potom, co odjel. Nedokážu se zbavit letargie, která mě ovládla. Nejistota naší situace mě hodně zasáhla. Přišla jsem sem plná naděje. Trochu nervózní, jak si zvyknu na život v Londýně, ale těšila jsem se, že budeme s Leem spolu trochu pravidelněji. Teď se ale náš vztah zřejmě rozpadá. Dokonce ani v době po smrti rodičů a sestry jsem se necítila takhle osamělá.

			Teprve potřeba kávy mě dostane na nohy. Donesu si ji do obýváku a popíjím ji u okna, odkud se dívám na stromy, jak začínají pomaličku odhazovat listí. Už je po deváté, a tak mám s prací zpoždění. Koutkem oka zahlédnu pohyb. Eve vychází z domu. Je v běžeckém a už už na ni chci zaklepat přes okno a zamávat, ale vtom se za ní objeví Tamsin. Rychle ustoupím od okna, ale pořád na ně vidím. Prohodí spolu pár slov, pak Eve přeběhne silnici k náměstí a nechá Tamsin na cestičce u domu.

			Potřebuju snídani, a tak jdu do kuchyně, dám si chleba do toustovače a v lednici pátrám po medu. Zvonek u dveří mě vyleká, až mi vyklouzne sklenice z ruky a rozbije se na podlaze těsně u mých bosých nohou. Zírám na střepy přilepené ke spodku mého modrého pyžama a ani nevím, kde mám začít s úklidem, když vtom se zvonek ozve znovu. Ať už je to kdokoliv, nemá v úmyslu odejít.

			Opatrně překročím rozbitou sklenici, dojdu do předsíně, otevřu dveře a ocitnu se tváří v tvář osobě, kterou jedinou bych opravdu vidět nepotřebovala. Tamsin.

			„Ahoj Alice.“ Vzhledem k chladnému počasí má na sobě bílou prošívanou bundu a bílé semišové polobotky. Vypadá dokonale.

			„Promiň,“ řeknu a stydím se, že jsem v pyžamu. „Necítím se moc dobře. Takže jestli jsi na mě přišla zase křičet, tak bych to radši nechala na jindy.“

			Přenese váhu z nohy na nohu. „Ne, nepřišla, chci se omluvit. Neměla jsem být tak agresivní. Měla jsem špatný týden.“

			„V pořádku. Ale jak už jsem ti říkala, Lornu jsem netrápila, svěřila se mi, že je pro ni úleva moct si o Nině popovídat, protože o ní už nikdo nemluví.“

			Tamsin přikývne. Vzpomínku na Lornu, jak si tiskne své perly, zaplaším.

			„Říkala jsem si, jestli nechceš v pátek přijít na kafe,“ prohodí. „Dopoledne okolo půl jedenácté. Vím, že pracuješ, ale mohla bys? Eve přijde,“ dodá, jako by se bála, že kdyby mělo jít jen o nás dvě, tak bych s tím nesouhlasila.

			Nerada narušuju svoje pracovní dny, ale mohla bych ten volný čas dopoledne dohnat během oběda. „Děkuju, to bude milé,“ řeknu.

			Vypadá potěšeně a zároveň se jí asi i ulevilo. „Super! Tak se měj, Alice, ať je ti brzy líp.“

			Dívám se, jak odchází.

			„Mimochodem vypadáš nádherně!“ zavolám.

			Otočí se a mávne na mě, ale v obličeji se jí zračí smutek, jako by mi doopravdy nevěřila.

			S novou energií uklidím v kuchyni nepořádek z rozbité sklenice. Dům mě dusí. Potřebuju trochu čerstvého vzduchu. Půlhodinka na zahradě mi pomůže. Můžu trochu plít. Pletí mě baví, je to takový ten druh práce, který může člověk dělat na autopilota, a přitom v klidu přemýšlet.

			Včera pršelo, a tak jde pletí snadno. Už mám polovinu levé strany hotovou, když narazím na chybějící kus plotu mezi naším domem a domem Eve a Willa. Vůbec to nevadí, protože mezera je částečně zakrytá hustým zeleným porostem. Odhrnu ho stranou a zjistím, že bych mohla klidně rovnou vejít do jejich zahrady, kdybych chtěla. Možná že to Eve s Ninou používaly jako zkratku, aby nemusely chodit okolo, když se chtěly navštívit. V duchu si umíním, že se na to musím Eve příště zeptat.

			Zazvoní mi mobil. Narovnám se a protáhnu si záda. Volá Ginny.

			„Ahoj Alice. Volám, abych zjistila, jak se máš. Neruším?“

			„Ne, v pohodě. Dávám si pauzu na zahradě. Je bezva být venku. Jak se máš? Užila sis víkend?“

			„No, rychle se ze mě stává golfová vdova, což mi ale vyhovuje. Mark strávil s Benem včera celý den na golfovém hřišti. Ben k nám pak na chvíli přišel a ptal se na tebe.“

			„To je od něj milé.“

			Ginny se odmlčí. „Volám vlastně, protože mi ráno volal Leo.“

			„Leo?“

			„Ano. Říkal, že nechceš, aby tenhle týden jezdil domů, žes mu řekla, aby klidně zůstal v Birminghamu. Chtěl, abych zjistila, jestli budeš vážně v pohodě sama.“

			„Budu,“ řeknu statečněji, než se cítím, protože ve mně přece jen hlodá strach být tu v noci sama.

			„Chceš, abych za tebou přijela a přespala?“

			„To je od tebe moc milé, ale vážně jsem v pohodě. Potřebuju to udělat, Ginny, potřebuju zjistit, jestli tu můžu zůstat. Jsme tu teprve měsíc, a tak to ještě nechci vzdát.“

			„Leo se asi bojí, že to vzdáš s ním.“

			Vzdychnu. „Upřímně nevím, co k němu vlastně cítím. Pořád se nemůžu srovnat s tím, že mi lhal.“

			„Co kdybychom si daly spolu oběd tenhle týden? Udělala bych si delší pauzu.“

			„To by bylo báječné. Který den jsi myslela?“

			„Buď zítra, nebo v pátek.“

			„Tak zítra,“ rozhodnu, protože si vzpomenu na kafe v pátek dopoledne u Tamsin. „Půjdeme do té restaurace v Covent Garden kde mají toho skvělého mořského ďasa? Není to od tebe moc daleko, ne?“

			„Neptun? Tam dojdu za deset minut. Zavolám tam a udělám rezervaci na půl jedné.“

			„Super, těším se.“

			_ _ _

			Díky těm dvěma pozvánkám a také tomu pletí se mi k práci vrací snadněji. Příběh, který překládám, se mi moc líbí a ponořím se do něj tak, že skončím až ve tři hodiny, abych si dala něco k jídlu. Vykouklo slunce, a tak místo abych se po sendviči vrátila k práci, rozhodnu se projít ve Finsburském parku a překládat pak až večer. Když Leo nebude doma, budu potřebovat něco, čím se budu zabývat místo myšlenek na to, že jsem v domě sama.

			Za půl hodiny jsem venku, radostná, že jsem pryč z Kruhu, z jeho dusivé klaustrofobické atmosféry. Asi to bude těmi branami. Působí to trochu jako vězení. Kdyby tu nebyly, byl by Kruh jen další ulicí v Londýně.

			Park je nově v podzimních barvách a vypadá úchvatně. Hodinu se procházím a snažím se na nic moc nemyslet. Pak se posadím na lavičku a sleduju dění okolo. Pár lidí projde kolem se spěchem, ale většina se poklidně prochází, zejména maminky s dětmi nebo starší dvojice, některé jdou ruku v ruce. Usměju se a pak mě zasáhne melancholie. Budeme mít s Leem někdy děti? Zestárneme spolu? Není divné, že jsme se o dětech ještě nikdy nebavili? Nebo to bylo téma, které jsme si nechávali až potom, co se usadíme v Londýně?

			„Alice!“

			Vzhlédnu a uvidím, jak ke mně běží Eve.

			„Ty pořád ještě běháš?“ zeptám se s předstíraným zděšením. „Viděla jsem tě odcházet ráno v devět.“

			Zasměje se, sedne si na lavičku a chvilku se vydýchává.

			„Ne, byla jsem běhat s kamarádkou a pak jsem k ní šla na oběd. Teď běžím zpátky blogovat. Co ty? Užila sis víkend? Leo říkal, že jsi jela pryč.“

			„Jo, jela jsem do Harlestonu za kamarády. Bylo mi hloupé to Marie rušit na poslední chvíli, ale potřebovala jsem změnit prostředí.“

			„Nedělej si starosti, chápala to.“

			„Taky jsem měla takovou menší neshodu s Tamsin, a tak mi přišlo lepší se držet dál.“

			Eve nakrčí nos. „Jo, říkala mi to. Jestli ti to pomůže, tak je jí to líto.“

			„Já vím, přišla se mi dneska ráno omluvit. Bylo to od ní milé. A taky mě pozvala v pátek na kafe.“

			„Jé, to je dobře, říkala mi, že to udělá. Nesuď ji moc příkře, Alice. Ninina smrt ji hodně zasáhla.“

			„Muselo být hrozné přijít o nejlepší kamarádku takovým strašným způsobem,“ řeknu a dívám se na malého jezevčíka, jak očuchává hromádku listí.

			„Bylo to pro ni o to těžší, protože… no, nešlo o nějakou hádku nebo tak, ale myslím, že když jsme se s Willem nastěhovali vedle Niny, tak se Tamsin cítila trochu odstrčená.“

			„Jak to?“

			„No, o tom, že Tamsin a Nina jsou nejlepší kamarádky, teda vlastně byly, jsem se dozvěděla, až když Nina zemřela a Tamsin za mnou přišla. Byla zničená, chtěla vědět, jestli Ninu nějak nenaštvala. Ptala jsem se jí, proč si to myslí, a ona mi řekla, že ještě před pár měsíci byly s Ninou nejlepší kamarádky, pořád se vzájemně navštěvovaly a o víkendech společně večeřely. Pak se najednou všechno změnilo. Říkala, že třeba šla okolo Ninina domu a viděla mě oknem, jak si s ní povídám, ale ji nikdo nepozval, aby se k nám přidala. Ujistila jsem ji, že to většinou byly takové náhlé návštěvy… víš jak, Nina mě viděla, jak se vracím z běhání, a zavolala jen, jestli nechci na kafe. Šlo ale i o ty večeře. Párkrát jsme s Willem šli k Nině a Oliverovi i s Mariou a Timem, ale Tamsin s Connorem tam nikdy nebyli. I proto jsem netušila, že měly být s Tamsin nejlepší kamarádky. Nedávno jsem se ptala Marii, jestli ví, co se mezi nimi stalo, ale nevěděla. Nina také přestala chodit na jógu a Tamsin měla podezření, že to je kvůli tomu, aby se s ní nemusela vidět.“ Eve se odmlčí. „Ninu jsem měla vážně ráda, ale tohle mě pak docela trápilo, že asi byla tak trochu… no, zlá.“

			Pomalu přikývnu. „Vědělo se obecně, že má Nina poměr?“

			„Kdo ti to řekl?“

			Zdálo se mi to, nebo to řekla trochu ostřeji?

			„Lorna.“

			Eve zavrtí hlavou. „Ne. Zjistili jsme to až potom.“ Otočí se ke mně. „Asi už chápeš, proč jsme byli ochotní přijmout fakt, že ji Oliver zabil.“

			Jen tak, zeptala bych se nejradši, bez ptaní? „Proč by to ale nemohl být ten muž, se kterým měla poměr?“ zeptám se místo toho.

			Eve se skloní, aby si zavázala tkaničku. „Policie to určitě prověřovala,“ odpoví a znovu se narovná. „A jestli to nepovažovali za důležité vyšetřovat, tak kdo jsme my, abychom tomu nevěřili?“

			Oliverovi přátelé, mám na jazyku, byli jste Oliverovi přátelé.

			„Říkala jsi, že byla Tamsin s Ninou nejlepší kamarádka. Věděla o tom poměru?“

			„Ne, tehdy ne. Nina jí o tom nikdy neřekla.“

			„Minulý týden vyprávěla Tamsin u oběda, že jí Nina hodně pomohla. Chodila za ní na terapii?“

			„Ne, Nina by nemohla být její terapeutka, protože se kamarádily. Tamsin trpí depresemi – snad by jí nevadilo, že ti to říkám – a Nina jí nejspíš dávala rady ohledně nějakých přírodních přípravků, protože Tamsin nechce brát antidepresiva. Proto pro ni bylo o to těžší, když se jí Nina začala stranit. Tamsin si připadala opuštěná, a to nejen fyzicky.“

			„A Nina pracovala z domova?“

			„Ne, měla ordinaci asi dvacet minut odsud.“

			„A co Connor, jaký je?“

			„Connor je Connor. Je vlastně v pohodě, když ho poznáš. Dokáže být ale trochu necitlivý, a to zejména k Tamsin.“

			Nechci být vlezlá, ale zajímá mě to. Naštěstí se Eve napije vody z láhve a pak pokračuje sama bez pobízení.

			„Například,“ vypráví dál, „po té vraždě se Tamsin chtěla odstěhovat. Všichni jsme chtěli, byla to taková přirozená reakce. V naprosté blízkosti našich domovů se stala brutální vražda a všichni jsme se báli. Connor ale trval na tom, že zůstanou, a odmítal se o možném stěhování vůbec bavit. Kdyby se snažil najít nějakou střední cestu, řekl by Tamsin, že můžou stěhování zvážit, jestli to je něco, co opravdu chce, takže by ji to úplně nezlomilo. Will byl báječný, řekl, že můžeme dát dům na prodej, přestože jsme tu byli teprve pět měsíců. V hrozném stavu byla zejména Lorna. Chtěla odjet za sestrou do Dorsetu a alespoň nějakou dobu tam zůstat. Will jim nabízel, že je tam odveze. Jenže druhý den odvezli Edwarda do nemocnice s infarktem způsobeným stresem z vraždy, která se odehrála hned ve vedlejším domě, a tak odjet nemohli. Navíc než mohl kdokoliv něco udělat, zadrželi Olivera a ten se pak zabil. No a všichni se začali zase cítit bezpečně. Jediní, kdo se opravdu odstěhovali, byli Tinselyovi, kteří bydleli v trojce.“

			„Hm,“ řeknu, protože pořád myslím na rozkol mezi Tamsin a Ninou. Nechci, aby Eve věděla, kolik námětů k přemýšlení mi dala, a tak radši změním téma.

			„Dneska dopoledne jsem byla na zahradě a našla jsem mezi našimi ploty díru.“

			„Ježíš, na to jsem úplně zapomněla! Oliver půjčoval Willovi sekačku na trávu, protože byla supermoderní, a tak plot odstranili, aby ji mohli jen prostrčit na druhou stranu a nemuseli to s ní celé obcházet. Nejspíš najdeš díru i na druhé straně, protože Oliver sekal trávu Lorně a Edwardovi. Teď to dělá Geoff.“

			„Bydlí z druhé strany, viď?“

			„Jo.“

			„A bydlí sám? Někdo se zmínil, že je rozvedený.“

			„Jo, už několik let. Jeho ženu jsem nepoznala, ale Maria ano, protože byly sousedky. Seznámila se s někým v práci a jejich manželství skončilo.“ Postaví se a protáhne si ruce nad hlavu, aby si uvolnila svaly. „Promiň, budu muset jít. Chceš, abych řekla Willovi, aby tam ten kus plotu vrátil?“

			„Ne, nemusíš, to je v pohodě. Stejně už to zarostlo. A nikdy nevíš, jestli to nebude ještě užitečné,“ dodám s úsměvem.

			„Bude Leo jezdit každý večer domů jako minulý týden?“

			„Ne, řekla jsem mu, ať nejezdí. Je to dlouhá cesta, aby ji absolvoval dvakrát za den.“

			„Chtěla bys teda přespat u nás?“

			„To je od tebe moc milé. Jestli tu ale mám zůstat, musím se naučit být v tom domě i sama.“

			„Kdyby sis to rozmyslela, tak dej vědět. Nechceš se mnou běžet zpátky?“

			„Ne, díky, na běhání moc nejsem.“

			Zasměje se. „Tak ahoj Alice. Ráda jsem si s tebou popovídala. Uvidíme se v pátek u Tamsin a třeba ještě někdy předtím.“

			Zamyšleně se dívám, jak běží pryč. Jsem vděčná za všechno, co mi řekla, ale byla to obrovská hromada informací, kterou na mě během chvilky tak vychrlila. Možná že právě Eve nemám důvěřovat. A z toho, co se o Nině dozvídám – o jejím poměru, její odmítání Tamsin –, možná nebyla tak milá, jak jsem si myslela.

		


		
			MINULOST

			Mám novou klientku a taky novou ordinaci. Je v prvním patře staré, zchátralé budovy, a tak slyším, jak běží nahoru a dupe po dřevěných schodech. Jde pozdě.

			„Omlouvám se,“ vyhrkne zadýchaně. „Ztratila jsem se. Bydlím tu jen krátce a ještě to tu okolo tolik neznám.“

			„To je v pořádku,“ pronesu s úsměvem. „Běhat byste opravdu neměla.“ Myslím to vážně, tváře má zarudlé a vypadá trochu upoceně. Vlasy má rozcuchané, půlka jí ještě drží svázaná, ale druhá jí plandá okolo obličeje.

			Počkám, než si svleče kabát a extra dlouhou šálu, obojí v černé barvě. Šaty má také černé, stejně jako boty. Vidí, že ji pozoruji, a tak se rozpačitě usměje.

			„Snažím se zapadnout,“ vysvětlí. „Většina žen tu zřejmě chodí v černém.“

			Neurčitě se pousměju a řeknu, aby si udělala pohodlí. Ačkoliv to bude možná složité v mnou nově vybraném hranatém křesílku. Zeptám se, jestli jí je dost teplo. Venku je zima a teplota klesla téměř k nule.

			„Ano, děkuju,“ odpoví.

			Zadívám se k oknu, aby se mohla v klidu usadit. Venku na ulici je rušno, jak se většina lidí vrací domů z práce.

			„Jak se vám daří?“ zeptám se, když se uvelebí.

			Poposedne a odpoví: „Upřímně si vlastně nejsem jistá, proč tady jsem. Nic špatného se mi doopravdy neděje. Asi si jen potřebuju s někým popovídat.“

			„Od toho jsem tady,“ řeknu, aby se uklidnila.

			Přikývne. „Nevím, kde začít.“

			„Tak co nejprve několik otázek ode mě?“

			Další přikývnutí. „Ano, jistě.“

			Přitáhnu si k sobě notes. „Než začneme, chci, abyste věděla, že všechno, co v této místnosti řeknete, je zcela důvěrné.“

			Trochu se zasměje. „Dobře. Ne, že bych vám tedy vykládala něco tak úchvatného. Jak jsem říkala, ani pořádně nevím, proč jsem tady. Můj život je dokonalý. Ale nejsem šťastná. Připadám si hrozně, že to říkám, ale je to pravda.“

			Napětí v jejím těle vibruje místností. Zvednu pero a zapíšu si její slova „dokonalý“ a „nejsem šťastná“ a pak se k ní nakloním.

			„Víte, čemu věřil Henry David Thoreau? ‚Štěstí je jako motýl. Čím víc ho pronásledujete, tím víc vám uniká. Pokud ale obrátíte pozornost k jiným věcem, přiletí a zlehka se vám usadí na rameni.“

			Usměje se a uvolní. Tohle zafunguje pokaždé.
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			S trhnutím se probudím. Už už otvírám oči, ale nějaký prapůvodní instinkt mi říká, že mám dál předstírat spánek. Myšlenky mi pádí jako splašené, jak se snažím přijít na to, co se děje. A potom mi to dojde – někdo je v pokoji.

			Tělem se mi rozproudí adrenalin a srdce se mi zběsile rozbuší. Bije v hrudi a já si horečně přikazuju, že se mi to jen zdá, že když se to přece stalo posledně, tak tu nikdo nebyl. Jenže s děsivou, strašlivou jistotou vím, že mi někdo stojí u postele. Ležím téměř jako ochrnutá a netroufám si ani se nadechnout a jen čekám, až se na mě někdo vrhne a přitiskne mi ruce k hrdlu. To napětí je nesnesitelné. Chtěla bych udržet strach na uzdě, ale nedokážu to.

			„Běžte pryč!“ vydere se ze mě. Prudce se posadím, připravená čelit komukoliv, kdo tu je. Pokoj se topí v temnotě. Zpanikařím ještě víc, protože jsem si nechala večer rozsvíceno. Natáhnu se dolů a šátrám po vypínači. Připravuju se na to, že mi někdo sevře holou ruku a vytáhne mě z postele. Rozsvítím a rozhlédnu se po místnosti. Dýchám trhaně a mělce a snažím se dohlédnout do všech koutů. Nikdo tu není. Napjatě naslouchám všem zvukům v domě. Nic ale nezní podezřele.

			Zhroutím se zpátky na polštář. Na čele mě studí pot. Snažím se zklidnit bušící srdce. Všechno je v pořádku. Nic se neděje.

			Někdo tu ale byl, vím, že ano. Vytáhnu si zpod polštáře mobil a naťukám 999. Pak si to rozmyslím a najdu Leovo číslo. Potřebuju slyšet něčí hlas a on je jediný člověk, kterému bych teď mohla zavolat. Podívám se na hodiny. Když zjistím, že jsou teprve dvě a čeká mě ještě celá noc, je mi do breku. Světlo bude nejdřív za pět hodin a já už rozhodně nepůjdu spát, teď ne. Přinutím se ke klidu. Nebudu Leovi volat. Nic se mi nestalo a nic se mi ani nestane. Proč by se ale někdo vloupal do domu, a pak neudělal vůbec nic? A jak se dostal dovnitř?

			Neochotně vylezu z postele a projdu celý dům stejně jako minulý týden. Tentokrát ale s menší suverenitou, protože tentokrát nahoře nespí Leo. V kuchyni zkontroluju francouzská okna. Není tu žádné rozbité sklo, ani jiná známka násilného vniknutí. Přejdu k lince a z šuplíku si vezmu nůž. Ten nůž, s černou rukojetí a pilkovým ostřím na krájení citronů, by někomu ublížil, jen kdybych ho vrazila hodně hluboko do těla. A to bych nikdy nedokázala. Nicméně mi dodává jakousi mdlou odvahu.

			Okna v přízemí jsou neporušená, všechno je na svém místě. Vchodové dveře jsou stále zamčené zevnitř. Pomalu pokračuju ke schodům a s každým krokem nahoru se mi zrychluje tep. Snažím se nemyslet na to, že by na mě mohl někdo vyskočit z pokoje pro hosty nebo z pracovny. S rozsvícenými světly teď celý dům září, tedy kromě naší ložnice, kde jsme s Leem spávali. Pokoje, kde byla Nina zavražděna. Otevřu dveře, rozsvítím a nahlédnu dovnitř. I tenhle pokoj je stejně jako ostatní prázdný. Ale přece. Tiše tam stojím a snažím se na to přijít. Jako bych tu cítila něčí přítomnost, ne fyzickou, ale něco neviditelného, nehmatatelného. Něco, co dokážu vycítit, ale nedokážu to pojmenovat. Zabouchnu za sebou dveře a seběhnu dolů.

			Nějak se mi podaří přečkat několik dalších hodin. K ukrácení času si vařím jeden hrnek čaje za druhým a piju je v obývacím pokoji, protože se v přední části domu cítím bezpečněji. Chtěla bych zkontrolovat i ulici před domem, ale představa, že tam někoho uvidím, jak sleduje náš dům a mě, je skoro děsivější než si myslet, že je uvnitř, a tak nechávám závěsy zatažené. V pět ráno si vlezu zpátky do postele. Za chvíli bude svítat, lidé začnou vstávat a chystat se na nový den. Teď už nikdo nepřijde.

			Po probuzení přemýšlím o uplynulé noci a zdá se mi nemožné, že šlo o něco víc než o mou představivost. Možná že jsem tu lampu zhasla sama, aniž jsem si to uvědomila, když jsem usínala? Projdu znova celý dům, zkontroluju okna a dveře, jestli na nich není třeba i nějaká drobná stopa, že se někdo dostal dovnitř. Nic ale porušené není.

			Pozitivní naladění mi naruší nalezení několika vlasů na lince v kuchyni. Když je připočítám k těm, co jsem našla dneska ráno v koupelně, ukazuje to na jednu věc, které se opravdu hodně bojím, a to že zase přijdu o vlasy. Několik měsíců po smrti rodičů a sestry mi vlasy znatelně zřídly. Debbie mě přesvědčila, abych zašla k doktorovi a ten mi diagnostikoval telogenní efluvium způsobené stresem z toho, co se stalo. Po té nehodě jsem téměř nebyla schopná jíst, a tak jsem hodně zhubla. Doktor mi sdělil, že jestli nechci svůj stav ještě zhoršovat, měla bych začít jíst zdravou a vyváženou stravu. Vlasy se mi nakonec vzpamatovaly, ale byl to dlouhý proces a v devatenácti letech to bylo opravdu těžké.

			Stres, který zažívám teď kvůli tomu, co se stalo v tomhle domě a že mi to Leo neřekl, se nedá srovnat s tím, co jsem prožívala tehdy. Jsem teď ale starší, vlasy mám přirozeně křehčí. Zlehka si je zamotám a sepnu klipsem. Když mi nebudou spadat kolem ramen, nebudu na ně neustále myslet.

			V lednici hledám něco k snídani a v přihrádce na zeleninu najdu vedle přezrálého avokáda láhev drahého šampaňského, kterou tam musel Leo dát včera, než odjel. Netuším, jestli je myšlená pro mě – jestli se mi to stejně jako s tou bílou růží v předsíni snaží všechno nějak vynahradit –, nebo jestli si ji tam dal, že si ji vypije, až bude zase doma.

			V telefonu na mě od něj čeká zpráva: Všechno ok?, tak mu odpovím: Všechno v pohodě.

			Vrátím se k snídani, ale chuť mě už přešla. Zahnaly ji obavy o náš vztah. Jsem ráda, že jdu na oběd s Ginny, protože si zoufale potřebuju s někým popovídat.

			Pracuju asi dvě hodiny a pak vyrazím. Edward je vepředu na zahrádce a stará se o růže. Vzpomenu si na Tamsin, jak mi říkala, že jsem těmi svými otázkami na Ninu rozrušila Lornu, a tak se cítím trochu trapně.

			„Dobrý den!“ zavolám opatrně.

			Edwardův úsměv mě ale uklidní. „Alice! Jak se máte?“

			Přejdu po cestičce k němu. „Dobře, děkuju, doufám, že vy také?“

			„Ano, ano, nemůžu si stěžovat. Vyrážíte na nákupy?“

			„Ne, mám sraz s kamarádkou na oběd. Jak se daří Lorně?“

			„Má se moc dobře. Bylo od vás milé, že jste se za ní tuhle zastavila. Občas se cítí trochu osamělá.“

			„Snad jsem ji nějak nerozrušila.“

			„Nerozrušila? Proč byste ji měla nějak rozrušovat?“

			„No, ptala jsem se jí na Olivera s Ninou.“

			„S tím si nedělejte starosti. Jestli byla Lorna rozrušená, bylo to kvůli vám. Říkala mi, že jste přišla o rodiče i sestru?“

			„Ano, je to tak.“

			„To muselo být hrozné. Šlo o opilého řidiče?“

			„Ne, jen o mladého řidiče bez zkušeností.“

			„Pro vás to muselo být vskutku strašlivé,“ řekne a zavrtí hlavou.

			„Ano, bylo. Ale už je to minulost.“

			„Lpět na minulosti nedělá nikdy dobrotu,“ zabručí a podle zarputilého výrazu v jeho tváři mi je jasné, že myslí na svého syna. Patří ještě k té generaci, v níž se o emocích nemluvilo.

			„Nejspíš máte pravdu,“ odsouhlasím mu.

			Odvrátí se ode mě. „No, asi bych měl jít.“

			„Kdybyste potřebovali něco nakoupit nebo tak, dáte mi vědět, že ano?“

			„Děkuju, ale všechno si necháváme přivézt. Ven už vlastně nechodíme.“

			Akorát že minule měl přece být pryč.

			Přikývnu. „Tak na shledanou, Edwarde. A vyřiďte Lorně, že se za ní brzy zastavím.“
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			Když dorazím do Neptunu, Ginny už tam je. Má nádhernou čokoládově hnědou koženou sukni a sako, které jsem na ní ještě neviděla.


			„To jsem dostala od Marka k narozeninám,“ pochlubí se, když se o tom zmíním.

			„To je problém práce z domova,“ řeknu. „Nezáleží na tom, co si ráno obléknu. Něco takového by se mi moc líbilo, ale neměla bych to vlastně kdy nosit.“

			Rychle si řekneme, co se událo, a mezitím prozkoumáme jídelní lístek. Když si objednáme, začnu se jí svěřovat s obavami.

			„Nemůžu přijít na to, jestli se mi tak těžko Leovi odpouští, protože náš vztah byl odsouzen k zániku ještě předtím, než mi zalhal,“ řeknu a otáčím vidličkou na bílém ubrusu. „Když jsme se vídali jen o víkendech, snažili jsme se chovat co nejlíp, abychom nezkazili čas, který jsme na sebe měli. Vlastně jsme se vůbec neznali. Až teď zjišťujeme, jaký má ten druhý chyby a slabosti.“

			„Ale miluješ ho,“ podotkne Ginny.

			„Ano. Jenže si nejsem jistá, jestli je moje láska k němu tak silná, aby přebila všechna ta negativa.“ Provinile se na ni zadívám. „To zní hrozně, viď?“

			„Hrozně ne, jen upřímně.“

			„Nechci to s námi vzdát, a tak bych potřebovala najít cestu, jak dál. Jenže to se mi právě teď vůbec nedaří.“ Usměju se. „Pojďme si radši povídat o něčem jiném.“

			Přeruší nás číšník s jídlem.

			Když dojíme, řeknu: „Tuhle se doma stalo něco divného. Víš, jak jsem ti říkala, že se Nina Lorně, to je ta dáma vedle nás, přiznala, že měla poměr? Když jsem se o tom zmínila Leovi, málem vyskočil z kůže.“

			„Já jsem byla taky překvapená, když jsi mi to řekla.“ Ginny se opře a položí si ruku na břicho. „Bylo to skvělé.“

			„Jo, ale u něj to bylo víc než překvapení. Upustil sklenici vína, rozprsklo se to všude a… já nevím… připadal mi přehnaně rozrušený.“

			„Divný,“ zasměje se. „Jedině, že by to byl on, s kým měla ten poměr.“

			„Co?“ Zírám na ni a Ginny se rychle narovná, natáhne se přes stůl a chytí mě za ruku. Na zápěstí jí zacinkají dva stříbrné náramky o sebe.

			„Alice, dělám si legraci! Leo Ninu vůbec neznal.“

			Už je ale pozdě, nemůžu zastavit příval myšlenek. „Co když ano? Co když ji znal?“

			„Přestaň.“ Zatřese mi rukou. „Nezačínej si představovat něco, co se nestalo. Jak by ji mohl znát?“

			„Nevím. Byla terapeutka, třeba byl její klient.“

			Ginny zasténá. „Kdybych radši mlčela! Dáš si dezert?“

			„Promiň. Ne, jen kafe.“ Zavřu menu a položím ho na stůl. „V pátek mě k sobě pozvala Tamsin.“

			„Tamsin? Tvá úhlavní nepřítelkyně? Jak to? Povídej, chci vědět všechno.“

			Pustím se do líčení posledního konfliktu s Tamsin a její nedávné omluvě, a když po půl hodině odcházíme z restaurace, Ginny se zjevně ulevilo, že jsem zapomněla na to, jak řekla, že Leo Ninu znal. Ale já na to nezapomněla, mám to pevně vepsané v hlavě.

			Z Covent Garden vede přímá linka metra zpátky na Finsbury. Je to linka Piccadilly, kterou jsem sem přijela, teď se jdu ale podívat na mapu ve stanici metra, abych zjistila, kam se ještě můžu dostat. Pohled mi padne na Leicester Square – divadelní oblast – a Knightsbridge, kde vím, že je Harrods. Taky tam je Národní historické muzeum, kam se chci určitě podívat. Pokračuju po tmavě modré lince kolem stanice Earl’s Court až na konec a s úžasem zjišťuju, že se můžu dostat až na letiště Heathrow přímo od svých domovních dveří. Linka Piccadilly je rozhodně dobrá trasa, aby u ní člověk bydlel. A kdybych na Earl’s Court přestoupila, mohla bych jet do Kew Gardens a – sleduju další větev trasy – do Wimbledonu. S Leem se oba rádi na tenis díváme, a tak by mě zajímalo, jak těžké je asi sehnat lístky na wimbledonský zápas. A pak mě napadne, jestli s Leem vůbec ještě příští léto budeme.

			Už se chystám odejít, ale vtom si vzpomenu, že ve Wimbledonu má být taky kancelář Thomase Graingera. Vytáhnu mobil z kabelky a najdu si jeho adresu – William Street 26. Chvíli tam stojím. Tak trochu bych se tam chtěla jet podívat, jestli je ta adresa reálná, a ujistit se, že je Thomas Grainger tím, kým říká, pro případ, že bych mu někdy potřebovala zavolat. Nevím, proč si myslím, že bych mu někdy potřebovala volat – jen, že pokud by se opravdu jednalo o justiční omyl a já bych slyšela něco, co by pomohlo zadržet skutečného viníka, tak by byla moje povinnost mu to sdělit, ne? Je něco divného na tom, jak všichni tak ochotně a rychle přijali fakt, že Ninu zabil Oliver. Možná že někoho chrání, někoho z Kruhu, koho podezřívají, že mohl s Ninou mít poměr. Ale koho?

			Projdu turnikety a místo na sever se po trase Piccadilly vydám na jih a na Earl’s Courtu přestoupím na District. Ještě nikdy jsem sama nejela metrem tak daleko, a když vystoupím ve Wimbledonu, jsem tak mimo svou komfortní zónu, že jsem v pokušení se rovnou otočit a jet domů. Všichni zřejmě vědí, kam jdou, kromě mě.

			Uhnu na stranu a na mapě v telefonu si najdu William Street. Je to docela daleko, a čím déle jdu, tím víc se divím, proč tu jsem. William Street je dlouhá ulice s pěknými řadovými domky, z nichž většina je předělaná na kanceláře. Dojdu k číslu 26. Na zdi visí nenápadná zlatá plaketa, a tak musím vyjít první dva ze čtyř kamenných schodů, abych byla schopná přečíst nápis Thomas Grainger, soukromý detektiv. Za tmavě modrými dveřmi slyším nějaké hlasy, a když začnou zesilovat, dojde mi, že se ke mně někdo blíží chodbou. Představa, že mě najde stát na prahu, mě přinutí odběhnout zpátky na chodník. Sotva se stihnu schovat ve vchodu o dva domy dál, když se ozve hlas říkající na shledanou – ženský – a mužský mu pak odpoví. Skloním hlavu k telefonu a předstírám, že v něm něco hledám. Modlím se, aby někdo náhle neotevřel dveře, před kterými stojím. Jsem otočená zády do ulice, a když zaslechnu klapot podpatků na chodníku, vydechnu úlevou. Pomalu otočím hlavu a ověřím si, že u čísla 26 už nikdo není. Není, a tak odejdu ode dveří a uvidím po ulici kráčet ženu elegantně oblečenou do okrově zbarveného kabátu. Mám stejnou cestu, a tak jdu za ní směrem k metru a u toho přemýšlím, proč asi byla za soukromým detektivem. Většinu jeho případů asi tvoří lidé, kteří se chtějí dozvědět něco o svých partnerech. Možná že bych ho měla požádat, aby mi proklepnul Lea, napadne mě a pak se hned zastydím.

			Dojedu domů, a ještě když vytáčím číslo Thomase Graingera, nechápu, proč to dělám. Jaký má smysl mu volat, když mu nemám co říct? Ale už je pozdě, hovor se spojí dřív, než stihnu zavěsit.

			„Tady Alice Dawsonová,“ řeknu, protože hned poznám jeho hlas.

			„Paní Dawsonová, děkuji za zavolání.“ Nedaří se mu úplně zakrýt překvapení, což je pochopitelné, když jsem mu řekla, že mu nepomůžu.

			Zní to moc formálně. „Alice,“ řeknu, „můžeme si tykat.“

			„A já jsem Thomas.“

			„Omlouvám se, vlastně nevím, proč… vůbec volám.“ Vadí mi, jak vynervovaně to zní. „Nemám žádné novinky. Šla jsem za sousedkou, ale neřekla mi nic, co bys už nevěděl. Jde o tu paní, která viděla přijet Olivera v tu noc vraždy a –“

			„Můžu se zítra odpoledne zastavit,“ přeruší mě.

			Srdce se mi zadrhne. „Ale já toho vážně moc nemám. Můžeme si to říct hned, jestli chceš.“

			„Raději bych nemluvil po telefonu. Budu stejně někde v okolí, tak to vůbec nevadí. Bude ti druhá odpoledne vyhovovat?“

			„Ano, ale nevím –“

			„Díky, Alice, uvidíme se zítra.“

			Snažím se po zbytek dne soustředit na práci, ale provinilý pocit mi svírá žaludek, a tak pořád sahám po mobilu, abych zavolala Thomasi Graingerovi, aby nechodil. Ačkoliv mu nechci říct nic, co by už nevěděl, stejně mi nepřipadá správné s ním mluvit. Ráda bych to s někým probrala, ale je mi jasné, co by mi řekla Debbie. A Ginny se na radu zeptat nemůžu, protože jsem ještě neprozradila Leovi, že muž, který se k nám vetřel na večírek, je soukromý detektiv. Kdyby to věděla Ginny, mohla by to říct Markovi a ten zase Leovi. Potřebuju mu to ale říct sama. Důvod, proč jsem mu to ještě neřekla, je, že by určitě zavolal policii a Thomas by se pak dostal do problémů, protože pořád vyšetřuje Nininu vraždu. A to nechci.

			Pracuju až do večera, abych si vynahradila promarněné odpoledne. Když se setmí, jdu si číst do obýváku s roztaženými závěsy, protože na mě pořád leží hrůza z předchozí noci. Občas vstanu a podívám se, co dělají ostatní obyvatelé Kruhu. Uklidňuje mě vidět světla i v ostatních domech, vědomí, že ačkoliv je už pozdě, nejsou ještě všichni v posteli.

			Když už je jedna v noci, většina světel zhasne. Není mi už příjemné stát u okna, protože jsem tak zcela na očích. Někdo by mohl číhat skrytý ve stínech a pozorovat mě, přestože já nikoho nevidím. Z těch pár oken, která jsou ještě rozsvícená, je jedno z Tamsinina domu. Líbí se mi představa, že je možná taky ještě vzhůru.

			Když jdu spát, nechám svítit nad schody, aby nebyla v domě úplná tma. Nedokážu se ale uklidnit a je mi jasné, že jsem si jen nalhávala, že se tu někdy budu cítit dobře. Ginny šokovalo, když jsem jí vyprávěla, jak jsem si myslela, že v domě včera v noci někdo byl, a přemlouvala mě, abych se nastěhovala k ní a Markovi, než to s Leem nějak vyřešíme. Měla jsem její nabídku přijmout – a zítra to udělám. Nevím, co bude se mnou a s Leem, ale jednou věcí jsem si jistá – v Kruhu žít nedokážu.
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			Thomas dorazí přesně ve dvě. Čekala jsem, že zazvoní přes intercom, a tak mě dost překvapilo, že stojí za dveřmi.

			„Říkal jsem si, že zkusím, jestli jste změnili ten kód pro vstup. Nezměnili,“ prohlásí jako vysvětlení. Zjevně je s tím nespokojený.

			„S někým o tom promluvím.“ Zavřu dveře před studeným větrem, který za ním vtrhl dovnitř, a dovedu Thomase do obýváku. Připadá mi sice nezdvořilé mu nenabídnout kávu, ale ráda bych se ho zbavila co možná nejdřív. Ačkoliv jsem přečkala noc bez úhony, pořád tu nechci být. Váhám jedině nad tím, jestli jet za Ginny, nebo za Debbie do Harlestonu.

			„Bohužel nemám moc času,“ řekne, jako by mi četl myšlenky a chtěl mě uklidnit.

			„Ano, jistě.“ Počkám, až si sedne. Telefon si položí na stolek vedle sebe. „Jak se daří Oliverově sestře?“

			„Po zdravotní stránce to není příliš dobré. Ale vědomí, že by se nám mohlo podařit nějak pokročit v očištění jména jejího bratra, jí ohromně zvedlo náladu. Je ti velmi vděčná, Alice.“

			Zamračím se. „Jak už jsem říkala včera do telefonu, asi ti nebudu schopná říct nic, co bys už nevěděl. Opravdu bych nerada, abyste si ty nebo Oliverova sestra dělali falešné naděje.“

			„Věř mi, že falešná naděje je to poslední, co bych chtěl Helen dát.“

			Povyprávím mu rychle o návštěvě u Lorny.

			„Věděla Helen – Oliverova sestra –, že měla Nina poměr?“ zeptám se.

			„Ne, dokud mi můj zdroj u policie neřekl o svědectví tvé sousedky.“

			„Věděla, že mají v manželství problémy?“

			„Ne, ale říkala, že by jí to Oliver nejspíš neřekl, ani kdyby tomu tak bylo.“

			„Moje sousedka trvala na tom, že viděla jít Olivera do domu,“ řeknu. „Co když ale vešel dovnitř a pak zase ven? Možná zaslechl, jak Nina oznamuje tomu muži, se kterým mu byla nevěrná, že je mezi nimi konec, a tak se rozhodl do toho nemíchat. A když pak seděl na náměstí, tak ji ten druhý muž zabil.“

			„Ani nevíš, jak moc bych chtěl, aby to byla pravda. Ale pokud to tak bylo, neřekl by Oliver přesně tohle policii? Trval na tom, že do domu vůbec nešel, dokonce ani když mu jeho právník naznačil, že se to mohlo stát právě takto.“

			„Tak co myslíš, že se stalo?“ zeptám se.

			„Věřím Oliverovi, protože neměl důvod lhát. Věřím ale i tvé sousedce odvedle – paní Beaumontové.“ Nakloní se ke mně a upřeně se mi zahledí do očí. „Chvilku se nad tím zamysli. Vidí Olivera přijíždět, vidí ho vystoupit z auta. V ten okamžik se někdo proplíží kolem auta a vejde do domu. Oliver, mířící na náměstí, si téhle osoby nevšimne, protože je otočený na druhou stranu. Tvoje sousedka si myslí, že viděla vejít do domu Olivera, a tak se přestane dívat, protože se bojí další hádky mezi ním a Ninou. Proto neviděla Olivera jít na náměstí. A protože nebyl nikdo, kdo by dosvědčil, že ho tam viděl, tak v očích policie neměl alibi, a proto usoudili, že to on lže.“

			Pomalu přikývnu. To, co Thomas říká, není jen odhadem, co se asi stalo, ono se to tak pravděpodobně stalo. Líbí se mi, že věří zároveň Oliverovi i Lorně.

			„Takže potřebujeme jen zjistit, kdo se kolem Olivera proplížil do domu.“ Začervenám se, protože jsem místo jednotného čísla použila množné. „Najít osobu, s níž měla Nina poměr.“

			„Přesně.“

			„Jen nechápu, že všichni hned Olivera zavrhli a nikdo nechce věřit, že Ninu mohl zabít někdo jiný. Myslíš, že někoho chrání?“

			„Ano,“ odpoví tiše.

			„Někoho odtud… z Kruhu?“

			„Proč by jinak byli tak uzavření?“

			„Je pravda, že se jim moje otázky na Ninu moc nelíbí,“ řeknu. „Zejména Tamsin ne. Byla Ninina nejlepší kamarádka a vůbec se jí nelíbilo, že jsem byla za Lornou.“ Zarazím se, protože tolik jsem toho říkat nechtěla.

			„To je pochopitelné, jestli byla Ninina nejlepší kamarádka. Nemá Tamsin náhodou zrzavé vlasy?“

			„Ano, jak to víš?“

			„Protože Nina o ní často mluvila s Helen, ale Helen si nemohla vzpomenout na její jméno. Nebyl jsem si tak jistý, která z jejích kamarádek to byla.“ Podívá se do telefonu. „Na jógu s nimi chodila ještě jedna kamarádka.“

			„To bude asi Eve, moje sousedka.“

			Přikývne. „Eve Jackmanová. Má partnera?“

			„Ano, manžela, jmenuje se Will.“

			„Mám tady, že se sem přistěhovali asi pět měsíců před Nininou vraždou.“

			„Ano, je to tak.“

			Vzhlédne. „Tak to byla jiná kamarádka, Nina se s ní znala déle.“

			„Tak to je Maria. Však víš, vdaná za Tima, akorát že on jí říká Mary, protože chodila do klášterní školy,“ podotknu suše.

			Zlehka se usměje. „Ach ano, tahle Maria. Maria Conwayová a její manžel Tim.“

			„Ano.“

			Zapíše si všechno do telefonu a pak si ho vsune do kapsy. „Děkuju,“ řekne a vstane, „a ještě jednou prosím nedělej nic, co by ti nebylo příjemné. V žádném případě na tebe nechci vytvářet nějaký nátlak, a tak se sám ozývat nebudu. Jestli se něco objeví a budeš mi to chtít povědět, tak máš můj mobil.“

			Nenamáhám se mu sdělovat, že už tady moc dlouho nebudu. „Pozdravuj ode mě Helen,“ řeknu.

			„Vyřídím, děkuju.“

			Zavřu za ním dveře a opřu se o ně. Představa, že už ho nikdy neuvidím, mě trápí víc, než by měla. Je na něm něco uklidňujícího. Působí důvěryhodně a je to typ muže, na kterého se člověk může spolehnout, když jde do tuhého. Zajímalo by mě, jestli je jeho vztah s Oliverovou sestrou víc než jen platonický. V duchu se probírám vším, co jsem mu prozradila, abych se ujistila, že se nemusím cítit provinile. Neopakovala jsem mu, co mi včera řekla Eve, že se Nina s Tamsin nějak rozhádaly, protože vlastně nevím, proč mi to vykládala. Navíc mám v hlavě pořád to Lornino varování, a tak jsem radši opatrná. Ráda bych věděla, jestli mi opravdu něco šeptala. Vlastně na tom ale nezáleží, vždyť přece odcházím. Pořád tu je ale několik osobních záležitostí, které chci ještě dotáhnout do konce.

			Zavolám Leovi. Zvedne to okamžitě.

			„Alice, díky, že voláš.“ Jeho úleva zašumí po lince, až mi dojde, že mu mám přece říct, jestli může zítra přijet domů. Potěší ho, že může – ale možná už ho tak nepotěší, až mu oznámím, že já tady nebudu.

			„Proč jsi reagoval tak prudce, když jsem se zmínila o Ninině poměru?“ zeptám se.

			Úplně slyším, jak si v hlavě přenastavuje důvod, proč si myslel, že mu volám, za ten, kvůli kterému volám doopravdy.

			„Protože jsi naznačovala, že je zodpovědný za Nininu vraždu.“

			„No a?“

			„Jen když jsem byl v sobotu hrát tenis s Paulem, řekl mi, že Nina spoustě mužů z Kruhu nějak pomáhala.“

			Zamračím se. „Myslíš jako terapeutka? To asi není možné, aby je vídala profesně, protože to byli přátelé nebo sousedi.“

			„Ne, ne jako terapeutka. Pomáhala jim s jinými věcmi, Willovi se zkoušením textů, Connorovi s whisky a tak.“

			„To ale neznamená, že s někým z nich měla poměr.“

			„To jsem taky netvrdil.“

			„A proč jsi o tom vůbec s Paulem mluvil?“

			„Jen jsem se ptal, jací Nina s Oliverem byli. Říkal, že to byli oba milí lidé a že všem pomáhali. Oliver vypomáhal starším obyvatelům Kruhu na zahradě a dělal pro ně různé práce.“ Odmlčí se. „Jen říkám, že spousta lidí tady měla k Nině opravdu blízko, muži stejně jako ženy, a tak si nemyslím, že bys měla na potkání vykládat, že byla nevěrná, a pak tvrdit, že ji ten muž možná zabil, jak jsi to říkala mně.“

			„Jestli ji ale zavraždil někdo jiný, neměl by se i podle tebe dostat před soud?“

			„No, ano, samozřejmě.“

			„I kdyby se ukázalo, že to je někdo z Kruhu?“

			Rozhostí se ticho a úplně vidím dvě hluboké rýhy, které se mu objevují mezi očima, když se mračí. „Ty mi něco tajíš?“

			„Jen, že ne všichni si myslí, že je Oliver pachatel.“

			„Jak to myslíš?“

			Přecházím po místnosti a přemýšlím, jestli bych mu neměla říct o Thomasovi, že je to detektiv, a ne novinář, a že se domnívá, že je Oliver nevinný. Když mu ale povím, že je přítel Oliverovy sestry, Leo opáčí, že je zaujatý. Navíc se určitě zeptá, odkud ho znám, a tak mu budu muset přiznat, že je Thomas ten muž, který se nám vetřel na večírek, takže jeho důvěryhodnost bude nulová, i když je soukromý detektiv. A taky si připomenu, že už to přece není moje věc.

			„Těžko se mi dává dohromady obrázek Olivera coby vzoru všech ctností a zároveň vraha,“ řeknu mu a zastavím se u okna. Maria s Timem míří se svými kluky na náměstí a u brány si povídají s Geoffem. Chvíli se na ně dívám. Pomáhala Nina taky nějak Timovi a Geoffovi, stejně jako Willovi a Connorovi?

			„Možná. Nechápu ale, proč se tím tolik zabýváš,“ přeruší tok mých myšlenek Leo. „Pokud tím důvodem teda není tvoje sestra. Ale jestli ano, tak to musíš nechat být. Není to normální, Alice.“

			Zavěsím dřív, než stihne říct cokoliv dalšího a připomene mi tak všechno, co mi říkala moje terapeutka – že nemůžu žít sestřin život prostřednictvím životů jiných žen jménem Nina.

		


		
			24

			Zůstaň!

			Ze spánku mě konejšivě vyvede tichoučké šeptnutí. Místo strachu mě přetrvávající ozvěna toho slova naplňuje lehkostí.

			„Nino,“ zamumlám.

			Tušení její přítomnosti, silné, tiché, působí jako balzám na mou ztrápenou mysl.

			Neopustím tě, slíbím jí v duchu. Najdu pravdu. Jestli tě nezabil Oliver, zjistím, kdo to byl.

			Čekám, že odejde. Ona ale zůstává, a tak se zlehka zase ponořím do spánku.

			Vzbudím se pozdě, jako bych byla uhnízděná v dokonalém pocitu mírumilovnosti. Zkoumám důvod té nečekaně dobré nálady a vzpomenu si, jak jsem v noci ucítila Nininu přítomnost. Nemám vůbec problém věřit, že tu byl její duch, že je – stejně jako moje sestra – uvězněna mezi tímto životem a tím dalším, protože čeká na spravedlnost. Odhodím peřinu s novým odhodláním. Nikam nejdu, musím splnit daný slib.

			Pípne mi mobil se zprávou od Lea.

			Neřekla jsi mi, jestli mám dnes večer přijet domů. Srdce se mi sevře. Chvíli počkám a pak napíšu. Promiň, potřebuju víc času. Nervózně a provinile, že ho tu nechci, čekám na odpověď. Pípne: V pořádku, chápu to. Jsem tady, když mě budeš potřebovat xx. Oči se mi zalijí slzami. Fungovalo to mezi námi tak dobře, mezi mnou a Leem.

			Přistihnu se, že myslím na Thomase. Už jsem si dala dohromady, že mu je okolo čtyřiačtyřiceti let, ale pořád mi vrtá hlavou jeho vztah k Helen. Vždy, když zmínil její jméno, objevila se mu v očích určitá něha. Neumím si představit, jaké to musí být – ať už je to kamarádka, nebo něco víc –, vědět, že čas jí neúprosně ubývá. Leo si myslí, že jsem si vzala vraždu Niny Maxwellové k srdci jen proto, že se moje sestra jmenovala taky Nina, ale mýlí se. Kdyby můj muž nebo bratr byl křivě obviněn z vraždy, chtěla bych, aby vyšla pravda najevo. A ten poměrně krátký čas strávený v Kruhu mě přesvědčil, že se tu nějaká pravda skrývá.

			Zavolám Thomasovi.

			„Něco jsem zaslechla,“ řeknu.

			„Ano?“

			Poslouchá, jak mu odříkávám Leova slova o tom, jak Nina pomáhala lidem v Kruhu, včetně manželů svých nejbližších kamarádek.

			„Děkuju, že jsi ke mně tak otevřená,“ pronese, když skončím.

			„Říkám ti to jen proto, že se stalo něco podivného. Když jsem odcházela z té návštěvy u Lorny, kdy jsem se jí ptala na Ninu, přísahala bych, že mi do ucha zašeptala: ‚Nevěř nikomu‘.“

			„Asi bych ji poslechl. Čím víc se Nininou vraždou zabývám, tím víc tajemství v tom vidím.“

			„Ano, ale o to nejde. Tvrdila mi, že její manžel tam není, a tak mi přišlo zvláštní, že má potřebu šeptat. No a krátce potom, co jsem přišla domů, jsem ho uviděla vycházet z garáže. Takže mi možná lhala. Ačkoliv mohl být na zahradě, protože měl obuté holínky.“

			„Jaká se ti Lorna zdála, když jsi tam byla?“

			„Ne vyloženě vystrašená, ale rozhodně nesvá. Možná se bála, že by Edward – pokud tam byl – nebyl rád, že se mnou mluví. Nebo tam mohl být někdo jiný, komu se nelíbilo, že se mnou mluví.“ Odmlčím se. „Omlouvám se, musím běžet.“

			„Je všechno v pořádku?“

			Už jsem to ale položila a srdce mi z toho poznání buší jako zběsilé. Tamsin se objevila u mých dveří asi dvě minuty poté, co jsem od Lorny ten den odešla, a varovala mě, abych se jí už nevyptávala. Myslela jsem, že mě viděla ze svého domu a motiv mé návštěvy odhadla. Co když tam ale celou dobu byla? Možná šla Lornu varovat, aby se mnou nemluvila, a já jsem si právě ten okamžik vybrala, abych se u ní zastavila. Poslouchala někde za rohem celý náš rozhovor, a proto byla Lorna tak nervózní? Vysvětlovalo by to, jak Tamsin věděla, o čem jsme spolu mluvily.

			Nešťastně si vzdychnu nad tím, do jaké pozice jsem se to dostala. Každou nohou v jiném táboře. Chci pomoct Helen dozvědět se pravdu o vraždě její švagrové a zároveň se tu chci spřátelit a to začíná být neskutečně složité.

			Když nadejde večer, udělám totéž co včera a pracuju v obýváku pozdě do noci. Myšlenky mi každou chvíli zabloudí k Nině, a když jdu do postele, stále ještě na ni myslím. Nevěřím už, že by mohla být zlá, jak naznačovala Eve. Jestli je pravda, že se začala Tamsin vyhýbat, musela k tomu mít důvod. Možná že Tamsin něco udělala nebo řekla, co ji naštvalo. Stalo se něco takového, Nino? zeptám se v duchu a přemítám, jestli v noci znovu ucítím její přítomnost. Nic nepřišlo, ale ráno se cítím stejně svěží jako včera, a tak vím, že tu se mnou byla a dávala na mě ve spánku pozor.

			U dveří zazvoní Eve.

			„Pojď dál,“ řeknu nadšeně. Pak ale přes její rameno zahlédnu Tamsin, jak rychle kráčí přes náměstí domů, a moje bublina štěstí splaskne. Možná že Evina návštěva není tak nevinná, jak se zdá.

			„Jak se máš?“ zeptá se a jde za mnou do kuchyně.

			„Dobře. Co ty?“

			Vytáhne si židli a sedne se. „Všechno v pohodě. Chtěla jsem za tebou zajít v úterý k polednímu, ale viděla jsem tě odcházet.“

			„Jo, šla jsem na oběd.“

			Přikývne. „S kamarádkou?“

			Zasměju se. „Jasně že s kamarádkou. S kým jiným bych chodila na oběd?“

			Poposedne si a řekne: „Nevím… třeba s novinářem.“

			Vytáhnu si židli naproti ní a hraju o čas. Viděla včera jít Thomase k nám?

			„S novinářem?“ zeptám se.

			„No, tak teda s tou ženskou, co ti řekla o Ninině vraždě.“

			„Aha.“ Na stole leží vlas, a tak ho skrytě shodím na zem. Mozek na mě křičí ignoruj to! ignoruj to!, protože čím víc se tím budu trápit, tím víc vlasů ztratím, je to hnusný začarovaný kruh. „Ne, šla jsem na oběd s Ginny.“

			„A ozvala se ti ještě? Ta reportérka?“ Zahlédne, jak se mračím. „Promiň,“ řekne v rozpacích. „Ptám se pro kamarádku.“

			„Když si Tamsin nedá pozor, začnu si myslet, že má co skrývat,“ prohlásím mírně.

			„To je normální, že se bojí, Alice. Sotva se nám podařilo se s tou vraždou nějak popasovat a nechceme, aby ji zase někdo tahal na světlo.“ Když na to nic neřeknu, vzdychne. „Hele, po Ninině vraždě, než zavřeli Olivera,“ volí opatrně slova, „když jsme se dozvěděli, že měla Nina poměr, přepadla asi všechny její kamarádky na okamžik myšlenka, jestli to nemohl být její manžel. Byl to sice jen okamžik, ale byl tam. A pak, když jsme se takhle podívaly na svoje manžele, začaly jsme se stejně dívat i na manžele našich kamarádek a přemýšlely, jestli to náhodou nemohl být někdo z nich. Bylo to hrozné, Alice. Byli jsme v tom všichni. Potají se každý z nás snažil přijít na to, jestli někdo z Kruhu neměl poměr s Ninou.“

			„Proč tě něco takového napadlo?“ zeptám se pokrytecky.

			Zlehka pokrčí rameny. „Nina byla hodně oblíbená. Ráda pomáhala lidem a nikoho neodmítla. Bůh ví, kolik hodin strávila s Willem, když si zkoušel texty. V minulosti taky trochu hrála, v nějakém amatérském divadle nebo tak něco, a naprosto ji nadchlo, že je Will herec. Nejsem žárlivá a nikdy mi nevadilo, že za ní Will chodí. Byla jsem zkrátka ráda, že mu pomáhá, protože upřímně mi to jeho opakování textů pořád dokola připadalo trochu otravné. Ale přiznávám, že když jsem se doslechla, že měla Nina poměr, na zlomek vteřiny mi hlavou prolétlo ‚Panebože‘. A přestože jsme se o tom nikdy nebavily, Maria a Tamsin si totéž o svých manželích pomyslely nejspíš taky.“

			„Proč?“

			„Protože když se Tim rozhodl pro další specializaci, Nina mu pomohla prozkoumat různé možnosti a díky ní si nakonec vybral psychoterapii. A Connor zase k Nině pořád nosil whisky na ochutnání, protože byla nejspíš jediný člověk v celém Kruhu, který o whisky něco věděl. Její rodiče před odchodem do důchodu vlastnili distilérku, a tak si dělávala Nina legraci, že ji tím v zásadě odkojili. S Connorem je asi pojily jejich skotské kořeny.“ Nakloní se ke mně a vážně se na mě zadívá. „Pochop ale, že to nikomu z nás nevadilo, ani Oliverovi, ani žádné z manželek. Všichni jsme Ninu milovali a byli jsme rádi, že měla čas pomáhat našim mužům s různými projekty, když býval Oliver tak často pryč. A nešlo jen o muže. Nina jednou týdně u sebe doma vedla lekce jógy pro nastávající maminky, se kterými začala, když byla Tamsin těhotná s Pearl. Taky jednou měsíčně vedla čtenářský klub. Pořád k nim někdo chodil. Někdy tam byl Will a objevil se Connor s nějakou tou svou whisky, a tak mi zavolala, ať se k nim přidám, a ve čtyřech jsme si třeba dvě hodinky povídali.“

			„Nikdy tě ani nenapadlo, že by měla poměr?“ zeptala jsem se. Byla jsem ráda, že mi sama řekla to, co už mi prozradil Leo.

			„Ne. Proto to byl takový šok.“

			„Nedokážu si představit, jaké to muselo být, když každý podezříval každého.“

			„Hrozné! Zvlášť když naše první myšlenka byla, že muž, s nímž měla Nina poměr, ať už to byl kdokoliv, byl také její vrah. Zní to strašně, ale když Olivera obvinili, ulevilo se nám. Šílený šok… ale taky úleva. Už jsme věděli, kdo ji zabil, a mohli jsme dál žít. Nemuseli jsme se už ničeho bát. Jestli tu šlo o nevěru, tak už ale nezáleželo na tom s kým, protože už to nebyl muž podezřelý z vraždy. Nezáleželo na tom, jak se jmenoval, vždyť Nina už byla mrtvá. Důležité bylo vědět, že osoba zodpovědná za její vraždu se nevrátí a nezabije nikoho dalšího.“

			„Takže pořád věříš tomu, že to udělal Oliver?“

			„Ano.“

			„Protože je pohodlné tomu věřit.“ Řeknu to rázně. „Co když je Ninin vrah pořád někde na svobodě?“

			Eve se zatváří divně. „To si nemyslím.“ Vytáhne mobil a podívá se na displej. „Promiň, Alice, musím běžet,“ řekne a vstane. „Jsem objednaná ke kadeřnici. Uvidíme se zítra na kafi u Tamsin.“

			Její úleva, že může zmizet, je přímo hmatatelná. „Jo, tak zítra.“

			Zavřu za ní dveře a přemítám nad tím, co mi řekla. Jsem si ale teď jistá ještě víc než dřív, že Ninina vražda není tak jednoduchá, jak by mi Eve ráda namluvila. Někdo tu něco skrývá.

			Ale kdo?
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			Nazítří jsem čekala, že půjdeme s Eve k Tamsin spolu. Při pohledu z okna ji ale zahlédnu, jak spěchá po cestičce od domu, jako by už musela někde být. Podívám se na hodinky. Je právě deset hodin a pozvání bylo na půl jedenáctou, a tak si jde nejspíš ještě předtím zaběhat. Jenomže na sobě nemá věci na běhání.

			Vyběhnu po schodech do Leovy pracovny a sleduju Eve, jak přechází náměstí. Když je skoro na konci, nepokračuje k hlavní bráně, ale zatočí doleva přímo k Tamsinině domu. Zjevně jsem si ten čas popletla – Tamsin asi říkala v deset, a ne v deset třicet. Seběhnu dolů, najdu tenisky a vyjdu rychle ven. Jen mě překvapuje, že se pro mě Eve nestavila. Možná si ale myslela, že už jsem tam.

			Rozběhnu se a dorazím jen o pár minut později. Tamsin s Connorem si podobně jako někteří další obyvatelé Kruhu verandu zasklili, a tak otevřu venkovní dveře a v chodbě za vnitřními dveřmi uslyším mluvit Eve s Tamsin. Chystám se zaklepat, když zazní mé jméno.

			„… řekla Alice opravdu, že ji ta novinářka už nekontaktovala?“ ptala se Tamsin.

			„Ne, vlastně ne.“

			„Ptala ses jí, kam šla v to úterý?“

			„Říkala, že na oběd s kamarádkou.“

			„Věříš jí?“

			„Jo, proč bych jí nevěřila?“

			„Ale neřekla teda, že ji ta novinářka už nekontaktovala.“

			„Ne. Tak trochu tu otázku obešla.“

			„Trápí mě to, Eve. Co když se snaží něco zjistit?“

			„Jako co?“

			„Kdo třeba opravdu zabil Ninu.“

			Ztuhnu.

			„Ach, Tam, nebudeš s tím zase začínat, že ne?“ Eve zní, jako by se snažila potlačit povzdech.

			„Oliver Ninu nezabil, Eve.“

			Srdce mi buší.

			„Říkáš to, jako bys měla důkaz.“ Evina slova zazní skoro ostře. „Máš ho, Tam, máš důkaz, že ji Oliver nezabil? Protože jestli ne, tak bys už možná měla přijmout, že to udělal.“

			„Chodíval si sednout do parku na náměstí.“

			„Kdo?“

			„Oliver.“ Tamsin zní, jako by se měla rozbrečet. „Nina se mi o tom jednou zmínila. Říkala, že někdy po dlouhém dni v práci jen zaparkoval auto před domem a šel si na chvíli sednout na náměstí, aby si vyčistil hlavu. Někdy, když ho tam viděla jít, tak se k němu přidala.“

			„Ale… řekla jsi to policii?“ zeptá se Eve vystrašeně. Ustoupím o krok dozadu. Jsem nesvá z toho, co ještě uslyším. Chci odejít. Měla bych odejít a vrátit se později, až dokončí svůj soukromý hovor. Bojím se ale, že by mě slyšely, jak odcházím po cestě od domu. Teď už ale nic neslyším, jak jsem ustoupila, rozhodně ne dost jasně. A pak – nadechnu se tak prudce, že mě snad musí slyšet. Srdce se mi znovu rozbuší. Říkala Tamsin vážně něco o tom, že Connor měl s Ninou poměr? To snad ne – ale ano, protože teď jí na to Eve říká, že si s ním musí promluvit. A pak taky něco o Willovi, zachytím jen slova „navštívit Ninu“ a „mezera v plotu“. V hlavě mám ještě větší zmatek.

			„Myslím, že každý je schopný vraždy, když se cítí ohrožený,“ prohlásí Tamsin tak prudce, že slyším jasně každičké slovo.

			Neslyším Evinu odpověď, ale zaslechnu svoje jméno. Srdce se mi málem zastaví, že mě tu objeví, jak je tajně poslouchám. Ale místo toho, aby rozrazily dveře přede mnou, začnou se jejich kroky vzdalovat dál do domu. Kolena se mi rozklepou úlevou, ale pak mi dojde, že ještě pořád mě s nimi čeká společná káva. Netuším, jak to zvládnu, jak si s nimi budu moct dát kafe, a to nejen proto, co jsem slyšela, ale hlavně kvůli té hanbě, že jsem je odposlouchávala. Musím to ale nějak udělat.

			Chvíli počkám, pak si otřu zpocené dlaně do džín, zhluboka se nadechnu a zaklepu.

			Tamsin otevře dveře.

			„Promiň, že jdu pozdě,“ řeknu a trochu se zadýchávám, jako bych sem běžela.

			Podívá se na mě, jako by věděla, že na té verandě už minimálně pět minut stojím.

			„Nejdeš pozdě. Říkala jsem v půl jedenácté.“

			„Aha, promiň.“ Tváře mi zrudnou. „Zahlédla jsem totiž Eve, jak odchází z domu, a tak jsem myslela, že jsem si to popletla. Mám přijít později?“

			Otevře dveře dokořán. „Neblázni a pojď dál.“

			„Díky.“

			Pomalu si zouvám tenisky, abych získala trochu času, protože jsem čím dál nervóznější. Pak jdu za Tamsin do kuchyně. Je nádherně minimalistická, samé čisté linie a nikde žádný nepořádek. V porovnání s mojí kuchyní s hromadami kuchařek na lince a dveřmi lednice pokrytými fotografiemi je to tu zcela bez poskvrnky. Je to uklidňující. Najednou pocítím jistotu. Tohle zvládnu.

			„Ahoj Alice,“ mávne na mě Eve. „Vítej v Tamsinině přeuklizeném domově.“

			„Je to tu nádherné,“ vydechnu a rozhlédnu se. „A obdivuhodné vzhledem k tomu, že máš dvě malé děti.“

			„Potřebuju, aby bylo doma uklizeno. Je to jediná věc, nad níž mám kontrolu, jediná moje zodpovědnost.“ Tamsin se trochu zasměje. „Jediná část mého života, která je opravdu moje.“

			Je to tu znovu, ta stopa zranitelnosti. Tamsin přinese konvici kávy a já se na ni usměju.

			„Asi se tak někdy cítíme všichni, že jsme ztratili kontrolu nad životem. Mně se to stalo, když jsem se dozvěděla o té vraždě.“

			Tamsin ztuhne, až bych nejradši svoje slova vzala zpátky. Neměla jsem se o vraždě zmiňovat, ne potom, co jsem zrovna slyšela.

			„A jak?“ zeptá se Eve a zachrání mě.

			„Všechno, co jsem považovala za pravdivé, najednou pravdivé nebylo. Dům nebyl takový, jaký jsem si myslela, že je, Leo nebyl tím, kým jsem si myslela, že je. Viděla jsem vysněnou budoucnost, jak se mi hroutí před očima. Děly se věci, nad nimiž jsem neměla žádnou moc. Vím, že to zní dramaticky, ale neskutečně mě to rozhodilo.“

			„A teď?“ zeptá se Tamsin. „Máš pocit, že máš věci pod kontrolou?“

			„Blížím se tomu. Podařilo se mi i samotné zůstat v domě, přestože ještě nedokážu spát nahoře. A včera jsem řekla Leovi, že potřebuju trochu víc času, a tak tenhle víkend zůstane v Birminghamu.“

			Tamsin nadzvedne obočí. „A on s tím souhlasil?“

			„Ano. Zatím.“

			Přisune ke mně talíř s domácími ovesnými tyčinkami. „A nechtěla bys přece jen… odejít?“

			„Takovou možnost už nepřipouštím,“ řeknu a jednu tyčinku si vezmu.

			„A proč?“

			„Tam,“ šeptne varovně Eve.

			Tamsin pokrčí rameny. „Omlouvám se. Ale to není tak, že bych nechtěla, abys zůstala. Jsem jen zvědavá. Jestli přespáváš dole, tak se v tom domě pořád necítíš ve své kůži.“

			„Máš pravdu, ještě to není úplně ono. Ale pracuju na tom.“

			Eve si s Tamsin vymění rychlý pohled. „Kdyby se ti ta novinářka znovu ozvala, tak by ji asi překvapilo, že tu pořád bydlíš,“ pronese.

			Je to neohrabané, ale snaží se jen zjistit to, co chce Tamsin vědět. Rozhodnu se toho balvanu, který nám všem leží na prsou, rázně zbavit.

			„Neboj, jestli se mi ještě ozve, tak jí řeknu jen, aby mě nechala na pokoji,“ prohlásím.

			„Takže se ti neozvala od toho dne, kdy ti řekla o té vraždě?“ zeptá se Tamsin.

			„Ne.“

			Napětí z ní spadne a celá se uvolní, jako když se vypustí balonek. Natáhne se pro tyčinku, kousek si ulomí a hodí si ho do pusy, pak ulomí další kus a hned si ho nacpe taky do pusy, jako by byla úplně vyhladovělá. Tamsin se trápí hlady, zatímco já emoce zajídám. Ale doteď mě to nenapadlo. Nicméně už jsem kolikrát stála před otevřenou lednicí a zajídala nervozitu a strach a snažila se je tak uchlácholit a zahnat.

			Na lesklé šedivé komodě stojí nádherná rodinná fotografie Tamsin s Connorem a jejich dvěma dcerkami.

			„Amber je tvoje kopie,“ řeknu a prohlížím si fotku.

			„A Pearl je zase jako kopie Connora,“ prohlásí Eve.

			„Jo, je mu podobná, má jeho oči.“ Otočím se k Tamsin. „Mělas tehdy o dost delší vlasy.“

			Natáhne se pro další tyčinku. „Mívala jsem je stejně dlouhé jako ty, ale ostříhala jsem si je po Ninině smrti.“

			„Panebože,“ vydechnu.

			„Vlastně ani nevím, proč jsem to udělala. Ale bylo to silnější než já. Nině někdo vlasy ostříhal, a tak mě možná instinktivně napadlo, že ten, co zabil Ninu, měl fetiš na dlouhé vlasy. Takže jsem se chránila, kdyby se náhodou vrátil a chtěl zabít mě. Nebo to byla třeba podvědomá touha nějak uctít Ninu. Když to Amber viděla, tak hodně plakala, až jsem musela slíbit, že si je nechám zase narůst,“ odevzdaně se usměje. „Ještě si budu muset docela dlouho počkat.“

			„Taky jsem mívala hodně dlouhé vlasy,“ řekne Eve. „Už dávno, když mi bylo sedmnáct. Ostříhala jsem si je, abych vypadala starší. Jsem moc malá na dlouhé vlasy, vypadám jako panenka. Tehdy jsem je měla taky tmavší.“

			„Nechala sis je teda rovnou i odbarvit?“

			„Jo. Neměla jsem to v úmyslu, ale navrhla mi to kadeřnice. Will se mohl zbláznit. Moje krátké vlasy nesnášel. Teď je miluje i s těmi růžovými konečky.“

			„Taky se možná nechám ostříhat,“ prohlásím.

			Tamsin se zamračí. „Proč? Máš krásné a dlouhé vlasy.“

			„Padají mi. Po smrti rodičů a sestry mi padaly po hrstech. Bylo to hrozné a dost mě to poznamenalo. A teď se mi to začíná dít znova.“

			„Proto je nosíš svázané?“

			„Jo.“

			„Padají ti při mytí?“ zeptá se Eve. „Mohla bych ti doporučit fakt dobrý šampon.“

			„To ani ne. Nevšimla jsem si, že by mi při sprchování padaly, ani když si je češu… aspoň ne víc než obvykle. Nacházím je ale po celém domě, zejména v kuchyni, kde je to úplně nejhorší, protože se můžou dostat do jídla. Kdybych měla vlasy kratší, nebylo by to tak vidět. Navíc krátké vlasy se určitě mnohem snadněji udržují, ne?“

			„Tak tomu nevěř. Vytvořit tohle –,“ ukáže si Eve na vlasy, „potřebuje tuny gelu a hromadu trpělivosti.“

			Otočím se k Tamsin. „Eve říkala, žes byla modelka. Tak ses seznámila s Connorem?“

			„Ano. Potkali jsme se na jednom večírku během London Fashion Weeku. Vůbec mě nezajímal, protože byl takový až neomalený, a tak když se mě zeptal, co bych chtěla od muže, řekla jsem mu, že hledám někoho, kdo by mě bral do divadla, poslouchal se mnou klasickou hudbu a trávil čas čtením knížek jako já. Připadalo mi to naprosto neprůstřelné a přitom zdvořilé odmítnutí, protože by mě ani ve snu nenapadlo, že by ho něco z toho mohlo zajímat. On mi ale odpověděl, že mám štěstí, a za pár dní mi poslal lístky na Bouři. Bouři jsem vážně vidět chtěla, a tak jsem s ním šla. Pak přišly na řadu koncerty a společné víkendy, které jsme za deštivých odpolední trávili schoulení pod dekou s knihou. Tak dokonale se ke mně hodil, že mi nic nebránilo, abych se do něj zamilovala.“ Napije se trochu kávy. „Měla jsem mu tehdy říct, že žádného muže nechci, pak by mě nechal na pokoji.“

			„To je ale skvělé, že máte rádi stejné věci,“ prohlásím, protože mě razance její poslední poznámky zaskočila.

			Zavrtí hlavou. „Jenže my nemáme. Jakmile jsme se vzali, všechna divadla, koncerty vážné hudby, knihy… všechno vzalo za své. Když chci na něco jít, tak mi řekne, abych šla s kamarádkou,“ procedí a uchechtne se. „Je těžké zjistit, že muž, kterého jsem si vzala, vlastně vůbec neexistoval.“

			„Vím, jak to myslíš,“ šeptnu a myslím na Lea. „Teda, ne že bychom byli s Leem svoji.“

			„Ty ses nechtěla vdávat?“ zeptá se Eve.

			„Nikdy jsme to vlastně moc neprobírali. A Leo v manželství stejně nevěří. Tvrdí, že žádné šťastné manželství nezná.“

			„My jsme s Willem šťastní,“ protestuje.

			„Tak si to nech,“ proneseme s Tamsin společně a všechny tři vybuchneme smíchy.

			S Eve se přes náměstí vracíme spolu a pak se teprve rozdělíme. V pracovně si sednu ke stolu. Měla bych začít pracovat, ale nemůžu přestat myslet na Tamsin, jak tvrdila, že jí kdysi Nina řekla, že si Oliver po příjezdu z práce občas chodíval sednout na náměstí. Ráda bych věděla, jestli to řekla policii. Škoda že jsem její odpověď na Evinu otázku neslyšela. Musela jim to ale říct, jinak by to byl přece trestný čin. A pak si vzpomenu, co říkala o Connorovi a o tom, že snad měl poměr s Ninou. Nechala si Tamsin nějaké informace, které by Oliverovi pomohly, pro sebe, aby chránila Connora? Jenže vlastně s jistotou nevím, jestli říkala, že s Ninou poměr měl, nebo ne.

			A pak se Eve zmiňovala o té díře v plotu mezi našimi domy. Naznačovala tak, že Will mohl chodit za Ninou, aniž o tom kdokoliv věděl? A proč Tamsin tvrdila, že každý je schopný vraždy, když se cítí ohrožený? Věděl někdo, že Connor nebo Will měl poměr s Ninou a vyhrožoval prozrazením? Cítila se snad ohrožená Tamsin nebo Eve, že by je jejich manželé mohli kvůli Nině opustit? Connor, Will, Tamsin, Eve – všichni by mohli mít motiv Ninu zabít.

			Najednou se zastydím, jak jsem schopná uvažovat o svých sousedech, kteří se ke mně všichni chovali tak laskavě, jako o potenciálních vrazích. Se zasténáním si položím hlavu na stůl. Connora a Tima vlastně ani neznám. Moje chyba, že jsem minulý pátek nešla k Marie. Na okamžik se zamyslím, pak zvednu hlavu a natáhnu se pro mobil.

			„Nemáte náhodou zítra večer s Willem čas přijít na večeři?“ zeptám se Eve.

			„Máme,“ odpoví a zní to potěšeně. „Takže se Leo vrací?“

			„Ne, budu tu jen já. Nevadí to?“

			„Jasně, že ne!“

			„Pozvu ještě Tamsin s Connorem a Tima s Mariou. A možná Paula s Carou,“ dodám, protože si vzpomenu, že právě Paul řekl Leovi o tom, jak Nina vypomáhala ostatním sousedům. „Co myslíš?“

			„Že je to skvělý nápad. Ale jsi si jistá, že to na tebe nebude moc?“

			„Ne, v pohodě. Udělám něco jednoduchého, třeba kari.“

			„A my s Willem přineseme tiramisu, a to zase podle receptu jeho babičky.“

			„Super, děkuju.“

			Maria s Timem můžou, Cara s Paulem ne a Tamsin se musí zeptat Connora. Pak mi zavolá, že pro ně Connor nic nenaplánoval.

			„Radši jsem si to ověřila, co kdyby mi náhodou koupil lístky do divadla jako překvapení,“ zavtipkuje.

			„Bezva,“ zasměju se, „tak se uvidíme v sedm.“
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			Uprostřed noci ucítím, že tu někdo je. Je to jen Nina, připomenu si, než se mě zmocní strach.

			„Tvůj vrah je asi ještě na svobodě,“ řeknu jí, „a já ho najdu.“

			V duchu ale před sebou nevidím tvář Niny Maxwellové, ale své sestry.

			Vzpomenu si na to po probuzení a pohltí mě hrozná nejistota. Kvůli komu tohle dělám? Je to kvůli tomu, že se moje sestra nedočkala za svou smrt dle mého názoru spravedlnosti, a tak nechci, aby se totéž stalo Nině Maxwellové? Vždyť ale skoro ani nevím, o co se to vůbec pokouším. Jak můžu ospravedlnit tajnou pomoc při hledání pravdy a vyvrácení justičního omylu, když tu možná o žádný justiční omyl ani nejde?

			Pak dveřmi schránkou na dopisy prostrčí pošťák obálku. Dostat rukou psaný dopis je tak neobvyklé, že chvíli zkoumám obálku a snažím se přijít na to, od koho by mohl být.

			Písmo nepoznávám. Je trochu roztřesené, takže je možná od staršího člověka. Na mysl mi přijde Lorna, ale když obálku otevřu a rozložím jediný list papíru, okamžitě to pochopím.

			Milá Alice,

			chtěla jsem Vám napsat a osobně poděkovat, že jste Thomase ohledně Olivera a Niny vyslechla. Vím, že možná nebude ve Vašich silách nám pomoct a možná si to ani nepřejete. Chci ale, abyste věděla, jak jsem vděčná, že jste byla alespoň ochotná zvážit Oliverovu nevinu, když lidé, kteří ho tak dobře znali, ho hned zatratili.

			Prosím, odpusťte mi, že píšu jen krátce a takovým hrozným rukopisem. Thomas Vám ale vysvětlil, v jaké jsem situaci, a tak to určitě pochopíte.

			Upřímně doufám, že se jednoho dne budeme moct setkat.

			Se srdečnými pozdravy

			Helen

			Nejdřív se podivím, kde vzala Helen mou adresu, ale pak mi dojde, že tu přece bydlel její bratr. Vložím dopis zpátky do obálky a je mi skoro do breku. Pochybnosti o tom, jestli mám Thomasovi pomáhat, mizí stejně rychle, jako se objevily. Nebudu mu vykládat o svých teoriích ohledně Connora nebo Willa nebo o komkoliv dalším. Zkrátka mu jen řeknu, o čem lidé mluvili, a nechám ho, aby si udělal vlastní závěry. Jestli Oliver Ninu nezabil a někdo jiný by byl zavražděn, tak bych si nikdy neodpustila, že jsem se bála udělat správnou věc jen proto, abych někoho nenaštvala.

			Včera večer jsem nakupovala ve Stoke Newingtonu, a tak mám téměř všechno, co na dnešní večeři potřebuju. Zapomněla jsem ale na koriandr. Hodím si na sebe bundu a vyrazím do místního obchodu.

			Rychle přejdu náměstí, a když procházím okolo hřiště, zamávám Timovi a jeho klukům. Studený vítr, se kterým jsem nepočítala, mi tahá prameny vlasů ze sponky. Zapnu si bundu až ke krku, ale radši bych na sobě měla něco teplejšího. Za chvíli jsem v zelinářství, kde kromě koriandru nakoupím ještě temně fialové hroznové víno, pár hrušek, jablka a pomeranče. A když už mám víno, zajdu vedle do lahůdek a koupím ještě dva měkčí sýry. Kousek dál je stánek s květinami, a tak v náhlém popudu koupím kytici světle růžových růží pro Lornu. Stavím se pak u ní a třeba ji zastihnu o samotě.

			Potřebuju kafe, a proto přejdu ulici ke kavárně, kde už jsem předtím byla. Když dojdu blíž, uvidím za oknem sedět Tamsin s kouřícím hrnkem před sebou. Začnu se otáčet, ale Tamsin náhle na sobě pocítí můj pohled a zvedne hlavu. Rozpačitě se usměju a zamávám jí, jako bych jen procházela okolo. Tamsin ale vyskočí, prodere se okolo stolků a přijde ke dveřím.

			„Máš čas na kafe?“ zavolá na mě přes hluk dopravy.

			„Proč ne?“ odpovím a mám radost, že se zeptala.

			Tu kavárnu miluju. Veselý šum hovoru prokládaný syčením kávovaru, rachotící nádobí a cinkání příborů o talíře. Je tu teplo a dost plno, ale ne tolik, abychom slyšely, o čem si povídají lidé u vedlejšího stolku. Vzduch voní kávou a čerstvě upečenými dortíky.

			„Mělas napilno,“ poznamená Tamsin, když mi odebere tašky a strčí je pod nízký dřevěný stolek. „To je na dnešní večer?“

			„Něco ano.“

			Souhlasně pokývne k růžím. „Líbí se mi holky, které si samy kupují kytky. Kdybych si je nekoupila já, nikdy bych žádné nedostala.“

			„Nejsou pro mě, ale pro Lornu. Minule vypadala trochu přešle.“

			„To je od tebe milé.“

			Položí si do klína kabelku a strčí do ní mobil, červené kožené rukavice a bílého kulicha, aby udělala na stole místo. Pak vytáhne peněženku.

			„Co chceš přinést?“

			„Ach… díky. Ta tvoje horká čokoláda vypadá skvostně, tak si ji dám taky, prosím.“

			Za pár minut se vrátí s hrnkem v jedné ruce a v druhé nejistě svírá dva talířky s dortíky. Jeden je rozhodně čokoládový, ale tím druhým si nejsem jistá. Možná kávový?

			„A ořechový,“ odpoví Tamsin na mou otázku. „Vyber si.“

			„Teda, děkuju, s dortíkem jsem vůbec nepočítala. Oba vypadají dokonale… co kdybychom si je rozpůlily?“

			„Super!“ Na jejím nadšení, když krájí dortíky na poloviny, je něco až dětinského.

			„Slavíme něco?“ zeptám se. „Nemáš náhodou narozeniny, že ne?“

			„Ne, ale připadá mi to tak.“

			„Co se stalo?“

			S odpovědí si dává na čas. „Včera večer jsme si s Connorem dlouho povídali o něčem, co mě trápilo už dlouho. No a ukázalo se, že nešlo o to, co jsem si myslela. Takže mi teď všechno připadá vlastně báječné.“

			„To je bezva,“ odpovím nenuceně. Ale vzhledem k tomu, co jsem zaslechla včera, jsem napjatá jako struna. „Vždycky je dobré si věci říct otevřeně, protože jinak se nedorozumění jen prohlubuje.“

			Pomalu přikývne. „Jsem ráda, že jsem se s tebou potkala, protože se cítím provinile, jak jsem ho včera pomlouvala, když jsi u nás byla na kafi. A navíc se s ním dneska večer uvidíš. Není tak úplně špatný – je báječný táta –, jen jsme dva velmi odlišní lidé a já to na začátku nepochopila.“

			„Nejspíš se všichni snažíme stát dokonalým člověkem pro toho, na koho chceme zapůsobit,“ řeknu a vzpomenu si, jak vyprávěla o Connorovi a předstírání, že ho baví stejné věci jako ji.

			„Přesně to taky říkal. Tvrdil, že se do mě bezhlavě zamiloval a snažil se pro mě být perfektním mužem. Jen to zkrátka už dál nevydržel předstírat.“ Zvedne vidličku a ukrojí si kousek čokoládového dortíku. „Nejde ale jen o to,“ řekne s vidličkou na půl cesty k puse. „Vždycky jsem ho podezřívala, že měl poměr s Ninou, ale nikdy jsem se ho na to neodvážila zeptat. Bála jsem se, co by mi řekl a co bych se mohla dozvědět. Teď bych si přála, abych se ho zeptala už dávno. Ušetřila bych si tím spoustu trápení.“ Donese vidličku zbytek cesty. „To je dobrota. Ochutnej.“

			„Takže s Ninou poměr neměl?“ zeptám se a vrhnu se na dortík.

			„Ne. Ale chtěl.“

			„Aha.“ Odložím vidličku. „A co tomu říkáš?“

			„Překvapivě jsem s tím v pohodě, protože se vyjasnilo něco, co mě už strašně dlouho žralo.“ Otočí si talířek a pustí se do ořechového dortíku. „Pár měsíců před smrtí se ode mě začala Nina distancovat,“ vypráví a říká mi to, co už vím od Eve. „Myslela jsem, že jí vadilo, že jsem chtěla doporučit na stejnou terapii, jako chodila ona. Pomáhala mi pracovat s emocemi – jako kamarádka, ne terapeutka –, ale měla jsem pocit, že potřebuju profesionální pomoc, kterou mi ona poskytnout nemohla. Bála jsem se, že se urazila, zvlášť když mi nikdy žádný kontakt nedala.“

			„Chodila jsem na terapii po smrti rodičů a sestry a nevím, jestli bych to bez ní vůbec zvládla. Ale… Nina chodila na terapii?“

			„Ano, spousta terapeutů to tak dělá. Někteří, protože mají dojem, že to potřebují, jiní věří, že zkušenost z terapie jim pomůže být lepšími terapeuty. Nina byla asi mix obou důvodů.“ Zapíchne vidličku do dortu. „No, takže důvod, proč se se mnou už pak nechtěla vídat, neměl nic společného se mnou, ale s Connorem. Chodil za ní s tou svou whisky, aby mu pomáhala ochutnávat, a mně to nevadilo, protože sama whisky nepiju. Byla jsem ráda, že má někoho, kdo s ním sdílí jeho nadšení. Jenže on se ji jednou večer pokusil políbit. Odstrčila ho, ale s Connorem je ta potíž, že nebere ne jako odpověď. Když na ni naléhal, pohrozila mu, že mi to řekne. Prosil ji, aby to nedělala, a Nina nakonec souhlasila, že bude mlčet. Úplně ho ale odstřihla a už o něm neřekla nic dobrého, protože se jí znechutil tím, že ho vůbec napadlo, že by mě podvedl.“

			„A on to vzal? Smířil se s tím?“

			Zadívá se na mě, jako by mě odhadovala. „Vím, na co myslíš. Říkáš si, jestli ho kvůli tomu popadl takový vztek, že ji zabil.“

			„Ne, na to jsem teda nemyslela,“ opáčím a tváře mi hoří. Nejen proto, že se bojím, že by náš hovor mohl někdo zaslechnout, přestože je mezi stolky dostatečná vzdálenost, ale i proto, že mě šokovalo, jak věcně to prohlásila. A taky nemůžu ignorovat možnost – protože Lornina slova mi stále zní v hlavě –, že i tahle konverzace je nahraná. „Myslela jsem na to, že jsi úžasná, když ti nevadí, že Connor Ninu políbil.“

			Odsune prázdný talíř na stranu a opře se. „Vadí mi to, jasně, že mi to vadí. Jenže úleva ze zjištění, že mě Nina odstřihla, protože se se mnou už necítila komfortně, pro mě nějak znamená víc než to, že ji Connor líbal.“ Upře na mě ty své zelené oči. „Dokážeš to pochopit, Alice?“

			Pomalu přikývnu. Dokážu, protože to, že mi Leo lhal a že lhal o mně, mě zasáhlo stejně, ne-li víc, než zjištění, že byla v naší ložnici zavražděna Nina.

			„A Connor ti tohle všechno řekl?“ snažím se neznít příliš skepticky.

			„Ano.“

			„No, tak to je super, že jste si to mezi sebou tak vyříkali,“ prohlásím.

			Šťastně přikývne. „Dohodli jsme se, že začneme znovu, že to všechno hodíme za hlavu.“ Zadívá se na můj kousek dortu. „Ty to nebudeš?“

			Zasměju se a postrčím talířek k ní. „Jen si dej,“ vybídnu ji, „stejně už musím běžet.“
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			Cestou domů mi volá Leo, ale než si přehodím tašky do jedné ruky, dám si růže do podpaží a vytáhnu mobil z kapsy, spadne hovor do schránky. Poslechnu si jeho vzkaz a uleví se mi, že ho Ginny s Markem pozvali k nim na víkend, protože jsem se cítila provinile, že bude sám. Telefon mi zazvoní znovu, a když vidím Ginnino číslo, usměju se.

			Položím si tašky na zem mezi nohy, abych s ní mohla mluvit. „Ano, vím, že u vás bude Leo na víkend,“ řeknu, protože mi to nepochybně má potřebu sdělit.

			„Je to v pořádku, viď?“ zeptá se nervózně. „Markovi připadalo správné ho pozvat.“

			„Jasně, že je, je to od vás moc milé.“

			„Nechci, aby sis myslela, že někomu straníme.“

			„To si nemyslím. Však jsi mi taky nabízela, ať jsem u vás, ne?“

			„A co ty, máš na večer v plánu něco příjemného?“

			„Pozvala jsem Eve, Tamsin a Mariu s jejich partnery na večeři. Udělám jim kari, nic velkého.“

			„To zní bezva.“

			„Musím jít, zrovna se vracím z obchodů a je hrozná zima. Zavoláme si po víkendu.“

			„Určitě! Tak v pondělí.“

			Vykročím k domovu a v duchu si přehrávám rozhovor s Tamsin. Chápu její úlevu, že už teď ví, že Connor neměl s Ninou poměr, protože muselo být hrozné se něčeho takového bát. Jestli ale neřekla policii o Oliverově zvyku chodit si sednout na náměstí, aby chránila Connora, neměla by se teď sžírat vinou? To se mi zrovna nezdálo, a tak to možná policii řekla, ale nic to nezměnilo. Nebo to je tak, jak mě už napadlo, a obě konverzace – ta, již jsem zaslechla včera, i ta, kterou jsem právě absolvovala s Tamsin – byly na mě nastražené.

			Když přecházím náměstí k domu, vzhlédnu a v okně pracovny zahlédnu rozmazaný obličej. Srdce mi vyskočí až do krku. Leo si nejspíš jen pro něco přijel, než se vydá k Markovi s Ginny. Bylo by milé, kdyby se v tom vzkazu zmínil, že se zastaví doma. Kdyby to udělal, dala bych si ještě jedno kafe, abych se s ním nepotkala. Nechci se cítit pod tlakem, že už se chce vrátit domů.

			Odložím nákup v předsíni a čekám, že se objeví nad schody.

			„Leo!“ zavolám. Nepřijde žádná odpověď, a tak jdu nahoru a otevřu dveře do pracovny. Je prázdná. Podívám se do pokoje pro hosty, protože je taky v přední části domu. Možná jsem si spletla okno. Přitom na něj pořád volám. Zastavím se ve dveřích naší ložnice. Je prázdná, ale něco je ve vzduchu – snad závan jeho vody po holení –, a to mi říká, že tady byl. Dveře do koupelny jsou otevřené. Nervózně k nim vyrazím.

			„Leo, jsi tady? Doufám, že se neschováváš za dveřmi, abys na mě vybafnul!“ Snažím se vtipkovat, ale uvnitř se celá třesu, že na mě vyskočí.

			Strčím prudce do dveří, až bouchnou o zeď. Hluk otřese celým domem, jako by někdo dokola střílel z pistole. Úplně hloupě jsem sama sebe vyděsila ještě víc.

			Otočím se rychle zpátky do ložnice a spěchám pryč. Na okamžik se zastavím, protože zarámovaná fotka Lea se mnou v Harlestonu, kterou jsem si postavila na komodu, leží obrázkem dolů. Ubohý! pomyslím si a jdu dolů. Dupání jen podněcuje můj vztek nad tou pitomou hrou, kterou se mnou hraje. Musel sejít do kuchyně, jakmile mě uviděl přecházet náměstí.

			Vypadá to, že už je opravdu pryč, protože po něm není nikde ani stopa. Nemůžu uvěřit, že vážně vyklouzl ven francouzským oknem a proplížil se kolem domu, aby se mi vyhnul, když jsem vcházela do dveří. Nechtěla ses mu ale taky vyhnout? ozve se hlas. Kdybys věděla, že se staví doma, počkala bys v kavárně, dokud by nebyl pryč.

			Ten hlas zchladí můj vztek. Je uklidňující, že mě Leo vlastně nechce vidět stejně jako já jeho.

			Dvacet minut po sedmé už jsou všichni tady. Tamsin s Connorem dorazí poslední. Měli problémy dostat holky do postele, než přišla chůva, vysvětlila mi Tamsin a dala mi pusu.

			„Dokud jsem jim nezmaloval ty jejich prdky,“ zavrčí Connor.

			Nervózně se na něj podívám, protože se mi jeho výraz moc nelíbí.

			Tamsin se usměje. „Dělá si legraci.“

			Connor si jde povídat s Willem a Timem a já se v myšlenkách vrátím k Lorně. Když jsem jí přinesla květiny, otevřel mi Edward. Doufala jsem, že mě pozve dál, ale nechal mě stát přede dveřmi s tím, že Lorna právě odpočívá. Takže jsem se pořád nedozvěděla, co mi to šeptala, nebo jestli vůbec něco šeptala.

			Tamsin i Marie jsem v textovce napsala, že tu Leo nebude, a tak nemusím odpovídat na žádné rozpačité otázky. Eve je zabraná do hovoru s Mariou. Nechám Tamsin, ať se k nim přidá, abych mohla jí a Connorovi připravit něco k pití. Většinou nedělám ukvapené závěry, ale na Connorovi mi něco nesedí. Překvapuje mě, že jsou s Tamsin spolu. Ona je krásná a křehká, zatímco v něm je něco až krutého. Je velký, samý sval, žádný tuk. Je snadné si představit, jak někoho přemůže.

			„Vypadáš nějak zamyšleně.“ Connor se mi podívá do očí. Všiml si, že ho pozoruju, a tak chvatně vymýšlím, co bych řekla.

			„Jen jsem se divila, proč sis neřekl o whisky, když se jí zabýváš pracovně.“

			„Právě proto ji nepiju jindy. Whisky miluju, ale kvůli práci ji piju až moc. Má Leo rád whisky?“

			„Ani ne. Je spíš na gin s tonikem.“

			Dám mu pivo, o které mě požádal, a Tamsin přinesu sklenici vína.

			„Báječné,“ řekne vděčně.

			„Půjdu pozdravit Connora, aby si nemyslel, že ho snad ignoruju,“ prohlásí Maria.

			Tamsin počká, až odejde. „Říkala jsem už předtím Eve, jak jsme na sebe dopoledne narazily a o čem jsme si povídaly,“ prozradí mi.

			Její volba slov trochu pokulhává. Jako by mi chtěla sdělit, že Eve řekla, že vím o Nině a Connorovi.

			„Doufám, žes jí taky přiznala ty dva kusy dortů, které jsme spořádaly.“

			„To taky,“ zakření se.

			Rozhlédnu se po své skleničce, kterou jsem si odložila, když jsem šla otevřít. Stojí na stole, a tak si pro ni jdu. Čím víc času totiž trávím s Eve a Tamsin, tím zmateněji se cítím. Jako by mezi nimi probíhal nějaký spodní proud, kterému tak úplně nerozumím.

			I tak je to ale zábava. Connor s Willem se perfektně doplňují. Will vypráví vtipy a historky s nervózní energií a Connorovy poznámky jsou vtipné a ironické. Působí taky překvapivě uvolněně. Tim je tišší a moc milý. Pomáhal mi bez ptaní přinést čisté talíře a v kuchyni se choval jako doma. Však je taky asi úplně stejná jako ta jejich, protože se ani nemusel ptát, kde co mám. Není možné, aby kdokoliv z nich zavraždil Ninu, napadne mě a zase se zastydím, že jsem si vůbec myslela, že by to tak mohlo být. Connor zachytí můj pohled a upřeně se na mě zadívá, jako by mi četl myšlenky a věděl, že moje pozvání na večeři nemělo jen sousedský motiv. Z nějakého důvodu – a možná že právě z tohohle – se ho trochu bojím.

			„Tamsin říkala, že ses o Nině dozvěděla od nějaké novinářky,“ prohodí a hovor okolo nás okamžitě utichne.

			„To je pravda. Radši bych se to dozvěděla od Lea, pak by to asi nebyl takový šok, když se mě ptala, jaké to je žít v domě, kde se stala vražda,“ prohlásím.

			„Proč ti to Leo neřekl?“ Connorovy oči mají stejnou zlatavě hnědou barvu jako jeho vlasy. Kdyby byl zvíře, byl by lvem.

			„Protože věděl, že kdyby to udělal, tak bych tu nechtěla žít a on o ten dům opravdu stál. Takže svým způsobem udělal správnou věc, protože když jsem se to dozvěděla, už bylo pozdě na to odejít.“

			„Proč?“ Je zvědavý, ne agresivní.

			„Protože už jsem měla pocit, že jsem do života tady něco vložila. A nerada se vzdávám.“

			„To je dobré vědět,“ řekne a pozvedne sklenici směrem ke mně.

			„No, však jsme všichni rádi, že jsi tady, že jo, Wille?“ pronese Eve.

			„Rozhodně. Nedokážu si představit nikoho lepšího, kdo by nahradil Ninu s Oliverem, než tebe s Leem.“

			A už zase, ten poněkud zvláštní výběr slov, tentokrát od Willa. Nebo jsem jenom přecitlivělá?

			„Mimochodem, přišla jsi vůbec na to, kdo byl ten muž, co se vetřel na večírek a předstíral, že jsem to já?“ zeptá se Tim.

			„On to tak úplně nepředstíral. Jen využil toho, že jsem si myslela, že to jsi ty, aby se dostal do domu. Ale jinak ne, nepodařilo se mi zjistit, kdo to byl. Upřímně jsem na něj už úplně zapomněla.“

			„Je divné, že ho nikdo neviděl,“ podotkne Tamsin.

			„Asi tu nezůstal moc dlouho.“

			„Tak jaký měl důvod sem vůbec přijít?“

			Napiju se vína, abych zklidnila nervy. „Tak to asi neuhodneme ani jedna.“

			S Eve se na sebe usmějí takovým způsobem, který se mi moc nelíbí. Naštěstí Connor začne vyprávět vtip a všichni se zase uvolní.

			Nevím, jestli to je tím, že tu bylo předtím tolik lidí, ale když za nimi pak zavřu dveře, tíží mě ticho v domě víc než obvykle. Dám nádobí do myčky. Leova pokoutní návštěva mě zneklidnila. Proč tu byl? Chtěl si vzít něco z uzamčené kartotéky tak, abych to neviděla? Proto tak ve spěchu zmizel?

			Odkládám chvíli, kdy si půjdu lehnout, a jsem rozladěná, že mi Leova tajná návštěva narušila relativní klid duše, kterého se mi podařilo během uplynulých pár dní dosáhnout. Ve snech se mi mísí Leo a Nina, a když se uprostřed noci napůl probudím, mám pocit, že v nohách postele stojí Leo, a ne Nina. Znovu usnu, ale najednou se prudce posadím na posteli a horečně se snažím zachytit útržek myšlenky, která mě napadla během spánku. Bylo to něco v souvislosti s tím, jak Ginny říkala, že měl Leo poměr s Ninou. A pak mi to dojde – ta žena, která přijela do Harlestonu a měla se ho prý ptát, jaké to je žít na vesnici, měla dlouhé blonďaté vlasy.
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			Nechci Lea rušit během víkendu u Ginny a Marka, ale nutně s ním potřebuju mluvit o Nině Maxwellové. Rozum mi říká, že ji přece nemohl znát, ale srdce se ptá, jestli to nebyl důvod, proč tenhle dům tak moc chtěl. Představa, že ji nejen znal, ale dokonce s ní měl poměr, nechce zmizet a po zádech mi přejede mráz, když si vzpomenu na Thomasova slova o vrahovi, který se vrací na místo činu.

			Rychle to vyženu z hlavy. Leo mi možná vraždu zatajil, ale není vrah.

			Nechci ho ani rušit v práci, a tak počkám do pozdního odpoledne, než mu pošlu zprávu.

			Potřebuju s tebou mluvit, kdy se ti to hodí?

			Teď, odpoví a mobil začne zvonit.

			Jeho nedočkavost mě rozhodí. Nejsem připravená, chtěla jsem si nejdřív utřídit myšlenky.

			„Jak se máš?“ zeptá se.

			„Dobře. Užil sis fajn víkend?“

			„Jo, s Ginny a Markem to bylo prima. Co ty, jak se cítíš sama v domě?“

			„Teď už dobře.“

			„Fajn.“

			V tónu hlasu sice nic zvláštního není, ale nelíbí se mi, že si možná trošičku myslí, že jsem se přes tu svou přecitlivělost přenesla nějak moc rychle.

			„Někdy se stane něco špatného, ale pak se stane ještě něco horšího – jako, že ti někdo, komu jsi věřil, zalže – a ta první záležitost se najednou nejeví tak strašná,“ řeknu.

			Vzdychne. „O čem jsi se mnou chtěla mluvit?“

			„O Nině.“

			„O tvojí sestře?“

			Dělá to schválně? „Ne, o Nině Maxwellové. Znal jsi ji?“

			„Ne,“ odpoví nechápavě.

			„Ok, tak setkal ses s ní někdy?“

			„To je to samé, ne?“

			„Ta žena, se kterou jsi jednou mluvil v Harlestonu, blondýna, co se tě prý ptala, jaké to je žít na vesnici. Byla to Nina?“

			„Cože? Ne. Jak tě napadlo, že to byla Nina?“

			„Měl jsi s ní poměr?“

			„S kým?“

			„S Ninou.“

			„To myslíš vážně?“ Teď už je naštvaný. „Panebože, Alice, kde se to v tobě bere? To si vážně myslíš, že jsem měl poměr s Ninou Maxwellovou? Vůbec jsem ji neznal!“

			„Tak kdo byla ta žena v Harlestonu? A netvrď mi, že to byl jen někdo, kdo chtěl vědět, jaké to je žít na vesnici.“

			„Dobře.“ Odmlčí se. „Patřila k těm klientům, o kterých jsem ti říkal, těch, co mi různě vyhrožovali.“

			„A proč ti vyhrožovala ona?“

			„Nebudu ti vysvětlovat svoje obchodní záležitosti po telefonu,“ pronese náhle chladně. „Jsem ale rád, že jsi zavolala. Potřebuju si vzít něco z pracovny… nebude ti vadit, když se pro to zastavím?“

			„Co, dneska?“

			„Jo, teď.“

			„Ty nejsi v Birminghamu?“

			„Ne, musel jsem být dneska v Londýně.“

			„Dobře.“

			„Tak za půl hodiny.“

			Zavěsí. Stojím tam s mobilem v ruce a přemýšlím nad naším rozhovorem. Na té jeho žádosti, aby si mohl pro něco dojít, bylo něco divného. Snažil se, aby to znělo, jako že to měl celou dobu v plánu, ale působilo to spíš jako náhlé rozhodnutí vyvolané zmínkou o Nině. Navíc jestli se tu potřeboval zastavit, tak by mi zavolal sám a nečekal, až se ozvu já. Hlodají ve mně obavy. Co když Ninu znal?

			Je to teprve týden, co jsem viděla Lea naposledy, ale vypadá už jako někdo, koho jsem znala kdysi dávno. Ne proto, že se pár dnů neholil, ale kvůli té rozpačitosti mezi námi. Svlékl si bundu a nechal ji v předsíni, jako by čekal, že tu chvíli pobude. Asi bych mu měla nabídnout něco k pití, ale vlastně nechci.

			„Ahoj,“ řekne.

			„Ahoj.“

			Čeká, ale když nic neřeknu, jen pokrčí rameny. „Tak já si teda vezmu, co potřebuju.“

			„Ok.“

			Vrátí se do předsíně a slyším, jak šramotí s něčím v bundě. Potichu přejdu ke dveřím. Bere schody po dvou a v ruce drží peněženku. Za okamžik už slyším známé skřípání, jak se vysunuje jedna ze zásuvek kovové kartotéky. Takže klíč ke kartotéce má v peněžence.

			V peněžence. Proč ne v šuplíkách u stolu nebo na vrchu kartotéky, kde by byl snadno přístupný? To jsou složky jeho klientů tak důležité, že nechce, aby se k nim kdokoliv, včetně mě, dostal? Nebo něco skrývá, něco, co by mohl otevřít ten maličký klíček přilepený ke dnu šuplíku?

			Za pár minut seběhne ze schodů, chvíli zápasí s bundou a pak s několika složkami v podpaží přijde do kuchyně.

			„To sis je tu v sobotu zapomněl, když jsi tu byl?“ zeptám se.

			Položí je na stůl. „Jak to myslíš?“

			„Ty složky. Proč sis je nevzal, když ses tu stavil v sobotu?“

			„V sobotu jsem byl u Marka s Ginny.“

			„Jo, ale nejdřív jsi byl tady. Viděla jsem tě v pracovně. A pak, jakmile jsi mě viděl přicházet přes náměstí, tak jsi zmizel.“

			Zavrtí hlavou. „Já jsem tu nebyl.“

			„Viděla jsem tě, Leo!“

			„Alice, nebyl jsem tady, přísahám.“

			„Kde jsi byl, když jsi mi volal?“

			„U Ginny a Marka, ve svém pokoji.“ Zamračí se. „Tvrdíš, že jsi někoho viděla v domě?“

			Vzpomenu si na tu rozmazanou tvář v okně. Nechci věřit, že jsem samu sebe vyděsila tak, až mi připadalo, že je někdo v domě, když šlo jen o pozdně zářijové slunce odrážející se v horních oknech.

			„Myslela jsem, že je někdo u tebe v pracovně, ale možná jsem se spletla.“

			„Zkontrolovala jsi dům?“

			„Ano a všechno bylo v pořádku.“ O tom jemném závanu jeho vody po holení se nezmíním. Je pryč teprve týden, takže není divu, že tu po něm stále jsou nějaké stopy. A možná jsem tu fotku shodila při vysávání a jen jsem si toho nevšimla. „Kdybys ale mohl ještě zkontrolovat okna, budu vděčná.“

			„Jasně.“

			Vydá se pryč a mně je najednou stydno, že jsem mu ani nenabídla nic k pití.

			„Nedal by sis skleničku vína?“

			Vrátí se. „Díky.“

			Vytáhnu dvě skleničky ze skříňky, najdu láhev červeného, otevřu ho a naliju.

			„Díky.“ Napije se. „Doufám, že sis dělala legraci, když ses mě ptala, jestli jsem měl s Ninou poměr. Neznal jsem ji, přísahám.“

			„Dobře, věřím ti.“

			Odsune židli a sedne si. „Ta žena v Harlestonu… byla to novinářka. Chtěla se mnou udělat rozhovor do článku, který právě psala. Už jsem ji předtím dvakrát odmítl po telefonu, tak na mě asi chtěla dotírat osobně.“

			„Nebylo by jednodušší tě odchytit v Londýně u tvého bytu než cestovat až do Harlestonu? Jak vůbec věděla, že tam budeš? Jak získala moji adresu?“

			Znovu se napije vína. „To netuším.“

			„Nesnažím se být vtipná, ale tvoje práce mi nikdy nepřipadala nijak zvlášť vzrušující, nebo aspoň ne tak, aby jí někdo věnoval místo v novinách.“

			„Některé aspekty rozhodně vzrušující jsou. Rizikový management je momentálně dost v kurzu.“

			Přikývnu, protože třeba to tak je.

			Zeptám se ho na víkend u Ginny s Markem a on se mě zase zeptá na setkání se sousedy. Hloupě se prořeknu, že jak jsem si myslela, že jsem zahlédla tu tvář v okně, tak nemůžu spát.

			„Neměla bys tu být sama, Alice.“

			„Jsem v pohodě.“

			Hraje si se skleničkou v ruce. „Rád bych se vrátil.“

			„Potřebuju víc času.“

			„Kolik?“ Nakloní se ke mně a zadívá se mi do očí. „Miluju tě, Alice. Chci být s tebou, a ne v nějakém hnusném kutlochu v Birminghamu.“

			„Však v žádném hnusném kutlochu být nemusíš.“

			„O to přece nejde.“

			„Ale jde. Jako by ses snažil tvářit co nejvíc zoufale.“

			„Ale vždyť já jsem zoufalý!“ Když nic neřeknu, vzdychne. „Chceš, abych se podíval i na okna nahoře?“

			„Ano, prosím.“

			Dopije zbytek vína. „Tak je zkontroluju jako první.“

			Jdu za ním do chodby, a když se zastavím pod schody, otřu se rukou o jeho bundu. Zarazím se a náhle se rozhodnu.

			„Počkám tady, kdybys něco potřeboval,“ řeknu. „Třeba šroubovák, nebo tak něco.“

			„Ok.“

			Počkám, až zmizí nahoře do pokoje pro hosty, a pak počkám ještě pár minut.

			„Je všechno v pořádku?“ zavolám už s rukou v bundě.

			„Zatím jo. Ještě musím zkontrolovat naši ložnici.“

			V ložnici jsou tři okna plus jedno v koupelně, takže bych měla mít dost času. Vytáhnu jeho peněženku, otevřu ji a rychle ji prohlížím. Nejdřív žádný klíč nevidím, ale pak ho najdu uložený v jedné ze dvou malých kapsiček, běžně využívaných na známky. Dám si ho do kapsy.

			„Všechno ok?“ zavolám a strčím peněženku zpátky na místo.

			„Všechno dobrý.“ Srdce mi vynechá – jeho hlas zní blízko, až moc. Vzhlédnu a uvidím ho stát nahoře nad schody. Může odtamtud vidět moji ruku v bundě? Začne sestupovat, a tak rychle ustoupím.

			„Mimochodem,“ promluvím, abych se pokusila odvést pozornost od viny, která se mi nepochybně zračí ve tváři. „Věděl jsi, že je mezi námi a Willem s Eve mezera v plotě? Oliver si prý půjčoval Willovu sekačku na trávu, a tak ji používali jako zkratku mezi zahradami. Na druhé straně je zřejmě taky, protože Oliver sekal trávu Edwardovi.“

			„Ne, to jsem nevěděl. Ale je fajn je tam mít.“ Zarazí se. „Myslíš, že bych měl Edwardovi nabídnout taky sekání trávy?“

			„Eve říkala, že to teď dělá Geoff.“

			Leo kontroluje ještě okna dole a já se mezitím děsím toho, že bude potřebovat ještě něco z kartotéky – protože když nebude moct klíč najít, dojde mu, že jsem si ho vzala.

			„Kdy ti jede vlak do Birminghamu?“ zeptám se, protože chci, aby už byl pryč.

			„Musím být zítra zase v Londýně, tak budu ještě dneska u Ginny s Markem.“

			„Tak to na tebe asi čekají s večeří.“

			Pousměje se.

			„No dobře, už jdu.“

			„Promiň,“ omluvím se provinile. „Ráda bych už na tebe nebyla naštvaná. Ale jsem.“

			Počkám, až odejde, pak vytáhnu mobil a zavolám Ginny.

			„Víš, jak jsi mi volala v sobotu, abys mi řekla, že je Leo na víkend u vás? Kde byl, když mi volal?“

			„Hm… asi nahoře v pokoji. Říkal mi, že ti nechal vzkaz, že je u nás, a mně došlo, že jsem ti ani nezavolala, že ho Mark pozval. Nechtěla jsem, aby sis myslela, že mu snad nějak straníme. Je všechno v pořádku? Nevoláš kvůli tomu, že je ještě tady, že ne? Jen musel být dneska v Londýně a zítra taky.“

			„Ne, to je úplně v pohodě, je moc milé, že může být u vás,“ řeknu.

			„Vážně ti to nevadí?“

			„Ne. Jen v tu sobotu jsem byla venku, a když jsem se vrátila, byla jsem si jistá, že tu byl. Tvrdil ale, že ne, že byl u vás.“

			„Jo, to je pravda. Dorazil v pátek večer a celý víkend strávil tady. Mark mu nabízel, aby s ním a s Benem šel v sobotu na golf, ale měl práci, a tak byl zalezlý celý den v pokoji.“

			„Bezva. Díky, Ginny. Zajdeme zase někdy na oběd?“

			„Zavolej, až budeš vědět, který den se ti hodí.“

			„Určitě.“

			Zavěsím a cítím se špatně, že jsem Leovi nevěřila, když tvrdil, že v domě nebyl. Vytáhnu klíč z kapsy, ten, který jsem mu sebrala z peněženky, a hodím ho do malého kameninového hrnku na svém stole. Nepoužiju ho, nemůžu. Taková nejsem.
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			Vyběhnu po schodech. Potřebuju otevřít kartotéku, ale slyším, jak se někdo tiše pohybuje dole. Doběhnu k pracovně, vytáhnu klíč z kapsy a roztřesenými prsty se ho snažím strčit do zámku. Nechce se otočit, něco nefunguje. Vytáhnu klíč ven a zkusím to znovu. Musím být rychlá, prohlíží jeden pokoj po druhém a hledá mě. Klíč se pořád nechce otočit. Zalomcuju jím a zámek povolí. Opatrně otvírám zásuvky. Slyším tiché kroky na schodech. Dech se mi zrychluje. První tři šuplíky jsou plné složek klientů. Vytáhnu poslední spodní. Zdá se prázdný, ale sehnu se a natáhnu ruku až do temných koutů vzadu. Je tam. Kovová pokladnička.


			Kroky už jsou slyšet nahoře na chodbě. Sevřu ruku okolo krabičky, vytáhnu ji a položím na zem. Dveře pokoje pro hosty zaskřípou, když je otevře, aby se podíval dovnitř. Neodvažuju se ani nadechnout, když strkám klíček do zámku. Musím si pospíšit, už je skoro tady. Odemknu pokladničku. Dveře za mnou se pomalu otevřou. Skrčím se níž, abych se schovala. Nadzvednu víčko a z hloubi duše se ze mě vydere výkřik čiré hrůzy. Než se ale dostane ven, zacpe mi pusu ruka a umlčí výkřik dřív, než vůbec začal.

			S trhnutím se probudím. Jako pozůstatek snu, který jsem právě měla, trhaně a zrychleně dýchám. Natáhnu roztřeseně ruku a rozsvítím lampičku. Vzpomenu si, že jak jsem sebou při té noční můře házela a točila se, byla jsem si na jiné úrovni vědomí jistá, že mě Nina pozoruje. Chtěla jsem na ni zavolat, požádat ji, aby mě zachránila před tím, co se má stát. Ale nemohla jsem.

			Odhodím peřinu a rozechvěle vylezu z postele. Už si nejsem jistá, jestli budu schopná v domě zůstat sama. Pokušení zavolat Leovi a poprosit ho, aby přijel domů, je tak silné, že si vezmu mobil s sebou do kuchyně. Nutně se potřebuju napít a taky uklidnit, a tak si naleju do hrnku mléko a najdu kakao. Konejšivé vrčení mikrovlnky mě uklidní, takže se pokusím vzpomenout si, co bylo v kovové pokladničce z mého snu. Uniká mi to ale stejně jako tvář muže, který zadusil můj výkřik.

			Podaří se mi Leovi nezavolat, ale do postele jsem schopná se vrátit až v pět ráno. Spím pak sice dlouho, ale i tak se celý den cítím tou noční můrou otřesená. Objevení dalších vlasů v kuchyni a v koupelně mě ještě víc rozruší. Takže mi pořád vypadávají.

			Ozve se zvonek. Jdu ke dveřím a za nimi stojí Eve připravená na ranní běh.

			„Chtěla jsem ti poděkovat za ten sobotní večer,“ řekne. „S Willem jsme si to moc užili.“

			„Já taky,“ usměju se a Eve přitom na prahu hopsá z nohy na nohu, aby se rozehřála. „Bylo milé se opravdu seznámit s Timem a Connorem. Chceš jít dál?“

			„Ne, díky, potřebuju si zaběhat.“ Odmlčí se. „Nechci být nějak vlezlá nebo tak, ale tady se nedá nic utajit. Je Leo zpátky?“

			„Ne, přijel si jen pro nějaké složky.“

			„Jak se má?“

			Protáhnu obličej. „Daří se mu ve mně vyvolávat pocity viny vlastní ukřivděností.“

			„To není fér. To on měl k tobě být hned na začátku ohledně domu upřímný.“

			„Já vím. Ale kdyby byl, tak bych tu nebyla. Nepotkala bych tebe ani nikoho dalšího. Není to úžasné, jak pracuje osud?“

			Zastaví se a zvědavě se na mě podívá. „Ty myslíš, že to je tvůj osud, abys tu zůstala?“

			„Ano. Hodně věřím, že tě osud vezme tam, kde máš být.“

			„Jako z nějakého důvodu?“

			„Ano, ačkoliv nevím, co by ten důvod měl být.“

			„Takže se nesnažíš zjistit pravdu o Ninině vraždě?“ Její oči jsou při té otázce nevinné.

			„Pokud všichni věří, že ji spáchal Oliver, tak žádná pravda k nalezení není, ne?“ opáčím zmateně.

			„Akorát že ty přece doopravdy nevěříš, že to Oliver udělal.“ To ani Tamsin, řekla bych nejradši, ale protože jsem tenhle rozhovor neměla slyšet, nemůžu. „To je to, čemu nerozumím, Alice. Proč si myslíš, že to neudělal? Vždyť jsi ho přece neznala.“

			„To máš pravdu, vím jen tolik, co jste mi o něm všichni řekli, a to je právě ten problém. Nedaří se mi propojit obrázek, který jste mi o něm vytvořili, s brutalitou toho zločinu. Nesnažím se ale rozluštit žádné záhady. Zaprvé mi to nepřísluší a zadruhé, pokud jsou všichni spokojení s tím, že Oliver zabil Ninu, tak tu ani nic k řešení není.“

			Přeruší nás Will, který právě vyjde z domu.

			„Ty jsi ještě tady?“ zavolá a pobaveně se na Eve zadívá. „Nechtěla jsi už děsně nutně vyběhnout?“

			„Chtěla,“ vykřikne a začne se otáčet. „Ahoj Alice.“

			Doběhne k Willovi na konci cestičky od domu. Prohodí spolu pár slov, a než Eve odběhne k náměstí, dá mu pusu. Will mi zamává a vydá se za ní pomalejším krokem. Dívám se, jak oba mizí z dohledu, a znovu si uvědomím, že čím víc času trávím s lidmi, kteří znali Ninu a Olivera, tím víc mám dojem, že na tom všem něco nesedí. Eve říkala, že věděla, že tu včera Leo byl, protože v Kruhu se nic neutají. Přesto ale měla Nina zjevně několik měsíců poměr, a než zemřela, nikdo, ani jediný človíček, si nevšiml, že by za ní někdo chodil domů častěji, než by měl. Takže se s ním buď Nina setkávala mimo Kruh, nebo to byl někdo, kdo mohl proklouznout do domu nepozorovaně – a to ukazuje přímo na Willa. Mohl si sem chodit, jak se mu zlíbilo, díky té díře v plotu, a nemusel se bát odhalení. Eve sice pracuje z domova, ale každé ráno si chodí alespoň na hodinu zaběhat a každý čtvrtek tráví s mámou. Kdyby Will chtěl, měl spoustu příležitostí chodit za Ninou, když byla Eve pryč.

			Netrvá mi dlouho přijmout, že jsem přesně ten typ člověka, který se hrabe partnerovi ve věcech. Ten klíč ke kartotéce mi nedá spát. Snažila jsem se na něj nemyslet a věnovat se pěkně práci, ale když si dávám ve středu pauzu na oběd, už to dál nemůžu ignorovat.

			Vytáhnu klíč z kameninového hrnku a jdu do Leovy pracovny. Nemá smysl odlepovat klíček ze dna šuplíku u stolu, pokud v kartotéce najdu jen složky klientů. Odemknu skříň. První tři zásuvky obsahují přesně tohle – pečlivě urovnané řady složek klientů zavěšených pohodlně v závěsných deskách. Skloním se ke spodní zásuvce, a když vidím, že jsou v ní další složky – ne tolik jako v prvních třech, protože jsou zasunuté dozadu, aby bylo vpředu místo na nové –, začnu si připadat trochu hloupě.

			A zahanbeně. Posadím se na podlahu a tak trochu se stydím, že jsem si vlastně přála něco najít. Potřebuju ale něco víc. Jestli mám od Lea odejít, tak se bojím, že to jeho zamlčení faktů a lhaní o mně – přestože to obojí pozměnilo moje city k němu – nebudou akceptovány jako dost dobrý důvod k rozchodu. A to nejen Leem, ale i ostatními, na nichž mi záleží, jako Ginny, Mark a Debbie. Možná že v jejich očích nejsou ty lži tak zásadní. Na Leovi mi pořád záleží, ale důvěra mezi námi zmizela. V ten den, kdy jsme se bavili o mé kamarádce, tak jsem mu řekla, že jestli bych mu nemohla věřit, nemohla bych s ním být. Věděl to, a přesto to riskoval.

			Spodní zásuvka je stále otevřená. Zklamaně do ní strčím, aby se zavřela. Zpod složek najednou něco vyjede. Sotva to zahlédnu, než se šuplík s třísknutím zavře a věc zase schová. Se srdcem v krku si přidřepnu, otevřu zásuvku a sáhnu pod zavěšené desky. Prsty nahmatám něco pevného. Přitáhnu si to k sobě. Čekám, že to bude kniha nebo možná diář. V ruce ale mám černou kovovou pokladničku.

			Zírám na ni. Kromě barvy – představovala jsem si ji červenou, jako jsem mívala jako puberťačka – je to přesně taková pokladnička, jakou jsem si vybavila, když jsem našla ten klíček. A pak si vzpomenu na tu noční můru, že v ní byla přesně taková černá pokladnička, a jak ve mně to, co jsem v ní uviděla, vyvolalo výkřik – výkřik, který umlčely ruce kolem mého hrdla. Vyškrábu se na nohy a nervózně se podívám na dveře. Z ulice venku ke mně dolehnou hlasy, slyším mluvit dospělého a dítě, jak se něčemu směje. Uklidní mě to. Je bílý den, lidé jsou okolo mě, nic zlého se nemůže stát, když tu pokladničku otevřu teď za slunečního světla.

			Odlepím klíček zpod šuplíku v Leově stole a přitom si říkám, že možná ten klíček k pokladničce vůbec nepatří. Když krabičku z kartotéky vyndám, překvapí mě, jak je lehká. Trochu s ní zahýbu a něco narazí na stěnu, nějaká knížečka, diář nebo deníček. Srdce mi buší a hlavu mám plnou Niny.

			Položím pokladničku na stůl a vložím klíček do zámku. Patří do něj. Otočím ho a zvednu víčko.

			Nejdřív si myslím, že to je diář. Ale není, je to pas, takový ten ještě starý modrý, které už nejsou platné. Ucítím nával adrenalinu. Byl Niny? Nesměle ho zvednu roztřesenými prsty. Proč má ale Leo Ninin pas? Otočím na stránku s fotkou a zapomenu dýchat. Je to sice vyfocené před dvaceti lety, ale pořád si je tam podobný, není to totiž Nina, ale Leo. A pak uvidím jméno a svět, o němž jsem si myslela, že ho znám, se kolem mě znovu rozpadne na kusy. Pas je na jméno Leo Carter, ne Leo Curtis.

			Zašátrám za sebou po židli a posadím se. Matně si uvědomuju, že dole někdo zvoní u dveří. Proč mi Leo tvrdil, že se jmenuje Curtis, když se ve skutečnosti jmenuje Carter? Vzpomenu si, jak málem omdlel ten den, kdy jsem se dozvěděla o té vraždě a zeptala jsem se ho, kdo je. Myslela jsem tím – kým je, že mi může tak lhát? On si ale musel myslet, že jsem objevila jeho pravou identitu.

			Zvonek se ozve znovu. Projede mnou panika, protože Leo si určitě všiml, že mu z peněženky zmizel klíč, a došlo mu, že jsem ho vzala já. Vyskočím na nohy. Jak mu jen vysvětlím, proč jsem ho sebrala? A pak mi to dojde – jestli má pas na jiné jméno, tak má nepochybně co skrývat, něco mnohem horšího, než je ukradení klíčku z peněženky.
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			Sejdu dolů i s pasem a žaludek mám celý zkroucený hrůzou z nadcházející konfrontace. Otevřu dveře a zaskočeně o krok ustoupím. Není to Leo, ale Thomas.

			„Eh.“ Mělo mi dojít, že Leo by nezvonil, protože má přece klíče. Proč je tady ale Thomas? Měli jsme domluvenou schůzku?

			„Alice, omlouvám se, že ruším, ale mohl bych dál?“

			Vypadá skoro stejně v rozpacích jako já.

			„Ehm. Asi ano.“ Otevřu dveře dokořán a uvědomím si, jak nezdvořile nejspíš působím. Hlavu mám ale stále plnou nálezu Leova pasu.

			Thomas vejde do předsíně, abych za ním mohla zavřít dveře.

			„Můžu se zeptat… dostala jsi dopis od Helen, Oliverovy sestry?“

			Těžko se mi soustředí. „Ano, dostala.“

			„Omlouvám se. Viděli jsme se minulý týden a říkala mi, že ti chce napsat. Chtěl jsem se nejdřív ujistit, že jsi ochotná si dopis od ní přečíst. Když jsem za ní ale byl dnes ráno, řekla mi, že už dopis napsala a požádala pečovatelku, aby ho poslala.“ S obavami se na mě podívá. „Doufám, že na tebe nedělala žádný nevhodný nátlak.“

			„Vůbec ne,“ řeknu mu. „Byl to moc milý dopis. Muselo ji ale stát velkou námahu ho napsat.“

			Přikývne. „Je tak slabá, že sotva udrží pero. Nedokáže držet ani knihu a přitom miluje čtení. Díkybohu za audioknížky.“ Trochu se zamračí. „Je všechno v pořádku? Vypadáš nějak otřeseně.“

			„To je dobrá otázka. Vlastně nevím.“ Dokonce i sama sobě zním přiškrceně. „Právě jsem objevila něco hodně divného.“

			„Můžu nějak pomoct?“

			„Ne, děkuju, to je v pořádku.“ Natáhnu se za něj, abych otevřela dveře a mohl odejít, ale pak se zarazím. Je to soukromý detektiv, možná by mi mohl pomoct. „Vlastně, neměl bys minutku?“

			„Ale samozřejmě.“

			„Potřebuju si dát kafe. Nechceš taky?“

			„Moc rád.“

			Jde za mnou do kuchyně.

			„Posaď se. Jaké kafe chceš?“

			„Jen černé, prosím, a bez cukru.“

			Posadí se. Pořád držím v ruce Leův pas, a tak ho položím na stůl a jdu dělat kávu. Pohybuju se ztěžka a musím se soustředit, abych dala kapsli správně do kávovaru. Vezmu šálek s kávou ke stolu a jdu si pro svou.

			Thomas počká, až se posadím naproti němu, a pak kývne k pasu. „Takový už jsem dávno neviděl.“

			Zvednu ho. „Je Leův… mého partnera. Tvrdil mi, že pas nemá. Tenhle jsem právě našla v šuplíku.“

			„Možná tím myslel, že nemá platný pas. Tyhle se už léta nepoužívají.“

			„O to nejde. Je na jiné jméno.“

			Zamračí se. „No… a jsi si jistá, že je tedy jeho?“

			„Je tam jeho fotka. Jen to jméno nesedí.“ Zvednu pas a nalistuju tu stránku. „Jeho příjmení je Curtis, a tady se píše Carter.“

			„Můžu se podívat?“ Podám mu ho. Chvíli si ho prohlíží a pak se na mě zadívá. „Můžeš si to ověřit s jeho rodným listem.“

			„Netuším, kde ho má.“

			„Hm. A co jeho platební karty? Ty jsou na jméno Curtis?“

			„Asi ano. Nikdy jsem si toho ale nevšímala.“

			„A co pošta?“

			„Hm, nevím. Nikdy jsem vlastně asi neviděla nic, co by mu přišlo poštou.“ Podívám se na něj a stáhnu obavami obočí. „Je to divné? Než jsme se sem nastěhovali, tak jsme spolu nežili. Měl byt v Londýně, a tak mu pošta chodila tam. A když jsme se sem nastěhovali… je to tedy teprve měsíc, ale nějakou poštu by už dostat měl, ne?“

			„Taky bych řekl.“

			Zvednu šálek k ústům a snažím se zahnat černý mrak hrůzy, který mi bobtná za očima. Ruka se mi třese tak, že kafe úplně rozleju.

			„Omlouvám se,“ řeknu a v očích mě nepříjemně pálí slzy.

			Thomas se natáhne a vezme mi hrnek z ruky. Pak dojde ke dřezu a přinese hadr.

			„Můžu ti udělat novou kávu?“ zeptá se a vytírá nepořádek. „Nebo by sis radši dala vodu?“

			„Vodu, prosím.“

			Vrátí se ke dřezu. Slyším tekoucí vodu, otevírání a zavírání dvířek od skříněk, jak hledá sklenici. Jeho pohyby jsou rozvážné, abych měla čas dát se dohromady.

			Přinese mi vodu. „Děkuju,“ vezmu si od něj vděčně sklenici. Naše ruce se dotknou. Odtáhnu se v rozpacích nad nábojem, který mnou při doteku jeho kůže projel.

			Posadí se. „Můžu ti nějak pomoct?“

			Roztřeseně se nadechnu. „Myslím si, že Leo možná znal Ninu.“

			Nevypadá šokovaně, jen se na mě soustředěně dívá. Hlavou mi proběhne myšlenka, že možná celou dobu věděl, že Leo Ninu znal. Možná proto přišel na ten náš večírek, aby viděl zblízka muže, o kterém je přesvědčen, že spáchal vraždu. Proto za mnou chodí a doufá, že mi něco ujede? Pocit neodvratného osudu mi rozbuší srdce tak, až se mi zatočí hlava.

			„Proč si to myslíš?“ zeptá se. Hlas má klidný, a tak se hrůza, která mě svírá, částečně rozpustí.

			Vyprávím mu, jak se v Harlestonu objevila ta blondýna.

			„A ty myslíš, že to byla Nina?“

			„Nevím. Neviděla jsem jí do obličeje nebo tak, jen jsem si všimla, že je blonďatá.“

			„A Lea ses na to ptala?“

			„Ano. Nejdřív mi tvrdil, že to je klientka, která ho vydírá –“

			„On je právník?“

			„Ne, poradce. V řízení rizik.“

			Nadzvedne tmavé obočí. „A klienti ho vydírají?“

			„Tak to tvrdil. Později mi ale řekl, že to byla novinářka, co s ním chtěla dělat rozhovor.“

			„Pamatuješ si, kdy to bylo?“

			„Krátce potom, co jsme se seznámili, takže někdy loňský rok ke konci ledna, začátkem února.“ Zarazím se. Nina byla přece zavražděna na konci února.

			Přikývne. „Kde Leo pracuje?“ Už je v plném detektivním nasazení.

			„Ve střední Anglii. Ale bydlel v Londýně.“

			„Nevíš, jestli chodil k někomu na terapii?“

			„To si nemyslím. Vídali jsme se ale jen o víkendech a přes týden byl ve svém bytě, takže klidně mohl.“

			Vzhlédne a jeho znepokojený pohled mě vyděsí. Nemůžu si pomoct. Bojím se o Lea, bojím se o sebe a už zase nemám daleko k slzám.

			„Možná že to byla novinářka, která jen byla zkrátka blonďatá,“ konstatuje.

			„Já vím. A nepochybně to tak bylo. Jenže Leo věděl, že tu Ninu zavraždili, než ten dům koupil, a neřekl mi to.“

			Tentokrát se mu překvapení nepodaří zakrýt. „To muselo být –“

			„Strašné,“ dokončím za něj.

			„Řekl, proč ti to zatajil?“

			„Tvrdil, že věděl, že bych tu nechtěla žít, kdybych o té vraždě věděla, a že o ten dům hodně stál.“

			„Proč právě o tenhle dům?“

			„Ze zjevných důvodů. Dům byl levnější než jiné nemovitosti, na které jsme se dívali, a tak z toho udělal výhodu, že nebudu muset prodat dům ve východním Sussexu, abychom si ho mohli dovolit. Přiznal ale také, že dalším důvodem bylo to, že jde o uzavřené rezidenční bydlení. Tehdy mi řekl, že mu někteří klienti vyhrožují. Ale nikdy dřív se o tom nezmínil.“ Zvednu k němu pohled. „Ptala jsem se ho, jestli Ninu znal. Tvrdil, že ne, a já mu věřila. Ale to bylo předtím, než jsem našla ten pas.“

			„Chceš, abych se na Lea Cartera podíval, jestli o něm něco najdu?“ Nejspíš v mých očích zahlédne paniku. Chci se dozvědět pravdu, ale najmout si soukromého detektiva, aby prověřil muže, s nímž jsem chtěla strávit zbytek života, je silná káva. „Nemyslím jako soukromý detektiv,“ dodá rychle, „ale jako přítel. Takže ho můžu třeba jen zkusit vygooglovat, jestli něco nezjistím.“

			„Dobře,“ odpovím, „tak jo.“

			Vytáhne mobil. „Nejspíš tam ale nic nebude,“ snaží se mě uklidnit.

			„A pokud ano?“

			„Pak si budeš muset promluvit s Leem.“ Usměje se, aby trochu uvolnil napětí. „Možná se mu jen nelíbilo příjmení Carter.“

			Napětím téměř nedýchám, když do vyhledávače zadává Leovo jméno. Sleduju jeho tvář, ne displej, a čekám na známku toho, že něco našel. Zůstává ale nehybná, profesionální. Vnímám, jak posouvá prsty po displeji a pak se zarazí. Natáhne se pro pas a jednou rukou ho rozevře na stránce s fotkou. Očima přeskakuje z mobilu na fotku a zase zpátky, kde pak něco čte.

			Bojím se ptát. „Našel jsi něco?“

			Zvedne ke mně pohled.

			„Tohle by sis asi měla přečíst,“ řekne tiše a podá mi telefon.

			Zadívám se na displej. Srdce mi buší jako zvon. Je tam Leova fotka podobná té z pasu u článku o Leu Carterovi, který byl v roce 2005 poslán na dva roky do vězení. Za podvod.

			Srdce mi zpomalí a tupými údery odměřuje rytmus myšlence tepající mi v hlavě. Leo byl ve vězení? Je to něco tak naprosto jiného, než co jsem si myslela, že zjistím, že mám potíž soustředit se na slova v článku. Píše se tam něco o tom, že byl pověřencem pro dodržování právních předpisů pro nějakou firmu s cennými papíry. Panika mi sevře žaludek.

			„Já to nechápu,“ zamumlám.

			Thomas si odkašle. „Ve své práci se bohužel poměrně běžně setkávám se změnou identity, aby člověk skryl kriminální minulost.“ Odmlčí se. „Leo se ti o tom nezmínil?“

			„Ne.“

			„Musíš si s ním promluvit.“

			„Já vím,“ přikývnu.

			„Asi bych měl jít.“ Vstane. „Prosím, zůstaň sedět, nemusíš mě doprovázet.“ Dojde ke dveřím a zastaví se. „Kdybys cokoliv potřebovala, opravdu cokoliv, tak moje číslo máš.“
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			Ticho mě zahalí jako deka. Sedím bez hnutí a snažím se zpracovat emoce, které na mě bez milosti útočí jedna za druhou – zmatení, údiv, strach a hněv. Teprve zima mě přiměje se konečně zvednout a dojít si do pracovny pro mikinu. Nemůžu žádnou najít, a tak si vezmu župan a pevně si ho kolem sebe přitáhnu.

			Leovi jsem nevolala, nedokážu se k tomu odhodlat. Znovu jde o rozhovor, který s ním nechci vést po telefonu, ale je v Birminghamu až do zítřejšího večera. Potřebuju si s někým popovídat. Normálně bych zavolala Ginny, protože je blíž a mohla by za mnou přijet. Jenže má k Leovi až příliš blízko, tak zavolám Debbie.

			„To je mi moc líto, Alice,“ vypraví ze sebe, úplně ohromená tím, co jsem jí řekla. „K tomu všemu, že ti neřekl o té vraždě, teď musíš být zničená.“

			„Jsem,“ přisvědčím a otřu si slzy, které jsem nedokázala zadržet. „Připadám si tak ztraceně. Já mu o sobě řekla všechno, všechno. Nic jsem nezamlčela, byla jsem na sto procent upřímná. I proto je to tak těžké.“

			„Já vím,“ řekne Debbie. „Nechceš teda přijet a pár dní strávit u mě, aby sis pročistila hlavu?“

			„To bych moc ráda, ale musím nejdřív mluvit s Leem. Do Londýna se ale vrací až zítra večer. Chtěla jsem ho požádat, aby byl stejně jako minulý týden u Ginny s Markem, ale potřebuju, aby přijel domů. Bude si myslet, že jsem mu odpustila, že mi neřekl o Nině.“

			„Chceš, abych za tebou přijela?“

			„To je od tebe moc milé, ale musím s ním mluvit sama.“

			„Tak dej vědět, jak to proběhlo, a kdybys cokoliv potřebovala, jen brnkni.“

			„Díky, Debbie.“

			Ještě mi nějakou dobu trvá, než zavolám Leovi.

			„Alice?“ Znovu má v hlase tu naději, že volám, aby se vrátil.

			„Pracuješ v pátek v Londýně?“

			„Ano.“

			„Tak se zítra večer můžeš vrátit domů.“

			„Vážně? Super. Nechceš si zajít někam na večeři?“

			„Ne, to je v pořádku. Uvidíme se zítra.“

			„Dobře… díky, Alice.“

			Ráno se mi nedaří soustředit na překlad, na němž bych měla pracovat. Při pomyšlení na setkání s Leem mám žaludek jako na vodě. Napíše mi, když dorazí na Euston, a najednou pocítím strach. Nemám tušení, jak bude reagovat, až mu řeknu, že vím, kdo opravdu je. Nemyslím si, že by mi ublížil, ale kdo ví, čeho je schopný, když už byl schopný udělat tolik jiného.

			Přitisknu obličej na okno a zavolám Ginny. Venku jsem nebyla celý den. Na náměstí zvedá prudký vítr listí do divokého víru. Pod nejbližším stromem se ho nějaké malé dítě s roztaženýma rukama snaží chytit a listy kolem něj padají jako obří konfety. Jeho otec to natáčí na mobil. Poznám Tima a jejich nejmladšího syna.

			„Ahoj Alice,“ pozdraví Ginny vesele, „jak se máš?“

			„Leo dorazí každou chvíli,“ řeknu a stále se dívám na toho malého kloučka.

			„Jo, já vím, pověděl mi, žes mu dovolila se vrátit.“

			„Jen abychom si promluvili.“

			„Ach.“

			„Je mi hloupé tě o to prosit, ale nemohla bys přijet? Asi budu potřebovat nějakou podporu.“

			„Je všechno v pořádku?“

			Otočím se od okna. „Ne, vlastně ne, ale vysvětlím to, až dorazíš. Mohla bys vyjet hned? Budu tak mít aspoň čas promluvit si nejdřív s Leem sama.“

			„Doufám, že nejde o to, co si myslím,“ dodá smutně. „Mám vás oba moc ráda.“

			Ráda bych jí řekla, že to je mnohem horší, než si vůbec dokáže představit.

			Ačkoliv ho čekám, otočení klíče v zámku mě vyleká. Z předsíně se ozývají obvyklé zvuky, zašustění bundy Barbour, když si ji svléká, pak sako a zacinkání drobných, když ho hodí přes sloupek zábradlí.

			„Alice?“

			„Jsem tady.“

			Přijde do kuchyně. Má na sobě svetr, který jsem na něm ještě neviděla. Má ostříhané vlasy a strniště, které měl před pěti dny, mu zhoustlo a jsou z něj skoro už vousy. Vypadá mladší. A vypadá úplně cize.

			„Jak se máš?“ zeptá se.

			„Nic moc.“

			Sedím u stolu v kuchyni stejně jako naposledy, když jsem se ho ptala na tu vraždu. Jeho pas mám položený na kolenou mimo dohled.

			Židle naproti mně zaskřípe.

			„Stalo se něco?“

			Hlavu mám plnou otázek. Chci se ho zeptat na tolik věcí. Je toho příliš.

			„Nechceš mi něco říct?“ zeptám se, protože potřebuju, aby to udělal sám. Pak bychom možná ještě měli naději.

			„Kromě toho, že je mi líto, že jsem ti neřekl o té vraždě?“

			„Ano, kromě toho.“

			„Ne, nic mě nenapadá.“ Přejede si rukou po bradě. „Teda chtěl bych vědět, jak dlouho mi to budeš ještě vyčítat, protože takhle to dál nejde.“ Nakloní se ke mně a prosebně se na mě zadívá. „Miluju tě, Alice. Nemůžeme se přes to už přenést? Udělal jsem chybu. Omlouvám se. Nemohlo by to tím skončit?“

			„Chci se tě na něco zeptat a tentokrát bych ráda slyšela pravdu. Máš pas?“

			Opře se a ve tváři se mu zračí falešný údiv. „Víš, že nemám. Říkal jsem ti to.“

			Nemůžu se na něj ani podívat. Nemůžu uvěřit, že právě zahodil celý náš vztah.

			„A co rodný list? Ten máš?“

			„Ano, jistě.“

			„Mohla bych ho vidět?“

			„Nemám ho tady.“

			„A kde teda?“

			„V sejfu, v bance.“

			Odmlčel se jen na okamžik, ale to zaváhání jsem zachytila. „V sejfu? Netušila jsem, že máš sejf.“ Nic neříká a jen na mě němě zírá. „Co kdybys začal tím, že bys mi řekl, kdo jsi?“ pronesu vážně.

			„Jak to myslíš?“

			Trvá to trochu moc dlouho, to předstírání, že neví, o čem mluvím. Unavená z jeho lží vezmu do ruky pas, který mi leží na kolenou, a dám ho na stůl.

			„Tohle jsem našla ve tvé kartotéce.“

			Změna, která se v něm odehraje, je neskutečná. Očima začne těkat po místnosti, jako by se chtěl někam schovat, a protože nemá kam utéct, však sedím přímo naproti němu, tak se nakonec zadívá na mě. Uvidím v jeho pohledu paniku a tělem se mi rozproudí adrenalin. Na jednu šílenou, děsivou vteřinu mám strach, že po mně skočí.

			Ticho, v němž na sebe zíráme, začne být nesnesitelné. Srdce mi buší tak rychle, že se snad už nebudu moct nikdy normálně nadechnout. Za mnou se ozve kapání vody z kohoutku u dřezu. Soustředím se na jednu kapku za druhou. Když napočítám do deseti, bolestivě polknu a přinutím se promluvit.

			„Je tvé skutečné jméno Leo Carter?“

			V očích se mu zračí vědomí, že je po všem. Položí si na stůl lokty a zaboří si hlavu do dlaní.

			„Leo.“ Ve svém zoufalství přestal vnímat. „Leo,“ zvýším hlas.

			Zvedne hlavu. Jeho slzami zbrázděná tvář je úplně šedivá. „Musíš mě nenávidět.“

			S jeho bolestí se nedokážu vyrovnat. Odsunu židli a přejdu ke dřezu, abych utáhla kohoutek a voda už dál nekapala. „Nikdy bych tě nemohla nenávidět,“ řeknu jeho odrazu v okně.

			Promne si obličej. „Neměl jsem ti lhát. Já vím, že ne. Ale nemohl jsem ti říct pravdu, protože jsem se bál, že když to udělám, tak už se mnou nebudeš chtít být.“

			Otočím se k němu. „A jaká je ta pravda?“

			Ztěžka si vzdychne. „Když jsem byl mladý a pitomý, pracoval jsem pro jednu firmu s cennými papíry. Nechal jsem se ovlivnit několika chlápky, se kterými jsem pracoval, a strávil jsem pak několik měsíců ve vězení za podvod.“

			„Kolik měsíců?“

			„Čtyři nebo pět.“ Upřeně se na něj dívám. „Možná o trochu dýl,“ přizná.

			„Vyhledala jsem si tě, Leo. Vyhledala jsem si Lea Cartera. Strávil jsi ve vězení dva roky.“

			Zavrtí hlavou. „Ne. Propustili mě dřív za dobré chování.“ Nic na to neřeknu. „Máš ale pravdu, bylo to víc než rok, už nevím –“

			Přejdu ke stolu. Štve mě, že mu to pořád ještě nedochází. „Nezáleží na tom, jak dlouho jsi v tom vězení byl, jestli dva měsíce nebo dva roky,“ prohlásím. „Jde o to, že mi pořád dál lžeš.“

			Na zoufalství v jeho tváři se těžko dívá. „Řeknu ti všechno, přísahám. Ta žena, která za mnou přijela do Harlestonu, o té jsem nelhal, byla to novinářka. Chtěla napsat článek o ironii toho, že člověk jednou odsouzený za podvod radí klientům ohledně rizikového řízení investic. Pořád mě uháněla a já ji pokaždé odmítl, protože jsem se bál, že bys přišla na to, co jsem udělal.“ Z očí se mu řinou další slzy. „Copak to nevidíš, Alice? To špatné, co jsem udělal, jsem přetavil v něco dobrého. Snažím se to napravit.“

			„To je skvělé, Leo,“ opáčím. „Jenže to nic nemění na tom, že v hloubi duše jsi pořád nepoctivý lump.“ Zarazím se, protože hledám ta správná slova, proč mi to připadá jako naprostá zrada. „Co nedokážu pochopit, je, proč jsi mi neřekl pravdu, když jsem ti já o sobě řekla všechno. Všechno!“

			„Ale já jsem byl ve vězení!“

			„Přesně tak. Zaplatil jsi za to, co jsi udělal.“ Otočím se za zvukem parkujícího auta.

			„Kam jdeš?“ zeptá se.

			„Otevřít dveře. To je Ginny.“

			„Ginny?“

			„Ano, požádala jsem ji, ať přijede.“

			„Vždyť jsme ale ještě nic neprobrali.“

			„Nic dalšího probírat nemusíme.“

			„Alice, prosím.“

			„Je mi to líto, Leo, ale je konec.“

			Jdu otevřít dveře. Slyším, jak za mnou Leo vzlyká, a nenávidím se za to, že ho nejsem schopná utěšit.

			„Leo je ještě tady?“ zeptá se Ginny nervózně, když vejde do předsíně.

			„Ano.“

			„Co se stalo?“

			„Nechám Lea, ať ti to řekne,“ odpovím a natáhnu se pro kabát. „Je to jeho příběh, ne můj.“ Obejmu ji. „Pak ti zavolám.“

			Na náměstí se zhroutím na lavičku a nechám krutý vítr vysušit moje slzy.
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			Volá mi Ginny.

			„Kde jsi?“ ptá se.

			„Sedím na náměstí.“

			„Jdu za tebou.“

			„Nemůžu tomu uvěřit,“ řekne, když za chviličku dorazí. Vypadá stejně otřeseně, jako se já cítím. „Nemůžu uvěřit, že byl Leo ve vězení.“

			Strčím si ruce hlouběji do kapes. Je mi vážně zima. „Proto mi nikdy nemohl přiznat, že má pas. Jméno si ale musel změnit oficiálně, protože dům koupil jako Leo Curtis.“

			„Je mi to moc líto, Alice, musí to pro tebe být hrozné.“

			„Jak je mu?“

			„Je nešťastný a zničený.“

			„Proč se cítím tak provinile?“

			„Protože ti na něm pořád záleží.“

			„Možná. Ale odpustit mu nedokážu.“

			„Kvůli tomu, co spáchal? Podvod je samozřejmě hrozný zločin, ale není to, jako kdyby někoho zavraždil.“

			„Máš pravdu, to neudělal. Ale o to nejde.“

			„Takže jde o to, že byl ve vězení?“

			Pomalu přikývnu. Ráda bych jí vysvětlila, proč na tom tolik záleží, ale nemůžu.

			„Co budeš dělat?“ zeptá se.

			„Nejspíš se vrátím do Harlestonu. Zeptám se Debbie, jestli u ní můžu bydlet, dokud nevystěhuju z domku ty nájemníky.“ Oči se mi zalijí slzami. „Šest týdnů, Ginny. Vydrželi jsme s Leem sotva šest týdnů.“

			Obejme mě kolem ramen. „Co kdybys chvíli bydlela u nás?“

			„To je od tebe moc milé, ale chci požádat Lea, aby mě nechal ještě pár týdnů tady.“

			„Ale… copak nebude dům chtít on? Zvlášť když bude od pondělka pracovat v Londýně.“

			„Jak to? To už je ta zakázka v Birminghamu hotová?“

			„Ano.“

			„Aha,“ pronesu odevzdaně. „Nemohl by teda být ještě chvíli u vás, prosím?“

			„Jasně. Proč ale chceš ještě dál zůstávat tady? Zabalit si věci ti nebude trvat několik týdnů, ne?“

			„Ne, ale potřebuju si ujasnit, co budu dělat.“

			„A to nemůžeš u nás? Mohla bys u nás být, jak dlouho bys chtěla, to přece víš.“

			Zavrtím hlavou. „Chci být tady.“

			Zvědavě se na mě podívá. „Není to kvůli té vraždě, že ne?“

			„Jak to myslíš?“

			„Leo říkal, že jsi tím tak trochu posedlá.“

			„Ne, není to kvůli té vraždě.“ Nerada Ginny takhle lžu. „Chci jen mít možnost se se všemi pořádně rozloučit. Navíc si nemyslím, že je nějak přehnané chtít dva týdny v jeho domě potom, co udělal.“

			„To máš pravdu.“ Chytne mě za paži. „Pojď zpátky, jsi celá zmrzlá.“

			Vyjdeme z náměstí a přejdeme k domu.

			„Myslíš, že Leo zůstane v Kruhu?“ zeptám se Ginny.

			„Asi to má v úmyslu.“

			Nějak mi to připadá nefér.

			Před domem mě obejme na rozloučenou. „Kdybys něco potřebovala, víš, kde mě najdeš.“

			Leo na mě čeká v kuchyni. Opírá se o linku, a tak si stoupnu k dřezu, abychom na sebe viděli.

			„Přál bych si, abych mohl říct něco víc než jen promiň,“ promluví. „Ale nic takového není.“

			„Mně je to taky líto,“ řeknu.

			„A co?“

			„Že to nevyšlo.“

			Přikývne. „To nemusí. Vždycky mi bylo jasné, že až to jednou zjistíš, tak to skončí.“

			Narovnám se. „Ale nemuselo, kdybys byl ke mně hned od začátku upřímný!“ řeknu a štve mě, že to zjevně nechápe. „Kdyby ses mi svěřil s tím, žes byl ve vězení, když jsme se seznámili, tak by bylo všechno jiné.“

			„To byl risk, který jsem nebyl ochotný podstoupit.“ Smutně se na mě usměje. „Nikdy jsem neuměl přiznat vlastní chyby. Vždycky jsem se ze všeho raději vylhal. To mi aspoň říkala moje terapeutka.“

			„Tys chodil na terapii?“

			„Ano. Ale teď už ne. Rodiče mi ji našli, když mě propustili z vězení.“

			To mnou otřese. „Opravdu ses rodičům odcizil?“

			Vzdychne. „Jak jsem tě jim mohl představit, když používám jiné jméno? Asi bys docela rychle přišla na to, že se jmenují Carterovi, a ne Curtisovi.“

			Nevím, proč mě to překvapuje. „Neříkej, že to jsou milující rodiče a že jsi měl hezké dětství.“

			Sklopí hlavu. „Tak nějak.“

			„A o mně vůbec nevědí.“

			„Promiň.“

			Znechuceně se na něj podívám. „Je dost hrozné, že lžeš o sobě. Ale že lžeš o dalších lidech… měl bys na tu terapii dál chodit, Leo, pořád potřebuješ pomoc.“ Odmlčím se. „Zůstaneš tady, v Kruhu?“

			Vezme si ze skříňky sklenici, a tak ustoupím od dřezu, aby se dostal ke kohoutku. „Jo. Říkal jsem ti, jak se mi tenhle dům líbí i přes jeho minulost,“ odpoví zády ke mně.

			„Jen jsem si říkala… vím, že je to tvůj dům, ale nenechal bys mě tady ještě tak dva týdny? Ráda bych si nějak zvykla na představu, že se vracím do Harlestonu.“

			Napije se vody a pak se ke mně otočí. „Myslel jsem, že budeš nadšená, že se vracíš.“

			„To ani ne. Připadá mi to vlastně jako prohra.“

			„Od pondělí budu pracovat v Londýně. Ale neboj, nebudu se ti tu plést.“

			„Ráda bych tu ty dva týdny byla sama. Ginny říkala, že můžeš být u ní s Markem.“

			Cítím, jak se na mě dívá. „Proč tu potřebuješ dva týdny o samotě?“

			„Už jsem to vysvětlovala, chci si zvyknout na to, že se vracím do Harlestonu.“

			Ozve se zarachocení, jak odloží sklenici do dřezu. „Takže se nesnažíš vyřešit vraždu, která už je dávno vyřešená?“

			„Nesnažím se ji vyřešit. Ale jak jsem ti říkala, pořád nevěřím, že Ninu zabil Oliver.“

			„A proč jsi si tím tak jistá?“ zeptá se nechápavě.

			Snažím se přijít na něco, co bych mu mohla říct. „Četla jsem jeden článek. Oliverova sestra byla vždycky přesvědčená o jeho nevině.“

			„No, tak to je přece jasné, že bude tvrdit, že je její bratr nevinný! Chceš mi říct, že ses kvůli jednomu článku v novinách rozhodla vydat na křížovou výpravu za očištěním Oliverova jména? Měla bys to nechat být, Alice.“

			„Takže ti připadá v pohodě, že to skutečnému vrahovi prostě prošlo?“

			Rozhodí zoufale ruce. „Takhle se nikam nedostaneme, když budeme pořád opakovat stejné věci. Máš dva týdny a pak chci svůj dům zpátky.“

			„Děkuju,“ řeknu. Už je ale pryč.

		


		
			MINULOST

			Má zpoždění. Už zase.

			„Jak se dnes máte?“ zeptá se, jakmile se usadí.

			Usměju se. „To by snad měla být otázka spíš na vás, ne?“

			„I terapeuti mají právo na den volna, nebo ne?“

			Skutečnost, že je schopná se uvolnit, aby vtipkovala, je potěšující. Znamená to snad, že mi konečně řekne to, co chci slyšet?

			„Myslím, že ne,“ řeknu.

			Zasměje se.

			„Začneme?“ Přisunu si k sobě notes. „Během posledních sezení jste mluvila o důvodech vašeho pocitu, že nejste šťastná. Vyprávěla jste mi o vašem dětství, letech dospívání, zkušenostech v práci a vyplynulo z toho, že to všechno byly povětšinou příjemné zážitky. Myslím, že teď můžeme přesunout pozornost k tomu, kdy jste si o sobě začala myslet, že nejste šťastná.“

			Lehce nakrčí čelo.

			„Pokud si vzpomenete, při našem posledním sezení jste zmínila i vaše manželství jako potenciální zdroj vašeho pocitu nespokojenosti,“ pobídnu ji.

			„Jde o to, že ho vlastně asi nemám.“

			„Pardon?“

			„Pocit nespokojenosti.“

			Otočím hlavu k oknu, aby měla čas promyslet to, co právě řekla. Mezerami v žaluziích vidím přes ulici nataženou jasně zářící girlandu.

			„Jak bych taky mohla být nespokojená?“ pokračuje. „Jsem vdaná za nejúžasnějšího muže, který by pro mě udělal cokoliv a který mi dává všechno, co chci. To mě k němu přitahovalo hned na začátku – to, a že byl jiný než ostatní muži u nás. Je to opravdový gentleman.“ Nervózně se zasměje. „Vím, že to zní staromódně, ale je to tak.“

			Obrátím se zpátky k ní a usměju se. „Na staromódnosti není nic špatného.“

			„Myslím, že jsem se cítila spíš provinile. Provinile, že toho mám tolik. Proto jsem se necítila šťastná, ne kvůli Pierrovi. Miluju ho.“ Odmlčí se. „Víte, ten citát od Henryho Davida Thoreaua o prchavosti štěstí?“

			„Ano?“

			„Myslíte, že je pravdivý?“

			„Myslím, že si rozhodně zaslouží důkladnou analýzu.“

			„Tak pak bych se možná měla soustředit na jiné věci.“

			„To je zřejmě velmi dobrý nápad.“

			„Jenže jde o to, že vůbec nevím, kde začít.“ Zadívá se na mě. „Ráda bych kvůli všemu nebyla tak vynervovaná.“

			Odložím pero a zavřu notes. „A nechtěla byste vyzkoušet relaxační terapii?“

			„Ano. To zní úžasně.“

			Vstanu. „Tak co kdybychom s ní začali?“
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			Druhý den ráno mi volá Debbie.

			„Jak se máš?“

			S Debbie nemusím nic předstírat. „Hrozně. S Leem jsme se rozešli.“

			„To je mi moc líto, Alice.“

			„Nejhorší na tom je, že stejně nikdo nepochopí, proč jsem ho opustila. Jak podotkla Ginny, nikoho přece nezavraždil. Všichni si budou určitě myslet, že jsem ho nechala, protože byl ve vězení… což je taky pravda. Jenže ne tak, jak myslí.“

			„Leo to chápe?“

			„Nejsem si tím jistá. Ani po tom všem, co jsem mu řekla, tomu možná pořád nerozumí. Ty ale ano, viď? Ty víš, proč už s ním nemůžu být.“

			„Jo,“ řekne jemně, „ale, víš, jestli chceš, aby tomu lidi rozuměli, tak bys jim to mohla říct. Mohla bys jim vysvětlit, proč se cítíš tak, jak se cítíš.“

			„Nemůžu,“ hlesnu přiškrceně. „Ať si radši myslí, že neumím odpouštět.“

			„Rozhodla ses už, co budeš dělat?“

			„Zatím mě Leo nechá ještě dva týdny v domě, ale dlouhodobě moc nevím. Mohla bych nějakou dobu být u tebe? Domek nedostanu zpátky až do února, a tak budu muset do té doby najít nějaké jiné řešení.“

			„Víš, že u mě můžeš zůstat, jak dlouho budeš chtít. Překážet si rozhodně nebudeme. Můžeš si vzít ty dva pokoje vzadu v domě a z jednoho si udělat dočasnou pracovnu. Na oplátku si se mnou můžeš každý den vyjet na projížďku na Bonnie. Co tomu říkáš?“

			Do očí se mi najednou nahrnou slzy. „Že je to dokonalé,“ zamumlám.

			„Bude to v pořádku,“ ujistí mě.

			„Snad jo.“

			„Co budeš dělat dneska?“

			„Nevím. Netuším, odkud začít. Připadám si ztracená.“

			„Tak co kdyby sis udělala volno a trochu si oddechla? V Londýně se toho dá dělat určitě spousta. Už tam moc dlouho nebudeš, tak se vyraž podívat na památky.“

			„A víš co, to je skvělý nápad,“ odvětím veseleji.

			Ještě chvíli si povídáme. Debbie mi poradí, abych si z domu vzala jen to nejnutnější a dohodla se s Leem, že v domě zatím nechám nábytek – pracovní stůl, toaletní stolek, který patřil mé matce, sestřinu knihovnu a komodu a tátovo křeslo –, než se budu moct nastěhovat zpátky do svého domku.

			„No, a kdyby s tím nesouhlasil, tak si to můžeš uložit v jedné ze stájí,“ řekne.

			„Určitě to bude v pohodě. Nechci se s Leem rozejít ve zlém. Ráda bych i dál věděla, jak se má, co dělá.“ Na okamžik se zamyslím. „Vím, že jsem říkala, že přijedu až za dva týdny, ale kdybych se rozhodla přijet dřív, nevadilo by ti to?“

			„Pokud jde o mě, můžeš dorazit třeba zítra,“ odpoví Debbie rozjařeně. „Klidně i dneska.“

			„Díky, Debbie, co bych si bez tebe počala!“

			Rozloučím se a pak se rozhodnu udělat to, co mi navrhovala. Sepíšu si seznam míst, na která se chci podívat, než se vrátím do Harlestonu, a začnu Muzeem Viktorie a Alberta. Už jen sedět v metru obklopená lidmi, kteří vyrazili za svými každodenními povinnostmi, mi zase připomene, jak klaustrofobický může být život v místě jako Kruh pro lidi jako já, kteří nemusí každý den chodit do práce. Těm, kteří musí, to jistě na konci dne připadá, jako když se vracejí do přístavu klidu a výjimečnosti, do oázy uprostřed hlučného, přeplněného města.

			Přinutím se nemyslet na Lea ani na nic jiného a jen si užívám volný den. Cestou domů narazím na Eve.

			„Ahoj Alice!“ zavolá na mě. Pokývne na všemožné tašky, které nesu. „Copak to tam máš?“

			„Udělala jsem si volný den a vyrazila do muzea. Bylo to tam úchvatné. No a pak jsem si prošla obchody v South Kensingtonu, dopřála jsem si pár věcí, poseděla v kavárně a sledovala život okolo.“

			„To zní perfektně.“

			„O víkendu se chystám ještě na další výlety za památkami. Zítra do Tate Britain, a jestli mi zbyde čas, tak přejedu lodí do Tate Modern. Neděli jsem si nechala na Kensingtonský palác a procházku po Hyde parku.“

			„V Oranžérii tam je úžasná čajovna. Měla by sis tam zajít a dát si něco dobrého.“

			„Dobrý nápad… a nechceš se ke mně přidat?“ zeptám se, protože už se moc dlouho vídat nebudeme. „Zvu tě jako poděkování, že jsi taková báječná sousedka.“ Nechci jí prozradit, že z Kruhu odcházím, protože by se ptala proč a ještě jsem se nerozhodla, co budu říkat.

			„Tak to je skvělé, i proto, že Will má celý víkend zkoušky,“ podotkne.

			„Bezva! Tak se tam potkáme ve tři odpoledne?“

			„Asi bychom si měly udělat rezervaci. Mám to zařídit?“

			„Ano, prosím.“

			Další den mi večer zavolá Thomas.

			„Snad nevadí, že ruším o víkendu, ale chtěl jsem se zeptat, jak se ti daří.“

			„Jsem v pořádku, děkuju,“ odpovím a skoro mě dojme, že mi volá. „No, tak úplně v pořádku ne, protože se stále snažím nějak vstřebat, že Leo není tím, za koho jsem ho měla. Pokouším se to vyhnat z hlavy poznáváním Londýna.“

			„To zní jako skvělý nápad. Kde jsi už byla?“

			Vypovím mu o svých výletech do muzeí, do Viktoriina a Albertova a pak do obou Tate. „Zítra se chystám do Kensingtonského paláce a pak se projdu po Hyde parku. A co ty? Užíváš si zatím víkend?“

			„Ano, mám u sebe syna. S bývalou ženou si Louise na víkendy střídáme. Dneska jsem ho vzal do světa Harryho Pottera, což tedy mnohem víc vyčerpalo mě než jeho.“

			Zasměju se. „Tak snad vás zítra čeká klidnější den.“

			„Snad. Nejspíš si nakonec půjdeme jen zakopat s míčem někam do parku.“

			„To pořád zní dost akčně. A jsem vlastně ráda, že jsi zavolal, protože jsem se tě chtěla na něco zeptat. Když ses tu tuhle ukázal, chtěl ses jen zeptat na ten dopis od Helen? Mohl jsi přece jen zavolat.“

			„To je pravda, to jsem mohl. Když jsme ale spolu mluvili o týden dříve, zavěsila jsi poměrně dost náhle, a tak jsem nevěděl, jestli jsem tě nějak nerozrušil, nebo jestli tě nějak nezaskočilo něco z toho, o čem jsme mluvili. Pořád jsem na to musel myslet, a tak když mi Helen řekla, že už ti napsala, získal jsem výmluvu, abych se za tebou zastavil a zjistil, jestli je všechno v pořádku.“

			„O tebe nešlo,“ řeknu mu. „Už si nepamatuju, o čem jsme zrovna mluvili, ale rozhodně mě nerozhodilo nic z toho, co jsi říkal.“

			„Bavili jsme se o tvé sousedce, a že tu je možná někdo, komu se nelíbí, že se jí vyptáváš na Ninu.“

			„Aha, jasně.“ Odmlčím se a vzpomenu si, jak jsem podezírala Tamsin, že mě u Lorny odposlouchávala. „Pořád nevím, co si o tom mám myslet. Nezdá se mi, že by jí vadilo, že nás zaslechne Edward, ale to podezření, které jsem měla… no, už jsem to zavrhla. Jsem ale přesvědčená, že tu je v Kruhu spousta tajností.“

			„To nepochybně.“

			S Tamsin si vzpomenu na něco, na co jsem se chtěla Thomase taky zeptat. „Tamsin se tuhle o něčem zmínila. Po Ninině smrti si ostříhala vlasy a prý si snad podvědomě říkala, že měl vrah fetiš na dlouhé vlasy, a tak by mohl jít i po ní. Myslíš, že to tak bylo? Že měl ten fetiš?“

			„Mohlo by to tak být. Nebo šlo o symboliku. V dějinách znamenalo ostříhání vlasů ženě často trest za jejich domnělé nemravné chování, jako snaha ji tak zostudit. Během druhé světové války se to ve Francii stalo mnoha ženám, které spaly s Němci. Byly považovány za kolaborantky.“

			„Tak ale pokud si Ninin vrah myslel, že je nemravná, protože měla poměr, ukazuje to přímo na Olivera, ne?“

			„Nebo na někoho, kdo s ní poměr mít chtěl a žárlil, že ho má s někým jiným. Nebo to byl někdo, kdo ji za ten poměr odsuzoval.“ Odmlčí se. „Omlouvám se, Alice, Louis chce, abych mu šel před spaním číst. Musím jít.“

			„Samozřejmě.“

			Zavěsím a usmívám se nad představou, jak synovi čte knihu. Louis. Hezké jméno.
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			Druhý den prší, a tak jdu místo procházky v Hyde Parku do Britské knihovny. S úžasem si prohlížím ty obrovité prostory. Když narazím na řadu počítačů, vzpomenu si na včerejší hovor s Thomasem a zadám do vyhledávače fetiš na vlasy. Přečtu si pár článků a pak se náhle rozhodnu napsat fetiš na vlasy a vražda. Objeví se několik odkazů na články, které vyšly zjevně v několika francouzských novinách, a když si je rychle projdu, zjistím, že se všechny týkají stejné vraždy, která se stala v Paříži. Francouzsky umím obstojně a během čtení prvního článku mi začne tuhnout krev v žilách. Obětí byla jednatřicetiletá žena Marion Cartauxová, jíž byly před uškrcením ostříhány vlasy.

			Prohlížím si její fotku. Stejně jako Nina měla dlouhé blonďaté vlasy. Podívám se na datum vraždy – 11. prosince 2017, zhruba patnáct měsíců před Nininou vraždou.

			Přečíst všechno, co lze najít, mi netrvá dlouho. Ráda bych se tím zabývala hlouběji, ale když se podívám na hodinky, už mám zpoždění na schůzku s Eve.

			Spěchám do Oranžérie.

			„Promiň, že jdu pozdě,“ omluvím se, schovám mokrý deštník pod stůl a obejmu ji. „Šla jsem do knihovny a nechala jsem se unést sbírkou všech těch nádherných prvních vydání.“

			„Když jsem viděla, že prší, říkala jsem si, jestli nezměníš plány.“

			„Je to tu krásné,“ rozhlédnu se okolo sebe. „Je super, že se ti podařilo sehnat místo u okna.“

			„Málem jsem nesehnala vůbec žádné místo. Člověk by si to měl zjevně rezervovat asi tak rok dopředu. Zrovna jim ale někdo něco zrušil, a tak jsem měla štěstí.“

			Objednáme si čaj, a zatímco na něj čekáme, Eve mi vypráví, jak nemohla v noci spát a málem mi zavolala, protože viděla, že se u mě svítí.

			„Včera jsem vlastně spala dobře,“ řeknu. „Ale několikrát jsem měla dojem, že v domě někdo je, a přestože to nepochybně byla jen moje představivost,“ dodám, protože jí nehodlám vyprávět, že věřím na duchy, „nechávám teď už vždycky svítit nad schody.“ Eve se zamračí, a tak provinile pokračuju: „Vím, že bych neměla plýtvat elektřinou, ale cítím se tak bezpečněji.“

			Zavrtí hlavou. „Proto se nemračím. Ale Nina se párkrát zmínila, že měla dojem, že v domě někdo je. Vždycky se to ale dělo, když nebyl Oliver doma, takže to stejně jako ty připsala na vrub vlastní představivosti. Ale děsilo ji to.“

			Srdce se mi rozbuší. „Kdy to bylo?“

			„Několik měsíců předtím, než zemřela.“

			„Řekla jsi to policii?“

			„Ne, protože teprve teď, když ses zmínila o stejné věci, jsem si na to vzpomněla. Protože se to stávalo, když býval Oliver pryč, brala jsem to stejně jako ona, že se cítí zranitelnější, protože je doma sama. Když je pryč Will, tak taky vnímám o dost víc všechny zvuky v domě. Každé zaskřípání na schodech zní pak jako kroky a tak.“

			Opřu se, aby číšník mohl položit na stůl tác se sendviči, koláči a dortíky a také dvě konvičky s čajem. „Co přesně Nina říkala?“

			„Jen že se vždycky náhle probudila a měla dojem, že je někdo v místnosti. Pak ten pocit zmizel.“

			Natáhnu se pro jednu konvičku a naliju jí čaj, protože nechci, aby si všimla, jak moc mě její slova zasáhla. Pokud Nina zažívala totéž, co já, tak je asi na čase přestat si namlouvat, že cítím jejího ducha – a místo toho začít čelit hrůzné skutečnosti, že někdo k nám v noci chodí domů.

			Eve jsem nic neřekla, ale doma jsem otevřela počítač a našla si malý útulný hotel nedaleko Kruhu. Zarezervuju si tam čtyři noci a pak jdu nahoru do ložnice, kde jsme s Leem spávali, a začnu si dávat nejnutnější věci do velké plátěné tašky – pyžamo, spodní prádlo, hygienické potřeby. Nechce se mi to vzdát, ale v domě už zkrátka spát nedokážu, ne od toho hovoru s Eve. Pokud ale někdo pronikal do domu, tak jak to dělal? A proč by se sem pořád vracel a riskoval odhalení? A jak se zase nepozorovaně dostal ven, aniž po sobě zanechal jedinou stopu? Ať je to kdokoliv, musí mít klíč. Ale co já vím, tak klíče mám jen já a Leo.

			Otevřu skříň, abych si vzala džíny a nějaká trička, a otráveně si vzdychnu. Už zase jsou některé moje boty odhrnuté ke straně. Náhle mě přepadnou vzpomínky, jak jsem si s Ninou hrávala na schovávanou doma v Harlestonu. Byla tam spousta míst na schování, ale Nina si vždycky vybrala jednu ze skříní, protože věděla, že se budu bát otevřít dveře, aby na mě nevybafla. Někdy jsem si vzala na pomoc tátu a potichu jsme se připlížili ke skříni, kde jsme si mysleli, že se Nina schovává, otevřeli jsme dveře a táta řval a hrabal se v oblečení jako tygr, takže se Nina vylekala víc, než by vylekala mě, jak měla v plánu. Někdy jsme si vybrali špatnou skříň a pak jsme se všichni neskutečně smáli.

			Zamrkám, abych zahnala slzy, které se mi při vzpomínání na rodinu vždycky tlačí do očí. Chybí mi Nina, chybí mi máma s tátou, chybí mi všechno, co jsme neměli příležitost spolu dělat. A pak jak stojím před tou skříní, mi to dojde. Někdo se tu schovával.

			Ohromeně klesnu na postel. Musel to být Leo. Ten den, kdy jsem si myslela, že jsem ho viděla v okně pracovny, jsem v ložnici cítila jeho vodu po holení. Myslela jsem si, že se schovává v koupelně za dveřmi, ale on byl místo toho ve skříni. Tvrdil mi, že tu nebyl, a Ginny potvrdila, že byl nahoře v pokoji, když mi volal. Ginny by mi nelhala, a tak se musel vyplížit, aby o tom nevěděla, když byl Mark na golfu s Benem. Proč nechtěl, abych věděla, že tu byl? Nedokážu to pochopit. Aby se dospělý muž schovával ve skříni, to je opravdu zvláštní představa. Vešel by se tam vůbec? Je hodně hluboká a mezi tyčí a dveřmi je poměrně dost místa, takže asi ano.

			Vejdu dovnitř a pak se otočím, abych stála čelem do ložnice, a zavřu dveře. Místa tu mám spoustu, takže by to stačilo i Leovi, jakmile by si udělal místo pro nohy. A navíc kdyby teď někdo vešel do ložnice, viděla bych ho skrz laťky skříně, ale mě by neviděl nikdo.

			Strčím do dveří a vejdu zpátky do pokoje. Představa Lea schovaného ve skříni mě děsí. Chci se odsud už dostat, z tohohle pokoje, z tohohle domu. Natáhnu se k poličce nad tyčí s ramínky, kde mám pečlivě poskládané mikiny. Ta, co chci – námořnicky modrá, která se mi hodí k džínům –, je na spodku hromádky. Vložím ruku dospod, abych ji mohla vytáhnout a neshodila přitom všechny ostatní, a prsty se dotknu něčeho měkkého. Jako by to byla srst. Vykřiknu a pudově stáhnu ruku zpátky. Třesu se při představě, čeho jsem se to nejspíš dotkla. Mrtvá myš, možná obří pavouk. Čekám, až se mi srdce trochu zklidní. Chci hromádku mikin nadzvednout, abych viděla, co to tam na mě číhá, a ne ji stáhnout celou ven a společně s ní i to, co je pod ní. Polička je moc vysoko, a tak si z rohu místnosti přinesu židli a postavím ji před skříň. Vylezu nahoru, dodám si odvahy a opatrně nadzvednu mikiny.

			Vydere se ze mě výkřik a ztratím rovnováhu. Židle se převrátí, mikiny mi vyletí z rukou a dopadnu tvrdě na zem. Snažím se popadnout vyražený dech a přitom ohledávám, jak jsem na tom. V lokti a levé noze mi bolestivě tepe a v týlu mě taky dost bolí. Chvíli ještě ležím, ale pak použiju převrženou židli jako oporu a přinutím se vstát, přestože mi do paže vystřeluje ostrá bolest. V očích mě pálí slzy hrůzy. Ráda bych uvěřila, že jsem si to jen představovala – ten culík dlouhých blonďatých vlasů schovaných pod mikinami –, ale vím, že to tak není. Hlavou mi víří chaos vzájemně si odpírajících myšlenek: Nemůžou to být Nininy vlasy, nemůžou, Leo ji neznal, nezabil ji, nemohl, to by neudělal – což ale koliduje s fakty – chtěl tenhle dům, přímo tenhle dům – a hrůzným závěrem – Leo Ninu znal, zabil ji přímo tady, ostříhal jí vlasy a nějaké si nechal na památku. A teď se vrátil na místo činu.

			Strach z toho, že to jsou Nininy vlasy, je větší než veškerá další bolest. Natáhnu se pro mobil, abych zavolala policii, přestože budu znít jako blázen. Možná že blázen jsem, možná že to je jen moje představivost, možná že to bylo něco jiného. Roztřeseně se přisunu ke skříni a zakloním se, abych viděla na polici. Pořád tam je, odstřižený culík dlouhých blonďatých vlasů, na obou koncích svázaných červenou stužkou.

			Jenže Leo Ninu zabít nemohl. A zatímco si v duchu procházím všechny důvody, proč Leo není Ninin vrah, s pohledem stále přilepeným na vlasech, postupně mi dojde, že s nimi není něco v pořádku. Přisunu se ještě blíž, abych na ně líp viděla. Na povrchu jsou až nepřirozeně lesklé a vypadají až moc dokonale. Nechci se jich dotýkat, ale potřebuju to vědět, a tak se natáhnu a přejedu po nich váhavě prstem. Vydechnu úlevou. Vlasy nejsou skutečné, jsou umělé.

			Sesunu se na postel. Proč by si Leo schovával do skříně culík umělých vlasů, o nichž by si každý – každý, kdo ví, co se Nině v tomhle domě stalo – musel myslet, že to jsou její vlasy? Dal je tam, aby mě vyděsil? Viděl mě tehdy, jak si beru klíč z jeho peněženky, a rozhodl si se mnou jako pomstu zahrát takovou malou hru?

			Zmocní se mě zlost. Mám chuť zavolat policii a říct jim, že jsem našla ve skříni Nininy vlasy a aby zatkli mého partnera. Jenže by to stejně nejdřív přijeli ověřit a zjistili by, že jsou vlasy umělé. Možná bych měla zavolat Leovi a předstírat, že jsem zavolala policii, abych ho trochu vyděsila. Nejspíš by se jen vysmál mojí naivitě a řekl mi, že to byl jen hloupý vtip. Jsem vyděšená tím, jak málo ho znám, a šokovaná tím, jak hluboce byl schopný klesnout. Rozzuřeně mu pošlu esemesku. Abys věděl, ty vlasy jsou trapné! Odpoví téměř okamžitě. Nedělal jsem to pro tvoje potěšení.

			Zvednu modrou mikinu ze země. Ostatní tam nechám, protože chci být z domu pryč, jak nejrychleji to jen jde. V ruce mi stále tepe, a tak jdu dolů do své pracovny, kde si svléknu tričko a obhlédnu zranění. Pod loktem, kde jsem se bouchla o židli, mám obří bouli a na noze se mi nepochybně během pár dní objeví rozsáhlá modřina. Další bouli mám i na hlavě.

			Potřebuju se napít vody, a tak zamířím do kuchyně. Na lince jsou další moje vlasy. Jako by to byla poslední kapka v tomhle už dost příšerném dni. Chci je hodit do koše, ale pak se zarazím. Ve světle zářivky umístěné pod poličkou jsou světle blond, o odstín světlejší, než mám já. Vezmu jeden mezi prsty a promnu ho. Není pravý.

			Sevřu ho v dlani a vyběhnu zpátky do ložnice, kde vezmu ten culík z police. Je to, jak jsem předpokládala. Vlas, který jsem našla na lince, je z něj.

			Tenhle nový zvrat v Leově hře je pro mě úplně nepochopitelný. Nikdy jsem mu neřekla, že mi po smrti rodičů a sestry začaly padat vlasy, a tak nemohl vědět, jak moc mě rozruší, když najdu svoje vlasy po celém domě. Musel mít nějaký jiný motiv. Měla jsem si myslet, že jsou Nininy? Plížil se tu po nocích on a rozmisťoval umělé vlasy po domě? Ale nemohl to být on, protože tehdy poprvé v neděli po tom prvním večírku slyšel někoho Leo, ne já. Možná ale jen předstíral, že někoho slyší, abych pak v budoucnu vinila ze všech nočních návštěv toho záhadného slídila.

			Proč by ale něco takového dělal? Odpověď mě napadne téměř okamžitě – aby až přijdu na Nininu vraždu a nechtěla pak už s ním kvůli té lži být, abych se tu sama moc bála. Takže by mohl zůstat v domě a já bych se vystěhovala.

			Jenže mu to nevyšlo. Vystěhoval se on a já zůstala. A tak svou hru vylepšil a začal v noci slídit po domě, aby mě vyděsil a odešla jsem. Jenže většinu času byl přece v Birminghamu, a ne v Londýně. Nevím ale, jestli tam opravdu byl. Klidně mohl přespávat někde v hotelu a jezdit každé ráno do Birminghamu stejně jako dřív. Snažím se propojit představu Lea, jakého znám, s osobou, která se plíží po domě, kde spí její bývalý partner, aby ho vyděsila. Ale nedokážu to. Jsem směšná. Kdyby Leo chtěl, abych už odešla, tak by mi to řekl. Vždyť ten dům je přece jeho.
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			Hotel je krásný a pokoj je nádherně vymalovaný jemnými odstíny šedé. Mramorová koupelna je také šedivá a jsou v ní bílé měkké ručníky. Po mnoha týdnech se cítím zase v bezpečí.


			Napíšu Ginny a Eve, aby se o mě nebály, že jsem na pár dní odjela a domů se vrátím ve čtvrtek. Poprosím Ginny, aby to Leovi neříkala, a tak mi to slíbí. Kdyby Leo věděl, že v domě nejsem, tak by se třeba hned vrátil.

			Celou noc se vrtím a převracím, takže ráno jsem tak vyřízená, že bych nejradši hibernovala až do čtvrtečního dopoledne, kdy mám odejít. Chtěla jsem v hotelu dál pracovat, ale nechci myslet vůbec na nic, ani na překlad, ani na rodiče a sestru, ani na Lea a jeho lži, ani na Nininu vraždu. Chci jen ležet ve tmě se zataženými závěsy, odpojená od všeho.

			Následující dva dny jen spím, poslouchám podcasty, dávám si dlouhé koupele a objednávám si jídlo na pokoj. Milé slečně, která mi ho nosí, sdělím, že se cítím pod psa. V jednu chvíli se přistihnu při myšlenkách na Thomase a vzpomenu si, že jsem mu neřekla o té vraždě ve Francii, a tak mu zavolám.

			„Oběma ženám byly ustřiženy vlasy,“ řeknu mu, jakmile mu povyprávím o Marion Cartauxové. „Myslíš, že by ty dvě vraždy spolu mohly souviset?“

			„Mohly by,“ odpoví, „ale spíš to budou dvě různé vraždy spáchané dvěma různými lidmi se stejným fetišem. Rozčiluje mě ale, že nikoho v mém týmu, a to včetně mě, nenapadlo pátrat v zahraničí. Byl by z tebe skvělý detektiv, Alice.“

			„Děkuju,“ odvětím potěšeně.

			„Nechám svoje lidi, aby to proklepli, a dám vědět.“ Cítím, že s něčím váhá. „Možná že bych se u tebe mohl zítra odpoledne zastavit, že bychom probrali, co jsem zjistil? Nebo v pátek, jestli se to hodí víc.“

			„Zítřek je lepší.“

			„Ve dvě?“

			„Perfektní.“

			Zavěsím. Mohla jsem si vybrat pátek, protože už budu doma. Jenže mi to připadalo jako příliš dlouhé čekání.

			Druhý den se vracím domů k poledni a cítím se provinile, že se těším na Thomase, když jsme se s Leem sotva rozešli. Jenže v tuhle chvíli je Thomas jedním z mála lidí, kterým můžu věřit.

			Je svěží říjnový den a kromě pár rodičů s dětmi na hřišti je náměstí téměř opuštěné. Podívám se k Tamsinině domu a přemýšlím, co asi dneska dopoledne dělá. V jednom z oken v horním patře někoho zahlédnu, ale nedokážu poznat, jestli to je ona nebo Connor, i tak ale zamávám, protože ať už je to kdokoliv, tak mě určitě vidí.

			„Alice!“

			Otočím se a uvidím Willa v zářivě barevné šále, jak ke mně spěchá.

			„Ahoj Wille,“ pozdravím vesele. Snad mě neviděl vycházet z hotelu. Jestli jsem nechtěla, aby někdo věděl, že tam přespávám, tak jsem si měla vybrat hotel trochu dál od Kruhu. „Byl jsi na nákupu?“

			„Ne, jen se projít. Procházím si zrovna nový scénář a potřeboval jsem pauzu. Už jsi zpátky? Eve říkala, že jsi jela pryč.“

			Až pozdě si uvědomím, že jsem vlastně tvrdila, že budu pryč až do zítřka. „Jo, zrovna jsem se vrátila,“ řeknu mu.

			Nepřítomně přikývne. „Eve si minule moc užila ten váš den v Oranžérii.“

			„Já taky. Nevím teda jak Eve, ale já jsem tam toho snědla až moc.“

			„Jen jsem chtěl… Eve mi říkala, že sis prý párkrát myslela, že byl někdo v noci u vás v domě?“

			„Asi se mi to jen zdálo,“ odpovím s údivem, proč se o tom teď zmiňuje.

			Rychle se na mě podívá. „Nechci tě děsit, ale Eve ti přece říkala, že si to Nina myslela taky.“

			„Jo, říkala.“

			„No tak… vážně ti nevadí tam být sama? Jestli se Leo ještě nevrací, můžeš klidně zůstat u nás.“

			„To je od tebe moc milé, ale vážně jsem v pohodě.“

			Zadívá se na mě svýma modrýma očima. „Promiň, Alice, ale nechápu, proč jsi ochotná to riskovat, když víš, co se stalo Nině.“

			„Tak Ninu zabil Oliver, ne? Proč bych měla něco riskovat?“

			„A co když ne?“

			Zastavím se. „Co se to snažíš říct, Wille?“

			Strčí si ruce do kapes. „Jen že se mi nikdy tak úplně nelíbila teorie, že ji zabil. Olivera jsem tak dobře neznal, byli jsme sousedé jen pět měsíců, ale znal jsem ho natolik, aby mě šokovalo stejně jako ostatní, když ho zadrželi za vraždu Niny. Když ale tvrdili, že jeho sebevražda dokazuje jeho vinu… nemohl jsem tomu uvěřit. Nic jsem neříkal, protože ho tu všichni znali přece mnohem líp než já, a tak jsem to přičetl tomu, že jsem u něj asi něco přehlédl. Pak ses objevila ty a začala ses vyptávat a já teď nevím. Co když je skutečný vrah pořád mezi námi a máme ho přímo před očima?“

			Vypadá tak upřímně, naprosto upřímně. Jenže někde vzadu v hlavě mi našeptává hlásek, že je to herec, zatraceně dobrý herec. Když mu Eve pověděla o tom našem rozhovoru v Oranžérii, vyprávěla mu i o tom, jak jsem jí minulý týden řekla, že si nemyslím, že tu je jakákoliv záhada k řešení? Snaží se na mě Will jen nalíčit past?

			„Je mi moc líto, jestli jsem způsobila nějakou tvou nejistotu ohledně toho, co se stalo,“ pronesu a pokračuju dál, protože chci, aby tenhle rozhovor skončil co možná nejdřív. „Na začátku jsem neznala všechna fakta, a když je teď mám, tak si vážně myslím, že Oliver Ninu zabil kvůli tomu poměru. A jestli se policie nedomnívá, že by bylo ještě co vyšetřovat, tak vlastně nevím, proč jsem si to myslela já.“ Rozpačitě se zasměju, protože dokážu hrát taky. „Někdy mě napadá, jestli jsem se jen nechtěla udělat zajímavější, než doopravdy jsem… víš, takový pokus se v Kruhu nějak zapsat.“

			„Aha. No, tak v tom případě bych to měl asi taky přijmout,“ řekne a nedá se poznat, jestli je zklamaný, nebo se mu ulevilo.

			Dojdeme k bráně naproti našim domům.

			„Hodně štěstí s tím scénářem,“ popřeju mu a vydám se k naší cestičce.

			„Díky, Alice. A nezapomeň, že kdybys cokoliv potřebovala, tak jsem hned vedle.“

			Nechtěně se zachvěju. Mělo to znít jako uklidnění. Jenže to vyznělo spíš jako výhružka.
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			Thomas dorazí v půl třetí v tmavě modrém obleku a světle modré košili. Oproti jiným dnům vypadá nějak pobledle.

			„Právě jdu od Helen,“ řekne.

			„Jak se jí daří?“

			„Moc dobře ne. Někdy je to těžké, když si člověk vzpomene, jaká byla.“

			„To je mi líto,“ vydám ze sebe a znovu mě napadne, jestli nejsou víc než jen přátelé.

			Jdeme si sednout do kuchyně.

			„Když jsme byli na univerzitě, asi jednou nebo dvakrát jsme si spolu vyšli,“ vypráví, jako by mi snad četl myšlenky. „Zjistili jsme ale, že fungujeme lépe jako přátelé než jako partneři.“ Sáhne si do náprsní kapsy saka a vyndá peněženku. „Tohle jsme my za lepších časů,“ prohlásí a vytáhne fotku. „Vzal jsem ji s sebou dneska dopoledne, aby se na ni mohla Helen podívat.“

			Chvíli si ji prohlížím. Jeho mladší verze má delší vlasy a paži má okolo ramen dívky s pěkným obličejem a rozesmátýma modrýma očima. Vypadají tak bezstarostně, až si říkám, jak těžké asi pro Helen bylo tu fotku vidět.

			„Prý je ráda, že tehdy nevěděla, že její život skončí tak brzy, už ve třiačtyřiceti letech,“ pronese Thomas. „Někdy mě napadá, jestli si Nina pomyslela totéž, když věděla, že zemře.“

			Vrátím mu fotku. „Prosím, přestaň.“

			„Omlouvám se,“ hlesne zkroušeně. „Po návštěvě u Helen mi je vždycky trochu smutno, ale je neprofesionální nosit si špatnou náladu do práce.“ Na okamžik mě zasáhne zklamání, že mě považuje za práci. „A taky jsem neměl čas na oběd, a tak asi potřebuju cukr. Jsem diabetik.“

			Vyskočím na nohy. „Tos měl říct, zdál ses mi nějak pobledlý. Udělám ti něco k jídlu… co by sis dal?“

			„Sušenka nebo banán bude stačit, jestli máš.“

			„Mám, ale ještě jsem neobědvala a chtěla jsem si udělat omeletu. Se sýrem a houbami… bude to ok?“

			„To zní báječně, ale nechci, aby sis se mnou dělala starosti.“

			„Vůbec mi to nevadí.“

			Vytáhne si telefon a položí ho na stůl. „Bohužel ale nemám žádné nové informace ohledně té vraždy ve Francii. Měl bych se ale snad něco dozvědět do konce týdne.“

			„Nepodařilo se mi najít, že by za ni někoho odsoudili,“ řeknu.

			„Mně taky ne. Takže to bude nejspíš ještě nevyřešený případ. I tak si ale pořád myslím, že je to dost nepravděpodobné, že by ty dvě vraždy spolu souvisely, vzhledem k tomu, že se staly v různých zemích.“

			Během krájení hub mu vyprávím o rozhovoru mezi Eve a Tamsin, který jsem zaslechla, když jsem šla k Tamsin na kafe. Připadám si provinile, že mu to říkám, ale chci znát jeho názor.

			„Ví Leo o těch dírách v plotu mezi vámi a sousedy?“ zeptá se.

			„Ano, říkala jsem mu o nich. Považoval to za dobrý nápad.“

			„Snad ti nebude vadit, že se ptám, ale jak to mezi vámi vypadá?“

			„Teď tady nebydlí.“

			„To je mi líto.“

			Odvrátím se. Nechci myslet na Lea. Přeliju rozmíchaná vajíčka do dvou pánví a začnu je pomalu smažit. Když okraje omelety začnou tuhnout, zamíchám vejce tak, aby se smažila rovnoměrně. Ten jednoduchý úkon mě zvláštně uklidňuje.

			„Seznámila ses s Tamsininým manželem?“ zeptá se Thomas.

			„Ano.“

			„Co si o něm myslíš?“

			„Nemyslím si, že to je vrah, jestli se ptáš na tohle.“

			„Vím, že ti neřeknu nic nového, ale vzhled může být zavádějící.“

			„Máš pravdu, to už jsem zjistila,“ pronesu rozechvěle a přidám k vajíčkům houby a trochu sýra.

			Soucitně se usměje. „Jestli si ale Tamsin myslela, že má s Ninou poměr,“ začne.

			„Neměl,“ přeruším ho rychle a vylíčím mu rozhovor s Tamsin v kavárně. „Jde ale o to,“ řeknu, když skončím, „že si nejsem jistá, co z toho je skutečně pravda.“

			„Hm?“

			Přeložím omelety napůl a zlehka je stlačím plochou vařečkou, aby se sýr uvnitř rozpustil. „Tak trochu si říkám, jestli to na mě Tamsin nenahrála. Když se mě tu lidi ptali, jak jsem na tu vraždu přišla, řekla jsem jim, že mi volala nějaká novinářka. A od té doby se Tamsin obává, že se mi ozvala proto, že se policie tím případem aktivně zabývá. Sice jsem to popřela, ale nejspíš si pořád myslí, že jsem s tou novinářkou v kontaktu. Co když mi schválně podsouvá nesprávné informace? Ty dva hovory – ten, co jsem zaslechla, a pak ten druhý následující den v kavárně –, něco na nich bylo divného.“

			„Zní to, jako by se Tamsin ze všech sil snažila tě přesvědčit, že její manžel Ninu nezabil. Na druhou stranu ti ale také řekla, že Connor snáší odmítnutí jen velmi těžce.“

			„Vím přesně, jak se Tamsin s Eve cítily, když se dozvěděly, že měla Nina poměr,“ řeknu, sesunu omelety na talíře a přinesu je ke stolu. „Těch pár vteřin minulý týden, kdy jsem považovala za možné, že Leo Ninu znal, bylo vážně hrozných. Dokonce i Mariu určitě napadlo, jestli to nebyl Tim, i kdyby jen na okamžik. A to je Tim ten nejméně pravděpodobný kandidát.“

			Thomas se uznale zadívá na omeletu. „Vypadá to skvostně, děkuju.“ Zvedne vidličku a nůž. „Zajímalo by mě, proč si myslíš, že je Tim nejméně pravděpodobný kandidát. Mohli se s Ninou sblížit díky jejich společnému zájmu o psychologii.“

			„Možná, ale s Mariou jsou takový nerozlučitelný pár. Stejně jako Eve s Willem, takže bych vsadila na Connora.“

			Posadím se naproti němu a během jídla se na něj potajmu zpod řas dívám. Připadá mi tak přirozené, že tu se mnou sedí u stolu.

			„Víš, jak jsi říkal, že to ostříhání vlasů u Niny mohlo být aktem odsudku?“ podotknu. „Pokud ji někdo odsuzoval, nebyla by to spíš žena?“

			Okamžitě svých slov lituju.

			„Myslíš na totéž, co já?“ zeptá se Thomas a hledí mi do obličeje.

			„Nevím.“ Ale ano, myslím, jenže se kvůli tomu cítím hrozně.

			„Tamsin rozhodně měla motiv,“ řekne. „Nejenže se k ní Nina obrátila zády, ale taky měla podezření, že s ní má její manžel poměr –“

			„Tamsin ale nikdy nevěřila, že Ninu zavraždil Oliver,“ přeruším ho. „Vždycky si myslela, že je nevinný. Proč by přitahovala pozornost k tomu, že ji zabil někdo jiný, pokud by to byla ona sama?“

			„Protože jsme už přece zjistili, že možná hraje hodně mazanou hru. A neslyšela jsi ji snad prohlásit, že každý je schopný vraždy?“

			Najednou toho je na mě moc. „Ne. Ne. Jsem si na sto procent jistá, že to nebyla Tamsin. Nemůžu uvěřit, že mě to vůbec napadlo.“ Opřu se, protože od něj potřebuju být dál, dál od toho všeho, co tady děláme. Jenže to není dost, a tak radši vstanu a začnu sbírat talíře. „Omlouvám se, ale tohle není správné. Nemohli bychom zkrátka přijmout fakt, že Ninu zabil Oliver?“

			„Tak jako to spokojeně udělali všichni ostatní,“ odvětí tiše.

			„Třeba to byl on,“ opáčím.

			Vstane a vezme mi talíře. „Možná že ano,“ řekne. „Dokud si ale nebudu jistý, nenechám to na pokoji, kvůli Helen i kvůli Oliverovi. Věř mi, kdybych si myslel, že je vinen, tak bych se tou vraždou nezabýval. Jenže tu toho nesedí příliš mnoho. A Oliver taky přísahal Helen, že to neudělal. Helen tvrdí, že by jí nelhal, a já jí věřím.“ Odnese talíře ke dřezu a pak se ke mně otočí. „Cítím se stále hůř a hůř, že jsem tě do toho zatáhl. Nevím… možná bys byla radši, kdybych odešel?“

			„Ne, nechoď. Ale co kdybychom si povídali o něčem jiném?“

			„Ano,“ souhlasí s úlevou, „dobrý nápad.“

			Nevím, jestli to je jen tím, že jsem pro něj uvařila, ale najednou se cítíme spolu natolik dobře, že jsme ochotní povídat si o sobě. Thomas mi vypráví, jak se před třemi lety rozvedl, a že teď bydlí v jižní části Londýna. Je mi ho líto, když mi vysvětluje, jak se s bývalou ženou dohodli, že budou mít jejich šestiletého syna ve střídavé péči, ale protože nakonec nechtěli narušit jeho každodenní život, syn tráví většinu času s jeho ženou.

			„To se ale změní, až půjde v září do školy,“ pokračuje Thomas. Udělala jsem kafe a znovu sedíme spolu u stolu. „Jeho nová škola je blíž k místu, kde bydlím já, a tak u mě bude každý druhý týden. Nemůžu se dočkat. Moc mi chybí.“

			Taky mi vypráví, že vyrůstal s knížkami o Sherlocku Holmesovi, a když pak vystudoval psychologii a kriminologii, rozhodl se stát soukromým detektivem místo toho, aby nastoupil k policii, jak původně zamýšlel. Na oplátku mu vyprávím o sobě a Leovi, jak jsme chtěli v Londýně začít společně opravdu žít a že se cítím provinile, že mu nejsem schopná odpustit ty jeho lži, a jak mě zaskočilo, že jsem to od něj nečekala.

			„Když se nad tím zamyslíš, tak není až tak překvapivé, že jste zjistili, jak je těžké společně žít, když jste se vídali jen o víkendech,“ poznamená Thomas. „Dva dny v týdnu během kolika… dvaceti měsíců? To je dohromady sotva tři až čtyři měsíce společného času.“

			„Takhle jsem o tom nikdy nepřemýšlela,“ prohlásím a už se tak provinile necítím.

			Vyprávím mu taky o tom, jak jsem přišla o rodiče a sestru, a přiznám své obavy, že je moje sestra důvod, proč se tolik zabývám Nininou vraždou.

			„Asi kdyby nebylo Niny – mojí sestry –, tak bych tu nebyla a nepovídala si s tebou. A nesnažila bych se společně s tebou zjistit pravdu. Nejsem si svými motivy vůbec jistá a bojím se, že nejsou úplně čisté. Ninu jsem neznala, neměla bych se tím tak zaobírat. Jenže někdy, když vzpomínám na sestru nebo na Ninu, tak se mi pomíchají. Jako by byly jen jedna.“

			Oči má plné soucitu. „Myslíš, že se vám s Leem podaří to překonat?“

			„Ne, protože už žádný Leo a já není. Skrývání vlastní minulosti je pro mě příliš velká lež. Nemůžu s ním být.“

			Pomalu přikývne. „Co budeš dělat?“

			„Tohle je jeho dům, a ne můj, takže se vrátím do Harlestonu. Souhlasil, že tu můžu zůstat do příštího víkendu. Asi měl pocit, že to je to nejmenší, co pro mě může udělat.“

			„No… Helen se ptala, jestli by se s tebou nemohla setkat. Nechtěl jsem se o tom ještě zmiňovat, protože nevím, jestli by ti něco takového třeba nevadilo. Pokud jsi tu ale už jen jeden týden, tak –“ Hlas se mu vytratí.

			„Moc ráda se s ní setkám,“ řeknu.

			„Opravdu?“

			„Ano.“

			Poprvé za tu dobu, co ho znám, vypadá trochu nesvůj. „Co třeba příští středu? Mohli bychom třeba zajít na oběd a pak jít za Helen společně?“

			Zaplaví mě radost. „To by bylo skvělé.“

			„A během oběda bys mi možná mohla vysvětlit, jak se dostanu do Harlestonu? Jen abych ti mohl dát vědět, kdybych zjistil něco dalšího,“ dodá s úsměvem.

			„To bych určitě mohla,“ odvětím a taky se na něj usměju.

			„Bezva.“ Zvědavě se na mě zadívá. „Jak to Leo vzal, když jsi mu řekla, že je konec?“

			„Asi s tím byl smířený. A nejde jen o ty lži, ale taky o tu hloupost s vlasy.“

			„Jaká hloupost?“

			„Je to docela ponižující, a tak jsem se o tom ještě nezmínila.“

			„Co se stalo?“

			Neochotně, protože to Lea ukazuje v opravdu špatném světle, mu vyprávím o poházených vlasech po domě a jak jsem našla ve skříni blonďatý culík.

			„A je vlastně legrační, že se mě tím asi snažil vystrašit, abych si myslela, že to jsou Nininy vlasy,“ pokračuju. „Jenomže mi to nedošlo. Předpokládala jsem, že jsou moje, protože po smrti rodičů a sestry mi vlasy hodně vypadávaly, a tak jsem si myslela, že se mi to děje znovu tentokrát kvůli stresu z té vraždy.“

			„Proto je pořád nosíš svázané?“

			Zvednu ruku a rozpačitě se vlasů dotknu. „Ano, už jsem si na to tak zvykla. Leo se taky nejspíš v noci plížil po domě, další taktika, aby mě vyděsil. Nedokážu být s mužem, který si myslí, že je v pořádku někým takhle manipulovat.“

			Thomas se zamračí. „Jak to myslíš, že se plížil po domě? Neříkalas, že tu nebydlí?“

			Suše se zasměju. „Přesně.“

			„Tomu asi nerozumím.“

			„Zkrátka jsem si několikrát v noci myslela, že je někdo u mě v pokoji a dívá se na mě. Poprvé to bylo dost děsivé, ale nic se vlastně nestalo, a tak jsem se přesvědčila, že tam nikdo nebyl, že jen cítím Ninina ducha.“ Tváře mi zrudnou. „Vím, že to zní hloupě, ale když zemřela moje sestra, cítila jsem občas její přítomnost, zvlášť v noci, a tak nebylo těžké přesvědčit samu sebe, že jde o totéž. A jak už jsem říkala, nikdy se nic nestalo a v domě nebyla jediná stopa po něčí přítomnosti, a tak mi to nevadilo. Jenže tuhle mi Eve řekla, že než Nina zemřela, několikrát se i jí stalo, že měla dojem, že v domě někdo je. Což teda úplně rozbilo moji duchařskou teorii.“

			„Proč by to ale Leo dělal?“

			„Aby mě vyděsil a já z domu odešla.“

			„Ale vždyť je to jeho dům, měl právo tě požádat, abys odešla.“

			„Jo… možná ale chtěl, abych to udělala sama, aby si lidi v Kruhu mysleli, že jsem odešla kvůli strachu, a ne proto, že mě vyhodil. Všichni vědí, že mi o Nině neřekl. Nejspíš se potřebuje očistit, aby tu mohl dál bydlet.“

			„Pokud ale totéž zažívala i Nina, tak se po domě musel plížit někdo jiný, ne?“ Thomas zní úplně vyvedený z míry. „Kdo ještě má klíče od domu?“

			„Nikdo, pokud vím.“

			„Jsi si jistá? Je docela běžné dávat klíče sousedům pro případ nutnosti. Můj soused je taky má.“

			„Leo mi nikdy neřekl, že by někomu klíče dával, ale můžu se ho zeptat.“

			„Ptala ses ho na to noční plížení?“

			„Ne, zapomněla jsem na to, protože mi to asi vzhledem ke všem těm dalším lžím nepřipadalo tak důležité. Ptala jsem se ho ale na ty vlasy. Řekla jsem mu, že to je ubohé, a on mi na to opáčil, že to nedělal, aby se mi to líbilo. Tak mě tak napadá, jestli jsem ho vůbec kdy znala.“ Smutně se na něj podívám. „Mohli bychom změnit téma?“

			Když o hodinu později odchází, mám dojem, že jsme konečně přátelé.

			Vím, že to cítí stejně. Když stojíme ve dveřích a loučíme se, tak si nejspíš oba přejeme, aby to odpoledne nikdy neskončilo.

			„Vážně v tom chceš být dál tak zatažená?“ zeptá se a dívá se na mě tak upřeně, že nedokážu odvrátit pohled.

			„Jestli Oliver Ninu nezabil, chci, aby se vrah dostal před soud.“

			„Ať je to kdokoliv?“ pronese tiše.

			Zamyslím se nad lidmi tady v Kruhu, z nichž některé považuju za přátele. Pak si ale vzpomenu na Ninu, jak zemřela a jak musela trpět. A taky na svoji sestru, které se spravedlnosti nedostalo.

			„Ať je to kdokoliv,“ odpovím odhodlaně.
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			Než se vrátím do hotelu, zavolám Leovi. Je sice v práci, ale už mě netrápí, že ho vyruším.

			„Kromě mě a tebe,“ začnu rovnou, „má ještě někdo klíče od našeho domu?“

			„Proč… stalo se něco? Zabouchla sis? Můžu přijet.“

			„Ne, o to nejde.“ Odhodlaně se nadechnu. „Na něco se tě zeptám a ráda bych dostala upřímnou odpověď. Chodil jsi v noci k nám domů?“

			„Cože?“

			„Je to jednoduchá otázka, Leo. Chodil jsi v noci k nám a plížil ses po domě, abys mě vystrašil?“

			„Je to taky dost zvláštní otázka. Proč bych něco takového dělal?“

			„Abych odešla.“

			„To si vážně myslíš, že bych něco takového udělal?“ Mluví tiše, protože je ještě v práci. „Navíc jsem většinu času v Birminghamu, jestli jsi zapomněla.“

			„Ale ne pořád.“

			„Můžeš chvíli počkat?“ Slyším, jak někomu říká, že potřebuje pár minut, a pak se vrátí k hovoru. „Hele, možná nejsem zrovna čestný, ale nejsem psychopat.“

			„Vážně? A co ty vlasy?“

			„Jaké vlasy?“

			„Ten culík ve skříni.“

			„Netuším, o čem to mluvíš.“

			„Ale no tak, Leo, vždyť jsi to přiznal.“

			„Přiznal co?“

			Nedokážu už ovládnout vztek. Jsem už z těch jeho lží tak unavená.

			„Že schováváš vlasy ve skříni a roznášíš je po domě, abych si myslela, že jsou Niny.“

			Dlouho se neozve. „Alice, začínám si o tebe dělat starosti. Vážně netuším, o čem to mluvíš.“

			Ten jeho klidný hlas mě rozzuří ještě víc. „Psala jsem ti! Napsala jsem, že jsou ty vlasy ubohé, a tys mi odpověděl, žes to nedělal proto, aby se mi to líbilo!“

			„Jo, moje vlasy, že jsem se ostříhal. Nedělal jsem to kvůli tobě, abych na tebe udělal dojem nebo tak. Prostě mi to připadalo jako dobrý nápad a že se to k těm vousům líp hodí.“ Odmlčí se. „Můžeme se vrátit k tomu, jak jsi mě obvinila, že se plížím po domě?“

			Snažím se nějak zpracovat informaci o těch vlasech. „Nezdá se mi to, Leo.“

			„Nic takového jsem neřekl. Taky jsem si přece myslel, že tam někdo je po tom večírku na uvítanou, ne?“

			„Ze začátku jsem si myslela, že se mi to jen zdálo,“ řeknu. „Nikdy se totiž nic nestalo. Ale Eve mi řekla, že než Nina zemřela, tak si několikrát myslela, že v domě někdo je.“

			„Ze začátku?“ zvýší rozrušeně hlas. „Kolikrát se to stalo?“

			„Nevím… asi tak čtyřikrát nebo pětkrát.“

			„A to tam pořád přespáváš?“

			„Ano, protože se nikdy nic nestalo. A jak jsem říkala, myslela jsem, že se mi to jen zdálo. Ale abychom se vrátili k mé původní otázce, má ještě někdo klíče k našemu domu?“

			„Ano, Will a Eve. Dal jsem je Willovi, když jsme se nastěhovali.“

			Srdce se mi rozbuší. „Aha.“

			„Nemyslíš si ale snad, že by jeden z nich chodil k nám domů a snažil se tě vyděsit?“

			„Ne,“ odpovím, ale v duchu křičím Willovo jméno.

			„A co to mělo být s těmi vlasy ve skříni?“

			Zašklebím se, jak jsem to popletla. „Promiň, někdo mi volá. To je Debbie. Můžu ti zavolat později?“

			„Jasně.“

			Zavěsím. Debbie mi nevolá, ale potřebuju to promyslet. Vážně si to potřebuju promyslet.

			Za deset minut už stojím přede dveřmi u Eve a čekám, až mi přijde otevřít.

			S trhnutím je otevře. „Skvělé načasování!“ Zaslechnu hlasy z kuchyně. Eve otevře dveře dokořán. „Pojď dál.“

			„Ne, to je dobrý, nechtěla jsem rušit, jen –“

			Chytí mě za ruku. „Nedělej drahoty, ostatní jsou tady. S dětmi je to trochu hlučnější, ale už bylo na čase, abychom si daly čaj u mě.“

			„Super,“ řeknu a vzpomenu si, že ve středu po józe chodí Eve s Tamsin a Mariou pro děti do školy a pak si společně dávají čaj.

			Jdu za ní do kuchyně, která je plná lidí. I přes chladnější počasí jsou francouzská okna do zahrady otevřená a Mariini tři kluci a Tamsininy holčičky pobíhají po místnosti a ze stolu si berou dortíky, aby si je mohli sníst venku. Tamsin s Mariou sedí u stolu a Will s Timem se opírají o linku s hrnky čaje v rukou.

			„Ahoj Alice,“ pozdraví sborově.

			Mávnu všem na pozdrav. „Ahoj.“ Podívám se na Willa s Timem. „Netušila jsem, že jste součástí středečních setkání i vy.“

			„Jsme jen čestní členové dnešní odpoledne, protože jsme zrovna oba doma,“ vysvětlí Tim.

			„A protože jsem zaslechl Mariu, jak nabízela, že přinese svůj čokoládový dort,“ dodá Will. „Musíš ochutnat, Alice, je naprosto skvostný.“

			„Posaď se.“ Eve se vyšvihne na linku vedle stolu. „Wille, podej Tamsin hrnek pro Alice.“

			Vytáhnu si židli vedle Marii, která mi ukrojí kousek dortu, a Tamsin mi mezitím nalije čaj.

			„Díky,“ prohodím a snažím se vytěsnit myšlenky na to, že jsem tři osoby v této místnosti někdy podezřívala z Nininy vraždy.

			„Měla ses hezky?“ zeptá se Eve.

			„Jo, díky. A vlastně proto jsem i přišla… Debbie, kamarádka, u které jsem byla, přijede na pár dnů za mnou, a tak bych jí ráda dala vlastní klíče, aby mohla vyrážet ven, kdy bude chtít. A Leo říkal, že máte naše náhradní.“

			„Jo, vydrž.“ Will dojde ke zdi u lednice. „A jak se vůbec má?“

			„Dobře, díky. Pořád pracuje, jako vždycky.“ Ještě se necítím připravená jim říct, že to mezi námi skončilo.

			„Někde je tady máme,“ řekne Will a prohlíží si řadu klíčů. „Tyhle to nejsou, viď?“

			„Ty jsou moje,“ ozve se Tamsin.

			„Myslel jsem si to.“ Will se zamračí a otočí se k Eve. „Kromě náhradních klíčů tvojí mámy a těch Tamsininých tu jsou asi všechny naše. Nemáš ty Aliciny?“

			„Ne, ani jsem nevěděla, že je máme.“

			„Leo mi je dal, když se přistěhovali. Dal jsem je sem k ostatním.“ Otočí se zpátky k háčkům. „Pojď se podívat, Alice, poznáš je spíš než já.“

			Nechám dort na stole a dojdu k němu.

			„Vidíš je tady?“ zeptá se.

			„Ne.“

			„Ale měli jsme je, protože si pamatuju visačku s číslem 6. Nevím o tom, že by si je Leo bral zpátky, ale nemohla by ses ho radši zeptat?“

			„Zrovna jsem s ním mluvila. To on mi říkal, že máte naše náhradní klíče vy.“

			Will se podrbe na hlavě. „Nevím, kde by mohly být. Eve, neudělalas s nimi něco? Nedalas je jinam?“

			„Jak bych mohla, když jsem ani nevěděla, že je máme?“ řekne rošťácky a seskočí z linky. „Možná budou v pracovně.“

			„Proč by byly tam?“

			„Nevím, ale je to jediné místo, které mě napadá, kde by mohly ještě být. Pojď se mnou, Alice.“

			Jdu s Eve do pracovny, kde prohledáme stůl i šuplíky. Ale klíče nikde nejsou.

			„Divný,“ prohlásí Eve. „Promiň, Alice. Budu je pak hledat, až všichni odejdou.“

			Zjevně jí to moc starostí nedělá, zatímco mě se do už tak přeplněné hlavy vkrádá další možnost, která se mi ani trochu nelíbí. Mohl by Will lhát? Možná že ty klíče dal někam jinam, nebo jsou v kapse džínů, které měl na sobě na své poslední noční výpravě. Možná to ale není on, možná někdo jiný viděl naše klíče na stěně u lednice a vzal si je. Podívám se na Tamsin a pak na Tima a Mariu. Všichni tady bývají poměrně dost často.

			„Nic se neděje,“ ujistím je, ale ono se děje, protože teď, když vím, že se po domě neplíží Leo a naše náhradní klíče zmizely, tak až zítra odejdu z hotelu, nebudu moct už v domě spát.

			Dojím dort, omluvím se a odejdu.

			„Kdy má ta kamarádka přijet?“ zeptá se Will, když mě jde vyprovodit ke dveřím.

			„V pátek,“ odpovím.

			„No, tak snad ty klíče do té doby najdeme.“

			V hotelu mi zazvoní telefon. Je to Ginny.

			„Jak se máš?“ zeptá se.

			„Fajn.“

			„Opravdu?“

			„Jo, proč?“

			„Volal mi Leo. Má o tebe starost, Alice. Pověděl mi, žes ho obvinila, že se v noci plíží po domě, a pak něco, čemu nerozuměl, o tom, že snad roznáší všude vlasy.“

			„Bylo to nedorozumění,“ řeknu. „A navíc trochu přehání.“

			„Hm,“ opáčí nepřesvědčeně. „Ještě jsi pryč?“

			„Jo.“

			„Promiň, Alice, ale tomu nerozumím. Požádala jsi Lea, abys mohla v domě ještě dva týdny být, a pak odjedeš pryč.“

			„Zítra se vracím.“

			Vzdychne. „Řekneš mi, co se děje?“

			„Nic se neděje. Promiň, ale budu muset končit. Můžu ti zavolat zítra?“

			„Jasně, ale –“

			„Díky, Ginny, tak zítra.“

		


		
			MINULOST

			Nová klientka se mi líbí. Už teď je mi jasné, že to s ní bude složitější, ale to nevadí. Sedí naproti mně, štíhlé nohy překřížené, a vyzařuje z ní sebevědomí. Je to žena spokojená sama se sebou. Všichni si ale v sobě neseme i temné stránky, a čím hlouběji jsou pohřbené, tím je to zajímavější.

			Vezmu si notes ze stolku a vyndám pero z kapsy. Jistě by šlo na poznámky používat i notebook, ale klienti rádi vídají starý dobrý notes. Problém s monitory je asi ten, že klient vlastně nikdy nemůže vědět, co se za nimi doopravdy odehrává, jestli si píšeme poznámky nebo se díváme na Netflix.

			Začnu jí klást standardní otázky a ona pobaveně nadzvedne obočí.

			„Vážně?“ zeptá se.

			Zamračím se, a tak se zastydí, narovná se, nohy si dá vedle sebe, uhladí si sukni a s plnou pozorností mi začne odpovídat.

			„Proč jste tady?“ zeptám se na závěr. A pak samozřejmě přednesu obvyklou litanii o tom, jak vše, co řekne, zůstane mezi zdmi této místnosti.

			Tato místnost. Rozhlédnu se po světle růžových stěnách a okně, které vede na ulici. Na okně nejsou žádné žaluzie, které by nás chránily před slídivými pohledy, jen závěsy a ty zatáhnout v tuhle denní dobu nemůžu. Proto jsou křesla natočena tak, aby klientka seděla čelem do zadní části místnosti. Rozvaha je jako vždy důležitá.

			„Nemám žádné zásadní problémy,“ odpoví. „Jen jsem si říkala, že by pro mě bylo přínosné chodit na terapii, abych zjistila, jaké to je. A taky si povídat. Povídat si je vždycky dobré, ne?“

			„To rozhodně je,“ přikývnu.

			A tak si povídáme o jejím dětství – šťastné; jejím dospívání – žádné potíže; její kariéře – svou práci miluje. Jediné, o čem nemluví, je její manžel. Vím, že je vdaná, a tak to samo o sobě o něčem vypovídá.

			Odložím notes. „Jak dlouho jste už vdaná?“ zeptám se.

			Vypadá překvapeně, a tak se významně zadívám na tenký zlatý prstýnek na prsteníčku její levé ruky.

			„Mohla bych být vdova,“ řekne.

			„A jste?“ zeptám se.

			„Ne.“ Čekám. „Sedm let,“ odpoví, „jsem vdaná sedm let.“

			„Sedm šťastných let?“ zeptám se.

			„Sedm úchvatných let. Nebe naprosto bez mráčku.“

			Potlačím povzdech. Zklamala mě.

			Nakloním se k ní a upřu na ni pohled. „Víte, co říkal o štěstí Henry David Thoreau?“

			Teď vypadá zklamaně ona. Nakloní se ke mně blíž a také se na mě upřeně zadívá. „Ano,“ řekne, „vím přesně, co říkal Thoreau o štěstí. A je to jen hromada žvástů.“
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			Druhý den ráno se odhlásím z hotelu a přejdu náměstí k domu. Pod nohama mi šustí suché spadané listí. Mohla jsem si tam zamluvit ještě pár dalších dní, ale nelíbí se mi, když mě někdo šikanuje. No a to, že se mě někdo snaží vystrašit, abych nebyla ve vlastním domě, mi jako šikana připadá. A tak budu dělat to co dřív a budu přes noc vzhůru. Když něco uslyším, cokoliv, zavolám policii.

			Je zima a na lavičkách na náměstí nikdo není. Nepotkám ani nikoho, kdo by šel do práce, což není až tak překvapující, když je půl jedenácté. Je neuvěřitelné, jak nápadně si kvůli tomu připadám. Z horních oken domů by mě klidně mohla sledovat spousta lidí. Zvednu pohled a otáčím hlavou, abych během chůze viděla na domy. Začnu na levé straně u čísla 1 a pokračuju ke dvojce, trojce a čtyřce, pak k Eve a Willovi, přes náš dům k domu Lorny a Edwarda, pak k Geoffovu a Mariinu a Timovu. A zarazím se. Protože Tim tam je, v jednom z horních pokojů a dívá se, jak se dívám na něj. Zvednu ruku, abych mu zamávala. Jsem ráda, že nemůže vidět, jak mi po zádech přejel mráz. Zamává mi taky. Přidám do kroku, abych byla co nejdřív doma. Když ale procházím brankou, vyjde z domu Edward se zahradnickými nůžkami v rukou.

			„Dobré ráno, Alice,“ zavolá na mě. „Byla jste se projít?“

			„Ano, v tomhle ročním období je venku nádherně. Jak se vám a Lorně daří?“

			„Je nám dobře.“

			„Vlastně jsem vám chtěla říct, že z Kruhu odcházím. Leo ale ne. Ten zůstane.“

			„Ech, to je mi líto,“ řekne. „Kdy odcházíte?“

			„Chtěla jsem až příští víkend, ale možná odjedu dřív.“

			„Vážně? Dobrá. No, bude nám líto, že tu nebudete.“

			„Vyřídíte to Lorně, prosím?“ požádám.

			„Ano, samozřejmě.“

			„Přijdu se ještě rozloučit,“ slíbím.

			„To bude fajn. Lorna vás ráda uvidí.“

			Přelétnu pohledem k domu Marii a Tima. Tim je ještě u okna. Edward se zadívá stejným směrem a zamává Timovi.

			„Na shledanou, Edwarde,“ řeknu nepřítomně. Vydám se pryč, ale Edward se ke mně přišourá.

			„Neříkejte nikomu, kdy odjíždíte,“ zašeptá. Pak znovu promluví normálně nahlas: „Nashle, Alice.“

			Vejdu domů a srdce mi splašeně buší. Nejdřív Lorna, teď Edward. Dvě varování, nevěř nikomu a nikomu nic neříkej. Před kým mě varují? Edward viděl, jak nás sleduje Tim. Proto mi to pošeptal?

			Přecházím po pracovně a přemýšlím nad Timem. Fyzicky nepůsobí nijak divně, a když přišli všichni na večeři, byl neskutečně milý a pomáhal mi v kuchyni. Je ale něco trochu divného na tom, jak se pořád dívá z toho okna. Mohlo by to být ale naprosto nevinné. Studoval psychologii a psychologie přece je o lidech, jak mezi sebou interagují. A jestli se školí na psychoterapeuta, tak je přirozené, že ho lidé zajímají. Navíc psychologové a psychoterapeuti lidem pomáhají, nezabíjejí je.

			Jakmile mě tohle napadne, vystřelí mi někde z podvědomí vzpomínka na jeden případ. Před několika lety psali v novinách o nějaké ženě a jejím terapeutovi, jak spolu utekli. Byla to tehdy hlavní zpráva, protože na začátku byla žena považována za pohřešovanou, a když se ani po několika dnech nenašla, v médiích se spekulovalo o její vraždě. Nemůžu si vzpomenout, proč se to změnilo, jestli se nakonec přihlásila a oznámila, že utekla se svým terapeutem, nebo jestli je někdo viděl spolu.

			Najdu počítač, otevřu si vyhledávač a zadám žena a terapeut. Objeví se několik odkazů na novinové články z června 2016. Na jeden kliknu. Je to víceméně tak, jak jsem si to pamatovala – třicetiletá právnička Justine Bartleyová odešla jednoho dne z kanceláře během obědové pauzy, kdy chodila na terapii, a už se do práce nevrátila. Následující den ji manžel nahlásil jako pohřešovanou, protože se od večera neobjevila doma. Procházím další články se stejnými informacemi, až objevím důvod, proč to přestalo být pro novináře zajímavé. Justinina nejlepší kamarádka řekla policii, že se Justine zamilovala do svého terapeuta a že v týdnech předcházejících jejímu zmizení začala být zvláštně šťastná a zároveň tajnůstkářská. Ta kamarádka vypověděla na policii také to, že Justine měla nějaké potíže v manželství, a proto chodila na terapii. A protože se nenašla žádná stopa po jejím terapeutovi – doktoru Smithovi –, byla její kamarádka přesvědčená, že spolu utekli. Policie si také zjevně myslela, že jde o nejpravděpodobnější scénář. Hledám ještě další články o případu, ale stejně jako Justine Bartleyová se už nikdy žádné neobjevily.

			Červen 2016. Osmnáct měsíců před vraždou Marion Cartauxové ve Francii. Moc se tím ale nerozrušuju. Kromě toho, že měla Justine Bartleyová dlouhé blond vlasy, tak se její zmizení nijak nepojí s vraždami Marion Cartauxové a Niny. Navíc se nikdo nedomníval, že by na jejím zmizení mělo být něco zločinného.

			Přesto dál propátrávám fakta o zmizení Justine Bartleyové. Dívám se na videa ze zpráv i na rozhovory. Naposledy ji někdo viděl odbočovat na ulici v Hampsteadu. A krátce potom byl vypnut její mobilní telefon.

			Zavolám Thomasovi.

			„Věděl jsi, že Nina chodila na terapii?“ zeptám se.

			„Ne, ale je asi docela běžné, že terapeuti sami chodí taky na terapie.“

			„Jen když mi Tamsin řekla, že Nina chodila na terapii, tak jsem předpokládala, že k ženě. Co když to ale byl muž?“

			„Ehm… a co když byl?“ zeptá se Thomas zmateně.

			„Pamatuješ si na případ před třemi lety o pohřešované právničce Justine Bartleyové?“

			„Asi ano. Nezmizela potom, co odešla z práce během obědové pauzy? Aha, už chápu, kam tím míříš… ona odešla na sezení se svým terapeutem. Nevím ale, jestli tu je nějaká návaznost na Ninin případ, protože policie ten případ uzavřela s tím, že ti dva spolu utekli, ne?“

			„Ano, ale co když to tak nebylo? Zrovna jsem si o tom případu četla a policii se zjevně nepodařilo objevit jedinou stopu po terapeutovi jménem doktor Smith. Co když to nebylo jeho pravé jméno? Možná že spolu neutekli a Justine byla zavražděna.“

			V telefonu je ticho, jako by si Thomas říkal, jak mi sdělit, že jsem se pomátla.

			„Jestli si myslíš, že by doktor Smith mohl být Nininým terapeutem, tak mně to tedy připadá jako poměrně dost nepravděpodobné,“ prohlásí diplomaticky. „Můžeš se ale přece zeptat Tamsin, jestli se třeba Nina někdy nezmínila, jak se její terapeut jmenuje, nebo tak.“

			„Zkusím to, ale Tamsin nebývá zrovna vstřícná, co se týká otázek na Ninu. Nevím, jestli to je podstatné, ale Tamsin prosila Ninu, aby ji na terapii doporučila, ale Nina jí nikdy žádné jméno nepředala.“

			„Možná že se k tomu nedostala, nebo jí třeba nebylo příjemné, že by Tamsin chodila ke stejnému člověku. Ale je dobré na to nezapomenout. Zavolám Helen a zeptám se jí, jestli ví něco o tom, že Nina chodila na terapii. Když se nám nepodaří žádné jméno zjistit, tak si promluvím s tím člověkem od policie.“

			„Prima.“

			„Díky, Alice, tak zase brzy na slyšenou.“

			Zavěsím a dojde mi, že jsem narazila na problém. Nemůžu jen tak zavolat Tamsin a vyptávat se jí na Nininu terapii. Musím být rafinovanější, mluvit s ní osobně, popovídat si nejdřív o jiných věcech. Bylo by jednodušší, kdyby u toho byla Eve. Jenomže je čtvrtek a Eve bývá ve čtvrtek s mámou. Představa, že s ní nebudu moct mluvit až do zítřka, je frustrující – a to ještě za předpokladu, že budou obě mít volno.

			Chvilku to ještě zvažuju a pak napíšu Eve, jestli by neměla zítra čas na oběd, že bych si ráda zašla do brasserie kousek od Finsburského parku, kterou jsem dávno chtěla vyzkoušet. Už jsem tam sice jedla s Leem, ale to nemusí vědět. Navrhnu taky, že by se k nám mohly přidat i Tamsin s Mariou, když budou mít volno.

			Za deset minut přijde odpověď – je to skvělý nápad, už zjistila, že Tamsin i Maria můžou, pokud se tam potkáme v jednu, kdy má Maria pauzu na oběd. Uleví se mi, že všechny můžou, a tak jí odepíšu s podrobnostmi a slibem, že to tam zarezervuji.

			Během odpoledne se najednou ozve zvonek u dveří. Seběhnu dolů, protože mě napadne, že by to mohl být Thomas. Touhle dobou jsme se většinou potkávali. Možná že získal nějaké informace ohledně té vraždy ve Francii. Rychle se podívám do zrcadla, jestli mám upravené vlasy, a otevřu.

			Nestojí tam však Thomas, ale nějaký mladý muž s pískově žlutými vlasy a sebevědomým úsměvem.

			„Slečna Dawsonová?“ zeptá se.

			Ostražitě se na něj zadívám. „Ano.“

			„Ještě jsme se nesetkali.“ Napřáhne ke mně ruku. „Jsem Ben Forbes. Z Redwoods, té realitní kanceláře.“
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			Chvíli mi trvá spolknout zklamání, že to není Thomas.

			„Ehm, dobrý den,“ řeknu a potřesu si s ním rukou. Je mladší, než jsem čekala, asi okolo třiceti, a je velmi pohledný. „No, ráda vás poznávám, Bene.“

			„Byl jsem tu v Kruhu pracovně, probrat možný prodej nemovitosti, a tak mě napadlo se tu zastavit a představit se, když se známe jen přes telefon.“

			„Měla jsem vám zavolat a omluvit se,“ řeknu zahanbeně, že jsem to neudělala. „Vůbec mě nenapadlo, že by Leo o té vraždě věděl.“

			„Nedělejte si s tím, prosím, starosti. Jsem rád, že vás to neodradilo a žijete tady.“

			„Nebylo to snadné,“ přiznám. „A už tady moc dlouho nebudu. Za týden se chystám zpátky do Harlestonu. Leo ale zůstává,“ dodám, aby si nemyslel, že bude dům zase na prodej.

			„Jistě.“ Nevypadá překvapeně, a tak už možná ví od Marka, že jsme se s Leem rozešli. Zadívá se do chodby za mnou. „Ginny mi říkala, že jste nahoře spojili dva pokoje dohromady. Musí to vypadat úžasně.“

			Už už mám na jazyku pozvání, aby se šel podívat. Pak mě ale něco zastaví.

			„Tak co kdybyste se tu stavil někdy příště, až budete v okolí? Leo vám to určitě moc rád ukáže.“

			„To určitě udělám, díky. Je mi líto, že vám to nevyšlo.“

			„Mně taky,“ usměju se na něj. „A co golf? Ani nevíte, jak je Ginny vděčná, že berete o víkendech Marka ven.“

			Zasměje se. „Začíná mu to opravdu jít. No, tak já radši vyrazím. Třeba se ještě někdy uvidíme, až budete někdy u Ginny.“

			„To nepochybně budu. Díky, že jste se zastavil. Ráda jsem vás poznala.“

			„Já vás taky.“

			Při odchodu mi zamává a já se dívám, jak přechází silnici a mizí mi z dohledu na náměstí.

			Vytáhnu mobil a napíšu Ginny: Zrovna se u mě stavil Ben.

			Hned odpoví: Ty máš štěstí! Jak to?

			Byl tady v okolí a chtěl se představit.

			To od něj bylo milé. Je úžasný, viď?

			Ráda bych jí řekla, že je, ale že ne tolik jako Thomas, a cítím se provinile, že nemůžu, provinile, protože jsem jí o něm nikdy neřekla, ačkoliv jí většinu věcí jinak říkám.

			Vrátím se do pracovny, ale nedokážu se soustředit na práci, protože musím myslet na Benovu návštěvu. Není divné, že se tu tak objevil? Ginny si to nemyslí, psala, že od něj bylo milé, že se zastavil. Musím přestat každého hned podezírat.

			Dokonce i Willa, protože v osm hodin zazvoní u dveří a na prstu se mu houpe kroužek s klíči.

			„Našel jsem je,“ zahlásí a šťastně se usmívá.

			„Super! Kde byly?“

			„Na lince mezi Eviným bordelem. Asi spadly z háčku, a než jsme si toho všimli, zašantročili jsme je tam.“

			„To se stane,“ konstatuju, protože to tak je. „Díky, Wille.“

			Večer se přesunu do obýváku i přesto, že už si nemusím dělat starosti se ztracenými klíči. Plánuju strávit noc sledováním televize. A když budu unavená, můžu si zdřímnout na gauči.

			Nemám televizi puštěnou moc nahlas, ale okolo třetí ráno ji radši ztlumím úplně. Z kuchyně se ozval nějaký zvuk. Jsem si tím jistá. Se srdcem v krku vstanu z gauče a rozhlédnu se po pokoji. Jestli se někdo dostal do domu, tak musím zabránit tomu, aby se dostal sem. Nepochybně slyšel televizi, takže ví, kde jsem.

			Potichu zvednu konferenční stolek a dám ho těsně ke dveřím. Pak popadnu dvě lampy a postavím je na stolek. Jestli někdo ty dveře otevře, shodí stolek i s lampami, takže budu mít čas vytočit 999.

			Počkám pět minut. Tělo mám napjaté jako struna, telefon připravený v ruce. Pak čekám dalších pět minut, a když se nic dalšího neozve, pokusím se uvolnit. Nedokážu se ale přimět jít se podívat, jestli tam někdo byl. Na film se mi už dál dívat nechce, a tak se schoulím na gauči a přemítám, jestli mi to vážně stojí za to být tu ještě další týden. Důvod, proč jsem chtěla dva týdny, byla naděje, že se Thomasovi třeba podaří nějak v případu pokročit. A abych byla upřímná, protože jsem se bála, že už ho nikdy neuvidím. Jenže teď, když řekl, že za mnou přijede do Harlestonu, se už bát nemusím. Bude lepší, když odejdu. Řekla jsem Thomasovi, že chci, aby byl Ninin vrah dopaden, ať už je to kdokoliv. Co když se ale ukáže, že je to někdo odsud? Jak se pak budu cítit?

			V šest ráno roztáhnu závěsy a podívám se ven. Ještě je tma, ale v některých domech se už svítí. Lidé vstávají, aby mohli pokračovat ve svých každodenních povinnostech. A to je to, co chci. Chci každodenní rutinu, normální život, a ne život plný tajností a lží, strachu a nedůvěry. Vrátím se do Harlestonu dnes.

			Ten pocit, že mi z ramen spadla strašlivá tíha, je neuvěřitelný. Vrátím se na gauč a spím, dokud mi v deset nezazvoní budík. Stolek a lampy jsou ještě přede dveřmi, a tak je vrátím na jejich místo a jdu si do kuchyně udělat kafe. Když jsem se rozhodla odejít, tak musím zavolat Debbie, Leovi, Ginny a Thomasovi. Eve řeknu, že odjíždím, u oběda. Poprvé za dlouhou dobu se cítím šťastná. Nepatřím sem.

			Jakmile vejdu do kuchyně, je mi jasné, že se tam něco změnilo. Zastavím se a tělem mi projede velmi podivný pocit. Měla jsem pravdu, někdo tu byl. Cítím to na kůži i na jazyku. Jdu dál a pečlivě se rozhlédnu. Nic nevidím, ale něco je tu určitě jinak.

			Pohled mi padne na francouzská okna vedoucí na terasu. Dojdu k nim a zkusím kliku – jsou zamčená. Sehnu se k zámku. Nevypadá to, že by s ním někdo něco dělal, ale když se nad tím zamyslím, je logické, že se někdo dostává do domu právě tudy, protože kvůli zapuštěnému zámku na vchodových dveřích se přes ně nikdo dovnitř nedostane. Nedají se odemknout ani klíčem, pokud jsou zamčené zevnitř. Dřív se občas stalo, že jsem je zapomněla zamknout. Ale v poslední době ne. Od doby, kdy Leo odešel, jsem byla zamykáním posedlá.

			Jdu do pracovny pro klíče, které mi včera večer dal Will. Na kroužku jsou jen dva klíče k předním dveřím. Menší klíč k francouzským oknům tu chybí. Vzal si ho Will, než mi je vrátil? Nebo tam nikdy nebyl?

			Zavolám Leovi.

			„Je všechno v pořádku?“ zeptá se, jako by věděl, že není. Okamžitě se mám na pozoru. Jako teď ostatně kvůli všemu. Všechno a všichni jsou podezřelí.

			„Proč by nemělo být?“

			„Jen, že tě je teď nějak všude plno.“

			Spolknu naštvanou odpověď. Má pravdu.

			„Ty klíče, co jsi dával Willovi… byly jen k předním dveřím, nebo tam byl i klíček k francouzským oknům?“

			„Ehm… jen k předním dveřím. K francouzským oknům jsou jen dva, ten, jak máme v šuplíku v kuchyni, a pak je náhradní u mě v pracovně.“

			„Kde v pracovně?“ zeptám se a přitom už kontroluju zásuvku v kuchyni, jestli v ní klíček je. Je tam.

			„V horním pravém šuplíku mého stolu. Děje se něco?“

			„Jestli se někdo nějak dostává do domu,“ řeknu a vyběhnu schody, „tak to musí být jedině francouzskými okny, protože vchodové dveře zamykám zevnitř.“ Vejdu do pracovny a otevřu horní šuplík napravo. Náhradní klíč je uvnitř.

			„Nebo oknem,“ konstatuje.

			„To by způsobilo moc hluku. Vážně už žádný další klíč k francouzským oknům nemáme?“

			„Určitě ne. Ben mi dal všechny klíče, které měl.“

			„Ben?“

			„Z realitky.“

			„Ale zámky jsi nechal vyměnit, ne? Takže by klíče od něj stejně už nefungovaly?“

			„Nechal jsem vyměnit zámek u předních dveří, ale u francouzských oken ne. Připadalo mi to zbytečné.“

			V hlavě se mi rozdrnčí poplašný zvonek. „Takže,“ řeknu pomalu, „jak víš, že si Ben nějaký klíč k francouzským oknům nenechal?“

			„Proč by to dělal?“

			„Pokud je jediným logickým vysvětlením, jak se někdo dostává do domu, že chodí francouzskými okny, tak musí ještě někdo mít klíč, protože ty dva, o nichž víme, jsou na svém místě. Teď jsem to zkontrolovala.“

			„Nic neříkej… myslíš si, že si Ben jeden nechal a chodí nás strašit.“ Slyším v jeho hlase jasnou rezignaci.

			„Nebuď tak pochybovačný. Napadlo mě to, protože tu včera byl.“

			„Cože… Ben?“

			„Ano.“

			„Proč?“

			„Tvrdil, že tu byl někde v okolí a chtěl se představit.“

			„Možná jen chtěl být zdvořilý.“

			„Nebo měl postranní úmysly. Naznačoval, že by se rád šel podívat, jak jsme si to nahoře předělali.“

			„Nepustila jsi ho ale dovnitř, že?“

			„Ne, řekla jsem mu, ať se staví, až tu budeš ty. Působilo to divně a pak jsem včera v noci byla v obýváku a slyšela jsem něco z kuchyně. Nikde není žádná známka vloupání a nic nechybí. Ale právě proto si říkám… nemohl to být Ben?“

			„To je dost velký obrat. Co by byl, prosím tě, jeho motiv, když nic nechybí?“

			„Možná že znal Ninu –“

			„Ne.“ Leův hlas je tvrdý a na okamžik si myslím, že mi chce říct, že ví, že Ben Ninu neznal.

			„Co když ten dům prodával už Oliverovi s Ninou?“

			„Alice. Tohle musí přestat.“

			„Co?“

			„Tvoje posedlost tou vraždou. Dost hrozné je už to, že jsi podezírala mě a skoro všechny naše sousedy, že jsme v tom nějak zapletení. Když ale začínáš obviňovat našeho realitního makléře, když ani netušíš, jestli Ninu znal… takhle to nemůže jít dál.“

			„Nepřestanu, dokud nezjistím, kdo se tu v noci plíží po domě,“ odseknu prudce. „Protože někdo to dělá.“

			„Tak najdi důkaz. Až budeš mít důkaz, můžeme zavolat policii. Ale důkaz potřebujeme. Nemůžeme jim říct, že si zkrátka myslíme, že se nám někdo vloupal do domu, protože se nám akorát tak vysmějí. Takže dokud nenajdeš něco, co chybí, nebo něco, co je jinak, než by mělo být, tak nemůžeme dělat nic.“ Odmlčí se. „Přijedu domů, Alice. Neměla bys tam být sama.“

			„To je v pořádku, odjíždím. Vracím se do Harlestonu.“

			„Kdy?“ Jeho úleva je až hmatatelná.

			„Dneska, někdy později odpoledne. Jdu na oběd s Eve, tak potom. Zítra se můžeš zase nastěhovat.“

			„Je mi moc líto, že to skončilo takhle,“ řekne tiše.

			Oči se mi zalijí slzami. „Mně taky.“
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			V garáži najdu dva kufry a začnu do nich skládat oblečení, které mám dole v pracovně. Potom se vydám nahoru, protože potřebuju na příští týdny i nějaké džíny a mikiny. Mikiny pořád leží rozházené po podlaze, jak jsem tu spadla ze židle. Je dost hrozné, že jsem Lea obvinila, že ve skříni nechal ten blonďatý culík, ale díkybohu jsem ho aspoň neobvinila, že se v té skříni schovával. Někdo to ale dělal a byl tady v ten den, kdy jsem zahlédla obličej v okně, cítila jsem jeho vodu po holení. Myslela jsem, že byla Leova, protože jich má několik, a tak je vždycky přesně nepoznám.

			Představa, že byl někdo ve skříni a sledoval mě, jak hledám Lea za dveřmi koupelny, mi obrací žaludek naruby zpětným děsem. A co ten den po večírku, kdy si Leo myslel, že je někdo u nás v ložnici? Druhý den ráno jsem našla svoje boty odsunuté ke straně, takže to byl tehdy v noci taky někdo ve skříni?

			„Panebože, Alice, seber se!“ promluvím nahlas, abych se trochu vzpamatovala. Nikdo, kdo má všech pět pohromadě, by se neschovával ve skříni v místnosti, kde někdo spí. Jediným, čím jsem si jistá, je, že nám někdo chodil po domě. Co tady ale dělá, když je tady, kromě toho, že tu rozhazuje jednotlivé vlasy? Je tu něco dalšího, čeho jsem si nevšimla?

			Posadím se na postel a vzpomínám na všechny případy, kdy se stalo něco, co mi vrtalo hlavou. Jako když jsem nemohla najít svoje bílé letní šaty, které se pak náhle objevily a voněly vypraně. Nikdo by se ale nevplížil do nějakého domu, aby tam vzal letní šaty, vypral je a zase je vrátil do skříně. Ne, pokud by tedy nechtěl zjistit, co si může dovolit, než si toho někdo všimne.

			Vzpomínky mi běží dál. Vytáhnu mobil a znovu zavolám Leovi. Je sice v práci, ale tohle nepočká.

			„Vím, že to je vážně úplně hloupá otázka, ale po tom večírku u nás doma pral jsi mi ty letní šaty?“

			„Eh… ne.“

			„A ta přáníčka, co jsme od všech dostali, jak jsem je vystavila na krbovou římsu, položil jsi je obrázkem dolů? Jako vtip?“

			„Ne.“

			„Ok. A nechals mi bílou růži na parapetu okna u vchodových dveří?“

			„Kdy?“

			„Na tom nezáleží, chci jen vědět, jestli jsi něco takového někdy udělal.“

			„Ne.“

			„Nenechals mi teda doma růži?“

			„Ne.“

			„Dobře, díky.“

			Zavěsím, chvíli přemýšlím a pak mu zavolám potřetí.

			„Promiň,“ řeknu, „slibuju, že už znovu volat nebudu.“

			„To nevadí.“ Odmlčí se. „Měl jsem ti tu růži dát?“

			„Ne. Jen jsem ti chtěla poděkovat za to šampaňské, cos mi nechal v lednici. Zapomněla jsem na to.“

			„Jaké šampaňské?“

			„Ten Dom Pérignon.“

			„Dom Pérignon?“

			„Takže tos nebyl ty?“

			„Ne. Tvrdíš, že nám někdo dal láhev Dom Pérignonu do lednice?“

			„Nejspíš tam byla už od toho večírku,“ dodám rychle. „Někdo ji asi přinesl a dal vychladit.“

			„Takové láhve bych si teda určitě všiml,“ prohlásí. „Alice, co se děje?“

			„Jen se tomu snažím přijít na kloub.“

			Zavěsím dřív, než se stihne zeptat na cokoliv dalšího.

			Pošlu esemesku Debbie, že dorazím už dneska večer. Chvíli přemítám, jestli nezrušit oběd s Eve a ostatními a neodjet rovnou. Jenže i když mě půlka mozku varuje, že jsem v nebezpečí, tak ta druhá mě nabádá, že to všechno, co si myslím, že se stalo, nemůže být pravda. Navíc nechci odjet bez rozloučení s Eve. Sice jsem ji neznala příliš dlouho, ale cítím se s ní nějak zvláštně a nevysvětlitelně spřízněná.

			Debbie odpoví, že už chystá láhev vína. Napíšu Ginny, že odjíždím do Harlestonu už dneska a že si zavoláme o víkendu. A pak zavolám Thomasovi.

			„Neruším?“ zeptám se.

			„V pořádku, pár minut určitě mám. Podařilo se ti od Tamsin zjistit jméno Ninina terapeuta?“

			„Ne a vlastně nevím, jestli to je vůbec důležité. Někdy si říkám, jestli jsem se tak trochu nepomátla. Není přece jen trochu šílené spojovat zmizení jedné ženy před třemi roky s Nininou vraždou jen proto, že se v tom příběhu objevilo slovo terapie? Dokonce i ta vražda ve Francii… je hloupé si myslet, že to nějak souvisí s Ninou jen proto, že oběma ženám byly ostříhány vlasy. Leo mi říká, abych se té posedlosti vraždou zbavila. A já se na něj nezlobím, protože má pravdu, jsem tím posedlá. Jsem tím tak posedlá, že podezřívám každého z okolí, že je v tom nějak zapletený, přestože mi všichni říkají, že ji zabil Oliver.“

			„To je mi líto,“ hlesne tiše. „Ani nevíš, jak moc lituju, že jsem tě do svého pátrání zatáhl… zcela upřímně bych ho nejspíš už uzavřel, kdyby nebylo Helen.“ Vzdychne. „Nejsi jediná, kdo pochybuje nad svými motivy.“

			„Jak to myslíš?“

			„Jen že si někdy říkám, jestli v tom nepokračuju jen proto, abych tě mohl dál vídat.“

			Projede mnou záchvěv štěstí. „Však se můžeme vídat dál i tak.“

			„Ale jen proto, že už nejsi s Leem. Dokud ses tak nerozhodla, tak mou jedinou výmluvou tě vidět bylo vyšetřování.“

			„Chceš tím říct, že podle tebe teda Ninu zavraždil Oliver?“

			„Ne, to si nemyslím. Vrah je nejspíš na svobodě. Ale asi ho nikdy nebudu mít možnost najít. Příliš mnoho lidí lže a rozplést tu síť lží se ukazuje jako nemožné. A pokud nelžou, tak něco tají.“

			„Takže je to něco jako spiknutí?“

			„Ano. A pokud se někteří lidé z Kruhu vzájemně kryjí, tak bychom se k pravdě dostali, jen kdyby někdo z nich zběhl.“

			„Tak to je jedině dobře, že jsem ti ještě neřekla o své poslední hypotéze,“ prohlásím.

			„A ta je?“

			„Vážně to chceš slyšet?“

			„Ještě jsem to úplně nevzdal.“

			„Ok. Hypotézou je, že je do toho zapletený Ben.“

			„Ben? O Benovi jsem ještě neslyšel. Ve kterém domě bydlí?“

			„Ne, Ben z Redwoods. Je to makléř, který nám prodal tenhle dům.“

			„No tedy,“ řekne. „Ok.“ Odmlčí se. „Netvrdím, že se pleteš,“ dodá rychle, „jen netuším, jak jsi k tomu dospěla.“

			„Víš, jak mi připadá, že v noci někdo chodí po domě? No, tak nejspíš se dostává dovnitř francouzskými okny vzadu. Leo mi řekl, že Will má klíče od domu, a tak jsem si je od něj vzala, ale na kroužku jsou jen dva klíče, a to od vchodových dveří. Ověřila jsem si to u Lea a Will klíček k francouzským oknům nikdy neměl. Prý jsou jen dva a oba jsou tady doma. Dívala jsem se a opravdu tady jsou. Takže jestli se někdo dostává dovnitř francouzskými okny, musí mít vlastní klíč.“

			„A ty myslíš, že ho má Ben?“

			„Tak musel přece mít klíče od domu, aby sem mohl brát lidi na prohlídky. No a jediný zámek, který jsme nevyměnili, je ten od francouzských oken. A včera se tady taky objevil.“

			„Cože… přišel za tebou domů?“

			„Ano.“

			„Vysvětlil ti proč?“

			„Říkal, že byl v Kruhu ohledně možného prodeje jiného domu a chtěl se představit. Taky ale naznačil, že by se rád podíval, jak jsme si to nahoře předělali.“

			„Pustila jsi ho dovnitř?“ zeptá se s obavami, jež nedokáže skrýt.

			„Ne.“

			„Díkybohu. Znáš jeho příjmení?“

			„Ne, představil se, ale nepamatuju si to.“

			„To nevadí, podívám se na něj na webovkách. Redwoods jsi říkala, viď? Vydrž chvilku… a tady je, Ben Forbes. Víš, kdy se Nina s Oliverem nastěhovali?“

			„Ne, proč?“

			„Protože to byl možná Ben Forbes, kdo jim ten dům prodal.“

			Srdce mi začne bít rychleji. Napadlo ho totéž co mě. „Myslíš, že by tam mohla být spojitost?“

			„To zjistím. Chci prověřit všechno, abych mohl Helen říct, že jsem obrátil každý kámen. Chci to už uzavřít a hodit za hlavu, Alice.“

			„Já taky,“ řeknu. „I proto odjíždím do Harlestonu už dneska. Stejně se už tady v domě moc bojím. Ale neboj se, ve středu na tu schůzku s Helen přijedu.“

			„A taky na oběd se mnou.“

			„To taky,“ usměju se. „Musím běžet, Thomasi, jdu na oběd s Eve, Tamsin a Mariou, přestože už asi není důvod zjišťovat, kdo byl Ninin terapeut.“

			„Tak uvidíš. Kdy budeš asi zpátky?“

			„Okolo čtvrté.“

			„Mohl bych se přijít rozloučit? Středa se zdá nějak moc daleko.“

			„To bude moc milé,“ řeknu.

			„Dobře,“ odpoví vřele. „Uvidíme se tedy okolo čtvrté.“
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			Cestou do brasserie mi zazvoní telefon. Ginny.


			„Cos řekla Leovi?“

			„O čem?“

			„O té vraždě.“

			„Ehm…“ Nevím, co říct, jestli jí Leo prozradil moje podezření s Benem. Ona i Mark ho mají opravdu rádi.

			„Ptám se jen proto, že tráví celé dopoledne hledáním a čtením článků o vraždě.“

			„On nešel do práce?“

			„Ne. Říkal, že jsi pořád přesvědčená, že došlo k justičnímu omylu a že se ti nepodobá, aby ses něčím takhle zabývala bezdůvodně. Snaží se najít článek, který tě přesvědčil, že ten manžel byl nevinný. A teď se snaží dovolat Benovi, ale moc nevím proč. Snad prý, že chce vědět, jestli neprodával dům už Maxwellovým.“

			To mě znepokojí. Potěšilo mě, že mi Leo chce pomoct, ale cítím se provinile, že mrhá časem kvůli článku, který neexistuje. A co když je Ben do Nininy vraždy zapletený a Leovy otázky ho vyplaší?

			„Asi chce jen vědět, kdy se Maxwellovi přistěhovali do Kruhu,“ řeknu Ginny.

			„Tak to jo.“

			„Promiň, musím jít. Mám oběd s Eve, Tamsin a Mariou.“

			„Užij si to,“ řekne.

			„Musím jim říct, že odjíždím. Tamsin se nepochybně uleví.“

			Ginny se zasměje a zavěsí.

			Když dorazím do restaurace, už na mě čekají usazené u kulatého stolu. Nechaly mi místo naproti Tamsin, a tak je postupně rychle obejmu a posadím se mezi Eve a Mariu.

			„Omlouvám se za zpoždění,“ prohodím a Maria mi zatím nalije sklenici vína. „Musela jsem balit.“

			„Myslela jsem, že má ta kamarádka přijet za tebou.“

			„Ne, rozhodla jsem se jet místo toho k ní. Ale nejen na víkend. Rozhodla jsem se vrátit do Harlestonu už napořád.“

			Eve se zarazí se skleničkou na půl cesty ke rtům. „Vážně?“

			„Ano.“

			„Ach.“ Odloží sklenici zpátky na stůl.

			„A co Leo?“ zeptá se Maria.

			„Ten zůstává tady.“

			Položí mi ruku na ruku. „To je mi moc líto, Alice.“

			„Mně taky.“ Eve vypadá, že se rozbrečí.

			„Neboj,“ řeknu a nakloním se k ní, „zase za tebou přijedu.“

			„Ale nebudeš už hned vedle,“ opáčí sklesle.

			„Bude se mi po vás všech stýskat. Byly jste ke mně tak laskavé.“ Zvednu skleničku. „Tak si pojďme připít na naše pokračující přátelství.“

			Maria mi podá menu a vybereme si jídlo. Eve se mě ptá, jestli se budu moct hned nastěhovat do svého domku, a tak jí vysvětlím, že dokud se mi nepodaří to nějak vyřešit, budu bydlet u Debbie.

			„Je nějaká naděje, že se dáte s Leem zase dohromady?“ zeptá se Tamsin.

			„Ne,“ odpovím a natáhnu se pro sklenici, „asi ne.“

			„Protože ti neřekl o té vraždě?“

			„Není to tak černobílé,“ odvětím, „stejně jako ta vražda.“

			„Nezačneš zase znova, že ne?“ zasténá.

			„Chtěla bych vědět jen jedinou věc,“ řeknu rychle, „a pak už se na nic ptát nebudu.“

			„Co?“ opáčí obezřetně.

			„Říkala jsi, že Nina chodila na terapii. K muži, nebo ženě?“

			„K muži.“

			„A zmínila se někdy, jak se jmenuje?“

			Nadzvedne obočí. „To jsou dvě otázky. Ne, ptala jsem se jí, ale jak už jsem ti říkala, nikdy mi to nesdělila.“

			„A víš, kde měl ordinaci? Někde blízko?“

			„Je jedno, kde ji měl, protože on chodil za ní,“ ozve se Eve, než mi Tamsin stihne říct, že jsem už příděl otázek vyčerpala. „Proto s námi přestala chodit na jógu. Nehodilo se jí to kvůli terapeutickým sezením.“

			„Jo, ale domluvila si je na středu odpoledne jen proto, aby se nemusela vídat se mnou,“ podotkne Tamsin.

			Zamračím se, protože Nina se jí začala vyhýbat jen čtyři měsíce před smrtí.

			„Takže ta terapie byla něco nového?“

			„Ano.“

			„A on chodil k ní domů? Je to obvyklé?“

			„Vím, že to není stejné, protože jsem jen logopedka,“ promluví Maria, „ale ke klientům domů chodím, jen pokud nemohou přijít za mnou ze zdravotních důvodů.“

			„Tim by asi nevěděl, jak se ten Ninin terapeut jmenoval, viď?“ zeptám se jí. „Vím, že se rozhodl specializovat na psychoterapii zejména díky Nině. Možná že se mu o něm zmínila.“

			„Určitě se ho můžu zeptat. Proč to ale chceš vědět? Jestli odjíždíš, nebylo by lepší najít si terapeuta někde poblíž místa, kde budeš bydlet?“

			„Nechci ho pro sebe,“ řeknu. A pak se zarazím, protože nevím, jaký důvod bych jim mohla uvést, proč chci jméno Ninina terapeuta vědět.

			Ale už je pozdě. „No neříkej mi, že si myslíš, že ji zavraždil terapeut,“ protáhne Tamsin a tváří se pobaveně.

			„Ne, ale nevěřím, že to udělal Oliver. A ty taky ne,“ dodám, protože mě vytáčí, že se mi posmívá.

			„To jsem nikdy neřekla.“

			„Ale ano, řekla! Ten den, kdy jsi mě pozvala na kafe, jsem tě zaslechla, jak si povídáš s Eve. A tys řekla, že jsi nikdy nevěřila, že by Ninu zabil Oliver.“

			V zelených očích jí zlostně blýskne. „Myslela jsem si, že tam jsi a posloucháš na verandě, tak jsem ráda, že se potvrdilo, že kromě všeho ostatního jsi taky slídilka.“ Zle se na mě přes stůl podívá. „Jsem ráda, že odcházíš. Aspoň budeme zase moct v klidu žít.“

			„Tam.“ Maria jí položí ruku na paži.

			„Takže tobě je jedno, že Ninin vrah je na svobodě?“ opáčím naštvaně. „Víš, že to nebyl Oliver, ale radši si budeš sedět doma a neuděláš a neřekneš vůbec nic.“

			Tamsin zrudne. „No, zatímco tys toho udělala až až. Než jsi přišla, byli jsme všichni spokojení, ale pak jsi začala strkat nos do něčeho, po čem ti vůbec nic není. Ninu ani Olivera jsi neznala, tak proč se do toho sakra pořád montuješ?“ Vyzývavě se na mě podívá. „Chceš vědět, co si všichni myslíme?“

			„Tam, ne,“ prosí ji Eve. Ale Tamsin je v ráži a neposlouchá ji.

			„Jsi blázen, Alice. Vymýšlíš si hromadu nesmyslů a pak jim sama uvěříš. Poznali jsme to ve chvíli, jak jsi začala předstírat, že se na tvém večírku objevil nějaký chlap. Chlap, kterého kromě tebe nikdo neviděl, chlap, který s nikým jiným než s tebou nemluvil. Proto nám bylo jedno, jestli jsi zjistila, kdo to byl. Bylo nám jasné, že sis ho jen vybájila, abys vypadala zajímavěji, než ve skutečnosti jsi,“ zhnuseně si odfrkne. „Vždyť jsi to i sama přiznala Willovi.“

			„Nevymyslela jsem si ho!“ vyhrknu zlostně.

			Lítostivě se na mě zadívá. „My to víme, Alice. Víme, žes během té doby postupně podezřívala nás nebo naše manžely z Nininy vraždy. Vidíme ti až do žaludku, skrz ta tvoje pozvání na oběd a večeři, skrz otázky, které nám kladeš, skrz lži, které spřádáš. Jsi nebezpečná. Měla bys začít žít vlastní život, než zničíš všechny okolo.“

			Čekám, že mi Eve nebo Maria přijdou na pomoc. Ale Eve, která se většinou ze všech sil snaží věci urovnat, mlčí.

			Ticho začne být nesnesitelné. Tamsin odstrčí židli. „Zrovna jsem si vzpomněla, že někam musím,“ prohlásí upjatě.

			Taky odstrčím židli. „Ne, jen klidně zůstaň, jdu já.“ Popadnu kabelku zpod stolu. „A jestli chceš něco vědět, tak jsem se do toho zapletla kvůli Oliverově sestře. Dělala jsem to pro ni. Ale když to zjevně nikoho jiného nezajímá – dokonce ani vás, Nininy nejlepší kamarádky –, no, tak proč bych se měla zajímat já.“ Otočím se, ale pak se zarazím. „A mimochodem, toho chlapa na večírku jsem si nevybájila. Lorna přece přiznala, že ho pustila dovnitř!“

			_ _ _

			Daří se mi zadržovat slzy, dokud nevyjdu ven na ulici. Tam se rozsypu. S hlavou sklopenou a šálou vytaženou až k uším rychle dojdu do Finsburského parku, kde se zhroutím na první lavičku. Takže to jsem já – blázen? Když se podívám na všechny věci, kterým jsem během uplynulých několika týdnů uvěřila, tak se stydím. Tamsin má pravdu, během té doby jsem z Nininy vraždy postupně podezřívala všechny.

			Tváře mi hoří při pomyšlení, jak se mi za zády posmívají. A to, jak Tamsin řekla, že bych měla začít žít vlastní život – to zabolelo víc než cokoliv jiného, protože v tom měla pravdu taky. Vlastní život jsem doopravdy nežila od smrti rodičů a sestry. Proto jsem se tak horečně vrhla do pomoci Thomasovi a Helen. Potřebovala jsem v životě něco, díky čemu bych se cítila naživu, díky čemu bych měla pocit, že dělám něco dobrého, protože většinu času jen přežívám. Ale zašla jsem příliš daleko. Když si pomyslím, že Leo i Thomas se právě v tuhle chvíli pokoušejí zjistit, jestli neměl s Nininou vraždou něco společného Ben, tak dostávám strach. Musím jim říct, aby toho nechali.

			Dám se dohromady díky Nině – mojí sestře, ne Nině Maxwellové. Jako bych ji slyšela, jak mi říká, abych se přestala litovat, přiznala si, že jsem se chvilkově asi pomátla, a šla dál. Má pravdu, měla bych jít dál. Domů se dostanu až tak ve tři. Než dorazí Thomas, budu mít sotva čas si hodit zbytek věcí do kufru. Za dvě hodinky už budu na cestě do Harlestonu a Nina Maxwellová a můj život tady v Kruhu se stanou jen vzpomínkami.
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			Vyrazím zpátky domů. Nejradši bych z toho, co se stalo v brasserii, obvinila Lea.

			Kdyby mi hned na začátku řekl o té vraždě, vůbec bych tu nebyla. Jediná dobrá věc, která z mého pobytu v Kruhu vzešla, je Thomas – pokud tedy naše přátelství přežije i poté, co už nás nebude spojovat vyšetřování. Bojím se, že by nemuselo.

			Zazvoní mi mobil. Vytáhnu ho z kabelky s nadějí, že volá Thomas. A opravdu volá. Zastavím se a uhnu stranou.

			„Alice, neruším tě při obědě?“

			„Ne, už se vracím domů.“ Přitisknu si prst na druhé ucho, aby mě nerušil hluk a abych ho lépe slyšela.

			„Dobrá. Věřila bys tomu, že jeden z tvých sousedů byl v době vraždy Marion Cartauxové v Paříži?“

			Srdce se mi sevře. „Nevím, jestli to chci vědět.“

			„Zas až tak moc se neboj. Vrah je za mřížemi a čeká na soud. Před několika měsíci se sám přiznal.“

			„Ach. No, tak to je dobře, ne?“

			„Normálně bych řekl, že ano. Jenže všichni si nemyslí, že to udělal. Ten muž je bezdomovec, který byl v době vraždy rok venku z vězení. Bohužel je až příliš mnoho případů, než by se soudům líbilo, kdy se k zločinům přiznávají lidé bez domova jen proto, aby se dostali zase za mříže. Přežívat na ulici je pro ně mnohem děsivější než být ve vězení.“

			„Třeba to ale udělal.“

			„To budeme s jistotou vědět, až proběhne soud, kde se ověří jeho výpověď.“

			„Tak který z mých sousedů byl v době vraždy v Paříži?“ zeptám se.

			„William Jackman.“

			Zavřu oči. „Byla bych radši, kdybych tu díru mezi našimi ploty nenašla.“

			„Zatím to vůbec nic neznamená. Jen jsem ti to chtěl dát vědět, to je všechno. Podařilo se ti zjistit jméno Ninina terapeuta?“

			„Ne, ale byl to určitě muž. A nechodila za ním, on chodil k ní domů. To není zrovna běžné, ne?“

			„Ne, není. Ale bez jména toho moc nezmůžeme.“ Odmlčí se. „Jsi v pořádku? Zníš nějak posmutněle.“

			„No, řekněme, že oběd nešel zrovna podle plánu. Jsem ráda, že už dneska odjíždím. Rozhodla jsem se správně.“

			„Byla bys radši, kdybych dnes nepřišel? Určitě toho máš spoustu na práci, než odjedeš.“

			„Musím si jen hodit nějaké oblečení do kufru. Pro zbytek věcí si přijedu někdy jindy. Tak, prosím, přijď. Moc ráda tě uvidím.“

			„Opravdu?“

			„Ano.“

			„Tak se uvidíme zhruba za hodinu.“

			Sotva zavěsím, začne mi telefon zvonit znovu. Tamsin. Zlostně se uchechtnu a nechám to zvonit. Eve s Mariou trvalo půl hodiny ji přesvědčit, aby mi zavolala a omluvila se. To je totiž nepochybně důvod, proč mi volá. Telefon se odmlčí a zase začne zvonit. Další hovor od Tamsin. Nechám to být a asi za minutu mi přijde zpráva, že mám vzkaz v hlasovce. Nemám náladu ho poslouchat. A ani ten další, který mi tam nechá.

			Po dalších pěti minutách mi volá Eve. Pořád jsem uražená, že mě ani slovem nebránila, a tak jí to taky nezvednu. Vím, že jsem vůči ní nespravedlivá. S Tamsin se přátelí už roky, a tak je normální, že je na její straně. Nechci s ní ale mluvit, zvlášť teď, když vím, že byl Will v Paříži v době vraždy Marion Cartauxové. Thomas říkal, že to nejspíš nic neznamená. Ale stejně.

			Dojdu do Kruhu a ploužím se přes náměstí k domu. Škola už dnes skončila, takže je tu poměrně dost lidí mířících na hřiště. A ačkoliv je vzduch studený, sluníčko svítí, a tak se přese všechno při pohledu na děti na dřevěných prolézačkách usmívám. Zbytek náměstí je opuštěný. Když projdu brankou na druhé straně naproti našemu domu, zahlédnu Edwarda, jak jde do garáže. Zamávám mu. Pohled se mi nechtěně stočí k domu Marii a Tima. Tim už zase stojí v horním okně. Zamává mi, a tak mu to oplatím. Je zvláštní, že se ani nepokouší skrýt skutečnost, že náměstí pozoruje. Většina lidí by i přesto, že nedělá nic špatného, provinile uskočila, nebo by alespoň po zamávání ustoupila do pozadí. Tim ale jen dál všechno sleduje.

			Posbírám si věci a postavím si kufr i kabelku ke dveřím, abych mohla po Thomasově návštěvě vyrazit. Ozve se zvonek. Prudce vzhlédnu, ještě je brzy, aby to byl on. Co když je to Eve? Jestli ano, dovnitř ji nepustím. Nemůžu, když má dorazit Thomas.

			Dám na dveře řetízek a pak teprve otevřu.

			„Eh, ahoj,“ pozdravím překvapeně Tima. Má na sobě jako obvykle džíny a ragbyové triko. Zajímalo by mě, jestli vůbec někdy rugby hrál.

			„Ahoj Alice, říkal jsem si, že se za tebou stavím osobně,“ řekne s úsměvem. „Maria mi volala, jestli nevím, jak se jmenoval Ninin terapeut, že ses na to ptala.“

			„Ano, ale vlastně na tom nezáleží.“

			Vypadá, že se mu ulevilo. „Tak to je dobře, protože Nina se mi o něm nikdy nezmínila.“ Odmlčí se. „Maria říkala, že odjíždíš.“

			„Ano, je to tak. Proto nemám ani čas tě pozvat dál,“ dodám, aby se nedivil, proč s ním mluvím s řetízkem na dveřích. „Potřebuju si dobalit.“

			Odstoupí ode dveří. „Nic se neděje, taky musím běžet. Mrzí mě, že to nevyšlo, Alice. Snad se zase někdy uvidíme.“

			„Díky, Time,“ řeknu. „A určitě ano.“

			Zavřu dveře a jdu do kuchyně. Opřu se o linku a myslím na Ninu, jak Timovi pomáhala s jeho studiem psychoterapie. Předpokládala jsem, že mu pomáhala učit se na zkoušky, kontrolovala mu odborné eseje a tak. Co když ale šlo o praktičtější formu? Co když její pomoc spočívala ve zkoušení terapeutických rolí, při nichž Nina hrála klientku a Tim psychoterapeuta?

			Odtáhnu se od linky. Jako bych něčemu přicházela na kloub. Nemohl za Ninou chodit ve středu odpoledne Tim, když byla Maria na józe s Tamsin a Eve a pak ještě šla pro děti do školy? To by taky vysvětlovalo, proč Tamsin neřekla, jak se její terapeut jmenuje, kdyby to byl Tim.

			Zarazím se. Jsem ze sebe znechucená. Tamsin má pravdu, jsem blázen. Ale ne úplný. Na sto procent jsem si jistá, že někdo byl tady v domě.

			Jdu si do lednice pro džus. Když zavírám dveře, sklouznu pohledem ze sklenice zpátky k ledničce, protože tam je něco, co by tam být nemělo. Zírám na malou pasovou fotku připevněnou uprostřed mezi ostatními. Srdce mi jen nevynechá, ale přímo se zastaví. Na okamžik nemůžu dýchat. Vím, kdo na té fotce je, ale nechci tomu věřit.

			Doběhnu do předsíně a vyndám si mobil z kabelky.

			„Thomasi, jsi už na cestě?“ Snažím se mluvit klidně, ale nedaří se mi to.

			„Ano, jsem od tebe jen kousek. Proč, co se stalo?“

			„Právě jsem na ledničce našla fotku Niny.“

			„Niny?“

			„Ano, Niny Maxwellové. Už ráno jsem věděla, že v kuchyni někdo byl, ale ničeho jsem si nevšimla. Cítila jsem to, ale neviděla, byla jsem moc daleko,“ vyhrknu a hlas mi panicky přeskakuje. „Jenže teď jsem stála přímo u ledničky a tam to bylo. Ta fotka je přímo uprostřed mezi ostatními. Nevím, co mám dělat,“ dodám a lapám po dechu.

			„Dotkla ses jí?“

			„Ne.“

			„Tak to nedělej. Zrovna jsem mluvil s tím kontaktem u policie o Benu Forbesovi. Neuvěříš, co jsme odhalili. Měli jsme pravdu, vážně jde o spiknutí.“

			„Jak to myslíš?“

			„Nejen, že Ben Forbes prodal Maxwellovým ten dům, ale taky je kamarád Tima Conwaye.“

			Ochromí mě děs. „Zrovna tady byl,“ hlesnu.

			„Cože? Tim Conway? Proč?“

			„Protože jsem poprosila Mariu, aby se Tima zeptala na jméno toho Ninina terapeuta, a tak mi přišel říct, že ho nezná. Ale napadlo mě… co když tím terapeutem byl on? Nina mívala terapeutická sezení ve středu odpoledne, kdy chodí Maria na jógu. A Nina přestala na jógu chodit asi čtyři měsíce před smrtí.“ Skoro nemůžu popadnout dech.

			Thomasův hlas je klidný, ale naléhavý: „Alice, teď zavěsím. Policie možná dorazí dřív než já, ale budu tam, jak nejdřív to půjde. Do té doby nepouštěj nikoho dovnitř.“
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			Hlavou mi víří myšlenky. Zamknu přední dveře zevnitř, ujistím se, že je řetízek na svém místě a rychle vyběhnu do Leovy pracovny čekat na Thomase. Chvěju se. Vědomí, že tu v noci po domě chodil Tim, mnou otřáslo. Všechno tomu ale nasvědčuje, včetně toho, jak se u mě v kuchyni choval jako doma ten den, kdy jsem je pozvala všechny na večeři. Klíč od francouzských oken si zřejmě obstaral od Bena a do zahrady se dostával nejspíš dírou v plotě mezi naším a Edwardovým pozemkem – a možná že je díra v plotě i mezi jeho a Geoffovou zahradou, aby to měl ještě jednodušší.

			Vyskakují na mě další a další otázky. Byl do toho zapletený i Ben? Jestli zavraždil Ninu Tim, byl Ben jeho komplic? A kolik toho ví Maria? Je úplně nevinná, nebo je součástí spiknutí zahrnujícího i Eve, Tamsin a snad i Willa s Connorem? Pokud tedy Ninu nezabil Ben. Možná že když jim prodal dům, začal být Ninou tak posedlý, až se mu podařilo si s ní něco začít. Zabil Ninu a pak Timovi řekl, co udělal? Tak všechno to vzájemné krytí začalo? Nebo v tom od začátku jeli všichni, protože každý měl k odstranění Niny vlastní důvod, a pak to hodili na Olivera?

			Představa, že mnou lidé, které jsem považovala za přátele, tak manipulovali, je zdrcující.

			Lorna se mě snažila varovat, šeptala mi, ať nikomu nevěřím. Jenže já jsem odmítala věřit, že by mi lidé mohli lhát, a tak jsem se nenechala odradit. Měla jsem poslechnout i Edwarda. Místo toho, abych nikomu neprozradila, kdy odjíždím, tak jsem to nakonec vyzvonila úplně každému.

			Pocit hrozícího nebezpečí je neskutečný. Pohled mám přilepený k brance na druhé straně náměstí. Teprve až uvidím Thomase, tak se asi trochu uklidním. Na okamžik znervózním. Maria se vracela do práce, ale co když Eve s Tamsin uvidí Thomase, až se budou přes náměstí vracet z restaurace? Úplně je vidím, jak se budou pošťuchovat, až uvidí vysokého, pohledného muže. Budou sledovat, kam zamíří? Co když uvidí, že jde k mému domu?

			Je ale vlastně jedno, jestli ho uvidí, uvědomím si. Nemusím jim přece nic vysvětlovat, vždyť už tady ani nebudu. Nemusím jim říkat, že to je ten muž, který se objevil na večírku, nebudu se muset přiznávat, že jsem ho před nimi tajila, protože jsem mu pomáhala vyšetřovat Nininu vraždu – vraždu, která je konečně vyřešena. Myslím na Helen, jak bude nadšená, že se konečně dočkala spravedlnosti pro svého bratra.

			A pak je zahlédnu. Eve s Tamsin vejdou na náměstí. Čekám, až zamíří k Tamsinině domovu, ale místo toho se zastaví uprostřed cesty. Jděte! popoháním je. No tak, běžte! Jsou nakloněné k sobě a o něčem se zaujatě baví, ale to jim nezabrání, aby Thomase viděly. Není to zrovna nenápadný muž.

			Akorát že – vlastně je. Nejen na tom večírku, ale i při ostatních příležitostech, kdy za mnou přišel na návštěvu. Na náměstí museli být lidé, když šel ke mně a pak zase zpět, ale nikdo se nikdy nezmínil, že by zahlédl vysokého neznámého muže s tmavými vlasy, přestože všichni věděli, že se snažím vypátrat člověka, který by takovému popisu odpovídal. Protože nikdo nevěřil, že doopravdy existuje.

			Tamsin něco hledá v kabelce. Vydá se k domovu a Eve jde za ní. Vydechnu úlevou, ale vtom se Tamsin otočí a s mobilem u ucha se zadívá k mému domu. Odstoupím od okna. Snad mě neviděla. Mobil, který svírám v ruce, začne zvonit, až leknutím nadskočím. Tamsin.

			Dole někdo zvoní u dveří. Srdce se mi rozbuší. Thomas mi řekl, ať nikomu neotvírám. Mohla by to být policie. Říkal, že ji zavolá. Možná že přijeli neoznačeným autem. Strčím si mobil do kapsy a seběhnu dolů.

			„Alice, to jsem já,“ ozve se za dveřmi Thomasův hlas.

			Rychle mu otevřu a mrkáním se snažím zahnat slzy, které se mi nahrnuly do očí.

			„Už je to v pořádku,“ řekne, když mě uvidí. Položí mi ruku na paži a snaží se mě uklidnit. „Jsem tady.“

			„Vyhlížela jsem tě, až půjdeš přes náměstí, ale neviděla jsem tě.“

			„Šel jsem okolo venkem, vždycky tak chodím. Nerad k sobě přitahuju pozornost. To zvoní tvůj mobil?“

			„Jo, ale to je jen Tamsin.“

			„Určitě? Mohla by to být policie. Dal jsem jim tvoje číslo.“

			„Ano, podívej.“ Ukážu mu telefon.

			„Nevezmeš to?“

			„Ne, nechci.“ Přejdeme do kuchyně. „U oběda jsme se pohádaly. Říkala jsem ti, že se jí nelíbí, když se ptám na Ninu.“ Ukážu na lednici. „Tam je ta fotka.“

			Zadívá se na ni. „Zajímalo by mě, proč ji tam dal.“

			„Je to něco jako navštívenka,“ vysvětluju. „Dneska ráno mi došlo, že mi unikla spousta dalších věcí, věcí, které jsem přičítala Leovi. Jako růži na parapetu, láhev šampaňského v lednici, fotku položenou obrázkem dolů. Pokaždé tu něco udělá… určitě jsem si ještě nějakých dalších věcí ani nevšimla. Je to jako hra. Celou dobu si se mnou hraje.“ Podívám se na něj. „Co ti řekla policie, když jsi jim pověděl o té fotce a Timově spojení s Ninou?“

			„Předal jsem všechny informace svému kontaktu. Šel to probrat s nadřízenými. Překvapuje mě, že tu ještě nejsou.“

			„Tak si pojďme dát kafe, než dorazí.“ Telefon mi začne znovu zvonit. „Zase Tamsin,“ zavrčím. „Možná že bych to měla vzít, ať je pokoj.“

			„Asi ano. Ale nenech se od ní rozhodit. Zatím udělám to kafe.“

			„Díky.“ Líbí se mi, že se se mnou cítí tak dobře, že to nabídl. Zmáčknu tlačítko.

			„Alice, nezavěšuj!“ ozve se v telefonu naléhavě Tamsinin hlas. „Tvrdila jsi, že to děláš pro Oliverovu sestru.“

			„To je pravda,“ řeknu a doufám, že se cítí provinile.

			„Oliver žádnou sestru neměl.“

			Zasměju se. „Dobrý pokus.“ Thomas se na mě otočí od dřezu a usměje se. Potěšilo ho, že jsem se sebe zastala.

			„Hele, znala jsem Ninu s Oliverem opravdu dobře a Oliver mi řekl, že je jedináček,“ pokračuje Tamsin. „Nina se o tom taky zmiňovala, že nemá rodinu, protože jeho matka zemřela, když byl ještě dost mladý, a otec žil v zahraničí.“

			„Už mi nevolej, Tamsin.“

			„Počkej, ještě je tu jedna věc! Ten muž, který se objevil na tom večírku?“ Srdce se mi sevře. Nejspíš s Eve viděly Thomase, jak obchází náměstí. „Jestli je pravda, že ho Lorna pustila dovnitř,“ pokračuje Tamsin, „jestli fakt existoval, proč tě nikdy nenapadlo, že by Nininým vrahem mohl být on? Neměl být snad podezřelým číslo jedna, místo toho, abys podezřívala nás? Proč by se jinak na tom uvítacím večírku objevil?“

			Na jeden děsivý okamžik se svět zastaví.

			„Alice?“ ozve se Tamsin. „Jsi tam?“

			„Jak jsem říkala, už mi nevolej,“ prohlásím a zavěsím.

			Dám si telefon do kapsy a nejradši bych jí řekla, že Thomas je soukromý detektiv, který Nininu vraždu vyšetřoval a teď už našel i vraha.

			„Její omluva asi nebyla dostatečná, co?“ zeptá se Thomas.

			Zavrtím hlavou. „Ne, to nebyla.“

			„Podařilo se ti něco zjistit o tom jejím terapeutovi?“

			„Jen co jsem ti už řekla. Teď už na tom ale vlastně nezáleží, když pachatelem je Tim,“ usměju se na něj a on se usměje na mě, ale Tamsinina slova mi buší do hlavy. Oliver žádnou sestru neměl.

			Vytáhnu mobil. „Musím dát Leovi vědět, kdy odjíždím, aby se mohl nastěhovat zpátky. Otravoval mě, abych mu to napsala. Chtěla jsem vyrazit zhruba za hodinu, ale možná bych měla počkat, až dorazí policie.“

			„Tak mu napiš, že mu nemůžeš udat přesný čas, jestli by teda nepočkal do zítřka, ne?“

			„Dobrý nápad,“ řeknu a už ťukám zprávu.

			Můžeš zjistit, jestli měl Oliver sestru? Je to naléhavé, opravdu.

			Odepíše téměř okamžitě. Tys mi řekla, že měl. A jak to mám jako zjistit?

			„Věděla jsem, že bude kňourat,“ usměju se posmutněle. „Nelíbí se mu, že má čekat do zítřka.“

			„Napiš mu, že nemá na vybranou.“

			„Dobře.“

			Nevím! Napíšu mu. Prostě to někde zjisti. Prosím!

			Zkusím to. A mluvil jsem s Benem. Maxwellovy neznal. U Redwoods je teprve dva roky. Náš dům byl první, který v Kruhu prodal.

			Srdce mi tupě a pomalu buší v hrudníku. Zadívám se na Thomase a hlavou mi zní Tamsinina slova.

			Proč tě nikdy nenapadlo, že by Nininým vrahem mohl být on?

			„Co na to Leo říkal?“ zeptá se Thomas.

			„Že jsem vyhrála,“ odpovím a odložím telefon na stůl displejem dolů, aby neviděl, co mi Leo napíše, až zjistí, jak to s Oliverovou sestrou je. „Počká do zítřka.“

			„Bezva.“

			Dodělá kafe a přinese mi ho.

			„Říkal jsi Helen, že se těším, až ji ve středu uvidím?“ zeptám se.

			„Ano, a ona ti vzkazuje, že se na to těší také.“ Odsune si židli naproti mně. „A napadlo mě – vím, že to je asi docela tak trochu – no, brzy –, ale chtěl bych, aby ses někdy taky seznámila s mými rodiči. A Louisem.“

			„To bych moc ráda,“ pronesu a zvednu hrnek k ústům. Snažím se nějak utřídit si myšlenky vířící mi hlavou. Narážejí do sebe a vzájemně se ruší. Thomas mi přece ukazoval fotku s Helen z univerzity. Ne, ukazoval mi fotku s nějakou mladou ženou.

			„Bude skvělé, až budeš moct Helen říct, že jsi našel Ninina vraha. Jestli se teda prokáže, že to byl Tim,“ řeknu.

			„Jsem si na sto procent jistý, že to byl on.“

			„A jaký by měl motiv?“ Zvednu oči a zahledím se mu do obličeje. Do obličeje, který jsem se tak naučila znát, zelené tečky v duhovkách očí, vlasy padající do čela. Vypadá tak laskavě, má syna, rodiče, s nimiž mě chce seznámit. Nemohl Ninu zavraždit, to není možné, vždyť ji vůbec neznal. Pokud si ho nenajala, aby prověřil Olivera. Nebo si ho najal Oliver na Ninu, protože ji podezříval z nevěry. Můžu si být jistá jedinou věcí a tou je, že Thomas Grainger je soukromý detektiv, protože jsem si ověřila jeho adresu. Pokud tedy nelhal, stejně jako Leo. Možná že jeho jméno není Thomas Grainger. Možná že není soukromý detektiv. Možná že nemá ani syna, ani rodiče.

			„Kdo ví?“ řekne. „Možná se do Niny zamiloval, když se sem s Oliverem přistěhovali, a když se to s ním pak pokusila ukončit, tak ji zabil.“

			Tohle se tedy stalo? To je jeho příběh? Měl Thomas, pokud je to jeho jméno, poměr s Ninou? A pokud ano, tak kdy a jak? Jak to, že si nikdo nevšiml neznámého muže přicházet pravidelně do domu? Ale vlastně, Thomas za mnou během uplynulých pěti týdnů chodil jednou v týdnu a nikdo ho při tom nikdy neviděl. Dokonce ani Eve, a to bydlí hned vedle. Uvědomím si ale, že Eve ho vidět nemohla, protože kromě dneška mě Thomas vždycky navštěvoval ve středu odpoledne, kdy chodí s Tamsin a Mariou na jógu. Nina chodívala s nimi, ale pak přestala, protože ve středu mívala sezení se svým terapeutem.

			A vtom mi to dojde.

			To on je ten terapeut.

		


		
			MINULOST

			Vycítím to hned, jakmile dorazím. Něco se změnilo. Neusmívá se na mě zdaleka tak upřímně jako jindy a její oči zůstávají chladné.

			„Je všechno v pořádku?“ zeptám se, jakmile se oba posadíme.

			„Vlastně ne.“

			„Aha?“

			„Ačkoliv mě naše sezení opravdu bavila, tak v nich bohužel už nebudu moct dál pokračovat,“ řekne.

			Nemůžu uvěřit, že se to zase děje. Vždy, když si myslím, že je mám, tak mi vyklouznou. Nechápu to. Vybírám si své oběti přece tak pečlivě, celé měsíce je pozoruju, čekám na ten pravý okamžik, kdy se jim vkradu do života. Avšak vzhledem k okolnostem, v nichž se nacházím, tak tentokrát to bylo od začátku problematičtější. Nemůžu ale uvěřit, že jsem se v ní také spletl.

			„Můžu vědět proč?“

			„Protože nejste terapeut,“ prohlásí. „Možná jste studoval psychologii, ale nejste psychoterapeut.“

			Opřu se. „Co vás k takovému závěru vede?“

			„Příliš mnoho se vyptáváte.“

			„Pokud jsem se vás hodně ptal, tak jen proto, abych se dostal k základu vašeho pocitu životní nespokojenosti.“

			„A to je další věc, která vás prozradila… vaše přesvědčení, že jsem nešťastná. Nejdřív jsem si myslela, že to je součástí terapeutického tréninku, ale pak mi došlo, že máte nějaké vlastní úmysly. A to je nebezpečné.“ Nakloní se ke mně a upřeně se mi zahledí do očí. „Ale taky zajímavé. Vlastně si myslím, že bychom se měli zaměřit na to, proč chcete, abych si myslela, že jsem nešťastně vdaná.“

			„Sledoval jsem vás, Nino. Několik měsíců.“

			„Pokud se ale podíváte zpětně na naše sezení, nezavdala jsem, myslím, jedinou příčinu k domněnce, že bych žila něco jiného než šťastný život.“

			„Ještě předtím,“ řeknu. „Než vůbec nějaká sezení začala, tak jsem vás pozoroval.“

			Zamračí se. „Jak to myslíte, že jste mě pozoroval? Kdy?“

			„Pokud jste tak šťastná a milujete svého muže,“ řeknu a její otázku ignoruju, „tak, jak vysvětlíte ten zástup mužů, který k vám chodí domů vždy, když je manžel pryč?“

			Vyprskne smíchy. „Doufám, že jste si všiml i toho zástupu žen, který chodí do mého domu. Tohle je vážně to nejlepší, co dokážete?“ Pobaveně se usměje. „Mám vám prozradit tajemství? Už od třetího sezení jsem věděla, že nejste tím, za koho se vydáváte, a jediný důvod, proč jsem pokračovala, bylo to, že jste úžasný studijní materiál. Teď ale končím, protože jsem dospěla k závěru, že máte osobnostní poruchu, pro jejíž další zkoumání nemám dostatek zkušeností a ani k tomu nemám chuť. Přinejlepším jste velký manipulátor, přinejhorším bych řekla, že máte psychopatické sklony. I proto jsem na vás nikdy nepředala kontakt Tamsin, protože byste jí mohl nevýslovně ublížit, a ona má už tak svých problémů dost.“ Postaví se. „Teď bych byla ráda, kdybyste odešel. Měl byste ale vědět, že vás nahlásím na příslušná místa, aby vám zabránili vykonávat terapeutickou praxi, kdybyste se zase někdy rozhodl si někde otevřít ordinaci.“

			Další, která si myslí, že mě může odmítnout, která mrhá mým časem, vodí mě za nos a natáčí si vlasy na prsty během našich sezení, aby mě dráždila.

			Vstanu a bez odporu odejdu.

			„Nevracejte se,“ řekne.

			„Nevrátím.“

			Ale samozřejmě, že se vrátím. Vrátím se ještě týž večer a požádám ji o knihu, kterou jsem jí půjčil. Vím, že ji má nahoře v ložnici, protože jsem ji tam viděl během svých nočních návštěv.

			Jde pro ni a já se za ní potichu plížím po schodech.

			Ta kniha je Walden a jejím autorem je Henry David Thoreau.

			Thoreau vždy zabere.
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			Thomas se na mě usměje. Odložím hrnek a taky se usměju.

			„Jen si vezmu svetr,“ řeknu a odsunu židli. „Udělalo se nějak chladno.“

			„Můžu ti ho přinést?“

			„Ne, to je dobré, mám ho tady v kufru. V předsíni.“

			Dojdu do předsíně a s přehnaným trhnutím zipu, aby ho slyšel, otevřu kufr. Pak si přidřepnu, najdu v kabelce klíče od domu a dám si je do kapsy.

			„Nepotřebuješ pomoct?“

			Vzhlédnu a uvidím ho stát ve dveřích.

			„Ne, děkuju.“ Strčím ruku do kufru a vytáhnu světle modrý svetr. „To bude stačit.“

			Když vstávám, srdce mi prudce buší. Neměla jsem se zdržovat s klíči, měla jsem se dostat z domu, dokud to šlo. Chtěla jsem ale za sebou zamknout, zamknout ho uvnitř, aby nemohl hned za mnou. Teď tam ale stojí a už je příliš pozdě. Kdybych se vrhla ke dveřím, pochopí, že už to vím, a chytí mě dřív, než je otevřu. Nemám jinou možnost než se vrátit do kuchyně.

			Posadí se, ale já zůstanu stát. Chtěla bych si vzít telefon ze stolu, ale je pro mě moc daleko. Přetáhnu si svetr přes hlavu, ale zachytí se mi za sponu ve vlasech. Rozepnu ji a stáhnu svetr dolů. Vlasy zůstanou pod ním, a tak si je rukama vytáhnu. V očích mu něco zablýskne.

			„Máš krásné vlasy,“ broukne.

			„Děkuju,“ podaří se mi ze sebe vypravit.

			„Mimochodem, přišla ti zpráva od Lea.“

			Ztuhnu. Jak ví, že je od Lea?

			„Ok,“ řeknu, „přečtu si ji později.“

			„Nechceš se posadit?“

			„Jo, jasně.“ Odsunu židli dál od stolu.

			„Můžu ti říct, co píše, kdybys chtěla.“ Chloupky na šíji a na rukou mi vstanou hrůzou. Zarazím se v půlce pohybu mezi stojem a usednutím.

			„Píše,“ pokračuje a dívá se mi přímo do očí, „Oliver sestru neměl.“

			Stane se to tak rychle. Skočí po mně, ale stihnu popadnout židli a mrsknout ji po něm přes stůl. Vykřikne překvapením. Už jsem ale pryč. Dostanu se ke dveřím, a když je otevřu, zaslechnu ho v předsíni. Přibouchnu dveře, vytáhnu klíče z kapsy, v panice je skoro upustím, ale pak ho zamknu uvnitř. Čekám, že začne bušit na dveře. Nic se ale neděje, a tak mi dojde, že šel pátrat po jiné cestě ven. Klíč k francouzským oknům je v šuplíku v kuchyni, a tak mu bude chvíli trvat, než ho najde.

			Rozběhnu se po cestičce od domu a pohledem těkám kolem sebe. Nevím, kam jít. Chtěla jsem běžet na náměstí a požádat někoho o pomoc, ale nikdo tu není. Nemám moc času. Potřebuju najít nějaký telefon, abych mohla zavolat policii. Zadívám se k Evinu domu, ale pak si vzpomenu, že je u Tamsin. Vyběhnu k domu Lorny a Edwarda.

			Zmáčknu zvonek a znovu a znovu.

			„Lorno! Edwarde!“ volám a buším na dveře. „Tady Alice! Můžete mi otevřít? Je to naléhavé!“

			Slyším, jak se šourají chodbou. „Prosím, rychle!“ popoháním je. Nechci je děsit, ale potřebuju se dostat dovnitř.

			Ozve se zvuk odsouvaných petlic. Dveře se otevřou. Vrhnu se dovnitř a smýknu dveřmi zpět k Edwardovi. Sotva se na něj podívám, protože zahlédnu Lornu dál v chodbě s tváří bílou hrůzou.

			„Omlouvám se, Lorno,“ řeknu, „je to naléhavé.“ Rychle se otočím k Edwardovi. „Můžu si –“ Slova mi odumřou na rtech. Za Edwardem stojí Thomas a svírá mu hrdlo.

			Volnou rukou zabouchne dveře. Krve by se ve mně nedořezal. „Jak ses –“

			„Jak jsem se sem dostal?“ Zní pobaveně. „Vašimi francouzskými okny ven a těmi našimi zase dovnitř.“

			Zmateně na něj hledím. „Našimi?“

			„Ano,“ rozesměje se. „Říkal jsem ti, že tě chci seznámit se svými rodiči.“

			S rodiči? V šoku se podívám na Edwarda, ale šok se rychle promění v děs. V obličeji je nebezpečně rudý a pohled má zastřený. Nakopne mě adrenalin. Musím sehnat pomoc. Ustoupím o krok dozadu a podívám se na dveře. Pozdě. Thomas stále jednou rukou svírá Edwarda, ale druhou ruku natáhne a chytí mě pod krkem.

			Počká, až se mi v očích objeví strach, a pak mě stiskne pevněji.

			„Bolí mě to,“ zachroptím.

			Poslední, co slyším, je jeho smích.

			_ _ _

			Když znovu nabydu vědomí, zjistím, že jsem přivázaná k židli. Prvotní instinkt mi velí bojovat o svobodu, ale pocítím, že je někdo za mnou, a najednou se mi všechno vrátí. Zapne se režim pro přežití. Nedej mu najevo, že už jsi vzhůru. V puse mám sucho. Opatrně a potichu polknu a musím se přimět, abych nevykřikla bolestí v krku.

			Snažím se nějak uspořádat si myšlenky, ale je to těžké, když se hlavně snažím překonat strach. Strach o Lornu a Edwarda – kde jsou? Strach, že se odsud nedostanu živá.

			Říkal, že jsou Lorna s Edwardem jeho rodiče? Svým způsobem to dává smysl. Asi je tím synem, o kterém tvrdí, že zemřel před čtyřmi roky v Iráku. Co provedl, že raději zamlčeli existenci svého jediného dítěte? Justine Bartleyová zmizela před třemi lety poté, co odešla na schůzku se svým terapeutem. Pokud byl Thomas Nininým terapeutem, byl i tím Justininým?

			Bezděčně polknu, a protože nejsem tentokrát připravená na následnou bolest, unikne mi zasténání. Ruka mě popadne za vlasy a stáhne mi hlavu dozadu. V nataženém krku jako by se mi rozhořel oheň. Zavřu oči. Nechci vidět jeho tvář.

			„Tak už jsme vzhůru? Výborně!“

			„Přestaň, Johne, prosím!“ Poznám Lornin hlas a otevřu oči. Pohledem hledám, kde je. Sotva ji ale vidím, schoulenou vedle Edwarda, zhrouceného u zdi. „Tvůj otec potřebuje sanitku. Jeho srdce…“

			„Ticho!“ štěkne Thomas. Nejdřív jsem myslela, že Lorna mluví na někoho jiného. Ale samozřejmě, že Thomas není jeho pravé jméno.

			Stáhne mi hlavu za vlasy níž, takže mě v nateklém krku pálí ještě víc. Bolest je nesnesitelná, ale odmítám mu dopřát to potěšení, aby viděl, jak moc trpím.

			Nakloní se přese mě a dá mi obličej tak blízko, že se mu vzhůru nohama dívám přímo do očí.

			„Hádej, co se stane teď?“ zeptá se.

			Zabiješ mě.

			Něco zaslechnu. Zvuk rozevíraných a zavíraných nůžek. Zvedne ruku, takže je i vidím a vzpomenu si, co se stalo Nině.

			„Ostříháš mi vlasy,“ zachroptím šeptem.

			„Správně.“ Položí mi ruce na spánky a zatlačí mi hlavu dopředu, abych se dívala přímo před sebe. Nejdřív si myslím, že je s námi v místnosti ještě další žena. Pak mi ale dojde, že na mě zírá vlastní odraz ze starého zrcadla se skvrnami ve zlatém rámu, postaveného na stole přede mnou.

			Spěšně se rozhlédnu po místnosti. Odpovídá přesně mojí pracovně ve vedlejším domě. Obě okna jsou ale zabedněná. Jediné světlo vychází ze dvou zdobených lamp umístěných po obou stranách zrcadla. Sleduju, jak bere do rukou moje vlasy, zvedá mi je vysoko nad hlavu a pak je nechá spadnout na ramena. Dívám se na něj do zrcadla a při tom pohledu se chvěju. Vypadá naprosto odlišně od muže, kterého jsem znala – nebo spíš jsem si myslela, že ho znám –, jako bych se teď dívala na někoho jiného. Aspoň je to díky tomu tak nějak snazší.

			Oddělí jeden pramen, asi centimetr tlustý, a stejně jako předtím mi ho zvedne nad hlavu. Rozevře nůžky a přiloží je k vlasům. Sjíždí s nimi dolů, občas se zastaví, jako by přemýšlel, kde je odstřihnout.

			„Tady, nebo tady?“ přemítá. Pohledem se setkáme v zrcadle. Čeká na nějakou reakci, a tak na něj jen hledím a žádnou mu nedopřeju. Náhle se pohne, sjede nůžkami dolů asi centimetr od mé hlavy a začne pramen odstřihávat. Nepohnu se a neškubnu sebou ani tehdy, když mi vlasy hodí do klína. Mám příliš velký strach o Edwarda, než aby mě zajímalo, co Thomas dělá. Teď už na něj vůbec nevidím. A z Lorny, choulící se vedle něj, vidím jen vršek hlavy. Na všechno si pak vzpomenu. Jak se Lorna s Edwardem chtěli po Ninině vraždě odstěhovat, ale Edward měl infarkt. Bylo to z šoku, že je jejich syn vrah? Bydlel tu tehdy Thomas s nimi? Nebo tu možná s nimi bydlel pořád. Možná že v tomhle domě tajně žil. Vysvětlovalo by to, proč jsem ho předtím neviděla přecházet náměstí, i proč ho nikdo nikdy neviděl, ani když chodil za Ninou. Protože celou tu dobu žil hned vedle.

			„Proč jsi Ninu zabil?“ zeptám se.

			„Tak mi řekni ty, co si myslíš,“ řekne. „Moc rád si poslechnu nějakou další tvoji hypotézu.“

			„Zabil jsi ji, protože jsi s ní měl poměr a ona to chtěla ukončit.“ Nic neříká. „A co Justine a Marion? S nimi jsi měl poměr taky?“

			Zakření se. „Rozumím tvým myšlenkovým pochodům, ale pleteš se. Žádný poměr jsem s nimi neměl. Ani s Ninou.“

			„Ale zabil jsi je.“

			„Správně.“

			„Proč?“

			„Protože nevěděly, co je pro ně dobré. Ne jako ty, Alice.“

			„Jak to myslíš?“

			Usměje se a zvedne další pramen vlasů. „Kde mám ustřihnout tenhle?“

			„Kde chceš.“ Znovu je vezme těsně u hlavy a hodí mi je pak do klína. Nedokážu předstírat, že mě netrápí nerovnoměrné čupřiny vlasů, které mi trčí z hlavy, ale nechám si to pro sebe. „Jsi vážně terapeut?“

			„Jak bych mohl být terapeut, když jsem soukromý detektiv? Ach, počkat… možná že nejsem soukromý detektiv.“ Zamává nůžkami kolem sebe. „Trik spočívá v tom, být tím, kým mě lidé chtějí mít. Pro ostatní byl nejlepší terapeut. Ale pro tebe jsem musel vymyslet něco jiného. Potřebovala jsi zachránce, spasitele. Někoho, komu bys mohla pomáhat, a tím odčinit vlastní hříchy.“ Vítězoslavně se zadívá na můj odraz v zrcadle. „Mám pravdu, že, Alice? To ty jsi řídila auto tu noc, kdy tvoji rodiče a sestra zemřeli.“

			Zírám na něj upřeným pohledem, aby nepoznal, že to je pravda. Zvedne další pramen vlasů. Soustředím se na zvuk nůžek stříhajících vlasy, protože potřebuju, aby přehlušil zvuky, které mě pronásledují už skoro dvacet let a které mě budou pronásledovat do konce života, skřípění brzd, tříštění skla, výkřiky bolesti a strachu.

			„Škoda, že ses rozhodla odejít z Kruhu tak náhle,“ pokračuje. „Byla legrace poslouchat všechny ty tvoje hypotézy, kdo Ninu zabil. Málem jsem s těmi tvými podezřeními nebyl schopný držet krok. Připomínalo mi to bezhlavou slepici. Podezřívala jsi svoje kamarádky, jejich manžele, muže, kterého jsi měla milovat, dokonce i realitního makléře.“ Nůžky mi znovu zajedou do vlasů. „Nejsi zrovna vzor ctností, Alice. Uvědomuješ si to, že?“

			„V porovnání s tebou jsem anděl,“ odseknu, abych zakryla hanbu, kterou při jeho slovech cítím. „Využíval jsi svoje vědomosti, abys mnou manipuloval, a já jsem si myslela, že všichni mají co skrývat. Předpokládám, že to ty jsi přiměl Lornu, aby mi řekla, že nemám nikomu věřit.“

			„Ne, to udělala pošetile zcela sama. Ale zaslechl jsem ji, a tak za to taky zaplatila.“

			Naprosto znechuceně se na něj podívám. „Narodil ses zlý, nebo ses takovým teprve stal?“

			Sklouznu pohledem ke schoulené Lorně. Vypadá vyděšeně.

			„Nejspíš jsi měl normální rodinné zázemí, a tak ses asi později setkal s odmítnutím od ženy nebo žen, a proto nás tolik nenávidíš.“ Odmlčím se. „Byla to ta žena na fotografii, cos mi ukazoval, viď? Ta, jak jsi mi tvrdil, že to je Helen. Měla dlouhé vlasy… a připadala mi i blond.“ Našpulím rty do soucitného úsměvu. „To se stalo… odmítla tě a tys to nepřenesl přes srdce? To jsi vážně takový ubožák?“

			Zasměje se drsným, odtažitým smíchem. Jak to, že jsem ho nikdy neslyšela se tak smát?

			Vyprovokovala jsem ho. Uhodil mě nůžkami do hlavy a pak mi začal zuřivě odstřihávat vlasy těsně u hlavy. Škrábe mě při tom do kůže, a tak sebou bezděčně škubu.

			„Kde jsi vzal klíč od našich francouzských oken?“ zeptám se.

			„Byl na svazku klíčů, které Nina s Oliverem dali mým rodičům. Nechal jsem si je a doufal, že se mi budou někdy hodit.“ Vzdychne předstíraným utrpením. „Leo měl vážně vyměnit všechny zámky, nejen ten u předních dveří.“ Pak se zakření. „Zbožňoval jsem, jak sis při mých nočních návštěvách myslela, že jsem Nina.“

			Nenávidím ho, že mě slyšel, jak s ní mluvím, nenávidím ho za to, že mě viděl tak zranitelnou a slabou.

			„Bylo teda dost ubohé schovávat se ve skříni,“ ušklíbnu se.

			„Johne, asi je mrtvý.“ Lornin chvějící se hlas zarazí Thomasovo pobavení. Nůžky se zastaví. „Tvůj otec je nejspíš mrtvý.“

			V zrcadle se dívám, jak jde k Lorně, která teď už stojí. Skloní se, pak se zase narovná a v obličeji má zmatek. Rychle ho ale skryje.

			„Asi máš pravdu,“ prohlásí s předstíranou lhostejností.

			Lorna se rozpláče. „Potřebujeme sanitku,“ vzlyká. „Prosím, Johne.“

			„Proč, když je mrtvý?“ řekne tvrdě.

			Přejde zpátky k místu, kde sedím. Ve tváři se mu zračí bezmoc vůči potlačovanému hněvu nad otcovou smrtí. Chtěla bych utěšit Lornu, dostat ji pryč od Thomase. Jenže přivázaná k židli nemůžu udělat ani jedno. Nemůžu udělat vůbec nic. Poprvé mi to naplno dojde. Zemřu tady.

			„Přestěhovali se sem, aby mi unikli.“ Začne mi zase odstřihávat vlasy, ale už do toho nedává srdce. Na mou smrt možná připravený byl, ale na otcovu ne. „Neřekli mi, že odcházejí z Bournemouthu. Když jsem se po vraždě Marion vrátil z Paříže, musel jsem si najmout soukromého detektiva, aby mi je vystopoval… a odtud jsem získal inspiraci pro tebe.“ Odmlčí se a hodí mi další pramen vlasů do klína. „Dorazila jsi právě včas. Měl jsem v hledáčku Tamsin, pěkně nachystanou a připravenou. Od Niny jsem věděl, že hledá terapeuta, ale nechtěla se o mě s nikým dělit.“ Znovu se zasměje. „Byl jsem její malé tajemství, stejně jako tvoje. Věděl jsem, že až Nina zemře, bude Tamsin potřebovat terapii ještě víc než kdy dřív. Bylo to perfektní. Jenže pak si ostříhala vlasy.“

			„Tys přišel do Kruhu potom, co jsi zabil Marion?“ ptám se na již řečené. Potřebuju, aby dál mluvil, protože dokud bude mluvit, budu naživu.

			„Ano. Byla to vlastně ironie. Rodiče si vybrali Londýn, protože věřili, že budou jako jehla v kupce sena, a navíc si vybrali uzavřené místo s bránou, aby měli možnost nevpustit mě dovnitř. Pro mě se z toho ale stalo dokonalé místo pro úkryt.“

			„Nikam nás nepustil, byli jsme tu uvěznění,“ pronese Lorna trochu silnějším hlasem. Přisune se blíž, takže na ni teď vidím. „Během dne nás zamykal tady a v noci v ložnici. Nemohli jsme vůbec nic dělat, byl na nás moc silný. Dovolil nám jen dávat ven popelnice a taky upravovat předzahrádku, aby nás ostatní čas od času viděli a nedělali si o nás starosti. Nikdy jsme ale nemohli jít ven současně, jednoho z nás měl vždy jako rukojmí. Když musel Edward po tom infarktu do nemocnice, řekl mu John, že jestli doktorům něco řekne, tak mě zabije. Nedovolil mi ho ani navštívit. Musela jsem před doktory předstírat, že jsem na tu cestu příliš slabá.“

			„Ale vy nejste tak slabá, že ne, Lorno?“ řeknu a snažím se v zrcadle zachytit její pohled, aby pochopila, že jestli se odsud máme dostat, tak musí být silná. Jenže je příliš zabraná do svého vyprávění.

			„Přinutil mě lhát policii. Musela jsem předstírat, že jsem slyšela Ninu s Oliverem, jak se hádají, a že se mi Nina přiznala k nevěře. V tu noc, kdy byla zavražděna, jsem jim musela říct, že jsem viděla Olivera jít rovnou domů.“ Sevře své perly, záchranný kruh ve víru emocí. „Nejspíš viděl jít Olivera na náměstí, a tak se chopil příležitosti a zabil Ninu. Netušila jsem to, netušila jsem, co udělal, dokud se nevrátil a neřekl mi, co přesně mám říct policii, kdyby se přišla vyptávat. Vyhrožoval, že zabije Edwarda, jestli to neudělám. Neustále nám vyhrožoval zabitím.“ Znovu se objeví slzy. „Oliver se s Ninou nikdy nehádal. Milovali se.“

			Thomas zuřivě zavrtí hlavou. „Ne. Nina ho nemilovala, milovala mě. Jen to zkrátka nepochopila. Stejně jako ty další dvě děvky. Ty jsi ale jiná, Alice. Kdybys mi jen dala trochu víc času. Byli jsme si tak blízcí.“

			„Jak to myslíš?“

			Skloní se, abychom měli obličeje ve stejné rovině. „Přiznej to, Alice,“ promluví tiše, „už jsi do mě byla téměř zamilovaná.“

			Zadívám se na náš odraz v zrcadle, zachycený ve zdobeném rámu. Mohla by z nás být fotografie.

			„Lorno,“ řeknu pevným hlasem.

			Střetneme se pohledem, a proto se zadívám na nůžky v Thomasově ruce. Jsou v jejím dosahu, a tak to snad pochopí. Thomas to ale zahlédne a s téměř dětsky pobaveným smíchem je zvedne nad hlavu.

			„Ona ti nepomůže, Alice. Jsem její syn.“

			Má pravdu, vím to. Lorna se s ním stejně nemůže měřit. Nedokázala by mu z ruky nůžky vypáčit, natož aby je pak použila proti němu.

			„Udala mě snad na policii, když jsem zabil Justine nebo pak Marion?“ pokračuje Thomas. „Ne, ne, neudala. Kryla mě, když jsem zabil Ninu? Ano, kryla. Krev je silnější než voda, Alice. A Justine, Marion a Nina byly přesně tohle… jen voda.“

			„Ale Edward ne,“ opáčím. „Edward je krev. A tys ho zabil.“

			Zasáhla jsem ho. „Nezabil jsem ho!“ zařve.

			„No, technicky vzato zabil.“

			V tu chvíli Lorna vykřikne a není to výkřik hrůzy nebo utrpení, ale výkřik čirého hněvu, který nepřestává a nepřestává. Vychází z hloubi její duše a smazává prapůvodní touhu všech matek chránit své dítě, ať udělá cokoliv. A Thomas pocítí, že se něco změnilo, a tak na pár drahocenných vteřin ztuhne. Využiju toho a stále přivázaná k židli vyskočím a vrhnu se dozadu přímo proti němu. Upadne na zem a já ztěžka dopadnu na něj. Zaskočilo ho to tak, až mu nůžky vyletěly z ruky.

			„Lorno!“ zakřičím. Zarazí se uprostřed výkřiku a jako ochromená zírá na mě s Thomasem na zemi. Cloumá s židlí a snaží se ji ze sebe shodit. Přitisknu se ale na něj a udržím ho pod sebou.

			„Lorno!“ zakřičím znovu. „Rychle pro pomoc!“

			Thomas rozzuřeně zařve, podaří se mu chytit židli a odhodí mě ze sebe, takže dopadnu tvrdě na podlahu. Mám vyražený dech, a jak tam tak bezmocně ležím, vrhne se na mě a zalehne mi hrudník. Rukama mě popadne za krk a tvář má zrůzněnou hněvem. Jak mi svírá hrdlo, dojde mi, že i kdyby Lorna sehnala pomoc, pro mě už bude stejně pozdě.

			Zaslechnu, jak zamručí, a tlak na mé hrudi ještě zesílí. Jeho ruce ale trochu uvolní sevření, a tak otočím hlavu ke straně a lapám zoufale po dechu. Ruce povolí ještě víc, pak pustí můj krk a ve stejnou chvíli jeho hlava dopadne na mou. Vtom začnu vnímat tupé rytmické údery.

		


		
			O PŮL ROKU POZDĚJI

			Ozve se váhavé zaklepání na dveře, tak váhavé, že ho téměř nezaslechnu.

			Odložím knihu na stolek z borovicového dřeva a otřu si náhle zpocené ruce o džíny. Ačkoliv na Eve čekám, stejně jsem z její návštěvy hodně nervózní. Co když to ví?

			Všechno je v pořádku, ujistím se a jdu ke dveřím. Neví to. Díky Lorně se to nikdo nikdy nedozví.

			Myslela jsem si, že ten den pod váhou Thomasova těla na hrudníku zemřu. Podařilo se mi sice otočit hlavu stranou, ale nedokázala jsem dostat vzduch až do plic. Lorna byla v šoku, ochromená tím, co udělala. Teprve mé přidušené zachroptění ji z toho vytrhlo. Snažila se Thomase zvednout, ale byl na ni moc těžký.

			„Vytáhněte mě ven!“

			Pochopila to, vzala mě v podpaží a uvolnila mi hrudník dostatečně, aby tlak na něj povolil. Zbytek mám v mlze. Příjezd policie, umírněné otázky, přesun do sanitky, šokované obličeje lidí stojících v hloučcích okolo, které sem přilákal příjezd sanitky a skřípějící brzdy policejního auta přímo v Kruhu. A Eve s Tamsin, jak na mě nevěřícně a šokovaně zírají, když jsem vyšla za Lornou a zamířila k sanitce. Pochopily, že tu jde o něco víc než o Edwardovu smrt.

			Tehdy mi došlo, že se všichni – nejen policie, ale i Leo, Ginny, Debbie a sousedé z Kruhu – dozvědí, jak jsem naletěla neznámému muži, který se vetřel do našeho domu před šesti týdny.

			„Všichni to budou vědět,“ plakala jsem žalostně před Lornou v sanitce připravené k odjezdu. „Dozvědí se, jak jsem byla pitomá. To nesnesu.“

			A Lorna mě vzala za ruku pod přikrývkami, kterými nás pevně obalili. „Potřebují vědět jen to, že ses přišla se mnou a Edwardem rozloučit a zaútočil na tebe muž, v němž jsi rozpoznala cizince, který se objevil na tvém večírku,“ zašeptala. „Až se tě na to bude policie ptát, tak jim to takhle řekneš. Nic dalšího vědět nepotřebují, ani nikdo další.“ Dívala jsem se na ni a neodvažovala se věřit, že by to mohlo být tak snadné. „Bude to v pořádku,“ slíbila mi a stiskla mi ruku.

			Chytila jsem se tohohle záchranného lana a už se ho nepustila. Z konce svého příběhu jsem udělala začátek a jméno Thomas Grainger jsem vůbec nevyslovila. Existoval jen pro mě. Nikdo nemusí vědět, jak důvěřivá a naivní jsem byla. Pro policii i všechny ostatní to bylo přesně tak, jak navrhla Lorna. Šla jsem se s nimi rozloučit a našla u nich muže, kterého jsem rozpoznala jako cizince, který se vetřel na náš večírek. Držel Edwarda pod krkem, a než jsem stihla zareagovat, tak na mě zaútočil.

			Když jsem nabyla vědomí, byla jsem přivázaná k židli. A zatímco mi stříhal vlasy, řekl mi, že je synem Edwarda a Lorny a že zabil Ninu Maxwellovou. A taky, že mě čeká stejný osud. Myslela jsem si, že zemřu, ale pak mě Lorna zachránila.

			Tahle malá část pravdy je všechno, co ostatní vědí.

			Eve vypadá jinak. Z vlasů jí zmizely růžové konečky a v obličeji je plnější.

			„Děkuju, žes mi dovolila přijet,“ promluví rozpačitě.

			Chvíli se na sebe díváme. Pak mě emoce přemůžou a obejmu ji.

			„Moc ráda tě vidím,“ řeknu a Eve se o mě opře.

			„Vážně?“ zeptá se a hlas se jí zlomí.

			„Ano,“ odpovím. „Stýskalo se mi po tobě.“

			„Mně taky.“ Odstoupí a zadívá se mi do obličeje. „Jak se máš?“

			„Dobře,“ odpovím, „jde to.“

			Pokývne a pak mě chytí za ruku. „Musím se ti strašně moc omluvit,“ řekne ztrápeným hlasem.

			Zamračím se. „Omluvit?“

			„Ano. Cítím se kvůli všemu hrozně. My všichni.“ Rozpačitě se usměje. „Nemohla bych si sednout? Jsem těhotná a ta cesta autem byla dlouhá.“

			„Ach, Eve, to je skvělé, gratuluju!“ Její báječná novinka mě probere k činnosti. Zavedu ji do kuchyně a nabídnu jí židli. „Tak, odpočiň si a já udělám trochu čaje.“

			Uchváceně se kolem sebe rozhlédne.

			„To je nádhera, Alice. Ta police na nádobí se mi ohromně líbí a ta stará báječná kamna… a tohle je trouba na chleba?“

			Její nadšení mě rozesměje. „Ano,“ řeknu a otočím se, abych naplnila konvici.

			„Tvůj domek je skvostný. Nedivím se, že se ti odsud těžko odcházelo. Kdy ses nastěhovala zpátky?“

			„Před dvěma měsíci. Nejdřív jsem bydlela u Debbie.“

			„Asi jsi ráda, že jsi zpátky.“

			„Ano. Cítím se tu v bezpečí.“

			Nakloní hlavu ke straně a zadívá se na mě. „Tvoje vlasy. Sluší ti to.“

			„Díky.“ Zvednu ruku k hlavě. „Vždycky jsem chtěla vědět, jak bych vypadala s krátkými vlasy, tak už to vím.“ Nevykládám jí o tom, jak svoje vlasy takhle nenávidím, protože pokaždé, když se podívám do zrcadla, vidím za sebou Thomase Graingera s tváří plnou zloby. Docela se mi ale daří ten výjev z hlavy mazat. Odmítám mu dovolit mít ještě další vliv na můj život.

			Podívám se na její zakulacené bříško.

			„Kdy máš termín porodu?“

			„Na začátku srpna.“

			„Páni. Už za čtyři měsíce. Mám z toho velkou radost, Eve. Will musí být nadšený.“

			Zasměje se. „To je. Člověk by si myslel, že je nejspíš prvním mužem, který se stane otcem.“

			Vyndám hrnky ze skříňky a mléko z lednice. „Tak jak se všem daří?“

			„Těžce,“ odpoví. Přikývnu, protože to vím už od Lea. „Maria s Timem se už odstěhovali. Dali dům na prodej téměř okamžitě za nižší cenu a podařilo se jim ho prodat poměrně rychle. Tamsin s Connorem jsou další na řadě. Pak já s Willem. Snažíme se to trochu přibrzdit, aby to tolik neovlivnilo cenu domů. I tak to ale prodáme pod cenou.“

			„To je mi líto, omlouvám se.“

			Trošku se usměje. „To není tvoje chyba.“ Jenže se plete, je to moje chyba. Kdybych nebyla tak naivní, tak by to až sem nedospělo. Tváře mi zahoří hanbou, a tak se radši věnuju přípravě čaje, aby to neviděla.

			„Cítíme se strašně provinile, Alice, a nejen proto, že jsme ti nevěřili, že se na tom tvém večírku objevil cizí muž. Cítíme se hrozně kvůli Oliverovi. Příliš rychle jsme přijali, že to udělal. Až moc jsme chtěli žít dál naše životy, takže jsme potřebovali věřit, že byl vrah dopaden. Vybrali jsme si příliš snadnou cestu a s tím je těžké žít.“

			Přinesu hrnky ke stolu a sednu si naproti ní. Ráda bych ji něčím utěšila, ale nenapadá mě čím.

			„Leo říkal, že jsi byla za Lornou,“ prolomí Eve ticho, které se mezi námi rozhostilo.

			„Ano, před pár měsíci.“

			„Jak se jí daří?“

			Trochu se usměju. „Těžce. Žije se sestrou v Dorsetu, kde čeká na soud.“

			„Budou k ní shovívaví, ne?“

			„To doufám.“

			Zatímco Eve upíjí čaj, vrátím se v duchu ke vzpomínkám na den, kdy jsme byly s Lornou v sanitce. Byla tak silná. Jako by prožívala určitou euforii. Podařilo se jí osvobodit a podařilo se jí mě zachránit. Ještě jí ale naplno nedošlo, že Edward opravdu zemřel a že zabila vlastního syna. Že sice jedna noční můra skončila, ale druhá číhá hned za rohem.

			Když jsem ji pak o dva měsíce později viděla v Dorsetu, bylo to úplně jiné. Choulila se v křesle se sestrou za zády. Jako by se scvrkla na poloviční velikost a zestárla o deset let. Bylo těžké vidět ji tak sešlou.

			„Oliver se zabil, protože jsem ho zradila,“ zašeptala s očima zamlženýma slzami. „Říkal, že jsem byla jako jeho matka, kterou nikdy nepoznal, a já ho zradila. Tebe jsem zradila taky. John mě přinutil napsat ten dopis.“

			Musím se rozpomenout na dopis, který jsem dostala jako od Helen, dopis, který mi dodal nové odhodlání ve chvíli, kdy jsem začala pochybovat, jestli mám vůbec s vyšetřováním Nininy vraždy pomáhat.

			Vzala jsem ji za ruku. „Na tom nezáleží.“

			Vyprávěla mi pak, jak to celé začalo. Jak už jako dítě byl John často uchvácen nějakým člověkem, nejdřív holčičkou od sousedů, pak spolužačkami ve škole, a to až do takové míry, že si s Lornou přišly vážně promluvit matky i učitelky a pak od něj děti oddělovaly. Jako teenager si vytvořil až chorobnou posedlost jednou učitelkou a během policejního výslechu – v patnácti letech byl totiž obviněn z jejího pronásledování – vyšlo najevo, že si interpretoval nevinná gesta jako znamení, že jeho lásku opětuje. Jako příklad uvedl, že si někdy uvolnila vlasy z culíku, nechala je chvíli rozpuštěné na ramenou a pak si je zase svázala. Věřil, že to je tajný a osobní vzkaz přímo jemu. Lorna s Edwardem vyhledali pomoc doktorů a terapeutů a Johnovi byla diagnostikována vztahová obsedantní porucha. John pak mazaně se všemi spolupracoval, až se mu podařilo všechny přesvědčit, že je jeho porucha pod kontrolou.

			Během let na univerzitě svého syna sotva viděli a po promoci v roce 2003 jim zmizel ze života nadobro. Právě začínala válka v zálivu, a tak když o něm neměli žádné informace, přesvědčili Lorna s Edwardem sami sebe, že narukoval. O třináct let později se jednou v noci objevil u nich doma v Bournemouthu. Řekl jim, že tam s nimi pár týdnů pobude, a když se ho ptali, jestli byl v armádě, tak přisvědčil, že opravdu bojoval v Iráku. K sousedům se choval úžasně mile, vykládal jim, že má právě povolenou dovolenou a že rodičům vybuduje terasu, kterou si vždycky přáli.

			„Tři týdny pracoval dlouho do večera a pak najednou odjel stejně náhle, jako se objevil. Vzal si naše auto a svoje u nás nechal.“

			„Měli jste tušení, proč Thom –“ zarazím se, „John budoval tu terasu?“ zeptala jsem se Lorny, protože po jejím výslechu na policii byla terasa u jejich předchozího domu vykopána. Našly se tam lidské ostatky, později identifikované jako tělo Justine Bartleyové.

			Prudce zavrtěla hlavou. „Něco nám na tom nesedělo, ale tohle nás nenapadlo, to nikdy. Celou dobu, co byl u nás, jsme se necítili bezpečně. Byl agresivní, vyhrožoval nám. Báli jsme se ho. Namlouvali jsme si, že to je kvůli jeho zkušenostem z Iráku, ale hluboko uvnitř jsme věděli, že v armádě nikdy nebyl a že ta temnota v něm vychází z něčeho jiného. Ulevilo se nám, když odjel. Báli jsme se, že se vrátí, a tak jsme se rozhodli odstěhovat někam, kde nás nenajde.“ Rukou se dotkne perel na krku. Jsem ráda, že ji tenhle starý zvyk neopustil, že z její dřívější osobnosti stále něco zůstalo. „Sousedům jsme nalhali, že se stěhujeme do Devonu, ale odjeli jsme do Lon-dýna. A když jsme sem dorazili, všem jsme řekli, že náš syn byl zabit v Iráku. Vím, že to zní hrozně, zříct se takhle vlastního syna, ale –“ Hlas se jí vytratí. „A pak jsme se jednoho dne probudili a našli ho, jak na nás čeká na zahradě za domem.“

			„A tehdy vás začal držet doma?“

			Přikývla a zopakovala mi to, co už mi vyprávěla, když jsem byla přivázaná k židli. „Zdržoval se v pokojích v zadní části domu a v noci jsme ho slyšeli, jak chodí po domě. Jako by nikdy nespal. Ale často nás budil v šest ráno a pak nás zamkl dole v pokoji, odkud nám dovolil vyjít jen na oběd, a tak jsme došli k tomu, že to je asi doba, kdy spí.“ Odmlčí se, aby si utřídila myšlenky. „Neměla jsem dovoleno vycházet z domu, jen Edward mohl dávat popelnice na ulici a trochu upravovat předzahrádku, aby vypadalo všechno v pořádku. Dával mi ruce kolem krku a tiskl mě tak, že jsem sotva mohla dýchat. Přitom říkal Edwardovi, že mě uškrtí, kdyby se pokusil někomu vyzvonit, co se u nás děje. Měli jsme dovoleno otevírat dveře, ale vždy stál za námi a poslouchal každé slovo.“ Rukama přejede růžovou sešívanou deku na kolenou a začne ji otrhávat. „Ten den, kdy ses přišla vyptávat na Ninu, všechno poslouchal. Snažila jsem se tě varovat, snažila jsem se ti říct, abys mu nevěřila, ale nemohla jsem říct žádné jméno, protože jsem věděla, že si určitě neříká John. Věděla jsem, že byl na vašem večírku, protože viděl pozvánku na WhatsAppu, a po tom, co udělal ubohé Nině, jsem se o tebe bála.“ Slzy jí tečou po tvářích, a tak si rychle vytáhne kapesník z rukávu.

			„Myslela jsem, že jste mi pošeptala, ať nevěřím nikomu,“ řekla jsem jí.

			Kapesníkem si osušila oči. „Ne, řekla jsem ‚Nevěř mu‘. Ale on věděl, že jsem ti něco pošeptala, a hrozně se rozzlobil. Přísahala jsem, že ne, ale zjistil, že jsem to udělala, a uhodil mě.“

			„Dozvěděl se to ode mě,“ pronesu vyděšeně, že jsem způsobila takové násilí. „Řekla jsem mu, že jste mi šeptala, ať nikomu nevěřím. Ale, Lorno, něčemu nerozumím.“ Přisunula jsem se k ní blíž. „Když jsem vám s Edwardem říkala, že se na našem večírku objevil nějaký cizí muž, proč jste mi tvrdila, že jste ho vpustila do Kruhu? Nebylo by lepší úplně popřít, že o něm něco víte?“

			„To jsem chtěla, ale pak jsi řekla, že Leo chce jít na policii, a tak jsem zpanikařila. John tam byl a poslouchal. Bála jsem se, že kdyby se objevila policie a začala se vyptávat, tak by nás zabil, abychom ho neprozradili.“

			Nechápu ještě jednu věc, ale nejsem si jistá, jestli mi na ni bude schopna odpovědět. „Nerozumím taky tomu, proč předstíral, že je soukromý detektiv vyšetřující vraždu, kterou sám spáchal. Připadá mi to hodně riskantní.“

			„Nejspíš to byla jediná věc, na kterou dokázal přijít, aby tě chytil do své sítě. Tvrdit ti, že se stal justiční omyl, a požádat tě o pomoc. Rozhodně ho ani nenapadlo, že by ses mohla dopátrat pravdy. Proto byl ochotný ten risk na sebe vzít.“

			„Co kdybych o něm ale všem řekla?“

			„Asi věděl, že to neuděláš,“ odpoví. Zrudnu studem, jak dobře mě měl přečtenou. „A kdybys to udělala, nezáleželo by na tom. Soukromý detektiv by zmizel jako pára nad hrncem. Našel by si ale jinou cestu, jak se k tobě dostat,“ dodala a mě přitom napadlo, jak se asi dostal k Nině. Jestli jí strčil vizitku skrz dveře, na níž nabízel služby psychoterapie pro terapeuty. „Byla to pro něj hra, šlo mu o to manipulovat lidmi, aby si mysleli, že je někým, kým není. Tak jako předstíral před našimi sousedy v Bournemouthu, že je dokonalý syn a jediný důvod, proč za námi léta nejezdil, byl, že svou dovolenku využíval na pomoc válečným sirotkům. Byl tak okouzlující, že mu všichni uvěřili. Dokonce i já s Edwardem.“ Odmlčela se. „Možná jsme jen chtěli věřit, že je v našem synovi i nějaké dobro, přestože nám naháněl strach. Nikdy nás ale nenapadlo, že je schopný takového zla, dokud nám neřekl, že zabil Ninu. Nenávidím sama sebe, že jsem kvůli němu lhala, že jsem policii řekla, jak jsem slyšela Ninu s Oliverem se hádat a že mi Nina přiznala nevěru. Jenže mi vyhrožoval, že zabije Edwarda, když to neudělám, a taky někde hluboko pod tím vším to byl stále můj syn.“ Ruce se jí začnou třást. „Nemůžu uvěřit, co jsem udělala, že jsem ho zabila.“

			Chytím jí ruce a stisknu mezi svými, abych zastavila ten třes. „Zachránila jste mi život,“ konstatuju. „To jste udělala. Zachránila jste mi život.“ Nakloním se a políbím ji. „Děkuju.“

			Zřejmě to ale nestačilo. Co také říct matce, která zabila vlastního syna, která tak násilně a s fatální konečností přestřihla pupeční šňůru pojící je dohromady, aby zachránila téměř cizího člověka?

			Pak se vzchopila a náhle působila silněji. „Když jsem ti tedy zachránila život, udělala bys pro mě něco?“ zeptala se. „A pro Edwarda, protože ten by to chtěl také.“

			„Samozřejmě,“ odpověděla jsem, „cokoliv.“

			„Žij.“ Nechápavě jsem se na ni podívala. „Žij život, který máš. Posledních dvacet let jsi strávila v minulosti. Teď máš celý život před sebou. Nenech vinu, aby tě pohltila. Všichni děláme chyby.“

			Někteří víc než jiní. Dokážu si vymyslet jakékoliv množství omluv. Ale i přes všechnu terapii jsem se nikdy nevzpamatovala z toho, že jsem zabila svoje rodiče a sestru. Soudcovo odmítnutí poslat mě do vězení, ačkoliv jsem o to škemrala, mě připravilo o možnost se nechat potrestat, a tak se od té doby trestám sama. Odchod z Harlestonu, kde všichni moji minulost znali a podrželi mě nad hladinou totálního zoufalství, znamenal opustit veškerou podporu. Měla jsem ale Lea, jediného dalšího člověka, jemuž jsem se svěřila, protože mezi námi neměla být žádná tajemství. Věděl všechno, včetně mé potřeby být řádně potrestána. Proto, když jsem se dozvěděla, že byl ve vězení, tak nešlo o jeho záznam v rejstříku, který bych mu nebyla schopná odpustit, ale o žárlivost. Žárlila jsem, že si mohl odpykat svůj trest a dál pak klidně žít, zatímco já jsem byla zaseknutá v minulosti. Už tak jsem byla rozhozená a plná pochyb potom, co mi neřekl o Nině, ale takhle jsem si připadala ztracená. Vrhla jsem se tedy k jediné osobě, která pro mě představovala jistotu, když nedůvěra a podezíravost začaly po Lornině šeptaném varování zbarvovat všechny přátelské vazby okolo. Thomase Graingera ale můžu doopravdy vinit jen z jediné věci, a to je jeho noční plížení po domě, kvůli němuž jsem byla neustále vyděšená. Jinak jsem mu všechno ostatní dodala na zlatém podnose.

			S Eve si ještě chvíli povídáme. Je to skoro jako dřív, i když ne úplně. A je to tak v pořádku, protože to už nikdy jako dřív být nemůže, když jsem jí neřekla celou pravdu. S Leem je to stejné. Pořád se vídáme, jsme přátelé a Leo mi dal jasně najevo, že by byl rád, kdybychom se dali zase dohromady. Jenže to nejde, když mám před ním tolik tajemství a když mu nedokážu odpustit, že měl tajemství i on přede mnou.

			Někdy si říkám, že asi tuší, že za verzí, kterou jsem mu o událostech přednesla, je ještě něco víc. Když tu byl naposledy, chytil mě za ruce a přitáhl k sobě.

			„Nikdy tě nebudu soudit,“ řekl jemně. „Jak bych taky mohl potom, co všechno jsem ti zamlčel já?“

			Eve mě obejme a rozloučí se se slibem, že mi dá určitě vědět, až se miminko narodí.

			„Tamsin by tě moc ráda viděla,“ podotkne. Moc ráda bych jí řekla, jak zavázaná Tamsin jsem. Kdyby mi totiž neprozradila, že Oliver neměl sestru, nejspíš bych tu už nebyla. Thomas měl nepochybně v úmyslu mě ten den zabít, abych neodešla z Kruhu, a tak by mě pod nějakou záminkou dovedl nahoru, kde by mě čekal stejný osud jako Ninu, Marion a Justine.

			„Taky bych ji ráda viděla,“ odpovím popravdě, ačkoliv se to nejspíš už nestane. „Pozdravuj ji ode mě, srdečně.“

			Pomalu dojdu zpátky do kuchyně. Není vždycky snadné splnit Lornin požadavek, ale jsem ráda, že jsem souhlasila s Evinou návštěvou. Posadím se ke stolu a s potěšením se vrátím k rozečtené knize. Pak se zarazím. Leo mi bude pak volat, jak to proběhlo. Dneska už jsem udělala jeden obří krok, možná je na čase udělat ještě další a konečně mu říct pravdu o muži, který se objevil na našem uvítacím večírku.

			Pravdu a nic než pravdu.




		
			PODĚKOVÁNÍ

			Na prvním místě chci poděkovat své úžasné agentce Camille Boltonové. Máme za sebou už pět knih a jsi mnohem víc než jen agentka. Jsem hrdá a poctěná, že jsi moje přítelkyně.

			Děkuji Kate Millsové z HQ a Catherine Richardsové ze St Martin’s Press za všechny jejich cenné rady a neochvějnou podporu. A děkuji také všem redaktorům v zahraničí, už je vás víc než čtyřicet! Vaše neutuchající víra v mé knihy mě naplňuje pokorou.

			Obří díky patří také následujícím lidem:

			Týmům, které pracují s mými redaktory na korekturách, designu, propagaci a prodeji knih. Moc ráda bych vypsala všechna vaše jména. Vy ale víte, koho mám na mysli, a doufám, že také víte, jak obrovsky vděčná jsem za vaši tvrdou práci a nadšení.

			Mým spisovatelským kolegům, kteří si tak ochotně vyčlení čas ve svém naplněném životě, aby si přečetli moje knihy. Zejména bych ráda poděkovala Louise Candishové, Jane Corryové a Timu Loganovi za jejich velkorysé zhodnocení Terapie.

			Blogerům a čtenářům, kteří pro moje knihy obětují drahocenný čas na čtení a píšou o nich recenze.

			Mým přátelům, ve Francii i ve Velké Británii, za to, že se vždy zajímají o mé psaní, i za to, že si vždy mé knihy koupí, když konečně vyjdou.

			A samozřejmě moje díky míří také všem báječným členům rodiny Curranových a MacDougallových, ze všech nejvíc mému manželovi Calumovi a mým dcerám Sophii, Chloë, Céline, Eloïse a Margaux. Jste můj záchranný kruh.
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